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CTRL+F tuşuna basıp, aradığınız kelimeyi bulunuz. Ä-ä-â-î-û gibi harflere dikkat!
(Kırmızı renkli, hatta gözümden kaçmış olan sözcük ya da cümlelerin uzmanlarınca kontrol edilmesi gereği vardır)

	ALMANCA-TÜRKÇE HUKUK LÛGATI

(Türk Hukuk Kurumu, 1 Mart 1943)

	


Treupflicht (f) - sadakat borcu, bağlılık borcu

	Treu und Glauben - objektif hüsnüniyet; doğruluk ve inan (bk. Hüsnüniyet No. 1) 

Triptik (n) (Triptique) - triptik 

trockener Wechsel - emre muharrer senet, bono 

Trümmer (f) (eines Hauses) - enkaz 

Trunkenheit (f) - sarhoşluk 

Trunksucht (f) - ayyaşlık 

Trust (m) - tröst

Türkische Währungsschutzgesetzgebung - Türk parasını koruma mevzuatı 

Turnus (m) - nöbet

U

Überbaurecht (n) - üst hakkı 

Überbieten (n) - arttırma
Überbringer (m) - hamil 

Übereignung (f) - temlik 

Übereinkommen (n) - anlaşma 

Übereinkunft (f) - akit, uyuşma 

Übereinstimmung (f) - rızaların birleşmesi; iki tarafın mnvafakatı; mutabakat 

Überfahrtsgelder (pl) - yolcu ücreti 

Übergabe (f) - teslim 

Übergang kraft Gesetzes - kanuni temlik

Übergangsvorschriften (pl) - intikal devresi hukuku 

Übergang zur neutralen Flagge - bitaraf bayrağa geçiş 

Übergebungsvertrag, Übergabevertrag (m) - düşman ile teslim mukavelesi 

übergeordnete Verwaltungsbehörde - idare âmiri 

Überladung (f) - aktarma 

Überlegung (f) - taammüt 

Überlieferung (f) - anane 

Überliegezeit (f) - sürastarya 

übermässiger Preis - fahiş fiyat (bk. Fahiş No. 1) 

übermässig hohe Vertragsstrafe - fahiş cezaî şart (bk. Fahiş No. 3) 

übermässig hoher Zins - fahiş faiz (bk. Fahiş No. 2) 
Übernahme (f) - tesellüm 
Übernahme (f) (Fusion) - iltihak tarikiyle birleşme (No. I, 2) 
Übernahmekonnossement (n) - tesellüm konşimentosu (bk. Konşimento No. 2) 
Überschreibung (f) - tescil 
Überschreitung der Amtsbefugnis - salâhiyet tecavüzü 
Überschrift (f) - başlık 
Überschuldung (f) - borçların mevcuttan fazla olması (bk. Aciz) 
Überseekauf (m) - denizaşırı alım satım 
Übersender (m) - gönderen 
Übersendungskauf (m) - başka bir yere gönderilecek eşyaya müteallik (alım) satım 
Übersetzung (f) - tercüme 
Überstunden (pl) - fazla çalışma saatleri, fazla mesai 
Übertrag (m) - münakale 
Übertragbarkeit (f) - temlik kabiliyeti 
Übertragung (f) - münakale 
Übertragung (f) (eines Rechtes) - devir ve temlik 
Übertragung (f) von Befugnissen - salâhiyet teffizi 
Übertretung (f) - kabahat 
Übertretung ortspolizeilicher Vorschriften - belediye suçları
Überversicherung (f) - aşkın sigorta 
Übervorteilung (f) - gabin 
Überwachung (f) - murakabe, denetleme 
Überweisung (f) - havale 
Überweisung der Sache an ein anderes Gericht - davanın nakli 
üblich - müstamel, mutat 
Ultimatum (n) - ültimatom 
Umgehung des Gesetzes - kanuna karşı hile 
Umladung (f) - aktarma 
Umlauf (m) - tedavül, dolaşım

Umlaufsfähigkeit (f) - tedavül kabiliyeti 
Umlaufskapital (n) - mütedavil (döner) sermaye

Umsatzsteuer (f) - muamele vergisi, katma değer vergisi (Ust. auf Lieferungen und Leistungen)
Umsteigen (n) - aktarma 
Umwandelung (f) (der Staatsschulden) - konsolidasyon 
Umwandlung von Staatspapieren - tahvil-i düyun 
Unabdingbarkeit (f) - umumi mukavelenin özel sözleşme ile bertaraf edilememezliği 
Unabhängigkeit (f) - istiklâl 
Unabsetzbarkeit (f) - lâyenazillik 
unabtretbare Rechte - temlik edilemiyen haklar 
unanfechtbare Entscheidung - kat'î (kesin) karar (bk. Karar No. 6) 
Unantastbarkeit (f) - masuniyet, dokunulmazlık 
Unantastbarkeit der Person - masuniyeti şahsiye, kişi dokunulmazlığı 
unbegrenzte Versicherung - hudutsuz (sınırsız) sigorta 

unberechtigter Krieg - gayrimeşru harb

Unbescholtenheit (f) - hüsnühal 
unbeschränkte Haftung - gayrimahdut mesuliyet, sınırsız sorumluluk

unbestätigtes Akkreditiv - kabul edilmemiş akreditif (bk. Akreditif No. 2)

unbewegliche Güter - gayrimenkul mallar (bk. Mal No. 1, A, b) 
unbillig - haksız, hakkaniyete aykırı 

uneheliches Kind - nesebi sahih olmayan çocuk 
unehrenhafter Lebenswandel - haysiyetsiz ve şerefsiz bir hayat sürme (bk. Boşanma sebepleri No. 1) 
uneingeschränktes Geständnis - basit ikrar (bk. İkrar No. 1) 
unentgeltlicher Vertrag - ivazsız akit

unentgeltliche Zuwendung - teberru 
Unerfahrenheit (f) - tecrübesizlik 
unerlaubte Handlung (Delikt) - haksız fiil 
unerlaubter Krieg - gayrimeşru harb 
unerlaubter Wettbewerb - gayrı kanuni rekabet, haksız rekabet

Unerlaubtheit (f) - hukuka aykırılık (mugayeret) 
Unfähigkeit (f) - ehliyetsizlik, yetersizlik

Unfähigkeit zur Bekleidung öffentlicher Ämter - hidemat-ı âmmeden mahrumiyet, kamu hizmetlerinden yasaklık 
Unfall (m) - kaza (No. 11) 
Unfallversicherung (f) - kazaya karşı sigorta, kaza sigortası
unfreiwilliger Besitzverlust - yeddin ınkitaı

Unfruchtbarmachung (f) - kısırlaştırma 
ungedeckter Kredit - karşılıksız avans (bk. Avans No. 2); açık kredi (bk. Kredi No. II) 
Ungehorsamkeit (f) - itaatsizlik 
ungerechter Preis - fahiş fiyat (bk. Fahiş No. 1) 
ungerechtfertigte Bereicherung - sebepsiz iktisap 
ungerechtfertigter Krieg - gayrimeşru harb 
ungerechtfertigter Preis - fahiş fiyat (bk. Fahiş No. 1) 
ungesetzlicher Wettbewerb - gayri kanuni rekabet 
ungeteilte Erbengemeinschaft - miras şirketi 
ungeteilte Gemeinschaft - şuyu' hali 
ungleichmässig zweiseitiger Vertrag - nakıs karşılıklı akit (bk. Akit No. 2)

ungültig - batıl

Ungültigkeit (f) - butlan, hükümsüzlük 
Ungültigkeitsklage (f) - iptal davası (Mirasta) 
Unkenntnis (f) - cehil 
Unkenntnis des Gesetzes schützt nicht vor Strafe - kanunu bilmemek mazeret sayılmaz 
unkörperliche Gegenstände - gayrimaddi mallar (bk. Mal No. 1, B, b) 
Union (f) - birlik

Union (f) (Personal-, Real-) - birleşme (No. II)

Universalsukzession (f) - küllî halefiyet (bk. Halefiyet No. 3) 
Universalversammlung (f) - bir derneğin (ortaklığın) bütün üyelerinin hazır bulundukları genel heyet (toplantısı) 
Universität (f) - Üniversite 
Unklagbarkeit (f) - alacağın dava edilememesi 
Unkosten (pl) - masraflar 
unlauterer Wettbewerb - gayri kanuni rekabet, haksız rekabet, hileli rekabet

unmittelbare Klage - doğrudan doğruya dava 
unmittelbarer Besitz - doğrudan doğruya zilyetlik (bk. Zilyetlik) 
unmittelbares Klagerecht - doğrudan doğruya dava 
Unmittelbarkeitsprinzip (n) - duruşmanın söz ile yapılması prensibi (bk. Ceza muhakeme usulü) 
Unmöglichkeit der Leistung - edanın imkânsızlığı 
Unmündiger (m) (unmündige Person) - reşit olmayan kimse 
unpfändbare Gegenstände - haczi caiz olmayan mallar
Unrecht (n) - haksızlık 
Unrechtshandlung (f) - haksız fiil 
Unredlichkeit (f) - hilekârlık, sadakatsizlik

unregelmässiger Verwahrungsvertrag - usulsüz tevdi 
Unregelmässigkeit (f) - işe devamsızlık (bk. İşe devamsızlık ve işten imtina) 
Unruhen (pl) (innere) - kargaşalık 
unselbständiger Besitz - ferî zilyetlik (bk. Zilyetlik) 
unsittlich - ahlâka (âdaba) aykırı 
unstreitige Tatsachen - münazaalı olmayan hususlar 
Unteilbarkeit (f) - tecezzi etmemek 

Unterbilanz (f) - bilânçoda açık 
Unterbrechung (f) - inkıta 
Unterbrechung der Verjährung - müruru zamanın katı, zaman aşımının kesilmesi 
Unterbringung im Arbeitshaus (Strafe auf) - çalıştırma cezası 
unter den Fahnen - silâh altı 
unter den Waffen - silâh altı 
Untergang (des Rechts) - sukut, düşme 
Untergang (des Schiffes) - batma, ziya

Untergebene (f) - madun (bk. Mertebeler silsilesi) 
Unterhalt (m) - nafaka 
Unterhaltspflicht (f) - nafaka mükellefiyeti

Unterhaltspflichtiger (m) - aile yardımcısı 
Unterhändler (m) - mükâleme memuru; murahhas 
Unterlagen (pl) - evrak-ı müsbite 
Unterlassung (f) - iradi olan imtina (bk. Fiil No. I, 1, ç) 
Unterlassung der Zahlung - adem-i tediye

Unterlassungsklage (f) - müdahalenin men'i davası 
Untermiete (f) - kiracının kiralaması 
Untermieter (m) - ikinci müstecir; kiracının kiracısı (bk. Kiracının kiralaması)

Unternehmen (n) - müessese (No. 3), teşebbüs, girişim, kurum 
Unternehmer (m) - mütaahhit; müteşebbis, girişimci 
Unteroffizier (m) - gedikli erbaş 
Unterpariausgabe (f) - başabaştan (itibari kıymetten) aşağı ihraç 
Unterrichtsministerium (n) - Maarif Vekâleti, Millî Eğitim Bakanlığı 
Untersagung (f) - memnuiyet, yasak 
Unterschlagung (f) - ihtilâs, irtikâp 
Unterscheidungsfähigkeit (f) (kraft) - temyiz kabiliyeti (erki) 
Unterschlagung im Amt - zimmete para geçirme 
Unterschleif eines Mitglieds der Schiffsbesatzung - baratarya 
Unterschrift (f) - imza 
unter Siegel nehmen - mühürlemek 
Unterstaatssekretär (m) - müsteşar 
Unterstützung (f) - yardım 
Unterstützung des Feindes - hasmane himaye ve yardım 
Unterstützungspflichtiger (m) - aile yardımcısı

Untersuchung (f  - tahkikat, soruşturma 
Untersuchungshaft (f) - tevkif, tutma, tutukluluk
Untersuchungspflicht des Käufers - alıcının keşif ve muayene külfeti 
Untersuchungsrichter (m) - tahkikat hâkimi, soruşturma yargıcı, sorgu hâkimi

Untertan (m) - vatandaş, tebaa (bk. Vatandaşlık) 
Untertanen (f) - idare edilenler 
Unterversicherung (f) - sigorta değerinden dun sigorta 
Unterzeichnung (f) - imzalama 
Untrennbarkeit (f) - ayrılmazlık 
Untreue (f) - emniyeti suiistimal, inancı kötüye kullanma 
unübertragbare Rechte - devrolunamayan haklar 
Unverantwortlichkeit (f) - adem-i mesuliyet

unveräusserliche Rechte - temlik edilemeyen haklar 
unvereinbare Ämter (Funktionen) - birleşmeyen işler 
Unvereinbarkeit (f) - mübayenet 
unverjährbares Recht - müruru zamana (zaman aşımına) tâbi olmayan hak

Unverletzlichkeit (f) - masuniyet, dokunulmazlık 

Unverletzlichkeit der Person - masuniyeti şahsiye, kişi dokunulmazlığı 

Unverletzlichkeit der Wohnung - mesken masuniyeti, konut dokunulmazlığı 

Unvermögen zur Leistung - edanın imkânsızlığı 

Unverträglichkeit (f) - imtizaçsızlık 

unverzichtbare Rechte - feragati caiz olmayan haklar 

unvollkommene Verbindlichkeiten - nâkıs borçlar 

unvorhergesehenes Ereignis - umulmayan hal; kaza

Unvorsichtigkeitsdelikte (pl) - taksirli suçlar

unwiderlegbare Vermutung - kat'î karine (bk. Karine; beyyine No. II, 4, a)

unwiderrufliches Akkreditiv - gayrikabil-i rücu akreditif (bk. Akreditif No. 3)

unwirksam - tesirsiz, hükümsüz 

Unwirksamkeit (f) - hükümsüzlük 

Unzucht (f) - cebren ırza geçmek 

unzüchtige Handlung - ırza tasaddi, iffete tecavüz (bk. Suikast No. 3) 

unzüchtige Schriften und Darstellungen - müstehçen neşriyat 

unzüchtiger Lebenswandel - iffetsizlik, suihal 

unzulässiger Zins - fahiş faiz (bk. Fahiş No. 2) 

Unzulässigkeit der Klage - davanın dinlenmemesi 

Unzurechnungsfähigkeit (f) - temyiz kudretini haiz olmamak 

Unzuständigkeit (f) - yetkisizlik, salâhiyetsizlik 

Urbanismus (m) - şehircilik 

Urheber (einer Straftat) - asli fail (bk. Fail No. 1) 

Urheber (eines Geisteswerks) - müellif; eser sahibi 

Urheberrecht (n) - telif hakkı 

Urheberrechte (pl) - fikrî haklar 

Urkunde (f) - senet

Urkundenbeweis (m) - tahriri beyyine 

Urkundenfälschung (f) - sahtekârlık, belgede sahtecilik 

Urlaub (m) - mezuniyet, izin 

ursächlicher Zusammenhang - illiyet rabıtası 

Ursächlichkeit (f) - illiyet 

ursprüngliche oder anfängliche Unmöglichkeit - akit yapıldığı sırada mevcut imkânsızlık (bk. Edanın imkânsızlığı) 

ursprünglicher Erwerb - asli iktisap (bk. İktisap ve yolları No. 1) 

Ursprungszeichen (n) - menşe (mahreç) işaretleri

Ursprungszeugnis (n) - menşe şahadetnamesi 

Urschrift (f) - asli nüsha 

Urteil (n) - hüküm; karar 

Urteilsausfertigung (f) - ilâm 

Urteilsberichtigung (f) - hükümlerin tavzihi 

urteilsfähig - mümeyyiz 

Urteilsfähige (m) - mümeyyiz 

Urteilsfähigkeit (f) - temyiz kudreti, sezginlik
Urteilsformel (f) - hüküm fıkrası 

Urteilsgründe (pl) - hüküm sebepleri 

Usance (f) - örf ve âdet

V

Vakanz (f) - münhal yer 

Valuten (pl) (Devisen) - döviz 

Valuta (f) (Gegenwert) - karşılık 

Vasallenschaft (f) - vassalık 

väterliche Gewalt - velâyet 

Vaterrecht (n) - pederşahilik 

Vaterschaft (f) - babalık 

Vaterschaftsklage (f) - babalık davası 

Verabredung zur Begehung eines Verbrechens - ittifak (No. 2) 

Verabschiedung (f) - terhis; tekaüde şevketme

veränderte Umstände - evvelce tahmin olunamayan haller 

veranlassende Ursache - âmil 

Verantwortlichkeit, Verantwortung (f) - mesuliyet, sorum, sorumluluk 

Verantwortlichkeit der Richter - hâkimlerin (yargıçların) mesuliyeti 

Verarbeitung (f) - hukuki tağyir (bk. İktisap ve yollar No. 1, d) 

Veräusserung (f) - ferağ 

Veräusserungsverbot (n) - temlik edilmemek şartı 

Verbalinjurie (f) - söğme 

Verband (m) - birlik 

Verbannung (f) - sürgün 

Verbesserung (f) - tashih, ıslah, düzeltme 

verbindlich - bağlayıcı 

Verbindlichkeit (f) - mükellefiyet, bağıt 

Verbindung (f) - ittifak, birleşme

Verbindung mehrerer Prozesse - davaların birleştirilmesi 

Verbindung und Vermischung - iki malın bibirleriyle karışma ve birleşmesi (bk. İktisap ve yollar No. 1, e)

Verbodmung (f) - deniz ödüncü almak 

verborgener Mangel - adi bir muayene ile meydana çıkarılamıyacak ayıp

Verbot (n) - memnuiyet, yasak 

Verbote (pl) - nehyedici hükümler 

verbotene Eigenmacht - gayrımenkule tecavüz; fuzuli işgal 

verbotene Waffen - memnu silahlar 

verbotene Zone - memnu mıntaka 

Verbotsvorschriften (pl) - nehyedici hükümler

verbrauchbare und nicht verbrauchbare Sachen - intifaı istihlâke bağlı olan ve olmayan mallar 

Verbrauchssteuer (f) - istihlâk vergisi 

Verbrechen (n) - cürüm, cinayet; suç 

Verbrechen und Vergehen wider die Sittlichkeit - adab-i umumiye aleyhine suçlar; cinsî münasebet suçları

Verbreitung (f) - işaa, neşir, yayım

Verbürgung (f) - kefil olma 
Verdacht (m) - şüphe 

verdecktes Pfandindossament - gizli terhini ciro (bk. Ciro No. I, 4) 

verdecktes Prokuraindossament - gizli tevkilî ciro (bk. Ciro No. I, 4) 

Verderb (m) - bozulma, tegayyür 

Verdingung (f) - götürü pazar; münakaşa 

Vereidigug (f) - tahlif, andiçirilmek 

Verein (m) - cemiyet, dernek 

Verein mit wirtschaftlichem Geschäftsbetrieb - ticari şekilde icrayı sanat eden cemiyet (dernek) (bk. Cemiyet)

Verein ohne Persönlichkeit - şahsiyeti (bilirkişiliği) olmayan cemiyet (dernek)

vereinbarte Vergütung (Preis) - ecr-i müsemma 

vereinbarter Zins - mukaveleye bağlı faiz, akdi faiz (bk. Faiz No. 3) 

Vereinbarung (f) - akit, sözleşme 

vereinfachtes Verfahren - basit muhakeme usulü (bk. Hukuk muhakemeleri usulü No. 4) 

Vereinigte Strafsenate - Ceza Heyeti Umumiyesi (bk. Temyiz mahkemesi)

Vereinigte Zivilsenate - Hukuk Heyeti Umumiyesi (bk. Temyiz mahkemesi)

Vereinigung (f) - birleşme (No. I, 1) 

Vereinigung von Geschäften - birleşme (No.1, 3) 

Vereinigung von Schuld und Forderung in einer Person - alacaklı ve borçlu sıfatının birleşmesi

Vereinsfreiheit (f) - cemiyet hürriyeti, dernek hürriyeti 

Vereins- und Korporationsrecht (n) - cemiyetler hukuku, dernekler hukuku

vererblich - tevarüsü kabil 
Verfahren (n) - muamele, usul 
Verfahrensrecht (n) - usul hukuku 
Verfahren über die Zulässigkeit der Einleitung oder Durchführung eines Strafverfahrens gegen Beamte - memurin muhakematı usulü 
Verfall (m) (eines Rechtes) - sukut, düşme 
Verfall (m) (eines Wechsels) - vade 
Verfallklausel (f) - merhuna temellük şartı

Verfallsvertrag (m) - merhuna temellük şartı

Verfalltag (m) - vade günü 
Verfälschung (f) - tağşiş; tahrif 
Verfasser (m) - müellif 
Verfassung (f) - teşkilât-ı esasiye kanunu, Anayasa 
Verfassungsgesetz (n) - teşkilât-ı esasiye kanunu, Anayasa

Verfassungsgesetze (pl) - esas teşkilât kanunları (bk. Kanun No. 1) 
Verfassungswidrigkeit der Gesetze - kanunların anayasaya aykırılığı 
Verfolgungszwang (m) - dava ikamesi mecburiyeti prensipi 
Verfrachter (m) - kiralayan (No. 2) 
verfügbare Quote - tasarruf nisabı 
Verfügung (f) (Anordnung) - karar 
Verfügung (f) (Rechtsgeschäft) - tasarruf 
Verfügungen (Rechtsgeschäfte) eines Nichtberechtigten - fuzulî tasarruflar

Verfügungen von Todes wegen - ölüme bağlı tasarruflar, ölüm sebebiyle tasarruflar 
Verfügungsbefugnis (f) - tasarruf ehliyeti

Verfügungsfreiheit (des Erblassers) - tasarruf nisabı 
Verfügungsgeschäfte (pl) - tasarruf muameleleri

Verfügungsmacht (f) - tasarruf salâhiyeti

Vergantung (f) - aleni (açık) arttırma ve eksiltme (bk. Arttırma ve eksiltme) 
Vergehen (n) - cünha, suç 
Vergeltung (f) - cezada mümaselet; kısas; zararla mukabele; misliyle mukabele 
Vergleich (m) - sulh, uzlaşma 
vergleichende Rechtswissenschaft - mukayeseli hukuk 
Vergleichsverfahren zur Abwendung des Konkurses - adlî tasfiye 
Vergütung (f) - karşılık, tazminat 
Verhaftete (m) - mevkuf, tutuklu
Verhaftung (f) - tevkif, tutma 
Verhalten (n) - hareket tarzı; muamele 
Verhältnisse (pl) - ahval ve şerait; hal ve şartları 
Verhaltungsbefehl (m) - talimat 
Verhaltungsregel (f) - hareket ve muamele usul ve kaidesi 
Verhandlung (en) (f) - müzakere, görüşme 
Verhängung einer Gesamtstrafe - hukuki içtima (bk. içtima) 
Verheimlichen (n) (von Vermögensstücken) - mal kaçırma 
verheiratete Frau - evli kadın, karı (bk. Karı No . 2) 
Verhör (n) - istintak; sorgu 
Verjährung (f) - müruru zaman, zaman aşımı

Verkauf (m) (Kauf) - satış

Verkauf auf Ziel - kredi ile satış, veresiye satış (bk. Satış No. 9) 
Verkauf durch Versteigerung - müzayede (artırma) ile satış 
Verkäufer (m) - bâyi, satıcı

Verkaufsgenossenschaften (pl) - istihsal kooperatifleri, satış kooperatifleri (bk. Kooperatif No. 2) 
Verkaufskommission (f) - satış komisyonu

Verkehr (m) (Beförderung) - ulaştırma, nakliyat, taşıma işleri 
Verkehr (m) (Beiwohnung) - cinsi münasebet

Verkehr (m) (Handel und Wandel) - alış veriş, ticaret, ticari münasebetler

Verkehrshypothek (f) - ipotek; ipotekli borç senedi 
Verkehrsministerium (n) - Münakalât Vekaleti, Ulaştırma Bakanlığı 
Verkehrssitte (f) - örf ve âdet, umumi âdetler

Verkehrssteuer (f) - nakliyat resmi 
Verklärung (f) - deniz raporu 
Verkündung (Erlass) und Vollziehung von Gesetzen - ilân ve tasdik (kanunlarda) 
Verkündung (f) (eines Urteils) - tefhim 
Verlader (m) - yükleten 
Verladung (f) - yükleme 
Verlagsvertrag (m) - neşir mukavelesi, yayın sözleşmesi 
Verlangen (n) - arzu, talep, istek 
Verlängerung (f) - uzatma, temdit 
Verlassen (Verlassung) [böslich] - terk

Verlassenschaft (f) - miras, tereke 
Verleger (m) - nâşir 
Verleiher (m) - ariyet veren 
Verleitung zur Unzucht - fuhşiyete tahrik 
Verletzter (m) - mağdur 
Verleumdung und Beleidigung - hakaret ve sövme 
Verleumdung Verstorbener - ölülere hakaret ve söğme 
Verlöbnis (n) - nişanlanma 
Verlöbnisbruch (m) - nişanı bozma 
Verlobter (m) - nişanlı 
verlorene Gegenstände - kaybolunan mallar 
Verlust (m) - ziyâ, kayıp 
Verlustschein (m) - aciz vesikası 
Vermächtnis (n) - vasiyetname, teberru 
Vermächtnisnehmer (m) - mûsâ leh 
Vermerk (m) - haşiye, şerh 
Vermessung (f) - ölçme 
Vermieter (m) - kiralayan, kiraya veren

Vermieterpfandrecht (n) - kiralayanın hapis hakkı 
Verminderung des Diensteinkommens (Disziplinarstrafe) - sınıf tenzili 
Vermischung (f) - iki malın birbiriyle karışması 
Vermittler (m) - mütevvasıt, aracı 
Vermittlung (f) - tavassut (No. 1) uzlaşma
Vermittlungen (pl) - dostane teşebbüs 
Vermögen (n) - sermaye (No. 1, 3, 4 e), mamelek 
Vermögenslage (f) - malî vaziyet 
Vermögensrechte (pl) - mâmelek hakları 
Vermögensübertragung (f) - mamelekin temliki

Vermögensverzeichnis (n) - mal beyannamesi 
Vermutung (f) - karine 
Vernachlässigung (f) - ihmal 
Vernehmung (f) - istintak, sorgu; istima 
Vernichtbarkeit (f) - iptali kabil (bk. Butlan) 
Vernichtung (f) - imha, iptal 
Veröffentlichung (f) - ilân 
Veröffentlichung und Verkündung der Gesetze - kanunların neşir ve ilânı

Verordnung (f) - talimatname, yönetmelik, kararname 
Verpachtung (f) - hasılat kirası 
Verpackung (f) - ambalaj 
Verpfänder (m) - râhin, rehneden 
Verpfändung (f) - terhin; rehnetmek; rehin

Verpflichteter (m) - mükellef 
Verpflichtung (f) - borç (No. 1); taahhüt; mükellefiyet, ödev 
Verpflichtungsgeschäft (n) - borç doğuran muamele 
Verpflichtungsgrund (m) - borç sebebi 
Verpflichtungsschein (m) - taahhütname; bono; borç vaadi 
Verpfründungsvertrag (m) - ölünceye kadar bakma akti 
Verrat (m) - hıyanet 
Verrechnung (f) - takas 
Verrechnungsscheck (m) - takas ve mahsup çeki (bk. Çek No. 2) 
Verrechnungsstelle (f) - takas odası 
Versammlung (f) - içtima, toplanma 
Versammlung der Aktienzeichner - tesis umumi heyeti (bk. Umumi heyet No. 2, a) 
Versammlungsfreiheit (f) - içtima (toplanma) hürriyeti 
Versammlungsrecht (n) - içtima (toplanma) hürriyeti/hakkı 
Versatzanstalt (f) - rehin mukabilinde ikraz ile meşgul müessese 
Versäumnisurteil (n) - gıyap kararı (bk. Gıyap); gıyabî hüküm (bk. Hüküm No. 4)

Versäumnisverfahren (n) - gıyap 
Verschickung (f) (Deportation) - techir; sürgün

Verschiebung (f) - tehir, geciktirme, tâlik (No. II) 
Verschiffung (f) - yükleme 
Verschiffungskonnossement (n) - tesellüm konuşmentosu

Verschlechterung (f) - tağşiş 
Verschmelzung (f) - birleşme (No. 1) 
Verschollenerklärung (f) - gaiplik kararı (bk. Gaiplik No. 1) 
Verschreibung (f) - borç vaadi, taahhütname, borç senedi 
Verschulden (n) - kusur 
Verschulden beim Vertragsschluss - akit yapılırken işlenen kusur 
Verschwender (m) - müsrif 
Verschwendung (f) - israf 
Verschwiegenheit (f) - ketumiyet 
Verschwörung (f) - suikast 
Versehen (n) - dikkatsizlik, hata 
Versender (m) - mürsil, gönderen 
Versendungskauf (m) (-verkauf) - başka yere gönderilecek malın satımı 
Versetzung (f) - nakil, becayiş 
Versetzung in den einstweiligen Ruhestand (anlässlich der Aufhebung oder Auflassung einer Dienststelle) - açığa çıkarma, açığa alma
Versetzung (Verpfändung) - terhin, rehnetmek, rehin 
versicherbares Interesse - sigorta menfaati 
Versicherer (m) - sigortacı 
Versicherter (m) - sigortalı 
versichertes Interesse - sigorta edilen menfaat (bk. Menfaat No. 2) 
Versicherung (f) - sigorta 
Versicherung auf Gegenseitigkeit - karşılıklı sigorta, mütekabil sigorta 
Versicherung der Prämie - prim sigortası

Versicherung für fremde Rechnung - başkası hesabına sigorta 
Versicherungsagent (m) - sigorta acentası

Versicherungsbedingungen (pl) - sigorta şartları

Versicherungsgefahr (f) - riziko 
Versicherungsgesellschaft (f) - sigorta şirketi

Versicherungsinteresse (n) - sigorta menfaati

Versicherungsmathematiker (m) - aktüer 
Versicherungsnachtrag (m) - zeyilname 
Versicherungsnehmer (m) - sigorta ettiren 
Versicherungspolice (f) (Versicherungspolizze (Öst.)) - sigorta mukavelenamesi, sigorta poliçesi 
Versicherungsschein (m) (Versicherungspolizze (Öst.)) auf den Inhaber - hâmile muharrer sigorta poliçesi

Versicherungsstatistiker (m) - aktüer 
Versicherungssumme (f) - sigorta bedeli 
Versicherungsunternehmen (n) - sigorta müessesesi, sigorta kurumu 
Versicherungswert (m) - sigorta değeri 
Versicherungszertifikat - muvakkat sigorta ilmühaberi; sigorta şahadetnamesi 
versiegeln - mühürlemek 
Versilberung (f) - paraya çevirme 
Versöhnung (f) - uzlaşma 
Versorger (m) - aile yardımcısı 
Verspätung (f) - teahhür, gecikme 
Verspätungsschaden (m) - gecikme zararı 
Versprechen (n) - vait, taahhüt 
Verstaatlichung (f) - kamulaştırma 
Verständigung (f) - ihtilâf, anlaşma 
Versteigerung (f) (an den Meistbietenden oder an den Geringstbietenden) - arttırma ve eksiltme; müzayede 
Verstoss (Handlungen) gegen die guten Sitten - ahlâk ve âdaba aykırı muameleler 
Verstoss gegen Treu und Glauben - suiniyet, kötü niyet 
Verstösse gegen die Sittlichkeit - umumi âdaba mugayir fiiller 
Versuch (m) - cürme teşebbüs 
Vertagung (f) - tehir, geciktirme; tâlik (No. II) 
Verteidiger (m) - müdafi 
Verteidigung (f) - müdafaa, savunma 
Verteidigungskrieg (m) - tedafüî harb 
Verteidigungsrecht des Angeklagten - müdafaa hakkı 
Verteilung pro rata (pro-rata-Verteilung) - garameten tevzi

Vertrag (m) - akit, mukavele, sözleşme 
Vertrag (völkerrechtlicher) - anlaşma 
vertragliche Schuldverhältnisse - akitten doğan borçlar 
vertraglicher Zins - mukaveleye bağlı faiz, akdî faiz (bk. Faiz No. 3) 
Vertragsbedingung (f) - şart, kayıt (bk. Şart No. I, 4) 
Vertragsbruch (m) - sözleşmenin bozulması (ihlâli) 
Vertragsfreiheit (f) - akit serbestisi 
Vertragsgegner (m) - âkit, diğer taraf 
Vertragsinteresse (n) - müspet zarar ziyan (bk. Zarar ve ziyan No. 2) 
Vertragspartei (f) - âkit taraf
Vertragsparteien (pl) - taraflar, iki taraf 
Vertragsschluss (m) - mukavelenin akdi (inikadı) 
Vertragsstrafe (f) - cezai şart 
Vertragsurkunde (f) - mukavelename 
Vertragsversprechen (m) - akit yapma vaadi

Vertrag zugunsten Dritter - üçüncü şahıs lehine şart 
Vertrag zu Lasten Dritter - başkasının fiilini taahhüt 
Vertrauensmissbrauch (m) - emniyeti suiistimal, inancı kötüye kullanma 
Vertrauensperson (f) - mutemet 
Vertrauensschaden (m) - menfî zarar ziyan (bk. Zarar ve ziyan No. 2) 
Vertrauensvotum (n) - itimat, güven 
Vertraulichkeit (f) - mahremiyet 
vertretbare Leistung - mislen eda 
vertretbare Sachen - mislî şeyler 
Vertretene (m) - temsil olunan (bk. Temsil) 
Vertreter (m) - mümessil, temsilci 
Vertretung (f) - temsil 
Vertretung ohne Vertretungsmacht - salâhiyetsiz temsil 
Vertretungsbefugnis (f) - temsil salâhiyeti

Vertretungsmacht (f) - temsil kudreti 
Veruntreuung (f) - ihtilâs 
Veruntreuung (f) (Untreue) - emniyet-i suiistimal, inancı kötüye kullanma 
Veruntreuungsversicherung (f) - ihtilâs sigortası 
Verursachung (f) - illiyet 
Verurteilter (m) - mahkûm, hükümlü 
Verwahrer (m) - müstevda 
Verwahrung (f) - îda 
Verwahrungsvertrag (m) - vedia (No. 2) 
Verwaltung (f) - idare 
Verwaltung (f) (im engeren Sinne) - faal idare 
Verwaltung (f) (im Sinne eines örtlich und sachlich begrenzten Verwaltungszweiges) - âmme idaresi 
Verwaltungsakt (m) - idari muamele, idari tasarruf; temşiyet muamelesi 
Verwaltungsakt (m) - şart - muamele, şart - tasarruf, fiil - şart (bk. Devlet muameleleri No. 2) 
Verwaltungsanweisung (f) - tamim 
Verwaltungsaufsicht (f) - idari murakabe

Verwaltungsausschuss (m) - idare komitesi

Verwaltungsbehörden (pl) - idare makamları, idari makamlar 
Verwaltungsbeschwerde (f) - itiraz (No. 6)

Verwaltungsbezirk (m) - idari mıntaka (bk. Mıntaka No. 1) 
Verwaltungsbrauch (m) - idari teamül 
Verwaltungsentscheide (pl) - idari kararlar (bk. Karar No. 3) 
Verwaltungsgerichte (pl) - idari mahkemeler

Verwaltungsgerichtsbarkeit (f) - idari kaza

Verwaltungsgesetze (pl) - idare kanunları (bk. Kanun No. 3) 
Verwaltungshandlung (f) - idari fiil 
Verwaltungsklage (f) - idari dava 
Verwaltungsklagen (pl) - tam kaza dâvaları

Verwaltungsorganisation (f) - idare teşkilâtı, idari teşkilât 
Verwaltungspolizei (f) - idari zabıta 
Verwaltungsrat (m) - idare heyeti, idare meclisi, yönetim kurulu 
Verwaltungsrecht (n) - idare hukuku 
verwaltungsrechtliche Interpretationsklage - tefsir davası 
verwaltungsrechtliche Klagen - tam kaza davaları 
Verwaltungsstreitigkeit (f) - idari ihtilâf 
Verwaltungsübung (f) - idari teamül 
Verwaltungs- und Nutzniessungsgemeinschaft (f) - mal birliği 
Verwaltungsverordnung (f) - talimatname, yönetmelik 
Verwaltungsverfügung (f) - idari muamele, idari tasarruf; icrai karar 
Verwaltungsverfügungen (pl) - temşiyet tasarrufları (bk. Temşiyet muameleleri) 
Verwandtschaft (f) - hısımlık 
Verwandtschaft in gerader Linie - usul ve füru hısımlığı (bk. Hısımlık No. 1, a) 
Verwandtschaft in der Seitenlinie - civar hısımlığı (bk. Hısımlık No. 1, b)

Verwarnung (f) - ihtar cezası 
Verwechslungsgefahr (f) - iltibas tehlikesi

Verweis (m) - ihtar cezası; tevbih, tekdir 
Verweisung (f) - atıf 
Verwendungen (pl) - masraflar 
Verwertung (f) - paraya çevirme 
Verwirkung (f) - hakkın sukutu (düşmesi)

Verwirkungsfrist (f) - iskat edici müddet (bk. Hakkın sukutu) 
Verzeichnis (n) - bordro; liste, fihrist 
Verzeihung (f) - af (bk. Af No. II) 
Verzicht (m) - feragat (vazgeçme) 
Verzögerung (f) - tehir, gecikme 
Verzollung (f) - gümrük resmi verme 
Verzug (m) - temerrüt 
Verzugszins (m) - temerrüt faizi (bk. Faiz No. 1) 
Veterinärrecht (n) - baytarlık hukuku 
Vetorecht (n) - veto hakkı 
Viehdiebstahl (m) - hayvan hırsızlığı 
Viehkauf (m) (-verkauf) - hayvan alım satımı

Viehmängel (pl) - hayvan satımında ayıplar 
Viehpacht (f) - hayvan icarı 
Viehsteuer (f) - hayvanlar vergisi 
Viehverpfandung (f) - hayvan rehni 
Viehversicherung (f) - hayvan sigortası 
Viehverstellung (f) - hayvan icarı 
Vielmännerei (f) - çok kocalılık 
Vielweiberei (f) - çok karılılık 
vinkulierte Aktien - devri şirketin iznine bağlı olan nama yazılı hisse senetleri 
Visum (n) - vize 
Voivode - Voyvoda 
Volk (n) - millet

Völkerbund (m) - Milletler cemiyeti 
Völkerrecht (n) - devletler umumi hukuku, devletlerarası hukuku 
völkerrechtlicher Vertrag - muahede, antlaşma

Volksabstimmung (f) - plebisit, arayı umumiye, halkın reyine müracaat 
Volksbefragung (f) - referandum 
Volksentscheid (m) - referandum 
Volksherrschaft (f) - demokrasi; halkçılık

Volksinitiative (f) - halkın teşebbüsü 
Volksschulzwang (m) - ilk öğretim mecburiyeti 
Volksstamm (m) - aşiret (No. 1) 
Volksversicherung (f) - halk sigortası 
Volksvertreter (m) - milletvekili 
Volksvertretung (f) - parlamento 
Volkszählung (f) - nüfus sayımı 
Vollcharter (m) - geminin tamamının kiralanması (bk. Çarter mukavelesi) 
vollendeter Versuch - tam teşebbüs, neticesiz kalan cürüm (bk. Cürme teşebbüs) 
Vollindossament (n) - tam ciro (bk. Ciro No. II, 1) 
Volljährigkeitserklärung (f) - kazai rüşt 
Vollkaufmann (m) - tacir 
Vollmacht (f) - salâhiyet, vekalet

Vollmachtsindossament (n) - tevkilî ciro (bk. Ciro No. I, 2) 
Vollmachtsurkunde (f) - vekâletname 
vollstreckbar - vacibülicra 
vollstreckbarer Verwaltungsakt - icraî karar 
Vollstreckbarkeitserklärung (f) - tenfiz kararı

Vollstreckung (f) - icra, takip 
Vollstreckungsamt (n) - icra dairesi 
Vollstreckungsbeamter (m) - icra memuru 
Vollstreckungsbefehl (m) - icra emri 
Vollstreckungspfändung (f) - icrai haciz 
vollziehende Gewalt (Funktion) - icra kuvveti (fonksiyonu), yürütme erki (bk. Devlet teşkilâtı) 
vollziehende (aktive) Verwaltungsbehörde - icra eden idare (bk. Faal idare No. 1) 
von amts wegen - resen 
Voranschlag (m) - bütçe tahmini 
Voraus (m) - ön vasiyet, presipü 
Voraussetzung (f) - unsur, şart 
Vorausklage (f) (Einrede der-) - adi kefilin haiz olduğu ön dava defii 
Vorausverfügung über Mietzinse - henüz muaccel olmayan kira bedelleri üzerinde tasarruflar 
Vorausvermächtnis (n) - ön vasiyet, presipü

Vorbehalt (m) - ihtirazı kayıt 

vorbehaltene Gerichtsbarkeit - tutuk yargı 

Vorbehaltsgut (n) - mahfuz mallar 

Vorbehaltsklausel (f) - âmme nizamı (No. 2)

vorbereitendes Verfahren - hazırlık tahkikatı (soruşturma) (bk. Ceza muhakemeleri usulü) 

Vorbereitung der Hauptverhandlung - duruşma hazırlığı 

Vorbereitung der öffentlichen Klage - hazırlık tahkikatı (soruşturma) (bk. Ceza Muhakeme usulü)

Vorbereitung zum Hochverrat - fesat (No. 1) 

Vorbereitungsdienst (m) - staj 

Vorbereitungshandlungen (pl) - ihzari hareketler (bk. icra başlangıcı) 

vorbestraft - sabıkalı 

Vorbeugungsmassnahmen (pl) - önleyici tedbirler

vorbringen - ileri sürmek, dermeyen etmek 

Vordividende (pl) - ilk temettü 

Vorempfangenes (pl) - mirasta iade mükellefiyetine tabi olan teberrular 

Vorentscheidung (f) - emsal 

Vorerbe (n) - ön mirasçı (bk. İkame No. 2) 

Vorfahren (pl) - usul, atalar
Vorfall (m) - vakıa, hadise 

Vorfrage (f) - mesele-i müstehhire; önceden halli lâzım gelen mesele 

Vorführungsbefehl (m) - ihzar müzekkeresi 

Vorgänger (m) - selef 

Vorgesetzter (m) - mafevk; idare âmiri (bk. Mertebeler silsilesi) 

vorgesetzte (übergeordnete) Verwaltungsbehörde - idare âmiri 

Vorhaben (n) - niyet 

Vorhand (f) - rüçhan 

Vorkaufsrecht (n) - şuf'a hakkı 

Vorladung (f) - celpname 

Vorladungsurkunde (f) - davetiye, celpname

Vorlage (von Wertpapieren oder Handelsbüchern) - ibraz 

vorläufige Einstellung des Verfahrens - son tahkikatın muvakkaten tatili kararı

vorläufige Entlassung (aus der Strafhaft) - meşruten tahliye; kefaletle tahliye (bk. Tahliye No. 1) 

vorläufige Festnahme - yakalama 

vorläufige Police - muvakat sigorta ilmühaberi 

vorläufige Sicherheit - muvakkat teminat (bk. Teminat akçesi) 

vorläufige Untersagung der Amtsausübung - işten el çektirme 

vorläufige Vollstreckung - muvakkat icra

vorläufiger Eintrag - muvakkat kayıt

vorläufiger Empfangsschein - ordino 

vorläufiger Staatshaushaltsplan - bütçe tahmini 

vorläufiger Versicherungsschein - muvakkat sigorta ilmühaberi

vorläufiges Abkommen - muvakkat anlaşma (bk. Anlaşma No. 2) 

Vorlegung (von Wertpapieren oder Handelsbüchern) - ibraz 

Vormerkung (f) - şerh 

Vormund (m) - vasî 

Vormundschaft (f) - vesayet 

Vormundschaftsgericht (n) - vesayet dairesi olan sulh veya asliye hukuk mahkemesi 

Vorname (m) - öz ad (bk. Ad No. 1) 

Vorrangseinräumung (f) - önderece şartı 

Vorrecht (n) - imtiyaz, ayrıcalık 

Vorsatz (m) - kasıt (bk. Kusur) 

Vorschlag (m) - takrir, önerge 

Vorschlag (m) (eheliches Güterrecht) - malların tasfiyesinde husule gelen ziyade

Vorschlagsrecht (n) - kanun teklif hakkı 

Vorschrift (f) - hüküm, kaide, talimat 

Vorschubleisten (n) - hasmane himaye ve yardım 

Vorschuss (m) - avans (No. 1) 

Vorschuss oder Kredit gegen Bürgschaft - kefalet veya imza mukabili avans (bk. Avans No. 2) 

Vorschuss gegen Sicherheit - karşılıklı avans (bk. Avans No. 2) 

Vorsitz (m) - reislik, başkanlık 

vorsorgliche Anordnungen (Massnahmen) - muhafaza tedbirleri 

vorsorgliche Massregeln - ihtiyati (önleyici) tedbirler 

Vorstand (m) - idare heyeti, idare meclisi, yönetim kurulu 

Vorstellungsäusserung (f) - tasavvurun izharı (bk. Fiil No. I, 2) 

Vorteil (m) - kâr, kazanç 

Vortrag (m) - yeni hesaba devir 

Voruntersuchung (f) - ilk tahkikat (bk. Ceza muhakeme usulü) 

Vorverfahren (n) (bei Strafverfahren gegen Beamte) - tahkikat-ı evveliye 

Vorvertrag (m) - akit yapma va'di 

Vorzeigung (f) (von Wertpapieren oder Handelsbüchern) - ibraz 

Vorzugsaktie (f) - imtiyazlı hisse senedi (bk. Hisse senedi No. 2) 

Vorzugsdividende (pl) - ilk temettü (bk. Temettü hissesi No. 2) 

Vorzugsrecht (n) - imtiyaz, ayrıcalık; rüçhan hakkı 

Vorzugstarif (m) - rüçhanlı tarife

W

Wache (f) - karakol 

Wächter (m) - bekçi (No. 1) 

Wachtposten (m) - nöbetçi, karakol 

Waffe (f) - silâh

Waffengebrauch (m) (Recht auf) - silâh kullanma hakkı 

Waffenstillstand (m) - mütareke, ateşkes
Wahl (f) - intihap, seçim 

Wahlausschuss (m) - teftiş heyeti 

Wählbarkeit (f) - seçilme hakkı (bk. intihap ehliyeti) 

Wahlberechtigung (f) - intihap ehliyeti, seçim yeterliği 

Wahlfähigkeit (f) - intihap ehliyeti, seçim yeterliği 

Wahlkonsul (m) - fahri konsolos (bk. Konsolos) 

Wahlkreis (m) - intihap dairesi, seçim çevresi

Wahlmonarchie (f) - intihaplı monarşi (bk. Monarşi) 

Wahlperiode (f) - intihap devresi, seçim dönemi 

Wahlprotokolle (pl) - intihap mazbataları, seçim mazbataları 

Wahlprüfungsausschuss (m) - tetkik encümeni, tutanakları inceleme komisyonu 

Wahlschuld (f) - alternatif borç 

Wahlurne (f) - rey sandığı, oy sandığı
Wahlvergehen (n) - seçim suçları (bk. Seçim cezaları) 

Währungsrecht (n) - para hukuku 

Währungsverbrechen und -vergehen - devletin itibarı malîsini ihlâl 

Waisenkasse (f) - eytam sandığı 

Wandelpön (f) - borçlunun cezaî şartı ödemekle akilten cayma hakkı 

Wandelungsklage (f) - fesih davası, ayıp davası 

Wandergewerbe (n) - gezginci esnaf 

Wanderung (f) (Auswanderung, Einwanderung) - göçmenlik 

Wandlungsklage (f) - ayıp davası, fesih davası
Wappen (n) - arma 

Ware (f) - emtia

Warenbevorschussung (f) - emtia karşılığı avans (bk. Avans No. 2) 

Warenbörsen (pl) - emtia borsaları (bk. Borsa No. 1) 

Warenfälschung (f) - tağşiş 

Warenlombard (m) - emtia karşılığı avans (Bk. Avans No. 2) 

Warenpapiere (pl) - emtea senetleri (bk. Senet No. 1) 

Warenwucher (m) - ihtikâr (bk. İhtikâr ve istismar), vurgunculuk 

Warenzeichen (n) - alâmeti farika, marka

Warnung (f) - ihtar cezası 

Warrant (m) - Varant, rehin senedi (bk. Umumî mağaza) 

Wartefrist (f) (Wartezeit) - iddet müddeti

Wartezeit (f) (Schiff) - bekleme müddeti (No. 1) 

Wässer (pl) - sular

Wasserablauf (m) - mecralar (No. 1) 

Wasserläufe (pl) - sular

Wechsel, eigener - bono, emre muharrer senet 

Wechsel, gezogener - poliçe 

Wechselabschrift (f) - poliçe sureti 

Wechselakzept (n) - poliçenin kabulü; kabul şerhi 

Wechselblankett (n) - açık bono 

Wechselbegebung (f) - poliçeyi tedavüle çıkarmak

Wechselbörsen (pl) - kambiyo borsaları (bk. Borsa No. 1) 

Wechselbürgschaft (f) - aval 

Wechseldeckung (f) - karşılık 

Wechselerklärung (f) - kambiyo taahhüdü

Wechselfähigkeit (f) - kambiyo taahüdlerine ehliyet 

Wechselforderung (f) - poliçeden doğan alacak

Wechselgeschäfte (pl) - kambiyo muameleleri

Wechselintervention (f) - tavassut (No. 2) 

Wechselpapiere (pl) - ticari senetler, kambiyo senetleri 

Wechselrecht (n) (im objektiven Sinne) - kambiyo hukuku 

wechselseitige Versicherung - mütekabil sigorta 

Wechselverbindlichkeit (f) - kambiyo taahhüdü 

Weg (m) - yol

Wegebaulast (f) - yol mükellefiyeti 

Wegebaupflicht (f) - yol mükellefiyeti (bk. Çalışma mükellefiyeti) 

Wegelast (f) - yol mükellefiyeti 

Wegerecht (n) - mürur hakkı, geçit hakkı 

Wegleitung (f) - talimat 

Wegnahme (f) - zapt, müsadere 

Wegweisung (f) - ecnebinin (yabancının) memleketten çıkarılması 

Wehrkreis (m) - askerlik dairesi 

Wehrministerium (n) - Millî Müdafaa Vekâleti, Millî Savunma Bakanlığı 

Wehrpflicht (f) - askerlik mükellefiyeti 

Wehrrecht (n) - millî müdafaa hukuku 

Wehrstrafrecht (n) - askeri ceza hukuku 

Wehrsteuer (f) - müdafaa vergisi 

Wehrverfassung (f) - Ordu teşkilâtı 

Weibel (m) - mübaşir 

Weide (f) - mer'a 

Weideland (n) - mer'a 

Weisung (f) (des Vorgesetzten) - emir 

Weltpostverein (m) - milletlerarası posta ittihadı 

Weltreich (n) - İmparatorluk 

Werft (f) - tersane 

Werk (n) - eser 

Werkkonsum (m) - ekonoma 

Werklieferungsvertrag (m) - imal edilecek şeyler hakkındaki satım 

Werkstatt (f) - tezgâh, atölye

Werktag (m) - iş günü 

Werkunternehmer (m) - müteahhit 

Werkvertrag (m) - istisna akti 

Wert (m) - kıymet, değer 

Wertpapier (n) - kıymetli senet evrak (bk. Senet No. 1) 

Wertpapierbörsen (pl) - kıymetler ve kambiyo borsaları (bk. Borsa No. 1) 

Wertpapier (oder Wechsel) -bestand (m) - senedat cüzdanı 

Wertpapiere öffentlichen Glaubens - itibar-ı âmme kâğıtları 

Wertsachen (pl) - kıymetli eşya 

Wertzoll (m) - kıymet üzerinden gümrük resmi (bk. Gümrük resmi) 

Wertzuwachssteuer (f) - şerefiye 

wesentlicher Bestandteil - mütemmim cüzü 

Wettbewerb (m) - rekabet 

Wettbewerbsklausel (f) - rekabet memnuiyeti 

Wette (f) - bahis

wichtige Gründe - muhik sebepler 

Widerklage (f) - mütekabil dava 

widerlegbare Vermutung - katî olmayan karine (bk. Beyyine No. II, 4 b) 

widernatürliche Unzucht - gayri tabiî mukarenet 

widerrechtlich - haksız, kanuna aykırı, hukuka aykırı 

Widerrechtlichkeit (f) - hukuka aykırılık (mugayeret) 

Widerruf (m) (Absetzung) - azil 

Widerruf der Widmung - tahsisatın kaldırılması 

widerrufliches Akkreditiv – kabil-i rücu akreditif (bk. Akreditif No. 3) 

Widerrufsklage (f) - iptal davası (Hibede)

Widerspruch (m) - itiraz (No. 2 c); mübayenet; protesto 

wider Treu und Glauben - suiniyet, kötü niyet 

Widmung (f) - idari tahsis 

Wiederaufnahme des Verfahrens - muhakemenin iadesi 

Wiedereinsetzung in den vorigen Stand - eski hale getirme 

Wiedereinsetzung in frühere Rechte - memnu hakların iadesi 

Wiedereinsetzungsanspruch (m) - ref'iyet hakkı

Wiederkauf (m) - bey-i bilvefa (No. 1) 

wiederkehrende Leistungen - muntazam ve muayyen zamanlarda yapılacak edalar 

Wille (m) - irade, rıza (bk. Rıza, b) 

Willensäusserung (f) - irade izharı, rıza beyanı, irade tezahürü (bk. Rıza, b; fiil No. I, 1) 

Willensbestimmung (f) - ihtiyar (No. l, a) 

Willenserklärung (f) - irade izharı, rıza beyanı, irade tezahürü (bk. Rıza, b; fiil No I, 1) 

Willensmangel (m) - irade fesadı 

Willensübereinstimmung (f) - rızaların birleşmesi 

Willensvollstrecker (m) - vasiyeti tenfiz memuru 

Willkürakt (m) - keyfi muamele 

willkürliche Bedingung - iradi şart (bk. Şart No. I, 3) 

willkürliche Handlung - keyfi muamele

Willkürlichkeit (f) - keyfi muamele 

Wirkung (f) - tesir, netice, hüküm 

Wirtschaft (f) - iktisat, ekonomi 

Wirtschaftskrieg (m) - iktisadi harp, ekonomi savaşı
Wirtschaftsministerium (n) - İktisat Vekâleti, Ekonomi Bakanlığı 

Wirtschaftarecht (n) - iktisat hukuku 

Wissen (n) (Wissenmüssen) - bilgi (bk. Cehil No. 1), vukuf 

wissenschaftliche Auslegung - ilmî tefsir (bk. Tefsir, c) 

Wochenhilfe (f) - analık yardımı 

wohlerworbenes Recht - müktesep hak

Wohlfahrtseinrichtungen (pl) - hayır müesseseleri 

Wohlfahrtsunternehmungen (pl) - hayır müesseseleri 

Wohnrecht (n) - sükna hakkı 

Wohnsitz (m) - ikametgâh 

Wohnung (f) - mesken (No. 1), konut 

Wohnungsgeldzuschuss (m) - mesken (konut) zammı 

Wortlaut (m) - lâfz

wörtliche (grammatikalische) Auslegung - lâfzî (filolojik) tefsir (bk. Tefsir) 

Wrack (n) - enkaz 

Wucher (m) - murabaha, ihtikâr 

Wucherer (m) - tefeci 

wucherischer Zins - fahiş faiz (bk. Fahiş No. 2)

Z

Zahlstellenwechsel (m) - adresli poliçe 

Zahlung (f) - tediye, ödeme 

Zahlung einer Nichtschuld - borç olmayan şeyin ödenmesi 

Zahlung, erfüllungshalber - tediye yerinde yapılan eda 

Zahlungsabkommen (n) - tediye anlaşmaları

Zahlungsanweisung (f) - havale 

Zahlungsanweisung (f) (Finanz- und Verwaltungsrecht) - ita emri 

Zahlungsaufschub (m), allgemeiner - moratoryum 

Zahlungsbefehl (m) - ödeme emri 

Zahlungabefehlsverfahren (n) - ilâmsız takip

Zahlungseinstellung (f) - ödemelerin tatili

Zahlungsfähigkeit (f) - ödeme kabiliyeti 

Zahlungsfrist (f) - ecel 

Zahlungsmittel (n) - tediye vasıtaları 

Zahlungsort (n) - ödeme yeri 

Zahlungsprotest (m) - adem-i tediye protestosu 

Zahlungsunfähigkeit (f) - aciz 

Zahlungsverbot (n) - muhalefet varakası 

Zahlungsverweigerung (f) - adem-i tediye 

Zahlungszeit (f) - ödeme zamanı 

Zaun (m) - çit 

Zehnte (m) - öşür 

Zeichen (n) - işaret, marka 

Zeichnungsschein (m) - iştirak taahhütnamesi (bk. İştirak taahhüdü) 

Zeit (f) - mehil, müddet, mühlet, ecel, vade, süre

Zeitcharter (m) - taym çarter, süre üzere çarter (bk. Navlun mukavelesi) 

Zeitchartervertrag (m) - zaman üzerine çarter (bk. Çarter mukavelesi) 

Zeitfrachtvertrag (m) - zaman üzerine çarter (bk. Çarter mukavelesi) 

Zeitgeschäft (n) - vadeli alış veriş 

Zeitgeschäfte (pl) (Effekten) - vâdeli muameleler (bk. Borsa muameleleri No. 2, b) 

Zeitkauf (m) - alivre satış 

Zeitraum (m) - müddet 

Zellenhaftsystem (n) - hücre hapsi sistemi

Zensur (f) - sansür

Zentralbank der Türkischen Republik - Türkiye Cumhuriyet Merkez Bankası

Zentrale (f) - merkez (bk. Şube) 

Zentralverband (m) - cemiyet birlikleri (bk. Birlik No. 3) 

zeremoniell - protokol

Zerrüttung (f) - şiddetli geçimsizlik (bk. Boşanma sebepleri No. 2) 

Zerrüttung des ehelichen Verhältnisses - imtizaçsızlık 

Zerstückelung (von Staaten) - devletin parçalanması 

Zertifikat (n) - şahadetname, tasdikname, sertifika
Zession (f) - alacağın temliki; devir ve temlik 

Zeuge (m) - şahit, tanık 

Zeugenbeweis (m) - şahsi beyyine, şahadet 

Zeugnis (n) - iş şahadetnamesi 

Zeugnisverweigerung (f) - şehadetten imtina

Ziehung (f) (einer Lotterie) - kur'a keşidesi (bk. Keşide No. 1) 

Ziehung (f) (eines Wechsels) - poliçe keşidesi (bk. Keşide No. 2) 

Zielkauf (m) - kredi ile satış, veresiye satış (bk. Satış No. 9) 

Ziffer (f) (eines Gesetzesbestimmung) - bent (bk. Madde)

Zins (m) - faiz

Zinseszins (m) - faize faiz yürütülmesi, bileşik faiz 

Zinsfuß (m) - faiz nispeti 

Zinssatz (m) - faiz nispeti 

Zinsschein (m) - kupon 

Zinswuchergeschäft (n) - murabaha 

Zirkular (n) - tamim, sirküler 

Zirkulationsfähigkeit (f) - tedavül kabiliyeti

zivile Früchte - medeni semereler (bk. Semere) 

Zivilehe (f) - medeni nikâh (evlenme) 

Zivilgesetze (pl) - medeni kanunlar (bk. Kanun No. 4) 

Zivilgerichte (pl) - hukuk mahkemeleri 

Zivilliste (f) - hazine-i hassa 

Zivilprozess - hukuk muhakemeleri usulü

Zivilprozessrecht (n) - hukuk muhakemeleri usulü hukuku 

Zivilrecht (n) - medeni hukuk 

Zivilstand (m) - şahsi hal 

Zivilstandsbeamter (m) - nüfus memuru, ahvali şahsiye memuru 

Zivilstandsregister (m) - ahvat-i şahsiye sicilli, şahsi haller kütüğü, nüfus kütüğü
Zoll (m) - gümrük 

Zollabgaben (pl) - gümrük resmi 

Zollamt (n) - gümrük (bk. Gümrük No. 2); gümrük dairesi, gümrük müdürlüğü
Zolldeklaration (f) - gümrük beyannamesi

Zolldeklaration (f) (Warenverzeichnis) - barname, yük listesi 

Zollerklärung (f) - gümrük beyannamesi 

Zollgebühren (pl) - gümrük resmi 

Zollgrenze (f) - gümrük hattı (bk. Gümrük No. 1) 

Zollhinterziehung (f) - kaçakçılık 
Zollspeicher (f) - antrepo 

Zolltarif (m) - gümrük tarifesi 

Zoll- und Monopolministerium (n) - Gümrük ve Tekel Bakanlığı 

Zone (f) - mıntaka, bölge 

Zubehör (n) - teferruat, müştemilât 

Zuchthaus (n) - ağır hapis 

Züchtigungsrecht (n) - tedip hakkı 

Zufall (m) - umulmayan hal 

zufällige Bedingung - tesadüfî şart (bk. Şart No. 1, 3) 

Zuführung (f) - enkaz (bk. İktisap ve yolları No. 1, ç); mecralar (No. 2) 

Zugangstheorie (f) - vusul nazariyesi 

zugeführte Sachen - enkaz 

Zugehör (n) (İsviçre) - teferruat, müştemilât 

zugesicherte Eigenschaften - vadedilen vasıflar (bk. Ayıba karşı teminat No. 1) 

Zugeständnis (n) - muvafakat; ikrar 

zulässig - meşru, yasalı, caiz 

Zulassung (f) - kabul, müsaade

Zuname (m) - soyadı

Zünfte (pl) - esnaf cemiyetleri

zur Disposition stellen (eines Beamten) - vekâlet emrine alınma 

Zurechenbarkeit (f) - isnadedilebilme, isnat kabiliyeti 

Zurechnungsfähigkeit (f) (Strafrecht) - cezaî ehliyet 

Zurückbehaltungsrecht (n) - hapis hakkı 

Zurückerstattung (f) - iade 

Zurücknahme (f) - geri alma 

Zurückschiebung des Eides - yemini ret (bk. Yemin No. 1) 

Zurückverweisung des Urteils - bozma 

Zurückweisung (f) - reddetmek 

Zusage (f) - taahhüt, vaad, rıza, muvafakat

zusammengesetzter Staat - mürekkep devlet (bk. Devlet) 

Zusammenhang (m) - irtibat 

zusammenhängende Straftaten - murtabıt suçlar 

Zusammenrottung (f) -tecemmu, tecemmuat

Zusammenstoss (m) - çarpışma, çatma 

Zusammentreffen strafbarer Handlungen - hakiki içtima (bk. İçtima) 

Zusatz (m) - tadil, değiştirge 

Zusatzkredite (pl) (Budget) - munzam tahsisat

Zusatzstrafe (f) - mütemmim cezalar (bk. Ceza No. 1) 

Zuschlag (m) - ihale 

Zuschuss (m) - zam; nakdî yardım 

Zusicherung (f) - teminat 

Zustand (m) - hal, vaziyet, durum 

Zustandekommen (n) (eines Vertrags) - inikat (No. 2) 

Zuständigkeit (f) (örtliche) - salâhiyet, yetki

Zuständigkeit (f) (sachliche) - vazife görev

Zustellung (f) - tebligat, tebliğ 

Zustimmung (f) - izin, rıza, muvafakat 

Zustimmung (f) (nachträgliche) - icazet 

Zutritt (m) - duhul 

Zuwachs (m) - artma 

Zuwendung (f) - temlikî muamele 

Zuwendung (f) (unentgeltliche) - teberru 

Zuwendungsgeschäfte (pl) - temliki muameleler

Zuwiderhandlung (f) - aykırı hareket 

Zwang (m) - cebir, zecir 

Zwangsanleihe (f) - mecburi istikraz (bk. İstikraz No. 2, C) 

Zwangsarbeit (f) - hidemat-ı şakka; kürek cezası 

Zwangsbetreibung (f) - cebrî icra; takip 

Zwangshaft (f) (Haft zur Erzwingung des Offenbarungseides, der Zeugenaussage oder der Eidesleistung) - hapsen tazyik 

Zwangskartelle (f) - mecburî karteller (bk. Kartel No. 1) 

Zwangsvergleich (m) (innerhalb oder ausserhalb des Konkurses) - konkordato

Zwangsverkauf (m) (im Wege der Zwangsvollstreckung) - cebri satış 

Zwangsverschickung (f) - sürgün 

Zwangsversicherung (f) - mecburi sigorta, kanuni sigorta 

Zwangsversteigerung (f) - cebri arttırma (bk. Arttırma ve eksilme) 

Zwangs- und Bannrecht (n) - gedik 

Zwangsvollstreckung (f) - cebri icra; takip; icra 

Zwangsvollstreckungsrecht (n) - icra hukuku, takip hukuku 

zwangaweise - cebren, zorla 

Zweifel, im - tereddüt halinde 

Zweigniederlassung (f) - şube 

Zweikammersystem (n) - çifte meclis sistemi 

Zweikampf (m) - düello 

Zweischeinsystem (n) - çift senet usulü 

zweiseitige Verträge - iki taraflı akitler (bk. Akit No. 2) 

zwingend - mecburi, âmir 

zwingendes Recht - âmir hükümler 

zwingende Vorschriften - âmir hükümler

Zwischenbilanz (f) - ara bilanço 

Zwischenentscheidung (f) - ara karar (bk. Karar No. 5)

Zwischenfeststellungsklage (f) - hâdis dava

Zwischenhafen (m) - ara liman 

Zwischenprivatrecht (n) - devletler hususi hukuku 

zwischenstaatlich - milletlerarası, devletlerarası 

zwischenstaatliche Gerichte - milletlerarası (devletlerarası) mahkemeler 

zwischenstaatliches Privatrecht - devletler hususi hukuku 

zwischenstaatliches Recht - milletlerarası (devletlerarası) hukuku 

Zwischenstreit (m) - hâdise 

Zwischenurteil (n) - ara karar (bk. Karar No. 5)

Yeniden düzenleme: Yücel ÖZTÜRK, 07.08.2015


↓
	ALMANCA – TÜRKÇE

KARIŞIK HUKUK, EKONOMİ VE TİCARET TERİMLERİ SÖZLÜĞÜ

(Not: Aşağıdaki Sözcük ve cümleler, İnternet, Çeşitli Karar, Dava Dilekçesi, Diğer Hukukî ve Ticarî Belgeler, Sözlükler ve özellikle CafeUni Üyesi Çok Değerli Kişilerden Derlenmiştir)

Not: Rot gestrichene Wörter oder Sätze bedürfen fachmännische Kontrolle.


↓

... ist aufgrund Rückverweisung aus dem türkischen Recht nach deutschem Recht beerbt worden (Tapu): Türk hukukundan atıfla, adı geçen murisin Alman kanunlarına göre bıraktığı mirasın ...

… verilen karar itiraza tabi olduğundan temyiz incelemesine yer olmadığına karar verilmesi üzerine: der angefochtene Beschluss ist der "Beschwerde" zugänglich, nicht der "Revision".
10+HİZ: Borçlanma: 10 yıllık hizmet belgesi (1979'e kadar isteniyordu: vergi belgesi ibraz edene borclanma imkanı 3600 gün icin vardı, geçici maddedir. Artık yok.): Nachentrichtungsmöglichkeit 10+Dienstzeit/-jahre 

2. TAH. TALEP TARİHİ (2. Tahsis talep tarihi)
: 2. Rentenantragsdatum (n) 

2000 öncesi 




: Zeiten vor 2000 (Zeiten bis 31.12.1999 erhöht die Rente, Zeiten danach mindern die Rente, Nachentrichtung gemäß Gesetz Nr. 3201 sollte am Besten bis zu diesem Datum erfolgen. Immer die Zeit angeben .... - 31.12.1999, Anmerkung des Fachmannes) 
2000-2008/10 prim gün 



: Beitragstage zwischen 2000-10/2008 

2008/10 sonrası prim 



: Beiträge nach 10/2008 

3160 SK: Uygulaması



: Anwendung des Gesetzes Nr. 3160 

3395 SK. UYG (E/H) 



: Anwendung des Gesetzes Nr. 3395 (Ja/Nein) 

5510 sayılı yasa




: Gesetz Nr. 5510 (das neue Sozialversicherungsgesetz der Türkei Nr. 5510) 

A.d.Ü (Anmerkung des Übersetzers)

: çevirmenin notu

A-Abfindung (f) 




: tazminat
ab Eigentumsumschreibung (Tapu)


: mülkiyetin tapuda devredildiği tarihten itibaren

Abbedingung (f)




: koşulun düşmesi, şartın iptali

Abfassung des Urteils



: kararın tanzimi, kararın kaleme alınması 

Abfertigung (f)




: muamele, işlem, irsal, tazminat

Abgabe (f)




: vergi, resim

Abgabe etwaiger zur Durchführung des Vertrags erforderlichen Abänderungs- und Ergänzungserklärungen (Tapu): işbu sözleşmenin uygulanması için gerekli olabilecek hüküm değiştirme veya ekleme dilekçelerinin verilmesi

Abgabe von Abstandserklärung


: feragat beyanı verme

Abgabefrist (f)




: vergi süresi

Abgabenüberhebung (f); Leistungskürzung (f)
: fazladan vergi ve rüsum alınması

abgegolten




: ödenmiş 

Abgeltung der Mitwirkung


: iştirak tazminatı

abgesonderte Verhandlung


: ayrılmış dava/muhakeme

Abhängen d. Entscheidung von anderem Rechtstreit
: kararın başka davaya bağlı olması

Abkömling (m) 




: evlat, evladın evladı

abladen frei Haus genannter Abladestelle

: belirtilen/belirlenen sevkiyat noktasında teslim edilmek üzere boşaltma

Ablehnungsgesuch (n) 



: ret talebi

ableiten





: hak çıkarmak, sonuç çıkarmak

Abmeldebestätigung (f)



: ikamet kaydı sildirme belgesi | ikamet kaydı sildirme tasdiknamesi

Abnahme des Eides



: yemin ettirme, ettirilme

Abnahmeprotokoll (n) (Tapu)


: teslim alma tutanağı, tesellüm tutanağı

Abnehmer (m)




: alıcı 

Abrechnung (f) 




: hesap dökümü, fatura

Abrechnung der Brutto/Netto-Bezüge 

: Brüt/Net Maaş Bordrosu

Abrechnung über die in der Versteigerung liegende Lieferung durch Gutschrift des Erstehers (Tapu): müzayedenin kapsadığı teslimat işinin hesaplaşmasının, müzayedeyi kazananın ödenecek tutarı yatırması şeklinde gerçekleşmesi

Abrechnungsmonat (m)  



: maaş dönemi, bordro ayı
Abrechnungsschein (m)



: hesap belgesi, hesap pusulası
Absatz (m) 




: fıkra, bent (yasa)

Abschiebung (f)




: sınır dışına zorla çıkarma

Abschiebungsandrohung (f)


: ülkeden sürme (sınır dışına çıkarma) ihtarı

Abschiebungshaft (f) 



: sınır dışına çıkarılmak üzere tutuklanma

Abschlag (m)




: indirim, tenzilât, ıskonto

Abschlagszahlung (f) 



: taksit

abschliessen 




: bitirmek, tamamlamak, akdetmek

Abschluss (m) 




: bitirme, sona erdirme

Abschluss des Kontos



: hesabı kapama, kesin hesap

Abschluss- und Prüfungskosten


: bilanço ve denetleme masrafları

Abschluss von Vergleichen


: uzlaşmaları tamamlama, bitirme


Abschlussposten (m) 



: kapanış kalemi/kaydı

Abschlusszeugnis der Abendrealschule

: Akşam ortaokulu diploması
Abschreibung Sammelposten GWG (geringwertiges Wirtschaftsgut): düşük değerli iktisadi mal varlıkları bileşik muhasebe kalem amortismanı

Abschreibungen (pl) 



: amortismanlar

Abschreibungen auf Sachanlagen 


: aynî/maddi varlıklar için amortismanlar

Absehen von Strafe 



: ceza ver(il)meme (cezaya hükmetmeme) 

Absender (m)




: gönderen

absetzen





: (fiyattan) düşürmek

absichtlicher Verstoß gegen die Immunität eines Gebäudes: bir binanın dokunulmazlığının kasıtlı ihlali
Absonderungsrecht (n) 



: uzaklaştırma kanunu

Abstammungsurkunde (f) 



: Soy/Nesep belgesi

Abstandsnahme (f)



: cayma, feragat, vazgeçme

abstehen





: vazgeçmek

abstimmen 




: koordine etmek
abstrakt 





: soyut

Abteilung (f) 




: bölüm, şube, kısım

Abteilungsleiter/in 



: Daire başkanı, Bölüm müdürü, Kısım müdürü

Abtrag (m)




: itfa, ödeme

abtreten





: devretmek, bırakmak

Abtretung (f) 




: terk, devir, ferağ, alacağın temliki

Abtretung des Rückgewährungsanspruchs (Tapu)
: iade hakkının temliki 

Abverfügung (f)




: (suç) ihbar(ı) hk. tahkikat evraklarının Cumhuriyet Başsavcılığına/Savcılığa intikali
Abverkaufshilfe (f)



: indirimli satış yardımı 

Abverkaufspauschale (f)



: indirimli satış götürü bedeli

Abweichende Sicherungsvereinbarungen (Tapu)
: bundan farklı olan teminat anlaşmaları

Abweichung (f) 




: sapma, hakkı nar

Abwendung (f) 




: vazgeçme

Abwesenheit (f) 




: yokluk, gıyap

abwieckeln




: bitirmek, tamamlamak, tasfiye etmek

Abzug VWL/Abzug vermögenswirksame Leistungen
: varlık oluşturucu hizmetler kesintisi

abzugspflichtige Verspätungszuschlag/Zwangsgeld 
: kesilmeye tabi gecikme zammı/para cezası

Abzüge (f)




: kesintiler 
abzüglich Lohnsteuer mit festen Sätzen

: sabit oranlı/tarifeli gelir vergisi hariç

acele el koyma kararı



: Urteil über die sofortige Besitzergreifung
acele kamulaştırma nedeni ile el koyma

: Besitzergreifung wegen dringlichen Enteignung

açık arttırma




: öffentliche Versteigerung

açık yargılama




: öffentliche Verhandlung/Prozess (m) 

açıklama




: Erläuterung (f) 

açıklamak 




: offenbaren, enthüllen

açıklamalı (meşruhatlı) tebligat 


: schriftliche Zustellung mit Hinweisen

açıklanan nedenlerle



: wegen erläuterten Gründen

ada





: Flur (m), Nr. der Flurkarte, Insel (f), Katasterbezirk (m) 

Adalet Bakanlığı 




: Justizministerium (n), Ministerium der Justiz od. Ministerium für Justiz

adat (faiz formülündeki ana para miktarı ile gün sayısının çarpımınından elde edilen rakamdır): Zinszahl (f) 

adıma





: in meinem Namen, in meinem Auftrag

adına vekaleten




: im Namen von ……… , stellvertretend für

adına velayeten




: im Namen von ……… als Sorgeberechtigte/r

adli emanet




: Gerichtsverwahrung (f), gerichtlicher Verwahrung 

adli kolluk görevlisi 



: Beamter der Justizpolizei, Justizwachtmeister (m) 

adli müzaharet




: Prozesskostenhilfe (f) 

adli para cezası 




: gerichtliche Geldstrafe
adli soruşturma




: gerichtliche Ermittlung/Untersuchung 

Adli yargı adalet komisyonu


: Justizkommission der Justizgerichtsbarkeit

Adli yargı ilk derece mahkemesi adalet komisyonu başkanı: der Präsident der Justizkommission des erstinstanzlichen Gerichts der Justizgerichtsbarkeit

Adli yargı ilk derece mahkemesi adalet komisyonu
: die Justizkommission des erstinstanzlichen Gerichts der Justizgerichtsbarkeit

adlî





: gerichtlich

Adres Kayıt Sistemi (AKS) (Nüfus)

: System für Adresseneintragung

AG Anteil VB/AG Anteil für Versicherungsbeitrag
: sigorta primi için işveren payı

AG/Arbeitgeber (m)  



: işveren

AG-Zuschuß KV/PV 



: sağlık sigortası ve bakım sigortası işveren payı/katkısı

AG-Zuschuss RV 



: emeklilik sigortası işveren payı/katkısı

ağaçlık ve tarlalar



: Bewaldungs- und Anbauflächen

Ağır Ceza Mahkemesi



: Große Strafkammer (Prof. Dr. Rumpf), Schwurgericht (n) 

ağır hapis cezası




: Zuchthausstrafe (f)  

ağır kusur




: schweres Verschulden

ağırlıklı alan 




: Schwerpunkbereich (m)
aharî tevkile




: dritte Personen zu ermächtigen

ahşap





: aus Holz gebaut, Holz (n) 

AHV (Alters- und Hinterlassenenversicherung)
: (İsviçre) Yaşlılık ve Dul Emekliliği Sigortası

AHV/IV (Alters- und Hinterlassenenversicherung und der Invalidenversicherung): (İsviçre) Yaşlılık, Dul ve Yetim Emekliliği Sigortası

ahzükabz




: zum Inkasso, zur Einziehung, zur Einkassierung

ahzükabza




: zur Empfangnahme und zum Inkasso (inkassoberechtigt zu sein) 

aidiyet (bağlılık, bir yere ait olma)


: Zugehörigkeit (f) 

aile birleşimi




: Familienzusammenführung (f), Familiennachzug (m)
aile geliri




: Familieneinkommen (n) 

Aile Hukuk Mahkemesi



: Familiengericht (n), Zivilgericht für Familiensachen

Aile Mahkemesi




: Familiengericht (n), Kammer für Familiensachen

aile malları/serveti



: Familienvermögen (pl)
aile reisi





: Familienoberhaupt (n) (eski yasaya göre)

aile sıra no




: (lfd.Fam.Nr.) laufende Familiennummer (f) 

Aile ve Sosyal Politikalar Bakanlığı 

: Ministerium für Familie und Sozialpolitik

ajanlık 





: Landesverrat (m), Agententätigkeit (f) 

akim (bitirilemeyen, sonuçsuz)


: ergebnislos

akit (tarihi)




: Vereinbarung (f), Vertrag (m), Abmachung (f), Datum des Abkommens (aber auch Heiratsdatum) 

akit tablosu




: Vertragsübersicht (f) 

akit taraf




: Vertragspartei (f) 
aklama 





: Entlastung (f), Wäsche (f)
AKS-Adres Kayıt Sistemi



: System für Adresseneintragung
aksi sabit oluncaya kadar



: bis zum Nachweis des Gegenteils

aksi





: gegenteilig, wider

aktarma beyanı (Zoll)



: Erklärung zur Umladung, Umschlagserklärung (f) 

aktarmak (Zoll)




: umladen 

aktarmaya




: zum Übertragen

Aktenzeichen des Trägers



: sigorta kurumu dosya numarası

Aktienstückelung (f)



: hisse bölünmesi/bölüşümü

aktif (Varlıklar) toplamı 


: gesamte Aktiva (Vermögen)

Aktiva (n)




: aktifler, varlıklar

aktive latente Steuern



: aktif ertelenmiş vergiler

aktive Rechnungsabgrenzung 


: tahakkuk etmiş gelir

aktivierte Eigenleistung 



: aktif özveri

Akzessist/in




: üye (İsviçre de mahkeme üyesi)
alacak davası




: schuldrechtliche Klage

alacak hakkının ayın olarak istenmesi 

: die Begleichung einer Forderung durch Herausgabe von Sachgütern beantragen

alacak senetleri reeskontu



: Rediskont von Wechselforderungen

alacak senetleri




: Wechselforderungen (pl)
alacak





: Forderung (f), Anspruch (m), Haben (n) 

alacaklarımı tahsile



: meine Forderungen einzunehmen/einzuziehen/einzukassieren

alacaklının ihtarı 




: Mahnbescheid (m) (yeni)

alacaklıyı kayırma 



: Gläubigerbegünstigung (f)
alan





: Flächenmaß (n) 

aldatma





: eheliche Untreue begehen

aldatmak 




: betrügen

alenen hakaret




: öffentliche begangene Beleidigung

Aleviten (pl)




: alevi

aleyhine





: gegen, wider, zulasten, zuungunsten

alıcı





: Ankäufer/in

alıcılar 





: Käuferschicht (m) 

alıcısına vermeye




: dem Käufer/Abnehmer/Kunde abzugeben

alıkoymak 




: festhalten, vorenthalten

alınan avanslar 




: Vorschüße (pl)
alınan çekler




: bezogene Schecks (pl)
alınan depozito ve teminatlar


: Depositen und Sicherheiten

alınan sipariş avansları



: Bestellungsvorschüße (pl)
alındı 





: Zahlungsbeleg (m), Einzahlungsschein (m), Quittung (f) 

Alimente (f) 




: evlilik dışı çocuk nafakası

alkollü olarak araç kullanma (StV)


: fahren unter Alkoholeinfluss 

alleinige Wohnung



: tek mesken

Alleinschuldner (m) (Tapu)


: tek borçlu

allfällig





: muhtemel, olabilir, lüzum görüldüğü takdirde
allgemein beeidigter Dolmetscher

: genel olarak yemin ettirilmiş tercümen

allgemeine Geschäftsbedingungen


: genel sözleşme koşulları, genel ticaret kuşalları

Allgemeine Ortskrankenkasse (AOK)

: Yerel Sağlık Sandığı (Sağlık Sigortası)

Allianz Lebensversicherung 


: Allianz Hayat Sigortası

Almanya Federal Milletvekili 


: Bundestagsabgeordnete | r

ALO (Arbeitslosigkeit (f))



: işsizlik

alt yüklenici / alt üstenci



: Subunternehmer (m)
altbentler




: Unterbuchstaben (f)
Altersnachweis bei türkischen Staatsangehörigen
: Türk vatandaşlarında doğum tarihinin belgelendirilmesi

Altersrente (f) 




: yaşlılık aylığı

Altersrente für schwerbehinderte Menschen

: engelli insanlar için yaşlılık aylığı

Altersteilzeitgesetz (n)



: Yaşlılıkta Kısmi Zamanlı Çalışma Yasası

Altersübergansgeld (n)



: geçici yaşlılık parası

altyapı





: Infrastruktur (f) 

amaç ve eylem birliği içinde hareket etmek

: in gleicher Zweck- und Aktionseinheit zu handeln

ambalaj listesi (Zoll)



: Packliste (f), Lieferschein (m), Versandliste (f) 

ambar (Zoll)




: Lager (n), Lagerhaus (n), Warenlager (n)
amenajman (amenejman) haritası


: Forstbewirtschaftungsplan (m), Aufforstungsplan (m)
amme hukuku




: öffentliches Recht

Amtsanmaßung (f) 



: resmi memuriyetin gasbı

Amtsanwalt/in




: savcı yardımcısı (savcıya vekaleten görevli memur)

Amtschef/in 




: Daire başkanı (Ask.)
Amtsgericht (n) 




: Yerel Mahkeme (Sulh Mahkemesi)
Amtssignatur (f)




: resmi (elektronik) imza

Amtssitz (m) 




: görev bölgesi, resmi konut, görev yaptığı yer

AN/Arbeitnehmer (m)  



: çalışan

ana para borcu geri ödemesi


: Tilgung der Kapitalschuld

ana para borcu




: Kapitalschuld (f) 

ana para ve faizi




: Kapitalraten und Zinsen

ana sözleşme




: Gesellschaftssatzung (f), Satzung der Gesellschaft, Hauptvertrag (m)
analık izni




: Mutterschaftsurlaub (m)
an'ane (gelenek, görenekler)


: Tradition (f) 

Anayasa organlarına fiili saldırı 


: Nötigung von Verfassungsorganen

anayasaya aykırı 




: verfassungswidrig

anayasaya aykırı sabotaj 



: verfassungsfeindliche Sabotage

Anberaumung (f)  (Festsetzung (f))


: (duruşma günü) belirleme/tayini

Anbringung (f)




: dava ikame etme, dava açma

andere Anlagen, Betriebs- und Geschäftsausstattung 
: diğer tesisler, işletme ve işyeri donatımı

andere christliche Glaubensgemeinschaft

: hristiyanliğa ait başkar bir inanç topluluğu

andere Religionsgemeinschaft


: diğer inanç topluluğu

andere zu bevollmächtigen


: başkalarını tevkile, başkalarına vekillik vermeye

androhen




: ihtar etmek, tehdit etmek

Anerkenntnis (f) 




: ikrar, tanıma

Anerkennungsforderung (f) 


: tanıma istemi 

Anfangskapital (n)



: başlangıç sermayesi 

Anfechtbarkeit (f)



: iptal edilebilirlik, bozulabilme

anfechten




: reddetmek, itiraz etmek

Anfechtungsklage (f) 



: fesih, iptal, butlan davası

anführen 




: belirtmek, beyan etmek, göstermek

Angaben über die im Ausland zu entlastenden Einkünfte 
: yabancı ülkede vergiden muaf tutulacak gelirler hakkında bilgiler

Angebot (n) 




: teklif, arz

Angehörigen der Rechtspflege 


: Askerî adalet işleri mensuplarına (Ask.)
Angestellte im öffentlichen Dienst (kündbar)
: sözleşmeli personel

Angestellter/Angestellte



: ücretli memur, müstahdem, maaşlı çalışan, maaşlı personel

Angriffe auf den Luft- und Seeverkehr 

: hava ve deniz trafiğine saldırı

Anhäftung (f) 




: iliştirme

Anhalt (m)




: dayanak, ipucu

anhängiger Rechtsstreit



: görülmekte olan dava

Anhängigkeit der Hauptsache


: esasın ikamesi
Anhebung (f) 




: başlama

Ankündigung der Pfändung


: haciz ihbarı

Anlage (f)




: ek, tertip (dokümanın tertiplenmesi)

Anlage zum Verkündungsprotokoll


: ilam tutanağına ek

Anlagevermögen (n)



: sabit/duran varlıklar

Anlaß (m) 




: neden, sebep

anlaşamamak 




: nicht zurecht zu kommen, Meinungsverschiedenheit -f, Nichtübereinstimmung -f
anlaşma koşulları (eşler arasında)


: Voraussetzungen für die Scheidungsvereinbarung, Vergleichsbedingungen

anlaşmalı boşanma



: Scheidung im Einvernehmen 

anlaşmaya hüküm koymak


: eine Klausel/Bestimmung in die Vereinbarung aufnehmen

anlatmak




: vortragen, erklären, bekunden


Anleger (m)




: yatırımcı

Anleitung zu Straftaten 



: suç işlemeye aracılık

Anliegerbeitrag (m) (Tapu)


: Belediyeye sakinler tarafından ödenen masraf katılım payı, Belediyeye ödenen komşuluk masraf katılım payı

Anmeldebestätigung (f) 



: İkamet kaydının onayı

Anmeldepflicht (f)



: bildirim zorunluluğu

Anmeldung (f) 




: ikamet bildirimi

Annuitätendarlehen (n)



: anüiteli kredi

anordnen




: karar/talimat/ emir vermek

Anordnung (f) 




: yönerge, talimat, karar

Anordnung des Berufsverbots 


: mesleğin icrası yasak kararı

Anpassung (f) 




: ayarlama, uyarlama

Anpassungkoeffizient (m) 


: uyum katsayısı

Anrechnung (f) 




: mahsup (sayışılma)

Anrechnungszeiten (pl)



: hesaba katılan süreler

Anschliessung an die Berufung


: istinafa katılma


Anschlussrechtsmittel (n) 



: irtibatlı/bağlantılı hukuk yolu, katılmalı kanun yolu

Anschuldigungsschrift (f) 



: İddianame (Ask.)
Anspruchsnachweis (m)



: sağlık hizmet belgesi (sigorta)

Anspruchsvoraussetzung (f)


: talep şartı, hakkın şartı

Anstiftung (f) 




: azmettirme, suç işlemeye teşvik

Anteile an verbundenen Unternehmen

: bağlı bulunulan şirketlerdeki paylar

antet





: Briefkopf (m) 

Antrag des Dienstvorgesetzten 


: makam amirinin şikayeti

Antragsberechtigte/r



: şikayet yetkisi olan kimse

Antragsfrist (f) 




: şikayetin müddeti

antre





: Eingang (f), Diele (f), Vorraum (m) 

antrepo (Zoll)




: Zolllager (n), Zollfreilager (n), Lagerhaus für unverzollte Waren

antrepo makbuzu (Zoll)



: Lagerempfangsschein (m), Lagerschein (m), Warrant (n) 

Anw. Std. (anwesende Stunden, Arbeitsstunden) 
: çalıştığı saatler

Anw. Tage (anwesende Stunden, Arbeitsstunden) 
: çalıştığı günler

Anwaltsfach (n) 




: Avukatlık branşı

Anwartschaft (f) 




: adaylık, beklenen hak

Anwartschaftserhaltungszeiten (pl)


: (emeklilikte) beklenen hakların korunması süreleri

Anweisung, die Löschungsbewilligung für die Vormerkung dem Grundbuch erst dann zum Vollzug vorzulegen, wenn... (Tapu): taraflar karşılıklı muvafakat ile notere, şerhi terkin etme kabulünü içeren beyannameyi ancak aşağıdaki koşullar yerine getirildiği zaman Tapu Dairesine terkin için ibraz etme talimatını verirler.

Anwendung (f)




: tatbik, kullanım, uygulama

Anwesenheit (f) 




: hazır bulunma, mevcudiyet

Anwesenheitstage (f)  



: mevcudiyet günleri

AN-Winterbesch. Uml. (Arbeitnehmer-Winterbeschäftigungsumlage): kış (kısa) çalışmasında işçi prim payı

apartman yönetimi



: Leitung des Apartmenthauses, Leitung des Mehrfamilienhauses

apartman




: Mehrfamilienhaus (n), Wohngebäude (n), Apartmenthaus (n), Mietshaus (n) 

APG (Anpassungsgeldbezug -m)


: intibak parası alınması

aplikasyonu yapıldı



: appliziert

ara bağ





: Zwischenbeziehung (f), Zwischenbund (m) 

aracılık etme 




: Anleitung (f), Verleitung (f)
aramak ve sormak 



: aufsuchen und nachfragen

araştırma ve geliştirme giderleri


: Ausgaben für Forschung und Entwicklung

araştırma yaptırtmaya



: Nachforschungen/Ermittlungen einleiten zu lasen

arazi irtifak hakkı 



: Grunddiensbarkeit (f) 

arazi ve arsalar




: Liegenschaften und Grundstücke

Arb. –Art/Arbeitsart (f) 



: çalışma türü

Arb.losenvers. AN/Arbeitslosenversicherung AN
: çalışan işsizlik sigortası kesintisi

Arbeiter/in (sig.) 




: işçi

Arbeitnehmerüberlassung (f)


: İşçi devretme kanunu, Taşeronluk kanunu

Arbeitsentgelt (n)




: çalışma ücreti/tazminatı

Arbeitsgericht (n)



: İş Mahkemesi
Arbeitslohn (n)




: çalışma ücreti

Arbeitslosenbeihilfe (f)



: İşsizlik yardımı

Arbeitslosenbezug (m)  (sig.) 


: İşsizlik parası alımı

Arbeitslosengeld (n) (Alg)



: İşsizlik parası

Arbeitslosengeld II mit Arbeitslosigkeit 

: İşsizlikle birlikte işsizlik parası II (İşsizlik sigortasına tabi olarak sosyal yardım (edim))
Arbeitslosengeld II ohne Arbeitslosigkeit 

: İşsizlik olmaksızın alınan işsizlik parası II (İşsizlik sigortasına tabi olmadan sosyal yardım (edim))
Arbeitslosengeldbezug (m) (Sig.) 


: İşsizlik parası alımı

Arbeitslosenhilfe (f) (Ahi)



: İşsizlik yardımı

Arbeitslosigkeit (f) 



: İşsizlik

Arbeitslosigkeit ohne Leistungsbezug 

: Yardım ödemesi almaksızın işsizlik (Sadece işsizlik sigortasına kaydı olan, sosyal yardım almayan)
Arbeitsmittel (f)




: çalışma araçları

Arbeitsunfähigkeit (f)



: iş görememezlik

Arbeitsvertrag (m)



: iş sözleşmesi

Arbeitszimmer (f)



: çalışma odası

ardiye





: Lagerplatz (m) 

arızi (geçici, devamlı olmayan)


: vorübergehend

ariyet (bir malın geri alınmak üzere, karşılıksız olarak bir başkasının kullanımına bırakılmasıdır): vorübergehende Überlassung 

Arrest (m) 




: ihtiyati haciz, kısa hapis, hapis

arsa payı




: Grundstücksanteil (m) 

arsa tapusu 




: Grundstückeigentumsurkunde (f), (Jon: Stockwerkdienstbarkeit (f) (tapuda cins olarak "arsa" yazan kat irtifakı kaydı)
arsa





: Baugrundstück (n) 

Artikel (m)




: madde (kanun)

arttıran





: Versteigerer, mehr Bieter/in, Bietende

arttırma bedeli




: Versteigerungsbetrag (m) 

arz etmek (saygıyla bildirmek)


: unterbreiten, höflich mitteilen (an gleiche und höhere Ebene)
Ärztekammer (f) 




: Tabipler Odası

Ärzteversorgung (f) (sigorta) 


: Hekimler için emeklilik sigortası

ärztliche Pflichtverletzung bei einem Schwangerschaftsabbruch: çocuk düşürmede hekimin görev kusuru

arzu ve istek




: willen

asansör





: Fahrstuhl (m), Aufzug (f) 

asayiş 





: öffentliche Ordnung

Asayiş Büro Amirliği



: Büro der öffentlichen Ordnung
Asayiş Tim Komutan Yardımcısı 


: Stellvertretender Kommandeur der Einsatzgruppe für öffentliche Ordnung
asgari geçim indirimi 



: Mindestfreibetrag (m), Grundfreibetrag (m) 

asıl manifesto (Zoll)



: originales Manifest, Frachtliste (f)
asil alacak




: eigentlicher Anspruch

askerlik borçlanması



: Nachentrichtung für die Militärdienstzeit 

askerlik yükümlülüğünden sakatlama ile kaçınma 
: Wehrpflichtentziehung durch Verstümmlung

askerlik yükümlülüğünden yanıltma ile kaçınma 
: Wehrpflichtentziehung durch Täuschung

ASK-HİZ (Askerlik hizmeti)


: Militärdientzeit (f) (borçlanılabilinir, herkese tavsiye ediniz! Sigortalılık başlangıcını öne çeker! Anm. d. Üb.) 

Askı ilanı




: öffentliche Bekanntmachung durch Aushang  

aslı gibidir




: mit der Urschrift übereinstimmend 

aslına uygundur




: stimmt mit der Urschrift überein
asli kusur (StV)




: Hauptverschulden (n)
Asliye Ceza Hakimliği



: Strafrichteramt erster Instanz

Asliye Ceza Mahkemesi



: Strafgericht erster Instanz, Strafkammer (f) (Prof. Dr. Rumpf)
Asliye Hukuk Mahkemesi



: Zivilgericht erster Instanz, Zivilkammer (f) (Prof. Dr. Rumpf) 

Asliye Ticaret Mahkemesi



: Zivilkammer für Handelssachen (Prof. Dr. Rumpf)

Assekurenz (f)




: sigorta, asürans

ASVG (Allgemeine Sozialversicherungsgesetz)
: Avusturya Genel Sigorta Kanunu

aşağılamak 




: erniedriegen, herabwürdigen, verachten

aşırı hızlı araç kullanma (StV)


: Fahren mit überhöhter Geschwindigkeit
ATA karnesi (Zoll)



: Carnet ATA, Zollpassierschein (m) 

Atakum Belediyesi Evlendirme Memurluğu

: Standesamt der Stadtverwaltung Atakum
Atatürkçü Düşünce Derneği


: Verein zur Pflege des Gedankenguts Atatürks

Ateşli Silahlar ve Bıçaklar ile Diğer Aletler Hakkında Kanun: Gesetz über Schusswaffen sowie Messer und sonstige gefährliche Werkzeuge

atfı ile/atfıyla




: Verweisung (f), in Verbindung mit

atfı kabil kusur




: zurückzuführendes/zufügbares/auflegbares Fehlverhalten

atıl (çalışmayan, boşta olan)


: überschüssig

atılı (yüklenilen) suç işlemek


: auferlegte Straftat begehen

ATR dolaşım belgesi (Zoll)


: ATR Warenverkehrsbescheinigung

Audienzsaal (m)




: duruşma salonu, kabul salonu
Audit (n) 




: denetim

auf den in der Bundesrepublik Deutschland gelegenen unbeweglichen Nachlass gegenständlich beschränkter gemeinschaftlicher Erbschein (Tapu): murisin ölümüyle mirasçılarına bırakmış olduğu, Almanya Federal Cumhuriyetinde bulunan taşınmazlarla sınırlı veraset ilamıdır.

auf den Markt bringen



: piyasaya sürmek

auf geringfügiger Basis arbeiten


: cüzi çalışma, minijob

auf immaterielle Vermögensgegenstände des Anlagevermögens und Sachanlagen sowie auf aktivierte Aufwendungen für die Ingangsetzung und Erweiterung des Geschäftsbetriebs – Hem sabit ve aynî/maddi varlıkların hem de başlatma ve ticari işletmenin genişletilmesi için aktive edilen harcamaların gayri maddi varlıkları

Aufarbeitungskosten (f)



: işçilik masrafları

aufberuhen




: dayanmak

Aufbewahrung (f) 



: muhafaza, koruma

Aufenthaltsberechtigung (f)


: Oturma hakkı/imtiyazı

Aufenthaltsbescheinigung (f) 


: İkametgâh İlmühaberi/Tezkeresi

Aufenthaltserlaubnis (f) 



: Oturma izni

aufenthaltsrechtliche Papiere; Fahrzeugpapiere 
: ikametgah belgeleri; araç belgeleri

auferlegen




: yüklemek, mükellef tutmak

Auferlegung der Verpflichtungen an die Rechtsnachfolger (Tapu): yükümlülüklerin kendi haleflerine geçmesi

Aufforderung (f)




: talep, istek, çağrı, çağrılma

Aufgabe (f)




: vazgeçme

aufgeben einer gemeinnützigen Arbeit

: kamu yararına çalışma görevi/ödevi verilmesi

Aufgriffsrecht (n) 



: hisseleri devralma hakkı

Aufhebungsvertrag (m)



: fesih sözleşmesi

Aufklärung (f) 




: aydınlatma, tenvir

aufkündigen 




: feshetmek, fesih etmek

Auflagen (f)




: yükümlülükler

auflagenfreies Vorliegen der Löschungsunterlagen für die nicht übernommene Belastung (Tapu): devralınmamış borca ilişkin terkin belgelerinin şartsız olarak mevcut olması 
Auflassung (f) (Tapu)



: ferağ, devretme, bir hakkı başkasına geçirme

Auflassungsvormerkung (f) (Tapu)


: ferağ (devir) şerhi, ferağdan men şerhi, mülkiyetin devri şerhi

Aufmerksamkeiten (pl)



: mukayyetlilikler, dikkate alınanlar

aufnehmen




: (delillerin) ikamesi, tanzim etmek, kaydedilmek

Aufrechnungs- und Zurückbehaltungsrecht (n)
: takas/mahsup ve hapis/alıkoyma hakkı

Aufrechnungsbescheinigung (f)


: (eski) sigortalılık kanıt belgesi

aufrechtzuerhalten



: korumaya, muhafaza etmeye 

aufreissen




: yarılmak, yırtılmak

Aufruf der Sache




: davaya çağrı/davet

aufschiebende Wirkung



: taliki hüküm, erteleyici etki

Aufsichtsstelle (f), Bewährungshelfer/in

: denetim dairesi, tecil yardımcısı

Aufstockung (f) (der Pflichtbeiträge)

: zorunlu prim tutar farkının sigortalı tarafından kapatılması/ödenmesi/karşılanması

Aufstockungsbeitrag (m)



: zamlı aidat/prim

aufsuchen und nachfragen 


: aramak ve sormak
Aufteilung (f)




: bölme, taksim

Aufteilungsplan (m) (Tapu)


: taksim planı, taksim cetveli 

Auftrag (m) 




: talimat, emir, sipariş

Auftraggeber (m)




: sipariş veren, talimat veren
Auftragnehmer (m)



: sipariş alan

Aufwand Abraum-/Abfallbeseitigung 

: hafriyat/çöplerin tasfiyesine yapılan harcama 

Aufwand für Gewährleistungen 


: teminatlara yapılan harcama

Aufwandsentschädigung (f)


: gider tazminatı, temsil masraflarının tazmini

Aufwendung (f)




: gider, masraf

Aufwendungen für Roh-, Hilfs- und Betriebsstoffe und für bezogene Waren: Hammadde, yardımcı ve işletme maddeleri ile alınan mallar için yapılan harcamalar

Augenschein-Einnahme (f) 


: keşif yapma

Ausbauzustand der Erschliessung (Tapu)

: ifrazın (parsellere ayırmanın) inşaat durumu

Ausbeutung von Prostituierten 


: fahişelerin sömürülmesi

Ausbildungsdienstverhältnis (n)


: mesleki eğitim ilişkisi


 

Ausbildungskosten (f)



: meslek eğitimi giderleri

ausbleiben




: hazır bulunmama, gelmeme


Auseinandersetzung (f) 



: çatışma, tartışma, tasfiye, paylaşma

Ausfallzeiten ohne Anrechnung


: hesaba katılmayan kayıp zaman, mahsup edilmeyen kayıp zaman

Ausfertigung (f)




: nüsha, suret, karar sureti (Alm. Mahkeme kararlarında), tasdikli suret

Ausführbarkeit (f)



: uygulanabilirlik, icra edilebilirlik

Ausgangssprache und Zielsprache


: kaynak dil ve hedef dil

ausgeschlossen 




: olmaz, olanaksız, söz konusu olamaz
ausgestellt bis




: geçerlilik tarihi

Ausgleich (m) 




: düzeltme, uyuşma, takas

Ausgleichsbetrag (m)



: telafi edici bedel/tutar

Ausgleichskasse (f)



: Takas Sandığı, Tesviye Sandığı, Tazminat Fonu

aushändigen




: teslim etmek, vermek

Aushilfsarbeit (f)   



: geçici iş

Auskunftspflicht (f)



: bilgi verme yükümlülüğü/zorunluluğu

Auslage (f)




: gider, masraf

Auslagen (f) 




: (başkası namına) masraflar

Auslagenverzichtserklärung (f)


: tanıklık ücretinden feragat beyanı (ZPO)

Auslagenvorschuss (m)



: peşin harç, Mahkeme giderleri avansı, gider avansı

Ausländergesetz (n) 



: Yabancılar Yasası

Auslandstaten gegen inländische Rechtsgüter 
: Yabancı ülkede iç ülkenin kişi varlığı haklarına karşı işlenen fiiller

Auslandstaten gegen international geschützte Rechtsgüter: Yabancı ülkede uluslararası korunan kişi varlığı haklarına karşı işlenen fiiller

Auslandstätigkeit (f)



: yabancı ülkede çalışma

Auslastung (f)




: sonuna kadar kullanma

Auslegung des Vertrages (Tapu)


: sözleşmenin yorumu

ausliefern 




: teslim etmek

Auslieferungsquote (f)



: mal teslimat kotası

Auslistung (f)




: (bir malın) satışına son vermek, satış listesinden çıkarma

Ausreise (f)




: ülke dışına çıkış

Ausreisefrist (f)




: ülke dışına çıkış süresi

Aussage (f)




: ifade

Aussageerpressung (f) 



: zorla ifade alma (ifade şantajı)

Aussagenotstand (m) 



: tanıklıkta zaruret hali

ausschaffen (İsv.)




: sınır dışı etmek, yurt dışına çıkarmak
Ausschliessung (f) 



: yasaklık, mahrumiyet

Ausschluss der Abtretung des Übereignungsanspruchs (Tapu): devir hakkının temliki mümkün bulunmamaktadır

Ausschluss von ohne Zustimmung des Käufers erfolgte Zwischeneintragungen (Tapu): bu arada alıcının onayı olmaksızın tapuya herhangi geçici kayıtların yapılmaması şartıyla taraflar, anılan şerhin mülkiyetin alıcıya devri ile birlikte terkin edilmesini şimdiden kabul ve talep ederler

Ausschlussfrist (f)



: hak düşürücü süreler

Ausschlussurteil (n) 



: gıyabı hüküm

Außenstelle (f)




: şube

außer Kraft setzen



: iptal etmek

außer Vollzug setzen



: infazı tehir etmek, infazı ertelemek

aussergewöhnliche Belastungen


: olağanüstü yükümlülükler/giderler

aussergewöhnliche Einkünfte


: olağanüstü gelirler

Aussetzung (f) 




: terk, erteleme

Aussetzung des Berufsverbots 


: mesleğin icrası yasağının tecili

Aussetzung des Strafrestes bei lebenslanger Freiheitsstrafe als Gesamtstrafe: toplam ceza olarak müebbet hapis cezasına hükmedilmede geri kalan cezanın ertelenmesi

Aussetzung des Strafrestes bei lebenslanger Freiheitsstrafe: müebbet hapis cezasında geri kalan cezanın ertelenmesi

Aussetzung des Strafrestes bei zeitiger Freiheitsstrafe: süreli hapis cezasında geri kalan cezanın ertelenmesi

Aussetzung zugleich mit der Anordnung 

: karar ile birlikte erteleme

Aussichtslosigkeit (f) 



: ümitsizlik, tahakkuku mümkün olmayan

Aussperrung (f)




: lokavt

Ausstand (n)




: grev

Ausstellen unrichtiger Gesundheitszeugnisse 
: sahte sağlık belgesi düzenleme

Ausstellungsdatum (n) 



: düzenleme tarihi, veriliş tarihi

Ausstellungspfändung (f) 



: ikameli haciz


Aussteuerversicherung (f)



: çeyiz/cihaz sigortası

Austritt (m) 




: işten ayrılma (tarihi)

Ausübung (f)




: icra, muamele, işlem

Ausübung der verbotenen Prostitution 

: yasaklanan fuhuşun icrası

Ausübung der Vollmacht ist in das treuhänderische Ermessen des Notars gestellt (Tapu): vekâletnamenin kullanılması, noterin yediemin olarak sahip olduğu takdir hakkına bağlıdır

Ausübung des Stimmrechts in der Wohnungseigentümerversammlung (Tapu): taşınmaz hissedarlarının toplantısında oy kullanma hakkı

Ausweisung (f)




: sınır dışı edilme

Auswirkung des Abkommens


: sözleşmenin etkileri

Auszahlungsbetrag (m)



: ödenen meblağ

Auszubildender (m) 



: çırak

auszugsweise Ausfertigung


: özet düzenleme

Autonomie (f)




: özerklik
AV/NOTER (E/H) 



: Rechtsanwalt/Notar (Ja/Nein) 

avans faizi




: Pfandzinsen (pl)
AV-Arbeitslosenversicherung (f)


: işsizlik sigortası

avarya (Zoll)




: Havarie (f), Haverei (f), Seeschaden (m) 

AV-Beitrag (m)




: işsizlik sigortası primi

AV-Brutto 




: işsizlik sigortası brüt prim tutarı

avcılık (ruhsatsız) 



: Wilderei (f)
avdet etmek (dönmek, geri gelmek)

: zurückkommen, zurücklaufen, sich herumdrehen

Avrupa Birliği Bakanlığı 



: Ministerium für Angelegenheiten der Europäischen Union, Ministerium für EU-Angelegenheiten

Avukatlık Asgari Ücret Tarifesi (A.A.Ü.T.)

: Mindestgebührentarif für Rechtsanwälte

ayaklanma 




: Meuterei (f), Aufruf (m), Aufstand (m)
ayırt etme gücü (hukuk)



: Urteilsfähigkeit (f) 

ayırt etme gücü (patent)



: Kennzeichnungskraft (f), Unterscheidungskraft (f)
aykırı davranma 




: Zuwiderhandlung (f)
AYL-% (Aylık yüzdesi)



: Rente prozentual/in Prozent 

aylık 





: Rente (f), Ruhegehalt (m), Pension (f) (Emekli Sandığından aylık) 

aylık değişiklik kararı



: Rentenneufeststellungsbescheid (m)
aylık gelir değişiklik kararı 


: Rentenanpassungsmitteilung (f)
aylık gelir vergisi kesintisi 


: monatliches Lohnsteuerabzug

aylık gelir vergisi matrahı 



: steuerpflichtiger Monatslohn

aylık kararı 




: Rentenbescheid (m)
aylık kesintisi




: Rentenkürzung (f)
aylık talep dilekçesi



: Antrag (m), Rentenantrag (m), Antrag auf Rente 

aylık talep tarihi




: Rentenantragsdatum (m)
aylık vergi matrahı 



: monatlicher Steuersatz

AYL-KES (Aylık kesintisi)


: Einbehaltungen/Kürzungen (pl)
AYL-TAR (Aylık (talep) tarihi)


: Rentenantragsdatum (n), Datum der Rentenantragsstellung 

aynen taksim




: Naturalteilung –f 

aynı eşya (Zoll)




: identische Waren

aynı hanede (aile sıra no) evli


: verheiratet unter gleicher Familienregister (lfd.Fam.Nr.)
aynî hak





: dingliches Recht

ayrı yaşar/ayrılmış



: getrennt

ayrıcalıklı tarife işlemleri (Zoll)


: zolltarifliche Begünstigung

ayrık nizam




: einzelstehende Regelung


ayrılmış dava




: abgesonderte Verhandlung

ayrımcı olmayan gümrük tarifes (Zoll)i

: fairer/nichtdiskriminierender Zolltarif

ayrıntılı bilanço




: ausführliche Betriebsbilanz

azaltma 





: Milderung (f)
azilname




: Widerruf einer Vollmacht, Abberufungsschreiben (n) 

azletmeye




: abzuberufen, zum Entlassen

azmettirmek 




: anleiten, verleiten

b. 1J – bis 1 Jahr 




: bir yıla kadar

B.A.K (betonarme karkas) sistemi


: Eisenbetongerüst (n) 

B/N = Brutto / Netto 



: brüt / net kazanç
badana





: Tünche (f) 

bagajların kontrolü (Zoll)



: Inspektion von Gepäck, Gepäckkontrolle (f) 

Bagatellprüfung (f) 



: düşük tutarların incelenmesi

BAĞ-HİZ (Bağkur hizmeti)


: Zeiten bei Bağ-Kur 

bağımsız bölüm (kat mülkiyeti)


: getrennte Teilung, Teileigentum (n), Sondereigentum (n), selbstständige Teilung (eines Stockwerkeigentums)

Bağ-Kur
(BAĞ-KUR)



: Pensionsversicherung der Selbständigen, Versicherungsanstalt der Selbständigen, Handwerker und Freiwilligversicherten 

bağlayıcı tarife bilgisi (Zoll)


: verbindlicher Zolltarifauskunft

bağlı olmak 




: abhängig von, gebunden, verbunden

bağlı ortaklık




: Tochtergesellschaft (f), verbundenes Unternehmen 

bağlı ortaklıklardan alacaklar


: Forderungen von Tochtergesellschaften

bağlı ortaklıklardan temettü gelirleri

: Dividende von Tochtergesellschaften

bahçelievler




: Gartensiedlung (f) 

bahşetmek




: bewilligen, verleihen

BAK.MUH (Bakıma muhtaç mı?)


: ist der Rentner selbst pflegebedürftig? 

BAK.MUH.ÇO (Bakmaya muhtaç çocuk sayısı)
: Zahl der unterhaltspflichtigen Kinder 

BAK.YÜK.KŞ (Bakmakla yükümlü kişi sayısı)
: Zahl der unterhaltspflichtigen Personen (Ehegatte/Kinder/Mutter/Vater/...)

Bakan





: Minister/in 

bakım ödeneği/bakım parası


: Pflegegeld (n)
bakım





: Pflege (f), Unterhalt (m)  

bakıma muhtaç (E/H) 



: pflegebedürftig (Ja/Nein) 

bakıma muhtaç




: pflegebedürftig

bakiye (artan, kalan)



: Saldo (m), Rest (m), Restbestand (m) 

balık tutma (ruhsatsız) 



: Fischwilderei (f)
bana her türlü yolla intikal eden


: alle auf dem Wege der Erbschaft auf mich übergegangene

banka iadesi 




: Rückzahlung von der Bank 

banka kredileri 




: Bankdarlehen (n) 

banka ve sigorta muameleleri vergisi

: Steuer über Bank- und Versicherungsgeschäfte

BANKADR (Banka adresi)


: Bankanschrift (f)
bankalar 




: Banken (pl), Kreditinstituten (pl), Geldinstituten (pl)
BAN-KOD (Banka kodu)



: Bankleitzahl (f)
barışı tehlikeye sokacak ilişkiler 


: friedensgefährdente Beziehungen

Barlohn (m)




: peşin ücret

Basın İlan Kurumu 



: Amt für öffentliche Veröffentlichungen (Levent), Agentur für Presseveröffentlichung (Pico)

Basiszinssatz (m)




: gecelik faiz, baz faiz oranı

basit taksir 




: einfache Fahrlässigkeit

basit yaralamaya teşebbüs



: Versuch einer einfachen Körperverletzung

basit yargılama




: summarisches Verfahren

basitleştirilmiş beyan usulü (Zoll)


: vereinfachtes Verfahren

baskı uygulamak




: Druck ausüben

Başbakan 




: Ministerpräsident/in

başkâtip





: Hauptsekräter/in, Chefsekräter/in

başlama gün ve saati



: Tag und Uhrzeit des Beginns

başlık 





: Briefkopf (m) (mektup başlığı), Titel (m)
başpolis memuru




: Hauptpolizeibeamter (m), Polizeihauptmeister (m) 

BAŞ-TAR (Baslangıç tarihi)


: Rentenbeginn (m)
başvuru sahibi (Zoll)



: Antragsteller/in, Anmelder/in

başvuru





: Antrag (m), Bewerbung (f) 

Bauarbeiter-Urlaubs-und Abfertigungskasse 
: İnşaat İşçileri İzin ve Kıdem Tazminatı Sandığı

Bauaufsichtsbehörde (f) (Tapu)


: imar tetkik makamı

Baugefährdung (f)



: inşaatı tehlikeye sokma

Baulasten (pl) (Tapu)



: arsa sahibinin imar tetkik makamına karşı olan yükümlülükleri

Baulastenverzeichnis (n) (Tapu)


: yapı yükümlülüğü listesi

Bauordnungsamt (n) (Tapu)


: İmar Müdürlüğü

Bausparbeitrag (m)



: yapı tasarruf primi

Bauvorhaben (n) (Tapu)



: inşaat projesi

Bayerisches Oberstes Landgericht


: Bavyera (Eyaleti) Yüksek Eyalet Mahkemesi
Bayındırlık ve İskan Bakanlığı


: Ministerium für Bebauung und Besiedelung 

Beamte/Beamtin (unkündbar)


: memur

beanstanden




: itiraz etmek

Beantragung der Löschung der Grundschuld auf Kosten des Verkäufers (Tapu): ... tutarındaki ipotekli borcun terkini, terkin masrafları satıcıya ait olmak üzere daha şimdiden Tapu Dairesinden talep olunur

Bearbeiter/in




: muhatap (memur)

Bearbeitung (f)




: işlem

Bearbeitungskennzeichen (n) 


: işlem no., işlem kodu
beaufsichtigen




: gözetmek, kontrol etmek

beauftragter Prüfbetrieb



: yetkili test işletmesi/kurumu/firması

beauftragter Richter



: naip (vekil) hâkim

bedel 





: Gegenwert (m), Gegenleistung (f), Betrag (m), Wert (m), Preis (m), Summe (f) 

bedel tespiti ve tescil



: Preisfestsetzung und Eintrag ins Grundbuchregister

bedel tespiti




: Preisfestsetzung (f), Preisfeststellung (f), Preisermittlung (f)
bedele yansıtmak




: dem Betrag zu projizieren
bedelini ödemek




: abgelten, erstatten

bedelini ödemeye




: dessen/deren Beträge zu zahlen/abzugelten/zu erstatten

bedenen, aklen ve ruhen engellidir ve bundan dolayı kendi geçimini sağlamaktan acizdir: ist wegen körperlicher, geistige oder seelischer Behinderung außerstande, sich selbst zu unterhalten

bedingter Anspruch



: şartlı hak

beeinträchtigen




: ihlal etmek, bozmak, etkide bulunmak

Beeinträchtigungsverbot (n) (Tapu)

: ihlal yasağı, halel getirme yasağı

Beendigung der Führungsaufsicht 


: idare denetimin sonlandırılması

Befähigung (f)




: ehliyet, yetki, yeterlik

Befangenheit (f) 




: taraf tutma

Befehlshaber/in 




: Ordu komutanı (Ask.)
Beförderung (f)




: terfi, yükselme, nakil, ulaştırma, taşıma, sevkiyat

Beförderungsverbot (n) 



: terfi yasağı (Ask.)
Befrachtung (f)




: yükletme

Befreiung (f)




: kurtarma, muafiyet, bağışıklık

Befriedigung (f) 




: alacakların ödetilmesi/ödenmesi

Befristung (f)




: süre koyma, sürenin belirlenmesi

Befugnis (f) 




: yetki, salahiyet

Begehen durch Unterlassen 


: ihmal suretiyle suç işleme

begehren




: talep etmek, istemek, arzu etmek 

Beginn (m) 




: başlama

beglaubigte Abschrift



: onaylı örnek/suret 

beglaubigtes Lichtbild



: onaylı resim fotoğraf

Begleitschreiben (n)



: ilişik yazı, birlikte gönderilen yazı

Begleitung (f)




: refakat

begrenzen




: sınırlamak

Begriffsbestimmung (f) 



: tanımlama

Begründung (f)




: gerekçe

Begründungszwang (m) 



: gerekçe zorunluluğu

begutachten




: rapor düzenlemek, bilirkişilik yapmak

Begünstigerprüfung (f) 



: elverişlilik/uygunluk incelemesi

Begünstigung (f) 




: suç işlendikten sonra faile yardım (kayırma)

Behauptung (f) 




: iddia, sav

beher (her biri, her)



: jeweils, pro, jeder Einzelne

Beherrschungs- und Gewinnabführungsvertrag (m)
: kontrol ve kâr transferi sözleşmesi

Behinderte (f)




: malul, özürlü, sakat

bei Aufruf der Sache



: konuya ilişkin oturum üzerine

bei sonstiger Exekution (Österreich)

: aksi taktirde haciz yoluna gidilecektir

Beihilfe (f) 




: yardım, suça yardımcılık, fer’i iştirak

Beiladung (f)




: üçüncü kişinin davaya davet edilmesi

Beiordnung eines Rechtsanwalts


: bir Avukatın atanması

Beischlaf zwischen Verwandten 


: akrabalar arasında ahlaka aykırı durum (fücur), akrabalar arasında cinsel münasebet

Beistand (m)




: destekleme, müşavir, kayyım

Beiträge zur Berufsgenossenschaft 


: meslek kazası sigorta kooperatifine ödenen primler

Beitragsbemessungsgrenze (f)


: sosyal sigorta kesintileri ödemesinde azami kazanç sınırı, prim tespit sınırı

Beitragswert (m) 




: prim değeri


Beitragszeit (f) (Sig.) 



: prim süresi

Beitragszuschuß (m)



: prim ek ödeneği

Beitritt des Nebenintervenienten


: müdahilin katılması

beiwohnen




: cinsel münasebette/ilişkide bulunmak

Bekanntgabe der Verurteilung 


: mahkumiyetin bildirilmesi

Bekanntmachung (f) 



: duyurma, bildirme, tebliğ

bekârlık soyadı




: Mädchenname (m), Familienname vor Eheschließung  

bekleme süresi 




: Wartezeit (f), Versicherungszeit (f), die Zeit, in der der Versicherte Beiträge entrichtet hat 

belastetes Pfandobjekt (Tapu)


: borçlandırılmış rehinli taşınmaz

Belastung (f) (Tapu)



: tahmil, yükleme, kayıtlama, borç kaydetmek, isnad

belediye 




: Gemeinde (f), Gemeindeverwaltung (f) 

Belediye Başkanı 



: Bürgermeister/in

Belediye Başkanlığı



: Bürgermeisteramt (n)  

Belediye imar alanı içinde veya dışında

: in oder ausserhalb der Bebauungsfläche einer Stadtgemeinde 

Belediye Ticari Durum Tasdiknamesi

: Bescheinigung der Stadtverwaltung über die Geschäftstätigkeit (der Gesellschaft)

Belediye




: Stadtgemeinde (f), Stadtverwaltung (f) 

Belehrung (f)




: hak ve görevlerin öğretilmesi

Beleihung (f) (Tapu)



: ikraz, borç verme, ödünç verme

belgelerin varlığının ve gerçekliğinin kanıtlanması (Zoll): Überprüfung des Vorhandenseins und Echtheit von Dokumenten

Belieferungsvertrag (m)



: mal teslimi sözleşmesi

belirtmek 




: bezeichnen, bestimmen, ausdrücklich klarstellen

Belohung und Billigung von Straftaten 

: suç fiillerinin ödülü ve onay

Bemerkungen (f) 




: düşünceler, notlar

Bemessung der Freiheitsstrafe 


: hapis cezasının takdiri

bent (kanun) 




: Ziffer (f), Buchstabe (f), Litera (lit.)

beraat etmek




: freigesprochen werden

beraat kararı 




: Freispruch (m)
beraber takılmak




: sich gemeinsam amüsieren

Beratung (f)




: rehberlik

Beratung der Schwangeren in einer Not- und Konfliktlage: hamilelerin acil ve uyuşmazlık durumunda danışması

berdel 





: Kreuzheirat (f)
Berechtigtennummer (f)



: hak sahibi numarası

Berechtigung (f)




: hak, yetki, salahiyet

Bereicherungsanspruch (m)


: ısdirdât davası, geri alım davası

Bereitschaftsgericht (n)



: nöbetçi mahkeme

Bergmannsprämie (f) 



: madencilere ek prim

Berichtigung einer falschen Angabe 

: yanlış bilginin düzeltilmesi

Berufsbildung (f)




: meslek eğitimi

berufsfähig 




: meslek icra edebilir

Berufsfortbildung (f)



: meslek sonrası eğitim

Berufsgenossenschaft (f)



: İş Kazası Sigortası, Meslek Kazası Sigortası

Berufskleidung (f)



: meslek/iş kıyafeti

Berufskraftfahrer (m)



: profesyonel/mesleki şoför

berufsunfähig




: meslek icra edemez

Berufsunfähigkeit (f) 



: meslek icra edemezlik

Berufungsinstanz (m)



: istinaf mercii

berücksichtigen




: dikkate almak, göz önünde bulundurmak, hesaba katmak

Beschädigung wichtiger Anlagen 


: önemli tesislere zarar verme

Beschaffungsrisiko (n)



: tedarik/temin riski

Beschäftigungsverhältnis (n)


: iş/istihdam ilişkisi

Bescheid (m)




: karar, emir, ihbar, haber

bescheinigen




: onaylamak, tasdik etmek


Beschimpfung von Bekenntnissen, Religionsgesellschaften und Weltanschauungsvereinigungen: din ve mezheplere, dini cemaatlara ve dünya görüş birliklerine sövme

Beschlagnahme (f)



: zapt, el koyma, haciz

beschlossen und verkündet (b.u.v.)


: karar verildi ve ilan edildi, gereği düşünüldü

Beschlussformel (f)



: hüküm fıkrası

beschränkter Haftung



: sınırlı sorumluluk

Beschränkung (f)




: sınırlama, tahdit

Beschuldigte/r




: şüpheli (Jandarma ve Poliste)

Beschwerde (f)




: şikayet

Besitzeinweisung (f)



: zilyetliğin havalesi

Besitzübergang (m) (Tapu)


: zilyetliğin yeni malike geçişi

Besoldungsgruppe (f) 



: maaş katsayı grubu

besondere gesetzliche Milderungsgründe 

: kanuni özel hafifletici nedenler

besondere persönliche Merkmale 


: özel kişisel nitelikler, hususi şahsi vasıflar

besonders schwere Brandstiftung 


: mevsuf kasten yangın çıkarma

besonders schwere Fälle der Bestechlichkeit und Bestechung : rüşvetçilik ve rüşvette özel ağır fiiller

besonders schwerer Fall des Landfriedensbruch 
: ülkede barışı bozma suçunun özellikle ağır fiili

besonders schwerer Fall einer Umweltstraftat 
: çevreye karşı işlenen suçta özel ağır fiil

Besorgnis (f)




: endişe, şüphe

Bestandsverzeichnis (n) 



: mevcudiyet listesi

Bestandteil (m) 




: unsur, öğe, dayanak, bölüm, kısım

Bestandteil des Gesamt-Bruttos 


: toplam brütün bir kısmı/bölümü

Bestattung (f)




: defin, ölü gömme

Bestattungskosten (f)



: defin giderleri

Bestechlichkeit (f) 



: rüşvetçilik

Bestechung (f) 




: rüşvet

Bestellungsurkunde (f)



: atama belgesi

Bestimmtheit (f)




: belirlilik, kesinlik

Bestimmung (f)




: tayin, belirleme, hüküm, karar

Bestimmungshafen (m) 



: varış limanı, varma limanı

Bestimmungsland (n) 



: varış ülkesi, varma ülkesi

betagter Anspruch



: ertelenen hak

Betäubungsmittelgesetz (n) (BtMG)

: Uyuşturucu Maddeler Kanunu

beteiligen zu lassen



: iştirak etmeye, ortak etmeye

Beteiligte (f) 




: ilgililer, müdahiller 

Beteiligte Person




: ilgili şahıs

Beteiligung (f)




: katılım, iştirak

Beteiligung an einer Schlägerei 


: kavgaya katılma

betonarme inşaat




: Eisenbetonbau (m) 

betonarme




: Eisenbeton (m) 

Betrag (m)




: meblağ, tutar, yekün

Betrag aus 46,48 DM Beitragswert


: prim değeri 46,48 DM’dan hesaplanan tutar

Betreibender (m) 




: alacaklı, takip eden

Betreuer/in




: vasi, resmi müşavir, resmi temsilci (eski vasi)

Betreuung (f)




: bakım, idare

Betreuungsgutschrift (f)



: (İsviçre) hizmet alacak kaydı, destekleme yardımı

Betriebsausstattung (f)



: işletme donatımı

Betriebsbedarf (m)



: işletme levazımatı

Betriebsergebnis (n)



: işletme kârı, faaliyet hasılası

Betriebsferien (f)




: işletme tatili

Betriebshilfegesetz (n)



: Tarım İşletmesi Yardım Yasası

Betriebsprüfung (f) 



: işletme denetimi

Betriebsrat (m) 




: işletme temsilciliği

Betriebsrente (f) 




: işletme emekliliği

Betriebsrentengesetz (n) 



: İşletme Emeklilik Kanunu

Betriebsstätte (f)




: fabrika, firma

Betriebswirtschaft (f)



: işletme

betriebswirtschaftlicher Auswertungen (BWA)
: işletmesel değerlerdirmeler

Betroffene/r




: maruz kalan kimse, idari kabahatte davalı

Betrug (m) 




: dolandırıcılık

Beurkundungsgesetz (n) 



: Noterliklerce Düzenlenecek Resmi Belgeler Hakkında Kanun

beurkundungspflichtige Vertragsvereinbarungen (Tapu): sözleşme kapsamında olan tüm anlaşmaların sadece düzenleme şeklindeki resmi belge ile yapılabileceği

Bewährungshilfe(f) 



: tecil yardımı

Bewährungszeit (f) 



: (cezanın) tecil süresi/müddeti, tecilli ceza süresi

bewegliche Sachen



: menkuller, taşınırlar

Beweis erheben




: delil ikame etme

Beweisantritt (n)




: delil sunma, delil ikame etme

Beweisaufnahme (f)



: delil toplama

beweisfällig bleiben 



: delil eksikliğinde/noksanlığında kalmak

Beweislast (m)




: ispat yükü

Beweislastumkehrung (f)



: ispat mükellefiyetinin değiştirilmesi

Beweisregel (m)




: ispat sisteme

Beweissicherung (f)



: delillerin tesbiti

Bewerbungskosten (f)



: başvuru masrafları

bewilligen




: bahşetmek, onaylamak, müsaade etmek

Bewilligung der getrennten Eintragung (Tapu)
: taşınmazların ayrı ayrı kaydedilmesinin onaylanması

Bewirtschaftung (f)



: işletme, işletilme


Bewirtungskosten (pl)



: ağırlama masrafları

beyan almak




: Erklärung vorlegen, vornehmen
beyan dilekçesi




: Mitteilungsantrag (m), Antrag auf Mitteilung
beyan edilen kıymet (Zoll)


: angegebener Wert

beyan etmek




: erklären, vorbringen, vortragen, bekunden, begehren

beyan sahibi (Zoll)



: Anmelder/in, Deklarierer/in

Bezeichnung (f)




: açıklama 

Bezeichnung der Parteien



: tarafların isimlendirilmesi, tarafların tanımlanması

beziehen




: (para, maaş) almak

Bezirk (m) 




: Nahiye, Bölge, Kaza

Bezirksamt (n) 




: Bölge Makamı/Dairesi

Bezirksgericht (Österreich)


: Sulh Mahkemesi

Bezug (m)




: irat, gelir, maaş

Bezug einer Rente



: emeklilik maaşı almak

Bezug/Anspruch von/auf pauschalem(s) KBG (Kinderbetreuungsgeld)
: Genel çocuk bakım parası alımı/hakkı (Sig.)
Bezugnahme (f)




: istinat etme, dayanak olarak alma

Bezugsrecht (n)




: yeni pay alma hakkı

BGBl. II Nr. … in der geltenten Fassung

: … II sayılı Federal Resmi Gazetede yayımlanan ve geçerli şekliyle/şekline göre yürürlükte olan

BGİ-TAR (Bağ-Kur'a giriş tarihi)


: Beginn der Mitgliedschaft/Beschäftigungaufnahme und Versicherungsbeginn bei Bağ-Kur 

BGRS-Beitragsgruppenschlüssel (m) 

: prim grup kodu

bırakılmasına




: auferlegen

bilahere





: später, darauf folgend

Bilanzgewinn (m)



: bilanço kârı

Bilanzsumme (f)




: bilanço tutarı

bilcümle





: sämtliche, jegliche

bildirmek




: mitteilen, zustellen

Bildträger (m)




: resim nakledici

Bildung bewaffneter Gruppen 


: silahlı örgüt kurma

Bildung der Gesamtstrafe 



: toplam cezanın teşkili (cezaların toplanması)

Bildung krimineller Vereinigungen 

: suç işlemek amacıyla örgüt kurma

Bildung terroristischer Vereinigungen 

: terör amaçlı örgüt kurma

bilgi için 2 




: Zur Kenntnisnahme an die zweite Anschrift 

bilgi vermeye




: Auskünft zu erteilen

bilgilerinizi rica ederim / bilgileriniz rica olunur
: mit der Bitte um Kenntnisnahme (an untergeordnete Ebene)
bilgisayar sistemi
(Zoll)



: Computer-System (n) 

bilgisayarlı Gümrük etkinlikler  (BİLGE) (Zoll)
: computerisierte Zollaktivitäten

Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanlığı 

: Ministerium für Wissenschaft, Industrie und Technologie

bilinçli taksir 




: bewusste Fahrlässigkeit

bilirkişi raporu 




: Sachverständigenbericht (m), Gutachterbericht (m), Gutachten (n) 

Billigung (f) 




: onay, izin

bilumum davalardan



: von sämtlichen Klagen/Prozessen

bilvekâle




: in Vollmacht, im Auftrag, in Prokura

bina satın alma işlemleri usul ve esasları

: Verfahren und Grundsätze des Gebäudeerwerbs

bina tahsis ve devir işlemleri


: Widmung und Überschreibung der Gebäude

bina tapusu 




: Stockwerkeigentum (n) (tapuda cins olarak "bina" yazan kat mülkiyeti kaydı)

binalar





: Gebäuden (pl)
bir araya gelememek 



: keine Ehegemeinschaft bilden zu können, zusammenkommen

Birey Sıra No/B.S.N.



: (lfd.Pers.Nr.) laufende Personennummer


bireysel emeklilik 



: Individualrente (f), Privatpension (f) 

birikmiş alacaklar



: rückständige / rückläufige Forderungen

birikmiş amortismanlar 



: aufgelaufene/rückständige Abschreibungen

birikmiş aylık tahsilatı 



: zurückgeflossene Rentenbeträge 

birikmiş ödeme 




: Nachzahlung (f)
birikmiş SYZ tahsilatı 



: zurückgeflossener Sozialzuschuß 

birikmiş vergiler




: rückständige Steuern, nachzuzahlende Steuern 
birim fiyatı




: Einheitspreis (m) 

birim maliyet değeri



: einheitlicher Herstellungskostenwert 


birim





: Einheit (f), Organ (n) 

birleşik kroki




: verbundener Abriss

birleştirme 




: Verbindung (f), Verbinden (n)
birlikte veya tek başına temsile ve ifaya

: gemeinsam/zusammen oder einzeln zu Vertreten und zu erfüllen

bitişik nizam




: angrenzende Regelung


bitişik





: angrenzend

bitki sağlık sertifikası (Zoll)


: Pflanzengesundheitszeugnis (n), Phytosanitär-Bescheinigung (f) 

Blattsammlung (f)



: evrak topluluğu, toplu evrak
bloke etmek




: sperren

BMJ (Bundesministerium der Justiz) 

: Federal Adalet Bakanlığı

BMVg (Bundesministerium der Verteidigung) 
: Federal savunma bakanlığı

Bodenverunreinigung (f) 



: toprağı kirletme

bodrum kat




: Kellergeschoß (n) 

Bonitätsauskunft (f)



: banka tezkiyesi, kredibilite bilgisi

Bonitätsprüfung (f) 



: davet edenin mali yeterliliği (finanzielle Leistungsfähigkeit)
bonservis 




: Dienstzeugnis (n) 

borca batıklık




: Hochverschuldung (f) 

borç senetleri 




: Schuldscheine (pl)
borç senetleri reeskontu



: Rediskont von Schuldscheinen

borç ve gider karşılıkları 



: Reserven für Verbindlichkeiten und Ausgaben

borç





: Schuldverpflichtung (f), Soll (n) 

borçlanma




: Nachentrichtung (f), Nachzahlung (f) ((von Beiträgen), (aber niemals Verschuldung türkische Gesetze Nummer 2147/3201 (Askerllik borçlanması: Militärdienstzeitnachentrichtung))
borçluyu kayırma 



: Schuldnerbegünstigung (f)
borçtan dolayı




: wegen Schuldpflicht 

bordro 





: Lohnliste (f), Gehaltsliste (f) 

BOR-HİZ (Borçlanma hizmeti)


: Nachentrichtungszeiten (pl)
BORTOP (Borçlanma hizmet)


: Zeiten für die Nachentrichtung 

boşaltma (tahliye) (Zoll)



: Abladung (f), Entladung (f), Löschen (n), Löschung (f) 

boşaltma limanı (Zoll)



: Abladehafen (m), Ankunftshafen (m), Entladehafen (m), Löschungshafen (m) 

boşanma dilekçesi



: Ehescheidungsantrag (m) 

boşanmadan sonra katkı payı


: anteiliger Beitrag nach der Scheidung (Kantürk), Unkostenbeitrag nach der Ehescheidung
boşanmanın feri sonuçları 


: Nebenfolgen der Scheidung, Scheidungsfolgen (pl)
boşanmanın feri unsurları
 


: Folgesachen der Ehescheidung

boşanmış 




: geschieden 

bozarak geri gönderme



: Zurückverweisung (f) (vom Kassationshof)

bozma ilamına uyulup uyulmama konusunda takdir mahkemenindir: die Befolgung des Aufhebungsurteils steht dem Ermessen des Gerichts zu
bozmak 





: beschädigen, stören

bozulma 




: Verderb (m), Beschädigung (f), Störung (f)
Bölge Adliye Mahkemesi



: Regionales Berufungsgericht, Regionales Appellationsgericht
Bölge İdare Mahkemesi



: Regionalverwaltungsgericht (n) (Prof. Dr. Rumpf)

Bölge İstinaf Mahkemesi



: Regionales Berufungsgericht, Regionales Appellationsgericht
bölüm





: Teil (m), Teilung (f) 

Brandstiftung (f) 




: kundaklama

Brandstiftung mit Todesfolge 


: ölümle sonuçlanan kundaklama

brieflose Grundschuld (Tapu)


: ipoteksiz borç senedi

Bruchteil (m)




: hisse-i şayia (ortak mülkiyette pay)

Brutto Bezüge 




: brüt gelir

brüt satış kârı veya zararı 



: Bruttogewinn- oder -verlust

brüt satışlar




: Bruttoumsatz (m) 

brüt ücret 




: Bruttolohn (m) 

bu belge 5070 sayılı Yasa hükümlerine göre elektronik olarak imzalanmıştır: vorliegende Urkunde wurde gemäß Bestimmungen des Gesetzes Nr. 5070 elektronisch unterzeichnet

bu hususta ahzükabza



: diesbezüglich einzukassieren

bu itibarla




: in Folge dessen 

bu örneğin dairemiz dosyasında mevcut aynı tarih numaralı aslına uygun olduğunu tasdik ederim: hiermit wird beglaubigt, dass vorstehende Urkunde mit dem selben Datum und der selben Nummer mit in meinem Amtssitz vorhandene Urschrift überein stimmt.

Buchführungskosten (pl)



: muhasebe masrafları

Buchgrundschuld (f) (Tapu)


: tapuda kayıtlı ipotekli borç tesis belgesi

Buchungsposten (m)



: kayıt kalemi, defter/muhasebe kaydı

Buchungstag (m) 



: kayıt günü, işlem tarihi

Buchungstext (m) 



: kayıt metni, işleme dair açıklamalar

buddhistisch




: budist

bulundurma 




: Besitz (m)
buluş kavramı




: Erfindungsbegriff (m) 

Bund (m) 




: federal devlet, birlik, konfederasyon

Bundesamt für Justiz (BJ)



: Federal Adalet Dairesi (İsviçre)

Bundesarbeitsgericht (n)



: Federal İş Mahkemesi (Temyiz Mahkemesi)
Bundesbankguthaben (n)



: Federal Merkez Bankası’ndan alacak

Bundesfinanzhof (m)



: Federal Sayıştay (Temyiz Mahkemesi)
Bundesgerichtshof (m)



: Federal Yargıtay, Alman Federal Yargıtayı (Temyiz Mahkemesi)
Bundeskanzler/in




: Başbakan, Federal Başbakan (füher: Federal Şansölye)

Bundespatentgericht (n)



: Federal Patent Mahkemesi
Bundespräsident/in



: Almanya Cumhurbaşkanı

Bundesrepublik Deutschland 


: Almanya Federal Cumhuriyeti

Bundessozialgericht (n)



: Federal Sosyal Mahkeme (Temyiz Mahkemesi)
Bundesverfassungsgericht (n)


: Federal Anayasa Mahkemesi
Bundesversicherungsanstalt für Angestellte

: Federal Memurlar Sigortası Kurumu

Bundesverwaltungsgericht (n) 


: Federal İdare Mahkemesi, Danıştay (Temyiz Mahkemesi)
bunun üzerine




: daraufhin

bununla birlikte




: ausserdem

Bußgeldbehörde (f)



: Ceza Tahsilatları Dairesi

butlan (geçersiz olmak, hükümsüzlük)

: Ungültigkeit (f) 

bülten





: amtliches Schreiben, Bericht (m) 

Bürgeramt (n)




: Nüfus Dairesi

Bürgschaft (f)




: kefillik, kefalet

Bürobedarf (m)




: ofis ihtiyaçları

Büroeinrichtung (f)



: ofis ekipmanı

bütün hakları saklıdır 



: alle Rechte vorbehalten

bütün soruları gerçeğe uygun, vicdanıma ve bilgilerime dayanarak doğru ve eksiksiz doldurduğumu beyan ederim: es wird versichert, dass sämtliche Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht wurden

Büyükelçilik Hukuk Müşaviri


: Botschaftsrätin für juristische Angelegenheiten

Büyükşehir Belediye Başkanı 


: Oberbürgermeister/in

Büyükşehir Belediye Başkanlığı


: Bürgermeisteramt der Großstadtverwaltung

Büyükşehir Belediyesi



: Grossstadtverwaltung (f)  

Bw-Verwaltung (f) 



: Federal Ordu Komutanlığı (Ask.)
BZK (Zeiten wegen gleichzeitiger Kindererziehung)
: aynı zamandaki çocuk yetiştirmeden dolayı süreler

caiz (geçerli, olası, mümkün)


: erlaubt, zulässig

cari (mevcut, geçerli olan)



: vorhanden, verfügbar, lieferbar, zugegen, vorliegen

cari dönem 




: laufende Periode

cari yıla ait zarar, istisna ve indirimler toplamı  
: Summe des Verlustes, Ausnahmen und Ermäßigungen aus dem laufenden Jahr

casusluk amacıyla ajanlık faaliyeti 


: landesverräterische Agententätigkeit

cebri (zorlayıcı, isteği dışında yaptırılan)

: erzwungen, gewaltsam

cebri icra




: Zwangsvollstreckung (f) 

cebri icrayı takip etmeye



: Zwangsvollstreckungen zu betreiben/zu verfolgen

celp etmek




: zuziehen, vorbringen lassen, vorführen

celse (oturum)




: Sitzung (f) 

celse arası




: zwischen der letzten und der heutigen Sitzung

ceman (cem’an; toplam)



: insgesamt, total

cepheli





: frontal zu, seitlich zu 

cevaba cevap




: Duplik (f), Einwendung des Antragsgegners

cevabi yazı




: Rückschreiben (n) 

cevap dilekçesi




: schriftliche Gegenerklärung, schriftliche Stellungnahme

cevap itasına




: Klagenbeantwortung auszustellen

cevap layihası




: schriftliche Gegenerklärung

cevap süresi




: Frist zur Stellungsnahme

cevap verme




: Stellungsnahme (f), Rückäußerung (f), Gegenerklärung (f) 

cevap vermek




: einlassen

ceza kararı ile iddiada bildirilen olayın doğruluğunu ispat
: Wahrheitsbeweis durch Strafurteil

ceza talebi 




: Strafverlangen (n)
Ceza ve Tutukevi




: Straf- und Haftanstalt

ceza vermek 




: verhängen, verurteilen

cezadan mahsup 




: die Anrechnung der Strafe, Strafanrechnung (f)
cezai kovuşturma




: Srafverfolgung (f) 

cezalandırma




: verurteilen

cezaya bağlı 




: strafgebunden

Chargenfreigabe (f) (İng. batsch release)

: serinin serbest bırakılması, ürün partisinin serbest bırakılması

Chargenzertifizierung (f)



: serinin sertifikalandırılması, ürün partisinin sertifikalandırılması

christ-katholisch




: hristiyan katolik

cihet (yön, yan, taraf)



: Gegend (f), Himmelsgegend (f), Seite (f), Kurs (m)
cila





: Lack (m) 

cilt no





: (Band-Nr.) Bandnummer (f) 

cins tashihi yaptırmaya



: im Grundbuch eingetragene Immobilienart ändern zu lassen

cinsel dokunulmazlık 



: sexuelle Unantastbarkeit

cinsel taciz 




: sexuelle Belästigung, sexueller Übergriff
cinsiyet 





: Geschlecht 

Computerbetrug (m)



: bilgisayar dolandırıcılığı

Computersabotage (f)



: bilgisayarla sabote etme

cözüm yolu




: Lösung (f) 

Cumhurbaşkanı 




: Staatspräsident/in

Cumhurbaşkanı ve anayasa organları üyelerine fiili saldırı
: Nötigung des Staatspräsidenden und von Mitgliedern eines Verfassungsorgans

cürüm (suç)




: strafbare Handlung, Straftat (f), Vergehen (n), Verbrechen (n),

cüz (bütünün parçası, bölüm)


: Teil (n), Abteilung (f)
cüzdanın verildiği yer



: Ausstellugsort des Ausweisses

çalılık





: Busch (m), Buschwald (m) 

çalışan





: Arbeitnehmer/in, Arbeiter/in, Beschäftigte/r

çalışılan gün brüt ücret 



: Bruttolohn für gearbeitete Tage

Çalışma ve Sosyal Güvenlik Bakanlığı 

: Ministerium für Arbeit und Soziale Sicherheit

çalışmayan kısım gider ve zararları


: Kosten/Ausgaben und Verluste inaktiver Abteilung

çalıştığı gün sayısı 



: Arbeitstage (pl), Anwesenheitstage (pl)
çap





: Katasterplan (m) 

çaplı kroki




: Katasterplan mit Abriss
çarpmak (arkadan)



: (von Hinten) zusammenstoßen 

çatı





: Dach (n) 

ÇED raporu 




: Bericht über die Umweltverträglichkeitsprüfung

çek tahsil etmek




: scheckeinziehen

çek tahsili




: Scheckinkasso (n) 

çeki listesi (Zoll)




: Wiegebescheinigung (f), Packliste (f), amtlicher Waageschein, Gewichtsbescheinigung (f) 

çekişmesiz yargı




: freiwillige Gerichtsbarkeit

çekiştirme 




: üble Nachrede

çeşitli açıklamalar



: andere Angaben

çete halinde hırsızlık 



: Bandendiebstahl (m)
çete teşekkül etmek



: Bande bilden

çetleşmek




: chatten (geschättet)

çevirmenin notu




: Anmerkung der Übersetzers (A.d.Ü.)

çevre düzeni planı 



: Raumordnungsplan (m), Flächennutzungsplan (m)
çevre parsellerini gösterir kroki


: Abriss über die Umfeldflurstücke im Umfeld

Çevre ve Şehircilik İşleri Bakanlığı 

: Ministerium für Umwelt und Stadtentwicklung, Ministerium für Umwelt und Urbanistik

çevrili





: umgeben

çevrilmek




: umwandeln

çeyiz eşyası




: Brautausstattung (f), Heiratsgut (n)
çeyiz parası




: Heiratsbeihilfe (f)
çıkarılmış (ihraç edilmiş) bonolar ve senetler
: herausgegebene Wechsel und Papiere

çıkarılmış (ihraç edilmiş) diğer menkul kıymetler
: sonstige herausgegebene Wertpapiere

çıkış gümrüğü (Zoll)



: Ausgangszollstelle (f), Abgangszollstelle (f)
ÇKYS (Çekirdek kaynak yönetim sisemi) 

: Managementsystem für Kernressource (Management system of core resource)

çocuğun soyadı




: Familienname des Kindes

çocuk düşürtme 




: Fremdabtreibung (f)
çok yanlı antlaşma, çok taraflı antlaşma (Zoll)
: multilaterales Abkommen, vielseitiges Abkommen

daha az cezayı gerektiren haller 


: Fälle, welche Strafverminderung notwendig machen

dahilde işleme rejimi (işletme içi işleme) (Zoll)
: aktive Veredelung
dahili dava dilekçesi



: Nebenklageantrag (m) 

dahili davacı




: Nebenantragsteller/in, Nebenkläger/in

dahili davalı




: Nebenantragsgegner/in, Mitbeklagte/r, Mitantragsgegner/in

dahili taşıma şekli (Zoll)



: Binnentransportart (f), Binnenbeförderungsart (f) 

Daire Başkanı




: Abteilungsleiter/in

Daire Başkanlığı




: Abteilungsleitung (f), Kammerpräsidentschaft (f) 

daire ve müesseselerinin önünde


: vor Ämtern und Institutionen

daire





: Etagenwohnung (f)
damga vergisi (Zoll)



: Stempelsteuer (f), Stempelabgabe (f), Stempelgebühr (f) 

damga vergisi kesintisi 



: Stempelsteuerabzug (n) 

Danışmanlık Hizmet Alımı İhaleleri Uygulama Yönetmeliği: Durchführungsverordnung über Ausschreibungen für Beratungsdienstleitungen
Danıştay




: Oberverwaltungsgericht (f), Staatsrat (m) (Prof. Dr. Rumpf)
Darlehen bis 1 Jahr 



: 1 yıla kadar kredi

Darlehen Rest 




: bakiye avans, geride kalan avans

Darlehensgeber (m)



: kredi kuruluşu

Darlehensvaluta (f) (Tapu)


: kredi döviz

Darreichungsform (f)



: (bir ilacın) kullanım şekli, kullanım usulü, uygulama biçimi

das abzulösende Grundpfandrecht übersteigt nominell den Kaufpreis (Tapu): kaldırılacak olan gayrimenkul rehin hakkı nominal değeri satış bedelini aşmaktadır

das gutgeschriebene Pfandrecht (Tapu)

: alacak kaydedilmiş rehin hakkı

Datenveränderung (f)



: verileri değiştirme

Datenverarbeitungsregister- DVR (m) 

: Veri İşlem Sicili (Avusturya)
Dauer der Freiheitsstrafe 



: hapis cezası, hürriyeti bağlayıcı cezanın süresi

Dauer der Führungsaufsicht 


: idari denetimin süresi

Dauer der Unterbringung 



: yatırılmanın süresi

Dauerarbeitsverhältnis (n)



: sürekli iş sözleşmesi

dauernde Lasten




: sürekli yükümlülük

dava açmak




: Klage erheben/einreichen

dava açmaya




: zur Prozessführung, Klagen zu erheben/einzureichen
dava dışı bir kişi




: eine Person außerhalb der Rechtssache
dava konusu taşınmaz



: streitiges Grundstück

dava konusu




: Streitgegenstand (m)
dava nakli




: die Verweisung des Rechtsstreits (an ein anderes Ort)

dava sıfatı/davada ki sıfatı



: Prozessrechtsverhältnis (n)
dava yetkileri




: Prozessbefugnisse, Klagebefugnisse, Klageberechtigungen

dava





: Klage (f) 

Davacı 





: Antragssteller/in, Kläger/in, Beschwerdeführer/in

davadan feragate




: auf Klagen zu verzichten, Verzicht auf den geltend gemachten prozessualen Anspruch  

davalar ikâmesine



: Klagen zu erheben/zu einreichen

davalar ve icra davaları açmaya


: Prozesse und Vollstreckungen zu erheben/zu eröffnen/anzustrengen

Davalı





: Antragsgegner/in, Beklagte/r 

davanın düşmesi




: Einstellung des Verfahrens, Verfahrenseinstellung (f)
davanın kabulü




: Zustimmung der Klage

davaya dahil etme



: Einschluss zum Verfahren
davaya dahil edilenler



: zum Verfahren eingeschlossene Personen (Nebenkläger/Nebenbeklagte)
davayı başka mahkemeye havale ettirmeye

: zur Verweisung des Prozesses/des Rechtsstreits an ein anderes Gericht

davayı görmek




: Beurteilung des Klageantrags

davayı ıslah




: Klageaufbesserung (f) 

davayı kabul etmeye



: zum Klageanerkenntnis, der Klage stattzugeben

davet (davaya)




: Aufruf zur Sache

davon mit einer Restlaufzeit bis zu einem Jahr Euro 130.309,92: bundan 130.309,92 Euro bir yıla kadar bakiye süre

davon mit einer Restlaufzeit von mehr als einem Jahr Euro 700,00 Kaution Aral: bundan 700,00 Euro Aral teminatı için bir yıla kadar bakiye süre

dayanak
(Noterlik belgelerinde)


: Nachweisurkunde (f), Referenzunterlage (f), Referenzurkunde (f) 

dayanmak




: aufberuhen

DBA-Doppelbesteuerungsabkommen (n)

: Çifte Vergilendirme Anlaşması, Çifte Vergilendirmeyi Önleme Anlaşması

defaten (tek seferde, bir defada, birden)

: mit einem Mal, auf einmal

def'aten ödeme 




: Vorausleistung (f) 

defter tutma mükellefiyetinin ihlali 

: Verletzung der Buchführungspflicht

değer takdiri/tesbiti



: Wertschätzung (f) 

değerlendirmek




: bewerten

değişik 





: geändert (Kanun maddesi için)

Değişik iş kararı (huk.)



: Beschluss in sonstiger Sache oder sonstiger Angelegenheit

değişim (Zoll)




: Tausch (m), Austausch (m), Wechsel (m) 

değişmemiş eşya (Zoll)



: Waren in unverändertem Zustand

değiştirme 




: Änderung (f), Veränderung (f), Abänderung (f)
delail





: Beweise (f) 


delalet etmek (kanıt olmak, göstermek, aracılık)
: anzeigen, darlegen, beweisen

delaletiyle




: in Verbindung mit

delil avansı




: Vorschuss für die Beweisführungskosten

delil ikamesine




: zur Beweiserhebung, Beweismittel beizubringen/heranzuziehen

delil tespitine




: zur Beweissicherung, Beweise zu sichern/festzulegen

delil toplamak




: Beweise erheben/sammeln/heranziehen

delil





: Beweis (m) 

delillerin tespiti




: Beweissicherung (f)
demirbaşlar 




: Einbauten (pl)
Demonstrations- und Musterware (f) 

: sergileme/teşhir ve örnekleme/numune ürünü, model ürün

denetim altına alma



: unter Führungsaufsicht stellen

denetim süresine tabi tutma / denetimli serbestlik
: Freilassung mit Festsetzung einer Führungsaufsichtsdauer/Freilassung unter befristeter Führungsaufsicht

denetimli serbestlik 



: Freilassung unter Führungsaufsicht (in der Phase des Gerichtsurteils); Freiheit unter Führungsaufsicht, Führungs aufsicht (f) (später)

denetimli serbestlik tedbirine tabi bırakılma

: Ergreifung der Maßnahme für Freiheit unter Aufsicht
Denetimli Serbestlik ve Yardım Merkezi Şb. Müd. 
: Direktion des Zentrums für Führungsaufsicht und Bewährungshilfe bei der Oberstaatsanwaltschaft XY

denetleme yasası uyarınca inşaatı denetlettirmeye
: gemäß Aufsichtsordnung Bauaufsicht vornehmen zu lassen

deniz gümrük bölgesi (Zoll)


: Seezollgebiet (n), maritimes Zollbereich

deniz taşıtların kontrolü (Zoll)


: Bedienfeld und Besichtigung von Seefahrzeugen/Wasserfahrzeugen

denizaşırı ülkeler (Zoll)



: Überseeländer (pl)
denizlik





: Fensterbrett (n), Fensterbank (f) 

depoziteler yatırmaya, geri almaya


: Sicherheiten zu hinterlegen, sie rückerstatten zu lassen

der Einwand des Wegfalls der Bereicherung kann bei Überzahlungen aufgrund der monatlichen Entgeltabrechnung und –zahlung nicht erhoben werden: fazla ödeme durumunda, aylık maaş hesaplaması ve ödemesi yüzünden kazancın ortadan kalkmasına itirazda bulunulamaz.

der Grundpfandrechtsgläubiger darf das Grundpfandrecht nur insoweit als Sicherheit verwerten oder behalten, als er tatsächlich Zahlungen mit Tilgungswirkung auf die Kaufpreisschuld geleistet hat (Tapu): gayrimenkul rehin hakkının alacaklısının gayrimenkul rehin hakkını teminat olarak değerlendirmesi veya elinde tutması sadece eğer satış bedeli borcunu azaltacak veya kapatacak ödemeler yapmışsa mümkündür

der Notar ist gem. 3 Nr. 7 des Beurkundungsgesetzes nicht vorbefasst: Belgelendirme yasasının 3. maddesi 7. fıkrasına göre, noter konuyla ilgili olarak daha önceden herhangi işlem yapmamıştır

derc (dahil etmek, katmak)


: hineintun, hinzutun

derece (Sig.)




: Grad (m), Grundgehaltsstufe (f), Pensionsstufe (f)
derece/kademe (Sig.)



: Grundgehaltsstufe (f), Dienstgrad (m)
derkenar





: Randvermerk (f) 

dermeyan (görünürdeki, ortada olan)

: offen, glasklar, unverkennbar, offen liegen

derpiş (gözönünde bulundurulan, öngörülen)
: ins Auge fassen, vorgedacht

deruhde (üzerine alma, üstlenme)


: auf sich nehmen, sich verpflichten

desen





: Muster (n) 

destekten yoksun kalma



: Verwirkung der Unterstützung

detaylı beyan (Zoll)



: Einzelnachweis (m), ausführliche Erklärung

Deutsche Rentenversicherung Bergbau-Bahn-See 
: Alman Maden-Demiryolu-Denizcilik Emeklilik Sigortası

Deutsche Rentenversicherung Bund

: Alman Federal Emeklilik Sigortası

Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See: Alman Maden-Demiryolu-Deniz Emeklilik Sigortası

Deutsche Rentenversicherung Nordbayern 

: Alman Kuzey Bavyera Emeklilik Sigortası

Deutsche Wechselordnung


: Alman menkul kıymetler borsası kanunu/yönetmeliği

devamlı artmak




: dauernd zunehmen

devir bakiye




: Vortragsguthaben (n)
devir





: Vortrag (m), Übertragung (f), Übergabe (f) 

Devlet Memurları Kanunu



: Staatsbeamtengesetz (n)
Devlet memuru




: Staatsbeamter (m), Staatsbeamtin (f)
devlet sırlarını açığa vurma 


: Offenbaren von Staatsgeheimnissen

devlet sırlarını para karşılığı ifşa etme 

: Preisgabe von Staatsgeheimnissen

devreden KDV




: übertragene MwSt

devredilebilir akreditif (Zoll)


: übertragbares Akkreditiv 

devredilen




: überführter

devremülk




: temporärer Besitz

devretmek




: Abtretung (f), Übertragung (f) 

Dezernat Bürgerservice



: Vatandaş hizmetleri bölümü

DG (Durchführungsgesetz (n)) 


: Uygulama yasası

DIG.SNO (Diğer Sandık No)


: Andere Pensionskassennummer (Pensionskassen der Banken o.ä.) 

dış ticaret politikası (Zoll)



: Aßenhandelspolitik (f), Außenwirtschaftspolitik (f) 

Dışişleri Bakanlığı 



: Außenministerium, Ministerium der Äußeres (Österr.)

Die Abtrennung (? Kesin değil)/Abtretung von Entgeltforderungen an Dritte ist ausgeschlossen: Tazminattan/Alacaklardan üçüncü şahıslara devir ve/veya temlik yapılması mümkün değildir, Alacaklardan üçüncü şahıslara devir ve/veya temlik yapılamaz
Diebstahl (m) 




: hırsızlık

Diebstahl mit Waffen, Bandendiebstahl; Wohnungseinbruchdiebstahl: silahla hırsızlık, çete halinde hırsızlık; haneye girilerek işlenen hırsızlık

Diebstahl und Unterschlagung geringwertiger Sachen: düşük değerli eşyaların hırsızlığı ve zimmeti

Dienstaufsicht (f)




: hiyerarşik kontrol, memurların kontrolü

Dienstbarkeit (f) (Tapu)



: irtifak hakkı

Dienstbezüge (f)




: memur maaşı

Dienstgeberkosten (DG-Kosten) (pl.)

: işveren masrafları (Avusturya)
Dienstgrad (m) 




: askeri rütbe (Ask.)
Dienstgradherabsetzung (f) 


: rütbe tenzili (Ask.)
Dienstleistung (f) 



: hizmet sunumu, hizmet 
Dienstreise (f)




: iş/hizmet gezisi

Dienstsiegel (m) 




: Makam mührü

Dienstvertrag (m) 



: hizmet akdi

diesbezüglich




: bu hususta, buna dair (olan)

diğer alacak senetleri reeskontu


: Rediskont von sonstigen Wechselforderungen

diğer alacaklar 




: sonstige Forderungen

diğer borç ve gider karşılıkları


: Reserven für sonstige Schulden und Ausgaben

diğer borçlar 




: sonstige Verbindlichkeiten

diğer çeşitli alacaklar 



: sonstige verschiedene Forderungen

diğer çeşitli dönen varlıklar


: sonstige verschiedene Umlaufvermögen

diğer dönen varlıklar karşılığı


: Reserven für sonstige Umlaufvermögen

diğer dönen varlıklar



: sonstige Umlaufvermögen

diğer duran varıklar



: sonstige Anlagevermögen

diğer faaliyetlerden olağan gelir ve kârlar 

: ordentliche Enkünfte und Gewinne aus sonstigen Tätigkeiten

diğer faaliyetlerden olağan gider ve zararlar 
: ordentliche Aufwendungen und Verluste aus sonstigen Tätigkeiten

diğer geçmiş yıl zararları 



: sonstige Verluste aus dem Vorjahr

diğer gelirler 




: sonstige Einnahmen

diğer gider ve zararlar 



: sonstige Ausgaben und Verluste

diğer hazır değerler



: sonstige flüssige Mittel, sonstige verfügbare Werte 

diğer kısa vadeli yabancı kaynaklar


: sonstige kurzfristige Fremdmittel

diğer maddi duran varlıklar


: sonstige materielle Anlagevermögen

diğer maddi olmayan duran varlıklar 

: sonstige immaterielle Aktiva

diğer mali borçlar



: sonstige finanzielle Verbindlichkeiten/Schulden

diğer olağan gelir ve kârlar 


: sonstige ordentliche Erträge und Gewinne

diğer olağandışı gelir ve kârlar 


: sonstige außergewöhnliche Erträge und Gewinne

diğer olağandışı gider ve zararlar 


: sonstige außergewöhnliche Aufwendungen und Verluste

DİĞER SAN. (Diğer Sandık)


: andere Pensionkassen 

diğer satışların maliyeti



: Kosten der sonstigen Umsätze

diğer ticari borçlar 



: sonstige geschäftliche Verbindlichkeiten

DİĞ-HİZ (Diğer hizmet süreleri)


: sonstige Beitragszeiten 
dikkate almak 




: berücksichtigen
dil tazminatı




: Sprachentgelt (m) 

dilediği bedel ve şartlarda



: in gewünschten Beträgen und Bedingungen

dilediği gerçek ve tüzel kişilere


: an gewünschten/beliebigen persönlichen und juristischen Personen

dilekçe konusu




: Antragsgegenstand (m) 

dilekçe vermek




: Antrag stellen

dilekçe





: Antrag (m)
dilekçe, evrak, layihalar ibraz etmeye

: Anträge, Dokumente, Schriftsätze vorzulegen

dingliche Zwangsvollstreckungsunterwerfung (Tapu): aynî olarak icra takibine tabi olunması

dinglicher Arrest 




: ihtiyati haciz

dinlemek 




: anhören, verhören, vernehmen

dipnot





: Fussnote (f) 

Diskontsatz (m) 




: ıskonto haddi

Disziplinararrest (m) 



: disiplin hapsi (Ask.)
Disziplinarbuße (f) 



: Disiplin cezası (Ask.)
Disziplinarverfahren (n) 



: Disiplin soruşturması (Ask.)
dizi listesi 




: Verzeichnisliste  (f)
doğduğu ülke




: Geburtsland (m) 

doğrama





: Zimmerwerk (n) 

doğru görmemek 



: nicht für richtig halten
doğrudan kasıt 




: direkter Vorsatz (m), Absicht (f)
doğrudan temsil (Zoll)



: direkte Repräsentation, direkte Vertretung

doğrultusunda




: gemäss, in Einklag mit

DOĞ-TAR (Doğum tarihi)


: Geburtsdatum (n)
doğum 





: Geburt (f)
doğum sicil örneği no.



: Auszug aus dem Geburtseintrag Nr.

doğum soyadı




: Geburtsname (m) 

doğum yeri ve tarihi



: Tag und Ort der Geburt

dokumentenecht 




: (resmî) belge niteliğinde, (resmî) belge niteliği taşıyan

dolandırıcılık 




: Betrug (m)
dolaşıma sürme 




: Inverkehrbringen (n)
dolaylı 





: mittelbar

dolaylı temsil (Zoll)



: indirekte Repräsentation, indirekte Vertretung

dolaylı vergi (Zoll)



: indirekte Steuern

dolaysız 




: unmittelbar

dolaysız vergi (Zoll)



: direkte Steuern

Doppelbesteuerungsabkommen (n)


: Çift Vergilendirme Sözleşmesi

Doppelehe (f)  




: bigami (çok evlilik)

dosya kapsamı




: Aktenlage (f) , Akteninhalt (m) 

DOSYA N (Dosya Nosu)



: Aktenzeichen (n)
dosya üzerinden (karar vermek)


: Entscheidung nach Aktenlage, Entscheidung ohne mündliche Verhandlung

dosyaları tetkike




: zur Akteneinsicht, zur Einsichtsname von Akten

dosyanın işlemden kaldırılması (hukuk davaları)
: das Verfahren aussetzen, das Verfahren einstellen

dosyasını hazırlamaya



: Akten vorzubereiten

dosyayı yeniden işleme koymak (hukuk davaları)
: erneute Aktivierung des Verfahrens, das Verfahren erneut anhängig zu machen

dökme mal (ambalajsız mal) (Zoll)


: Bulkladung (f), Massenladung (f), Schüttgut (n), Massengut (n) 

dönem 





: Periode (f), Zeitraum (m) 

dönem kârı vergi ve diğer yasal yükümlülük karşılıkları
: Reserven für Steuern, die aus dem Periodengewinn zu entrichten sind und für sonstige gesetzliche Verpflichtungen

dönem kârı veya zararı 



: Periodengewinn oder -Verlust

dönem kârının peşin ödenen vergi ve diğer yükümlülükleri
: voreinzuzahlende Steuern für Periodengewinn und sonstige Verpflichtungen

dönem net kârı (zararı) 



: Nettoperiodengewinn (-Verlust)

dönem safi kurum kazancı 


: Nettogewinn des Unternehmens

dönen varlıklar 




: Umlaufvermögen (pl)
dönüştürmek




: umsetzen, umwandeln

döviz kuru oranı (Zoll)



: Wechselkurs (m), Devisenkurs (m), Umrechnungskurs (m)
dritte





: üçüncü taraf

Drittsicherungsgeber/in (Tapu)


: teminat veren üçüncü şahıs

dubleks daire




: Doppelstock-Wohnung (f) (dublex)

dul 





: Witwe/r

dul aylığı




: Witwenrente (für Frauen), Witwerrente (für Männer) 

dula gelir 




: Witwenrente aus der Unfall- und Berufskrankheitsversicherung 

Duldung (f)




: gözyumma, katlanma, izin, sınır dışına zorla çıkarmanın ertelenmesi

duran varlıklar 




: Anlagevermögen (pl)
durch Forderungen entstandenes Pfandrecht

: alacaklardan doğan rehin hakkı 

Durchführung (f) 



: uygulama, icra etme, yürütme

Durchsicht des Protokolls



: protokolün incelenmesi

Durchsuchung (f)




: arama, aranma

DURD.AYL (Durdurulan aylık)


: eingestellte Rentenzahlung (vorübergehend) (falls ja, dann kurz "D" für "durduruldu": eingestellt)
durma kararı




: Ruhenbeschluss* (m) (*Beschluss über die vorläufige Einstellung)

durum kodu 




: Zustandscode (f)
durum tespiti




: Feststellung des Zustands

duruşma tutanağı




: Sitzungsprotokoll (n), Terminsverfügung (f)
duruşma ve murafaalarda
hazır bulunmaya

: bei Verhandlungen und bei mündlichen Verhandlungen anwesend zu sein

duruşma





: Verhandlung (f), Prozess (m) 

duruşmadan vareste tutulma talebinde bulunmaya
: Entbindung von der Hauptverhandlung zu beantragen, Befreiung vom Erscheinen in der Hauptverhandlung zu beantragen

duruşmalarda bulunmaya



: bei den Verhandlungen anwesend zu sein

duruşmalardan muaf tutulmamı sağlamaya

: die Entbindung meines Erscheinens in den Hauptverhandlungen zu sorgen

duruşmalardan vareste tutulmayı istemeye

: die Entbindung vom Erscheinen in der Hauptverhandlung zu beantragen

duruşmayı ertelemek



: die Verhandlung aussetzen

dükkan





: Laden (m) 

Dünya Gümrük Örgütü (Zoll)


: Weltzollorganisation (f) 

Dünya Ticaret Örgütü (Zoll)


: Welthandelsorganisation (f) 

düşünceler




: Bemerkungen (pl), Vermerke zur Person, Erläuterungen (pl)
düzenleme ortaklık payı (DOP)


: geregelter Miteigentumsanteil 

düzenleme şeklinde vekaletname


: beurkundete Vollmacht

düzenleme tarihi




: Ausstellungsdatum (n), Tag der Ausstellung

düzenlemek




: ausstellen, ordnen, regeln

düzenleyen 




: ausgestellt von

düzenleyen makam



: ausstellende Behörde

ebat





: Größe (f), Format (n) 

ebeveyn aylığı




: Elternrente (f)
Eckpreisartikel (m)



: taban fiyat malları, baz fiyat malları

ecri misil




: angemessene Vergütung

edim 





: Leistung (f)
edinilmiş mallara katılma rejiminin tasfiyesi

: Güterstandauseinandersetzung der Errungenschaftsbeteiligung
EDV-Software (f) 



: Elektronik Bilgi İşlem Yazılımı

E-Einmalbezug (m)



: bir defaya mahsus gelir

Ehefähigkeitszeugnis (n) 



: Evlenebilirlik Ehliyeti, Evlenme Ehliyet Belgesi

Ehegatte (m) 




: Eş

eheliche Wohnung



: evlilik birliğine ait ev, karı-kocanın evi

eheliches Güterecht



: karı-koca malının idaresi

Ehelichkeit eines Kindes



: çocuğun nesebinde sıhhat

Ehenichtigkeit (f) 



: evliliğin butlanı/iptali

Ehescheidungskosten (f)



: boşanma masrafları

ehil





: fähig

ehlivukuf, ehlihibre



: Sachverständiger, Gutachter, Experte

Ehrenamt (n)




: fahri görev

ehven (uygun, ucuz, daha iyi olan)


: billig, günstig, besser sein

Eide zu empfehlen



: yemin teklif etmeye

eidesgleiche Bekräftigung 


: yemin yerine temin etme

Eidesmündigkeit (f)



: yemine ergenlik

eidesstattliche Versicherung


: yemin yerine kaim/geçen teminat/güvence

Eidgenössisches Justiz- und Polizeidepartement (EJPD): Konfederasyon Adalet ve Emniyet Bakanlığı

Eigenaufmachung (f) 



: kendi(sine ait) tanıtım/prezentasyon malı

Eigenheimzulage (f)



: kişisel konut için ek ödenek

Eigenpension (f)




: öz emeklilik maaşı, gerçek emeklilik maaşı

Eigenschaften und Formen


: sıfat ve unvanlar

eigenständig 




: bağımsız, müstakil

Eigentumsumschreibung (f) (Tapu)


: mülkiyetin devir ve temliki

Eigentumsübergang (m) (Tapu) 


: mülkiyetin intikali

Eigentumsübertragungsvormerkung (f) (Tapu)
: mülkiyetin devri şerhi

Eigentumsvorbehalt (m) (Tapu)


: mülkiyet hakkının saklı tutulması

Eigentumsvormerkung (f) (Tapu)


: mülkiyet şerhi

Eigentümerrechte und Rückgewährungsansprüche (Tapu): malik hakları ve iade hakları

e-imzalıdır




: e-signiert, e-Signatur

Einbeziehung in die Mithaft für die eingetragene Grundschuld (Tapu): kayıtlı ipotek alacağından sorumluluğa iştirak ettirme

Einbürgerung (f)




: vatandaşlığa alınma

Einbürgerungsurkunde (f) 



: Vatandaşlığa Alınma Belgesi, Vatandaşlık Belgesi

Eindruck entstehen



: izlenim oluşmak
einer jeden für sich allein



: her biri kendi başına olmak üzere

Einforderung (f)




: istemde bulunma

Einführungsgesetz (n)



: düzenleyeci kanun

Eingliederungshilfe (f)



: topluma kazandırma yardımı

Einheit (f)




: birim

Einheitsvollmacht (f)



: tek tip vekâletname

Einheitswert (m) (Tapu)



: birim değer(i)

Einkunftsart (f)




: kazanç/gelir çeşidi

Einlage (f)




: banka mevduatı, başlangıç sermayesi

Einlagen (pl)




: banka mevduatları, başlangıç sermayesi

einlassen 




: cevap vermek

Einlassungsfrist (m)



: davaya (veya esasa) cevap süresi

Einlegung (f) 




: başvurma, dilekçe verme

Einleitungsbehörden (pl) 



: komutanlık makamlarındaki hakimler (Ask.)
Einlieferung (f)




: teslim (etme)

Einmischungsklage (f)



: müdahale davası

Einräumung des Vorrangs für die gegenständlich bestellte Grundschuld (Tapu): söz konusu ipoteğe sırada öncelik tanımak

einreden





: savunmak, itiraz etmek


Einreichung (f)




: verilme, verme, ibraz, sunma

Einreise (f) 




: giriş

Einrichtungsgegenstände (f)


: ev donanım eşyaları,

Einrückung (f)




: dercetme, girme

Einsatzwechseltätigkeit (f)



: halihazır istihdamda değişken çalışma 

einschreiten 




: harekete geçmek 

Einspruch (m)




: itiraz

Einstellung (f) 




: takipsizlik, durdurulma, düşme

Einstellung in die PWB zu Forderungen

: alacaklar nedeniyle PWB’ye (götürü değer tashihi) durdurma

einstweilige Anordnung



: geçici karar, ihtiyati tedbir kararı

einstweilige Einstellung



: geçici durdurma

einstweilige Verfügung



: ihtiyati tedbir 

einstweiliger Zustand



: geçici, ihtiyati durum

Eintragung (f)




: kayıt

Eintragung der Rangänderung (Tapu)

: sıradaki değişikliğin tapuya kaydedilmesi

Eintragung einer Vormerkung auf Eigentumsübertragung zur Sicherung der Käuferansprüche (Tapu): alıcının mülkiyetin kendine devredilmesi yönündeki hakkının güvence altına alınması için tapuya bir şerh yazılacaktır.

Eintritt (m)




: işe başlama (tarihi)

Eintritt und Berechnung des Verlustes 

: kaybın gerçekleşmesi ve hesaplanması

Einverständniserklärung (f)


: muvafakatname

einweihen 




: tesis açılışı yapmak
Einwendung (f)




: itiraz, defi

Einwilligung (f)




: onama, rıza, muvafakat, kabullenme

Einwilligung zur Eheschliessung


: evlenme muvafakatnâmesi


Einwohnermeldeamt (n) 



: Nüfus Dairesi

Einzelfreiheitsstrafe (f)



: münferiden hapis cezası

Einzelgericht im ordentlichen Verfahren

: tek hâkimli olağan yargılama
Einzelkaufmann (m)



: müstakil tâcir

einzelvertretungsberechtigt mit der Befugnis im Namen der Gesellschaft mit sich im eigenen Namen oder als Vertreter eines Dritten Rechtsgeschäfte abzuschließen: şirketi münferiden temsil etme ve şirket adına bağlayıcı hukuki işlemler yapma (ilzam) yetkisine sahip … (Levent); Şirket adına tek başına temsil ve ilzam yetkisiyle birlikte kendi adına ya da üçüncü şahsın temsilcisi olarak hukuki işlemler akdetmeye (Yücel) 

einzelvertretungsberechtigt


: tek başına temsil ve ilzam yetkisine sahip
Einzelverzeichnis (n)



: özel (tek başına) liste

Einziehung (f)




: tahsil, zoralım, müsadere

Einziehung des Wertersatzes 


: kaim değerin müsaderesi (geri alınması)

Einziehung von Schriften und Unbrauchbarmachung
: yazıların müsaderesi ve kullanılamaz hale getirme

Einzug (f) 




: taşınma, nakil

Einzugsstelle (f) 




: tahsilat yeri

ek davacı 




: Nebenintervenient/in

ek gösterge (Sig.)




: Erhöhung des Grundgehaltssatzes, Zusatzvergütung (f) 
EK ÖDEM (Ek ödeme)



: Zusatzzahlung (f)
ek ödeme 




: Zuschlag (m), Nachzahlung (f), Zusatzzahlung (f), Zuschuß (m) 

ek sigorta




: Zusatzversicherung (f)
ekli belge (Zoll)




: Begleitdokument (m), Begleitpapier (n), Begleitunterlage (f), beigefügtes Dokument

Ekonomi Bakanlığı 



: Ministerium für Wirtschaft, Wirtschaftsministerium (n) 

ekonomik etkili gümrük rejimi (Zoll)

: Zollverfahren mit wirtschaftlicher Bedeutung

elbirliği/el birliği mülkiyetinin paylı mülkiyete çevrilmesi: Umwandlung von Miteigentum auf anteiliges Eigentum
el koyma




: Beschlagnahme (f), Entziehung (f), in Besitz nehmen, Besitzergreifung (f)
elde etmek 




: ausspähen

elde etmek




: erlangen

elden çıkarmak 




: abstossen, veräussern

elden evrak almaya, vermeye


: von Händen Unterlagen in Empfang zu nehmen und abzugeben

elden takipli




: durch persönliche Übergabe

elden





: eigenhändig

ele alma tensip tutanağı



: Verfügung über Klageantragzulassung
ele geçirmek 




: unterschlagen, in den Händen gelangen sein

ele geçmek 




: in den Händen geraten sein

elektronik veri değişimi (Zoll)


: elektronischer Datenaustausch

ELENA (elektronische-Gehaltsnachweis)

: elektronik maaş belgesi

elleçleme (Zoll)




: Abwicklung (f), Umschlag (m) 

elverişli





: günstig, geeignet

emare (gösterge, belirti, iz)


: Anzeichen (n), Hinweis (m), Spur (f)
emek 





: Arbeit (f), Fleiss (m)
EMEKLİ SAN (Emekli Sandığı)


: Zeiten bei der Pensionkasse 

Emekli Sandığı Hizmet Harçlanması ve İşlemler Dairesi Başkanlığı (Devredilen): Pensionskasse, Präsidium für Beitragsnachentrichtung und -bearbeitung (in die SGK übergangen)

emekli





: Rentner/in 

Emeklilik Hizmetleri Genel Müdürlüğü

: Generaldirektion der Rentendienste 

emeklilik kesinti karşılığı



: Entgelt für Rentenabzug

Emniyet genel müdürlüğü



: Generaldirektion der Polizei (beim Innenministerium)

emniyeti kötüye kullanma 


: Untreue (f)
Empfänger (m)




: alıcı

Empfangnahme (f) 



: tesellüm, teslim alma

Empfangsbekenntniss (m)



: tesellüm ilmühaberi

emre yazılı konşimento (Zoll)


: Orderkonnossement (n) 

emrühavalesine/belirleyeceği kişiye/vekiline
: der von ihm zu bestimmenden Person (seinem/seiner Bevollmächtigten)

emrühavalesine/havale emri olarak 

: als Überweisung / oder in Form eines Überweisungsauftrags

emsal satış




: präjudizialer Verkauf

emsal





: Beispiel (n), Präzedenzfall (m) 

EMS-HİZ (Emekli Sandığı hizmeti)

: Zeiten bei der Pensionskasse 

emtia (ticari mal, eşya)



: Ware (f), Handelsware (f), Güter (f)
en ziyade müsaadeye mazhar millet tarifesi (en çok kayrılan ülke tarifesi): Meistbegünstigungstarif (m) , Meistbegünstigungszolltarif (m)
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlığı 

: Ministerium für Energie und natürliche Ressourcen

enflasyon düzeltmesi zararı


: Verlusteintrag für Inflationsanpassung / Inflationsberichtigung

Engagement (f)




: angajman, taahhüt

engellemek 




: verhindern, behindern

entbehrlich




: olmasa da olabilir, vazgeçilebilir, önemsiz, mühim olmayan

Entbindung (f)




: vareste tut(ul)ma, ibra, borçtan kurtarma

Entbindung der Schweigepflicht


: susma sorumluluğundan vareste tutma

Enteignunug (f)




: kamulaştırma, istimlak

entfallen





: son bulmak, düşmek

Entfernung (f)




: uzaklaşma, çıkarılma, ihraç

Entgeldpunkt (m) 



: ücret puanı, ücret sayısı

Entgelt bei Freistellung im Insolvenzvefahren 
: iflastan dolayı muafiyet durumunda ücret ödemesi

Entgeltfortsetzungsgesetz (n)


: Ücretin ödenmeye devam edilmesi hakkında kanun

entgeltlich erworbene Konzessionen, gewerbliche Schutzrechte und ähnliche Rechte und Werte sowie Lizenzen an solchen Rechten und Werten: ücret karşılığı edinilmiş bulunan ruhsatlar, saklı ticari haklar ve benzer haklar ile değerler ve böyle haklar ile değerler üzerinde lisanslar

Enthebung vom Amt



: görevden alma

entlassen




: azletmek

Entmündung (f)




: kısıtlama, kaldırma

Entnahme (f)




: alma, alınma

Entnahmen (pl)




: alımlar (işverenin şirketinden şahsi alımları), para çekişler

Entrichtung der Grunderwerbssteuer und Treuhandkosten, soweit eine Ablösung vorzunehmen ist (Tapu):  İşbu belge ve uygulanması ile bağlantılı olan tüm noterlik ücretleri ve mahkeme masrafları ve emlak alım vergisi alıcıya aittir. Yedieminlik ücretlerini ise, şayet borç ödemesi yapılacaksa satıcı, aksi takdirde alıcı karşılayacaktır.

Entrichtung eines Verzugsschadens (Tapu)

: bir gecikme tazminatının ödenmesi

Entschädigng (f) 




: tazminat

entschuldigender Notstand 


: özürlü olan zaruret hali, kusurluluğu ortadan kaldıran zaruret hali

Entziehung der Fahrerlaubnis 


: sürücü belgesinin geri alınması

Entziehung elektrischer Energie 


: elektrik enerjisi hırsızlığı

Entziehung Minderjähriger 


: çocuk kaçırma

Entzug (f)




: geri alınma

ER.YAŞ. (Erken yaşlanma)


: Frühalterung (f)
Erbbauberechtigte (f) (Tapu)


: irsi üst hakkı sahibi

Erbbaugrundbuch (n) (Tapu)


: irsi üst tapu

Erbbaurecht (n) (Tapu)



: irsi üst hakkı

Erbbaurecht und Erbbauberechtigter (Tapu)

: üst hakkı, üst hakkı sahibi

Erben der vorhergehenden Ordnung (Tapu)

: öncelikli mirasçılar, üst derece mirasçılar

erbitten





: rica etmek, arz etmek

Erfüllung (f) (Tapu)



: ifa, eda , ödeme

Erfüllungsort (n)




: ifa (yerine getirme) yeri

Ergänzung (f)




: bütünleştirilme, bütünleme, tamamlama, iyileştirme/tadilat (sözleşmelerde)

Ergänzungsrichter (m)



: yedek üye, tamamlayıcı hâkim

ergeben (sich aus) 



: sonucu olmak

Ergebnis der gewöhnlichen Geschäftstätigkeit 
: olağan ticari faaliyet sonucu

Ergreifung von Rechtsmitteln


: hukuki delilleri toplama, elde etme

erhaltene Abschlagszahlungen auf ausgeführte Leistungen: yerine getirilmiş edimler için alınan hakedişler

erhaltene Anzahlungen auf Bestellungen

: şiparişler için alınan avanslar

erhaltene Skonti 




: alınan iskontolar

erhaltene Skonti 19 % Vorsteuer 


: alınan iskontolar % 19 peşin vergi

Erhebung (f)




: araştırma

Erhebung der Klage



: dava açma

Erhebungsersuchen (n) 



: soruşturma talebi

erkek 





: männlich 

erkek kardeşi




: Bruder (m) 

erkennendes Gericht (Spruchkörper (m))

: işbu kararı veren mahkeme

erkennungsdienstliche Behandlung 

: yakalanan şahısların karakolda işlemlerinin yapılması (kimlik bilgilerinin tespiti; parmak izlerinin alınması, fotoğraflarının çekilmesi, yara izi, dövme tespiti, boy, ağırlık tespiti, DNA örneği vs.)

erkennungsdienstliche Maßnahmen

: kimlik tespiti tedbirleri

Erkrankung während des Urlaubs


: tatil esnasında hastalanma

Erlagschein (m) 




: ödeme kartı

erlangen 




: elde etmek, (herhangi bir ünvana) ulaşmak
Erlaß (m)




: kararname, ibra, borçtan kurtarma, cezayı bağışlama/affetme

erlassen





: ibra etmek , ..... müzekkeresi vermek, cezayı bağışlamak/affetmek

Erledigungsakte (f)



: (çözümlenmesi istenen) tebligat dosyası 

Erledigungsvermerk (m) 



: tebliğ şerhi, tebligat işleminin tamamlandığına dair şerh

Erlös (n)





: hasılat, satış bedeli, semen

Erlöse 19 % USt.




: kârlar % 19 KDV 

Ermächtigung (f)




: yetki, salâhiyet, mezuniyet

Ermächtigung und Strafverlangen 


: yetkilendirme ve ceza talebi

Ermittlungsrichter (m) 



: soruşturma hâkimi
Ermittlungsverfahren (n)



: hazırlık soruşturması

Ernennung des Sachverständigen


: bilirkişi ataması, tayini

erpresserischer Menschenraub 


: şantajlı innsan kaçırma suçu

Erpressung (f) 




: şantaj

errechnet aus 6.585 EUR



: 6.585 EUR ‘dan hesaplanmıştır

Erregung öffentlichen Ärgernisses 


: açıkça utanmaz hareketlerde bulunma

errichten




: tesis etmek, kurmak, düzenlemek

Ersatzfreiheitsstrafe (f) 



: para cezası yerine çektirilen hapis cezası

Ersatzleistung (f)




: tazminat ödeme, ek yükümlülük

Ersatzseit ohne Notstandshilfe § 34/1 AIVG

: İşsizlik Sig. K. 34/1 m. göre olağanüstü durum yardımı olmadan yedek süre

Ersatzzeit (f) (Sig.) 



: yedek süre, ikame süresi

Erschleichen von Leistungen 


: hizmetlerin (edimlerin) hile ile elde edilmesi

Erschließungs- und sonstige Anliegerbeiträge für Erschließungsanlagen, die endgültig hergestellt oder für die die Beitragspflicht entstanden ist (Tapu): yapımı kesin olarak tamamlanmış olan elektrik gibi tedarik sistemlerine bağlanılabilmesi için sakinler tarafından ödenmesi gereken abonman aidatları, bunların işbu  

Erschliessungsanlagen (f) (Tapu)


: ifraz (parsellere ayırma) tesisatı

Erschliessungsbeitrag (m) (Tapu)


: ifraz (parsellere ayırma) aidatı

Erschliessungskosten (f) (Tapu)


: ifraz (parsellere ayırma) masrafı

Ersichtlichkeit (f)




: anlaşılabilirlik, barizlik

erstatten 




: (para) ödemek

Erstattung der Kosten



: masrafların ödenmesi

Erstattungsloser Übergang auf den Käufer (Tapu)
: alıcının bu konuda hiçbir iade hakkı olmaksızın alıcıya geçmesi

Erstausstattung (f)



: ilk donatım

Erstbestückungsartikel (m)


: ilk donatım malı

Ersuchen um Rechtshilfe



: hukuki yardım isteği/talebi

Erteilung (f)




: ita, verme, verilme

erteleme (tehir)




: Aussetzung (f), Vertagung (f), Verlegung (f)
ertelenmiş finansal kiralama borçlanma maliyetleri 
: Kosten der aufgeschobenen Leasingschulden

ertelenmiş kontrol (Zoll)



: verschobene Kontrolle, aufgeschobene Aufsicht

Erträge aus Herabsetzung PWB zu Forderungen 
: alacaklar nedeniyle götürü değer tashihi indirimden doğan getiriler

erweiterte Voraussetzungen der Einziehung 

: müsaderenin genişletilmiş şartları

erweiterter Verfall und Einziehung 

: genişletilmiş düşme ve müsadere

erweitertes Splitting 



: geliştirilmiş paylaşım yöntemi

erwerben




: edinmek, kazanmak, kazanmak (üniversite)

erwerbsmäßige Pflege



: gelir getici bakım, ücret alarak bakma

Erwerbsminderung (f)



: çalışma gücünün azalması, kazanç edinme yeteneğinin azalması

Erwerbstätigkeit (f)



: kazanç getiren bir iş, gelir sağlayan bir iş

Erwerbsunfähigkeit (f) 



: sürekli iş görmezlik, malüliyet, malulen emeklilik

erwirken




: yaptırmak, sonuçlandırmak, elde etmek

Erwirkung (f)




: sonuçlandırma

Erziehungsrente (f)



: yetiştirme aylığı (emeklilere)

Erzwingung einer Handlung


: bir harekete (işleme) zorlama
esas defteri




: Prozessregister (n), gerichtliches Prozessregister

Esas No





: Hauptsachenummer (f), Geschäftszeichen (n), Grundnummer (f) 
esas olmak




: als Grundlage dienen, zu Grunde liegen

esas





: Hauptsache (f) 
esasa dair dava




: Hauptsacheklage (f), Hauptsacheverfahren (n)  

esasa girmek




: an die Hauptache eingehen

esasa kaydetmek




: auf Gerichtsregister eintragen

esham (hisse senetleri)



: Aktien (f)
eski 





: vorherig, frühere 

eski dosya




: ursprüngliche Akte

eski eser şerhi olan olmayan


: mit oder ohne Antiquitätsvermerk

eski eşi





: Ex-Ehefrau

esna





: Verlauf (m), Zwischenzeit (f) 

Esnaf Odası




: Handwerkskammer (f) 

esnaf





: Gewerbetreibende/r, Handwerker/in

eş (parti) başkanı




: Co-Parteichef/in

eş etkili vergiler (Zoll)



: Abgaben gleicher Wirkung (wie Zölle)

eşdeğer eşya (Zoll)



: Ersatzwaren (pl), gleichwertige Waren

eşya (Zoll)




: Waren (pl), Güter (pl), Artikel (pl)  

eşya tanımı (Zoll)



: Warenbeschreibung (f), Warenbezeichnung (f) 

eşyanın gümrüğe sunulması (Zoll)


: Gestellen/Präsentation der Waren bei der Zollstelle

eşyanın gümrüğe terk edilmesi (Zoll)

: Aufgabe/Überlassung der Waren bei der Zollstelle, der Verzicht auf die Waren zugunsten des Zolls

eşyanın gümrük rejimine tabi tutulması (Zoll)
: Überführung von Waren in ein Zollverfahren

eşyanın gümrükçe onaylanmış bir işlem veya kullanıma tabi tutulması (Zoll): Überführung von Waren in zollrechtliche Verwendung

eşyanın ihracatı (Zoll)



: Ausfuhr von Waren

eşyanın imhası (Zoll)



: Vernichtung der Waren

eşyanın ithalatı (Zoll)



: Einfuhr von Waren

eşyanın muayenesi (Zoll)



: Beschau/Kontrolle/Prüfung der Waren

eşyanın teslimi (Zoll)



: Übergeben/Überführung von Waren

eşyanın ticari tanımı (Zoll)


: handelsübliche Bezeichnung der Waren

eşyanın yeniden ihracı (Zoll)


: Re-Export/Reexport von Waren, Wiederausfuhr von Waren

Et ve Balık Kurumu



: Wirtschaftsbetriebe für den Fisch- und Fleischsektor

etablieren 




: yerleşmek, yer edinmek
etkilemek 




: bewirken, effektieren, einwirken auf

etkin pişmanlık 




: tatliche Reue, effektive (effiziente; wirkungsvolle; aktive) Reue

etraf





: Umgebung (f) 

EUR1 dolaşım belgesi (Zoll)


: Warenverkehrsbescheinigung EUR 1

ev kadını




: Hausfrau (f) 

ev telefon numarası



: private Telefon-Nummer (Priv. Tel.-Nr.)

evangelisch lutherisch



: evangelik lüteryan

evangelisch reformiert



: evangelik reforme

evden kaçmak




: vom Haus entfliehen

evden uzaklaştırma kararı
aldırmak

: Entscheidung über die Verweisung aus dem Wohnort ergehen lassen

Evidenzgemeinde (f)



: (Belediye) Vatandaşlık ve Nüfus İşleri (Avusturya)

Evlendirme Memurluğu



: Standesamt (n) 

Evlendirme Memuru



: Standesbeamte/r

evlenme beyannamesi



: Heiratserklärung (f) 

evlenme dairesi




: Standesamt (n) 

evlenme ehliyet belgesi



: Ehefähigkeitszeugnis (n) 

evlenme izin belgesi



: Bescheinigung über Heiratszustimmung

evlenme sicil örneği no.



: Auszug aus dem Heiratseintrag Nr.

evlenme yardımı




: Heiratsabfindung (f)
evlenme yeri ve tarihi



: Tag und Ort der Eheschließung

evlenmeden önceki soyadı



: Familienname vor der Eheschließung

evlenmeden sonraki soyadı


: Familienname nach der Eheschließung

evlenmeyi yapan makam



: Behörde, die die Trauung vorgenommen hat

evli 





: verheiratet 

evlilik birliği




: Ehegemeinschaft (f)
evlilik birliğinin temelinden sarsılması

: grundlegender Zerrüttung der ehelichen Gemeinschaft

evlilik muvafakatnamesi



: Einwilligung zur Eheschliessung

evlilik soyadı




: Familienname nach der Eheschließung

evrak takip




: Wissen, in welchem Zustand Ihre Rentenantrag ist (SGK sahifesinde TIKLAMA) 

evrak





: Unterlage (f), Urkunde (f), Dokument (n) 

evrakları imzalamaya



: Dokumente unterzuschreiben

evsaf (nitelik, sıfat, betimleyici özellikler)

: Eigenschaft (f), Merkmal (n), Art (f)
Exehemann (m)




: eski koca 

Exekution (f) 




: haciz (Avusturya), icra, ifa, infaz, idam, tenfiz 

exhibitionistische Handlungen 


: açıkça utanmaz hareketler

Exklusivvertrieb (m) (Alleinvertrieb (m))

: tek satıcılık

exterritorial 




: ülke dışı

Eyalet Milletvekili 



: Landtagsabgeordnete/r

eylem





: Handlung (f), Tat (f)
EZ (Ersatzzeit (f)) 



: yedek süre, ikame süresi

faaliyet giderleri




: Betriebsausgaben (pl)
faaliyet kârı veya zararı 



: Betriebsgewinn oder –Verlust, Gewinn oder –Verlust aus der Tatigkeit

faaliyet raporu




: Tatigkeitsbericht (m) 

faaliyetle ilgili diğer olağan gelir ve kârlar

: sonstige ordentliche Betriebseinnahmen und -Gewinne

Fach (n)





: uzmanlık, bölme, çekmece, Adliye’de Av. P.K.’su

Fachkenntnisse (f)



: uzmanlık bilgisi

Fachkonferenz (f)



: branş konferansı

Fachkraft (m)




: öğretmen

Fachliteratur (f)




: mesleki literatür

Fachschulausbildung (f) 



: meslek eğitimi süresi, meslek okulunda eğitim süresi

Fachsprecher/in




: branş sözcüsü

Fachteam (n)




: branş ekibi

fahiş (haddinden fazla olan, aşırı)


: unerschwinglich, wucher, exorbitant

Fahren in angetrunkenem Zustand


: sarhoş halde araç kullanma
Fahrgastbeförderungsschein (m) 


: yolcu taşımacılığı sürücü belgesi

Fahrgemeinschaft (f)



: araç paylaşımı (motorlu araç ile varış yerine (çalışmaya) topluca gitmek)

fahrlässige Brandstiftung 



: taksirle yangın çıkarma

fahrlässige Körperverletzung 


: taksirli yaralama

fahrlässige Tötung 



: taksirle (adam) öldürme

Fahrnis (f)




: menkul, taşınır

Fahrtätigkeit (f)




: mesleki şoförlük 

Fahrverbot (n) 




: araç sürme yasağı

Fahrzeugkosten (f)



: taşıt masrafları

faiz gelirleri




: Zinseinnahmen (pl)
Faktor (m)




: faktör

Faktum (n)




: gerçek, hakikat

Faktur (f)




: fatura

Fälligkeit (f)




: vade, ivedilik

Fälligkeit der Zahlung



: ödemenin vadesi

Falschbeurkundung im Amt 


: görev başında sahte belge düzenleme

falsche uneidliche Aussage 


: yeminsiz yanlış ifade

falsche Verdächtigung 



: iftira (yanlış şüphe)

falsche Versicherung an Eides Statt 

: yemin yerine verilen gerçeğe aykırı teminat/güvence 

Fälschung beweiserheblicher Daten 

: delil ikamesine yarar verilerde sahtecilik

Fälschung technischer Aufzeichnungen 

: teknik kayıtlar üzerinde sahtecilik

Fälschung von Gesundheitszeugnissen 

: sağlık belgelerinde sahtecilik

Fälschung von Zahlungskarten mit Garantiefunktion und Vordrucken für Euroschecks: garantili ödeme kartları ve avro çeklerin basılı kağıtları (örnekleri) üzerinde sahtecilik

Familienbuch (n) 



: aile kütüğü, aile toplum kağıdı





Familienheimfahrten (f)



: ailece evine seyahat etme

Familienstand (m)



: medeni hali 

fark giderici vergi (Zoll)



: Ausgleichszoll (m), Ausgleichsabgabe (f)
fark ödeme 




: Unterschiedszahlung (f)
fasid (bozulma, geçersiz)



: Verderb (m), hinfällig, kraftlos, ungültig

Fassung (f)




: düzenleme, şekil
fatura (Zoll)




: Rechnung (f), Faktura (f) 

fatura bedeli (Zoll)



: Rechnungsbetrag (m) 

fatura düzenlemek (Zoll)



: eine Rechnung ausstellen 

fatura fiyatı (Zoll)



: Rechnungspreis (m) 

Faustpfandrecht (n)



: rehin hukuku, teslimi meşrut

faydalı model




: Nutzmodell (m) 

Fazit (n) 




: sonuç

fazla ödenen tutarların iadesi


: Rückerstattung der überzahlten Beträge

fazla ödenenleri geri talep, tahsil ve ahzükabza
: überzahlte Beträge zurückzufordern, einzunehmen und einzukassieren

fazla yatırılanları geri almaya


: überzahlte Beträge rückerstatten zu lassen

fazlaya ait talep ve dava haklarımız saklı kalmak kaydı ile: unter Vorbehalt der Geltendmachung weiterer Ansprüche

fazlaya dair hakkın saklı kalması


: unter Vorbehalt der weitergehenden/zusätzlichen Ansprüche

fazlaya ilişkin talebin reddine


: weitergehende Klage/Forderung wird abgewiesen/abgelehnt

FAZ-ÖDE (Fazla ödeme)



: Überzahlung (f)
Federal Meclis 




: Bundestag (m) 

Fehlens einer beworbenen Ware


: talip olunan bir malın eksikliği

fehlerhafte Herstellung einer kerntechnischen Anlage: nükleer teknik tesisin hatalı yapımı

Fehlz. Std. (Fehlzeit) 



: eksik saatleri

Fehlz. Tage (Fehlzeit) 



: eksik günleri

fek takrirlerini vermeye



: Eintragungsanträge für Aufhebungszwecke abzugeben

Fen İşleri Müdürlüğü



: Direktoriat für technische Angelegeheiten (für Bausachen)
fen memuru




: technischer Beamter (Sachverständiger)

feragate





: zum Verzicht

feragati davayı kabule



: Klageverzicht anzunehmen 

feragati kabule




: zur Verzichtsannahme


feragatnâme




: Verzichtsurkunde (f) 

ferağ





: Abtretung (f) 

Feriengericht (-Kammer)



: Nöbetçi Mahkeme, Tatil Mahkemesi

fesat karıştırma 




: stören, die Leute aufputschen

Festlaufzeit (f)




: sabit vade

Festnahme (f)




: yakalama, tevkif

Festsetzungsbeschluss (m)



: takdir belirleme kararı

Feststellungsklage (f)



: tespit davası

ff. (fortfolgende Paragraphen)


: bundan sonraki paragraflar, müteakip maddeler
F-Frei (f)




: muaf 

fıkra





: Absatz (m) (Gesetz)

Fİ.HZ.SR.Z (Fiili hizmet zammı)


: Dienstzulage (zusätzliche Beitragszeiten ohne bestimmte Zeitangabe) 
fiil 





: Tat (f)
fiili ayrılık




: tatsächliche Trennung

fiili ehliyet




: Geschäftsfähigkeit (f), Handlungsfähigkeit (f), Tatfähigkeit (f)
fiili hizmet 




: Tatsächliche Pflichtversicherungszeit 

fiili hizmet süresi zammı



: Dienstzulage (f), Anrechnungszeit (f)
fiili hizmet süresi




: aktive Dienstzeit, tatsächliche Beitragszeit 

fiili hizmet zammı



: Dienstzulage (f)
fiilin hukuki sonuçları 



: Rechtfolgen der Tat
fikir uyuşmazlığı



: Gedankendisharmonie (f), rationale Disharmonie
Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu


: Gesetz über Geistes- und Kunstwerke, Urheberrechtsgesetz (n) 

fikren ve ruhen anlaşamamak


: zwischen den Parteien herrscht geistige und ideelle Disharmonie
fikren





: geistig, ideell
Fikri Mülkiyet Kanunu



: Gesetz zum Schutz geistigen Eigentums, Urheberrechtsgesetz (n) 

fikri ve ruhi uyuşmazlık



: rationale und emotionale Disharmonie

Fikri ve Sınai Haklar Hukuku


: Recht des geistigen und gewerblichen Eigentums

fikri ve sınai mülkiyet haklarının korunması (Zoll)
: Schutz der geistigen und gewerblichen Schutzrechte

Fiktion der Rechtshängigkeit (f)


: dava muallakiyetinin varsayımı

finansal kiralama işlemlerinden borçlar 

: Leasingsschulden (pl)
finansman giderleri 



: Finanzierungskosten (pl)
Finanzanlagen (pl)



: sermaye yatırımları

Finanzgericht (n)




: Maliye Mahkemesi

Finanzierungsgläubiger des Käufers (Tapu)

: alıcının işin finansmanını sağlamış olan alacaklısı

firara neden olma 



: Gefangenenbefreiung (f)
fire 





: Materialschwund (m)
Firmenbuch (n) 




: ticarî sicil defteri

Firmenzeichnung (f)



: şirket imzası

Fiskus (m)




: hazine

fiyat endeksleri 




: Preisindex (m)
fiziki muayene (Zoll)



: körperliche/physische Überprüfung, fassbare Prüfung

fiziki olarak göndermek



: stofflich/physisch zusenden

Flur (f) (Tapu)




: ada, arazi, tarla

Flurstück (n) (Tapu)



: parsel

flüssige Mittel 




: likidite 

Folgeeinrichtung (f) (Tapu)


: sonradan yapılacak tesisat

Folgesachen (f) 




: (boşanmadan) sonraki işler

fon payı





: Fondsanteil (m) 

Forderungen aus Lieferungen und Leistungen 
: teslimatlardan ve edimlerden alacaklar

Forderungen gegen verbundene Unternehmen
: bağlı bulunulan şirketler nezdinde alacaklar

Forderungen und sonstige Vermögensgegenstände 
: alacaklar ve sair varlıklar

Forderungsaufwand (m) 



: alacağın temliki

Form (f)





: şekil

form ve dilekçeler



: Formulare und Antragsunterlagen 

formalite gereği




: als Formalitätssache

Fortbildung (f)




: meslek geliştirme eğitimi

Fortbildungskosten (f)



: meslek sonrası devam eden eğitim giderleri

Fortsetzung (f)




: devam etme, idame, uzatma

Förderung des Menschenhandels 


: insan ticaretini teşvik

Förderung sexueller Handlungen Minderjähriger 
: yaşları reşit olmayan kimseleri cinsel ilişkiye teşvik

Förmlichkeiten (f)



: formaliteler, resmiyet, tören

föy





: Blatt (n) 

FR (freiwilliger Beitrag)



: isteğe bağlı prim

Frankfurter Sparkasse 



: Frankfurt Tasarruf Sandığı

Freibetrag (m)




: vergiden muaf tutar, muafiyet tutarı

Freibetrag jährl. 




: yıllık muaf meblağ

Freibetrag monatl. 



: aylık muaf meblağ

Freifläche (f) (Tapu)



: açık alan

Freigabe anderer Sicherheiten (Tapu)

: diğer teminatların tahliye edilmesi

Freigebigkeit (f)




: serbest bırakılabilme, sınırlamanın kaldırılabilmesi 

Freigrenze (f) 




: vergiden bağışık tutar, muafiyet sınırı 

Freiheitsberaubung (f) 



: özgürlükten yoksun bırakma suçu

Freisetzen ionisierender Strahlen


: iyonlaştırıcı ışınların salınımı/serbest bırakılması

Freistellung (f)




: muafiyet

Freistellung bei der Verhandlung


: duruşmadan muafiyet

Freistellungsanspruch (m)



: muafiyet hakkı

Freistellungserklärung (f) (Tapu)


: muafiyet beyanı

freiwillige Gerichtsbarkeit



: çekişmesiz yargı

freiwillige Höherversicherung 


: isteğe bağlı ek sigorta

freiwillige soziale Aufwendungen LSt-frei 

: ücret vergisinden muaf isteğe bağlı sosyal harcamalar

freiwillige Sozialleistungen 


: isteğe bağlı sosyal yardım/ödeme

freiwillige Überstundenzulage (f)  


: isteğe bağlı fazla mesai zammı

freiwillige Versicherung



: isteğe bağlı sigorta

Fremdarbeiten (Vertrieb) (pl)


: dış çalışmalar (pazarlama)

Fremdenrecht (n) 



: yabancılar hukuku 


Fremdfahrzeugkosten (f)



: şirket harici motorlu taşıt giderleri

Frist (m)   




: mühlet, müddet, süre

Fristeinräumung (f)



: süre verme, süre tanıma

fristgemäß




: zamanında

fristlose Kündigung



: akdin derhal feshi

Frühalterungsentschädigung (f)


: yıpranma payı, erken yaşlanma tazminatı 


Fundament (m)




: temel, esas

Fussnote (f)




: dipnot

fuzuli ödeme 




: Überzahlung (f)
FüAk-Führungsakademie der Bundeswehr 

: Federal ordu komuta akademisi (Ask.)
Führungsaufsicht (f) 



: idari denetim

Führungsaufsicht bei Nichtaussetzung des Strafrestes: tecil edilmeyen geri kalan cezada idari denetim

Führungsaufsicht und Aussetzung zur Bewährung 
: idari denetim ve tecil etme

Führungsstab (m) 



: komutanlık (Ask.)
für den Gleichlaut der Ausfertigung mit der Urschrift: işbu suretin aslına uygun olduğu tasdik edilir
für die Gesellschaft mit sich oder von ihm vertretenen Dritten Rechtsgeschäfte zu schließen: Şirket adına bizzat kendisi ile veya üçüncü bir kişinin temsilcisi sıfatıyla hukuki işlemleri yerine getirmeye yetkilidir (Levent)
für Recht erkennen 



: hükmolunmak, (örn. boşanmaya) hükmetmek

Fürsorge (f)




: yardım ve bakım hizmetleri

gaip





: verschollen

Garagenmieten (n)



: garaj kiralama

gasp 





: Zueignung (f), Anmassung (f) (ein Amt)

gaybubet (kaybolma, yokluk, gözönünde olmama)
: Schwund (m), Verlust (f), Knappheit (f)
gayri kabili rücu akreditif (Zoll)


: unwiderrufliches Akkreditiv

gayrimenkul (taşınmaz)



: Immobilie (f), immobiliar Besitz, unbewegliches Gut

gayrimenkul alımı



: Kauf von Immobilien

gayrimenkul sermaye iradı


: Grundvermögenseinkünfte (f) 

gayrimnekul satışı



: Verkauf von Immobilien

GB (Versicherungszeiten aufgrund einer geringfügigen versicherungsfreien Beschäftigung ohne zeitliche Zuordnung): sigortaya tabi olmayan düşük değerli çalışmalardan doğan, belli süreye isabet etmeyen sigorta süreleri

GB-Gesamt-Brutto 



: toplam brüt

geäufnetes Austrittsguthaben (İsviçre)

: birikmiş/çoğalmış çıkış alacağı

geboten 





: arzetti, teklif etti (üst makama)

Gebrauch unrichtiger Gesundheitszeugnisse 
: sahte sağlık belgesi kullanma

Gebrauchsregelung (f) (Tapu)


: kullanım yönetmeliği 

Gebrauchsvermögen (n)



: ihtiyaç (mal)varlığı, (evlilikte edinilen) müşterek varlık

Gebühr gem. Nr. 1310 KV JVKostG 

: Adlî Yönetim Masrafları K’nu 1310 s. masraf yönetmeliği uyarınca ödenen harç tutarı
Gebühren (f)




: harçlar

Gebührenerhebung (f) 



: harç düzenleme (toplama)

geçerlilik tarihi




: Gültig bis ….

geçici 





: vorläufig, vorübergehend, zeitweilig

geçici ihracat eşyası (Zoll)



: Waren der vorübergehenden Ausfuhr

geçici işgöremezlik ödeneği


: Krankengeld (n)
geçici ithalat rejimi (Zoll)



: vorübergehende Zulassung, Regelung zur vorübergehenden Einfuhr

geçici madde 




: Übergangsartikel (m) (Kanun maddesi için)

geçici muafiyet (Zoll)



: vorübergehende Befreiung/Entlastung

geçici yasa 




: Übergangsgesetz (n)
geçimini sağlamak



: über die Runden kommen

geçinememek 




: sich nicht vertragen können, nicht zurechtkommen

geçit hakkı tesisi/kurulumu


: die Errichtung des Wegerechts, die Regelung des Wegerechts

geçit itifakı




: Durchgangsdienstbarkeit –f 

geçmek (fiyatı)




: übersteigen, überschreiten

geçmiş yıllar kârları



: Gewinne aus vergangenen Jahren

geçmiş yıllar zararları



: Verluste aus vergangenen Jahren

Gefährdung der Bahn-, Schiffs- und Luftverkehr 
: tren, gemi ve hava trafiğini tehlikeye düşürme

Gefährdung des Straßenverkehrs 


: karayolları trafiğini tehlikeye düşürme

Gefährdung einer Entziehungskur 


: madde bağımlılığı tedavisini tehlikeye sokma

Gefährdung schutzbedürftiger Gebiete 

: korumaya muhtaç bölgelerin tehlikeye sokulması

gefährliche Eingriffe in den Bahn-, Schiffs- und Luftverkehr: tren, gemi ve hava trafiğini tehlikeye düşürecek şekilde müdahele

gefährliche Eingriffe in den Straßenverkehr 

: karayolları trafiğini tehlikeye düşürecek şekilde müdahele

gefährliche Körperverletzung 


: tehlikeli yaralama

Gefahrübergang (m)



: tehlikeyi atlatma

Gegenleistung (f)




: karşı eda

Gegenseitigkeit (f)



: karşılıklılık, mütekabiliyet

Gegenstand (m) 




: konu, mevzu, nesne

gegenstandslos




: konu dışı, konusuz, iptal, yürürlükten kaldırma (Kanun maddesi için)

Gegenüberstellung (f)



: yüzleştirme, yüzleştirilme

gegenwärtig




: halen, şimdiki, halihazırda

gegenwärtige Adresse



: şimdiki adresi

Gehälter (f)




: maaşlar 

Geheimhaltung (f)



: gizlilik

Geiselnahme (f) 




: rehine alma

Geldfälschung (f) 



: paralarda sahtekârlık

geldisi





: Eingangsdaten, Übertrag von

Geldstrafe neben Freiheitsstrafe 


: hapis cezası yanında para cezası

Geldwäsche; Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte: para yıkama/aklama; haksız edinilen malvarlığı değerini gizleme

gelecek aylara ait gelirler ve gider tahakkukları
: Einkommen aus nächsten Monaten und Ausgabenveranlagung

gelecek aylara ait giderler 



: kurzfristige Vorauszahlungen

gelecek yıllara ait giderler 


: Ausgaben für die nächsten Jahren

gelecek yıllara ait giderler ve gelir tahakkukları 
: Ausgaben- und Einkommenveranlagung für die nächsten Jahren

geleistete Anzahlungen 19 % Vorsteuer 

: ön ödemeler % 19 peşin vergi

geleneksel ihracatçı (geleneksel satıcı ülke) (Zoll)
: traditioneller/konventioneller Lieferant

gelir (Sig.)




: Unfallrente bzw. Rente wegen Berufskrankheit 

gelir makbuzu




: Einnahmebeleg (m)
gelir tablosu




: Gewinn- und Verlustrechnung, Einkommensnachweis 

gelir tahakkukları




: Einkommensveranlagung

gelir vergisi




: Einkommenssteuer (f), Lohnsteuer (f) (ücretler için)

Geltendmachung (f) (Tapu)


: iddia etme, ileri sürme 

Geltung für Auslandstaten in anderen Fällen 
: Yabancı ülkede işlenen başka fiillerde yürürlük

Geltung für Inlandstaten 



: Ülke içi fiillerde yürürlük

Geltung für Taten auf deutschen Schiffen und Luftfahrzeugen: Alman gemi ve uçaklarında işlenilen fiiller bakımından yürürlük

Geltungsbereich (m) 



: yürürlük alanı, yürürlük sahası

Geltungsbereich des Abkommens


: sözleşmenin yürürlük sahası

Gemarkung (f) (Tapu)



: sınır, belediye semti, arazi sınırı

Gemarkung Gießen („ein Grundstück der Gemarkung Gießen“) (Tapu): Giessen tapu sicil bölgesi dahilinde bulunan arsa

Gemeinde (f) 




: Belediye, Kasaba

Gemeindeverwaltung (f)



: Belediye yönetimi 
gemeingefährliche Vergiftung 


: kamuyu tehlikeye sokacak şekilde zehirleme

gemeinhin 




: genellikle

gemeinnützige Gesellschaft


: kamu yararına çalışan (kâr amacı olmayan) şirket

gemeinschädliche Sachbeschädigung 

: kamu malına zarar verme

gemeinschaftliche Gelder der Miteigentümer (Vorschüsse und Instandhaltungsrücklage) (Tapu): Taşınmaz hissedarları tarafından müştereken idare edilen paralar (avans ve onarım akçesi)

Gemeinschaftsordnung (f) (Tapu)


: taşınmaz hissedarlarının aralarındaki karşılıklı hak ve yükümlülüklerin düzenlendiği tüzük

gemileri, kara ve hava araçlarını tehlikeye sokma 
: Gefährdung von Schiffen, Kraft- und Luftfahrzeugen

geminderte Arbeitsfähigkeit


: azalmış çalışma kabiliyeti, düşük çalışma yeteneği

Gençlik ve Spor Bakanlığı 


: Ministerium für Jugend und Sport

genel antrepo (Zoll)



: allgemeines Zolllager

Genel güdürlük




: Generaldirektion (f)
genel kota (Zoll)




: Globalkontingent (n), Globalquote (f) 

genel müdür




: Hauptgeschäftsführer/in, Generaldirektor/in

genel mümessil




: Generalvertreter (m) 

genel orana tabi matrah 



: Steuersatz für die allgemeine Bemessungsgrundlage

Genel Sağlık Sigortası



: gesetzliche Krankenversicherung

genel yönetim giderleri



: allgemeine Verwaltungsausgaben

genelge





: Runderlass (m), Rundschreiben (n), Verwaltungsanweisung (f)
genişletilmiş gümrük bölgesi (Zoll)


: erweitertes Zollgebiet

Genossenschaft (f)



: kooperatif

gerçeğe aykırılık 




: Nichtsachlichkeit (f), Wahrheitswidrigkeit (f)
gerçek kişi (Zoll)




: natürliche Person

gerçek kişiler




: natürliche Personen

gereği düşünüldü



: beschlossen und verkündet, Tatbestände und Entscheidungsgründe, Sachverhaltsdarstellung (f)
gereğini 





: entsprechende Massnahmen zutreffen, 

gereğinin yapılmasını arz ederim 


: verbleibe ich mit der Bitte um Erledigung / weitere Veranlassung

gerek lehime gerek aleyhime


: sei es meinem Gunsten sei es gegen mich

gerekçe 





: Entscheidungsgründe (f) 

gerekçeli karar




: begründetes Urteil, Urteil mit Angabe der Entscheidungsgründe

gerekli 





: notwendig, erforderlich

gerekli işlemleri yürütmeye ve sonuçlandırmaya
: die notwendigen Formalitäten/Handlungen durchzuführen und zum Abschluss zu bringen

gerekli işlemleri




: notwendige Formalitäten/Handlungen 

gerekli ödemeleri yapmaya


: die notwendigen/erforderlichen Zahlungen durchzuführen

gerektiğinde




: erforderlichenfalls, gegebenenfalls

gerektirmek 




: bedingen, erfordern, rechtfertigen, notwendig machen

geri alma 




: Widerruf (m)
geri almaya




: rückerstatten zu lassan

geri gelen eşya (Zoll)



: Rückwaren (pl), Rücksendungen (pl) 

geri ödeme (kredi)



: Tilgung (f) 

geri ödeme sistemi (Zoll)



: Rückerstattungssystem für Zollabgaben

Gerichtsstand (m) 



: yargı yeri

Gerichtsstandvereinbahrung (f) 


: yargı yeri tayin etme, yetki sözleşmesi

Gerichtsverfassungsgesetz (GVG) (n)

: Adli Teşkilat Kanunu
Gerichtsvollzieher (m)



: icra memuru

geringfügig beschägtigter Arbeiter (Österreich)
: Sigortaya tabi olmayan düşük değerli ücretle çalışan işçi

geringfügige Beschäftigung (Minijob)

: (sigorta primi kesintisinden muaf) düşük ücretli çalışma, (eskiden) haftada 15 saatten az çalışma

geringfügige nicht versicherungspflichtige Beschäftigung: Sigorta primi ödeme yükümlülüğü bulunmayan düşük ücretli çalışma (sigortaya tabi olmayan düşük değerli çalışmalardan doğan, belli bir süreye isabet etmeyen sigorta süreleri)

geringfügige versicherungsfreie Beschäftigung
: sigorta primi kesintisinden muaf düşük ücretli çalışma, sigortadan muaf cüzi çalışma (sigortaya tabi olmayan düşük değerli çalışmalardan doğan, belli bir süreye isabet etmeyen sigorta süreleri)
geringwertige WG Sammelposten 


: düşük değerli iktisadi mal varlıkları bileşik muhasebe kalemi

geringwertige Wirtschaftsgüter 


: düşük değerli iktisadi mal varlıkları

Gesamtanwesen (n) (Tapu)


: toplam mülk/emlak

Gesamtgrundschuld (f) (Tapu)


: müşterek ipotek borcu

Gesamthaft (f) (Tapu)



: genel (toplam) yükümlülük

Gesamtkosten (f)




: toplam maliyet

Gesamtleistung (f)  



: toplam verim, toplam edim, toplam ödeme

Gesamtprokuist (m)



: genel temsilci

Gesamtschuldner (m) (Tapu)


: dayanışmalı borçlular, müteselsil borçlular

Gesamtstrafe und Strafaussetzung 


: toplam ceza ve ceza tecili

Gesamtstrafe und Verwarnung mit Strafvorbehalt 
: toplam ceza ve ceza saklı tutularak yapılan adli tevbih

Gesandte (m)




: elçi

Geschäftsanteil (m) 



: ortaklık hissesi

Geschäftsführer/in



: Genel müdür

Geschäftsjahr (n) 



: ticarî yıl, malî yıl

Geschenke abzugsfähig 



: indirilebilir hediyeler

Gesellschaft (f)




: ortaklık, şirket

gesetzliche Güterstand der Gütertrennung (Tapu)
: mal ayrılığının yasal mal rejimi

gesetzliche Krankenversicherung


: genel sağlık sigortası

gesetzliche Rücklagen



: yasal yedekler

gesetzliche Rücktrittsrechte, die durch die Stundung des Kaufpreises nicht ausgeschlossen sind: ödemede gecikme olduğu takdirde satıcı, satış bedeli ödemesinin ertelenmesi sonucu geçersiz kılınmayan yasal cayma haklarına sahiptir.

gesetzliche Sozialaufwendungen 


: yasal sosyal harcamalar

gesondert Verfolgte



: hakkında ayrıca takibat yapılan / kovuşturması ayrı yapılan

Geständnis (n)




: ikrar, itiraf

Gestattungsvertrag (m) (Tapu)


: izin sözleşmesi

Gesuch (n)




: istem, talep, dilekçe

getirmek (Mahkemeye kanıt, evrak)

: vorlegen

gewähren 




: (para, maaş) vermek

Gewährleistung (f)



: garanti hizmeti vermek

Gewährleistung für den baulichen Zustand der im gemeinschaftlichen Eigentum stehenden Räume und Gebäudeteile (Tapu): satıcı, gerek özel mülkiyet hakkının kapsadığı oda ve koridorların şu anki yapısal-fiziksel durumu gerekse de ortak mülkiyete bağlı olan odalar ve bina kısımlarının şu anki yapısal-fiziksel hali konusunda hiçbir garanti vermemektedir.

Gewährleistungsanspruch (m) 


: yerine getirme yükümlülüğü

Gewährleistungsausschluss (m) (Tapu)

: tekeffülden (kefaletten) ihraç

Gewährleistungsrecht (n) (Tapu)


: tekeffül (kefil olma, kefalet verme, garanti etme) hakkı

gewährte Skonti 19% Ust 



: sağlanan iskontolar % 19 KDV 

Gewährung einer Rente



: emeklilik maaşı vermek

Gewaltdarstellung (f) 



: şiddetin tasviri

Gewaltschutzgesetz (n) 



: Şiddete Karşı Koruma Yasası

Gewaltverhältnis (n)



: erk ilişkisi, otorite ilişkisi, kuvvetler ilişkisi

Gewässerverunreinigung (f) 


: suları kirletme

Gewerbeordnung (f)



: Ticari İşletmeler Yönetmeliği
Gewerbesteuer (n)



: ticarî kazançlar vergisi

Gewerbesteuerrückstellung (f)


: ticarî kazançlar vergisi karşılığı

gewerbliche Berufsgenossenschaft 


: Meslek kazası sigorta kooperatifi

gewerbliche Schutzrechte und ähnliche Rechte und Werte sowie Lizenzen an solchen Rechten und Werten: saklı ticarî haklar, benzer haklar ve değerler ile böyle haklar ve değerlerin lisansları

gewerbliche selbständige Erwerbstätige/r

: ticari olarak serbest kazanç (serbest meslek) sahibi

gewerbsmäßige Bandenhehlerei 


: ticari amaçla çete halinde yataklık

gewerbsmäßige Hehlerei, Bandenhehlerei 

: ticari amaçla yataklık, çete halinde yataklık

Gewerkschaftsbeitrag (m)



: sendika aidatı

Gewinn- und Verlustrechnung (f)


: kâr ve zarar hesabı

Gewinnausschüttung (f)



: kâr dağıtımı

Gewinnermittlung (f)



: kâr saptaması

Gewißheit (f)




: kanaat, kesin bilgi, şüphesizlik 

gewöhnlich




: mutat, olağan

GewSt-Nachzahlung Vorjahre 


: önceki yıllar ticarî kazançlar vergisi ek ödemesi 

gezeichnetes Kapital



: taahhütlü sermaye 

gezip görmek




: besichtigen, Augenschein-Einnahme 

Gıda, Tarım ve Hayvancılık Bakanlığı 

: Ministerium für Lebensmittel, Landwirtschaft und Viehzucht

gıyab (hazır ve mevcut bulunmama, yokluk, arkasından) 
: in Abwesenheit

gıyabında 




: in seiner Abwesenheit

gıyabi hüküm/karar



: Versäumnisurteil (n), Ausschlussurteil (n)
gideceği ilk sevk ülkesi (Zoll)


: erstes Bestimmungsland/Zielland/ Empfängerland

gider avans tarifesi



: Auslagenvorschusstarif  (m)
gider avansı 




: Auslagenvorschuss (m)
gider makbuzu




: Aufwendungsnachweis (m), Ausgabenbeleg (m) 

gittisi





: Ausgangsdaten, Übertrag zu

gizlemek 




: verschleierung, verbergen, unterdrücken, kaschieren, kammuflieren

gizli ajanlık faaliyetleri 



: geheimdienstliche Agententätigkeit

Glaubhaftmachung (f)



: inandırma, ihticac (delil gösterme, tanık gösterme, belgelendirme)

Gleichstellung des Staatsangehörigen und der Staatsgebiete: yurttaşların ve ülkelerin eşitliği

Gleitzeit (f)




: esnek iş saati, zamanı çalışan tarafından belirlenen çalışma saatleri sistemi

Gleitzone (f)




: vergilendirilmeyen azami kazanç sınırı

Gliederung (f) 




: plan, liste, tablo, tanzim, düzen(leme), yapı, bünye, bölüm

Gnadenbezug (f)




: af

Gnadenstelle (f) 




: affetme mercii (Ask.)
göndermesi ile/göndermesiyle (yasa maddesi)
: Verweisung (f), in Verbindung mit

görev suçları 




: Dienstvergehen (n)
görev yönü 




: Zuständigkeitsrichtung (f)
görgü (bir konu hakkında)



: Zeugnis (n), Erfahrung (f), Beobachtung (f)
görmek 





: betrachten

görücü usulü ile evlenmek


: arrangierte Ehe, Eheschliessung durch Brautschau

görülen lüzum üzerine



: aus gegebener Notwendigkeit/Veranlassung, aus gegebenem Anlass

görülmek




: zu ersehen sein, sich erweisen

görüş bildirme




: Stellungnahme (f), Mitteilung einer Stellungnahme

görüş ve düşüncesini almak


: die Ansicht und die Meinung zu nehmen

götürü usulle vergilendirme (Zoll)


: Pauschalversteuerung (f), Vorausveranlagung (f), Einfachtarif (m) 

göz yummak 




: tolerieren, übersehen

gözaltına alınan




: in Polizeihaft befindliche Person

gözaltına alınma




: Polizeihaft (f)
gözaltına alınmak



: in Gewahrsam nehmen, verhaften

gözaltında bulunmak



: in Gewahrsam stehen

gözetim altına alınmak



: unter Polizeiaufsicht nehmen

Grad der Schädigungsfolgen (GdS)


: sağlık üzerine etki derecesi, fonksiyon kaybının derecesi

Grenzübergang (f)



: sınır kapısı

Grundausbildung (f) 



: temel eğitim (Ask.)
Grundbesitz (m) 




: emlâk

Grunddienstbarkeit (f) (Tapu)


: arzi (toprakla ilgili, araziyle ilgili) irtifak hakkı

Grundeigentum (n) (Tapu)


: taşınmaz mülkiyeti

Grunderwerbsteuer (f) (Tapu)


: emlak alım vergisi

grundliegend geändert 



: esastan değiştirildi (Kanun maddesi için)

Grundpfandrecht (n) (Tapu)


: gayrimenkul rehin hakkı

Grundpfandrecht und Grundpfandrechtsgläubiger (Tapu): gayrimenkul rehin hakkı ve gayrimenkul rehin hakkının alacaklısı

Grundpfandrechtsgläubiger (m) (Tapu)

: gayrimenkul rehin hakkı alacaklısı

Grundsatz der Verhältnismäßigkeit 

: orantılılık esası

Grundsätze der Strafzumessung 


: cezanın tayinindeki esaslar

Grundschuld (f) (Tapu)



: ipotekli borç, ipotek borcu

Grundschuldbestellung (f) (Tapu)


: ipotekli borcun tesisi

Grundschuldbestellungsurkunde – f (Tapu) 

: ipotekli borç senedi

Grundschuldbrief (m) (Tapu)


: ciro edilebilir ipotekli borç senedi

Grundschuldkapital (n) (Tapu)


: ipotek meblağı

Grundstückszubehör (n) 



: gayrimenkul eklentisi

Grundvergütung (f)



: taban ödeme

Grundwehrdienst (m)



: temel askerlik hizmeti

Gruppenleiter/in




: grup şefi

Gründe (f) 




: gerekçeler, nedenler, sebepler

GSS Kapsamı = 60/f kapsamında sigortalı olanlar 
: Versicherte nach Art 60 Absatz f

gururunu kırmak




: auf jemandes Gefühlen herumtrampeln, entwürdigen, erniedrigen

Guthaben bei Kreditinstituten und Schecks 

: bankalarda bulunan mevduat ve çekler

gutzuschreibendes Pfandrecht


: alacak kaydedilecek rehin hakkı

gümrük antrepo rejimi (Zoll)


: Zolllagersystem (n), Zolllagerverfahren (n) 

gümrük beyan formu (Zoll)


: Zollerklärungsformular (n), Zollanmeldungsformular (n) 

gümrük beyanı (Zoll)



: Zolldeklaration (f),  Zollerklärung (f) 

gümrük beyanın kapatılması (Zoll)


: Abschluss der Zolldeklaration

gümrük denetimi (Zoll)



: zollamtlicher Überwachung, Zollkontrolle (f) 

gümrük dış tarifesi (Zoll)



: Außenzolltarif (m)
gümrük eşyası (Zoll)



: Zollwaren (pl), Zollgut (n) 

Gümrük Etik Günü (Zoll)



: Zollethiktag (m) 

gümrük gözetimi (Zoll)



: Überwachung durch die Zollbehörden, zollbehördliche Aufsicht

Gümrük İdarelerinin Modernizasyonu Projesi (GİMOP) (Zoll): Modernisierungsprojekt der Zollverwaltungen 

gümrük idaresi (Zoll)



: Zollverwaltung (f), Zollbehörde (f), Zollamt (n), Zollstelle (f) 

gümrük işlemleri (Zoll)



: Zollverfahren (n), Zolltransaktionen (pl)
Gümrük kanunu (Zoll)



: Zollkodex (m), Zollgesetz (n) 

Gümrük Kıymet Komitesi (Zoll)


: Ausschuss für Zollwert

gümrük kontrolü altında işleme rejimi (Zoll)
: Verarbeitung unter Zollkontrolle

gümrük memuru (Zoll)



: Zollbeamte/r, Zöllner (m) 

gümrük mevzuatı (Zoll)



: Zollbestimmungen (pl), Zollgesetzgebung (f) 

gümrük muafiyeti



: Zollbefreiung (f)
gümrük muhafaza (Zoll)



: Zollschutz (m), zollamtlicher Überwachung

gümrük müfettişi (Zoll)



: Zollfahnder (m), Zollinspektor (m) 

gümrük mührü altında taşıma (Zoll)

: Warentransport unter Zollverschluss

gümrük müşaviri (Zoll)



: Zollagent (m), Zollmakler (m) 

gümrük rejimi (Zoll)



: Zollverfahren (n), Zollsystem (n) 

Gümrük Sorunları Danışma Komitesi (Zoll)

: Beratender Ausschuss für Zollfragen

gümrük statüsü (Zoll)



: zollrechtlicher Status

Gümrük ve Ticaret Bakanlığı 


: Ministerium für Zoll und Handel

gümrük vergileri (Zoll)



: Zollabgaben (pl), Zollgebühren (pl) 

gümrük vergileri cetveli (Zoll)


: Gebührentabelle (f), Gebührenverzeichnis (n) 

gümrük vergilerin askıya alınması (Zoll)

: Aussetzung der Erhebung von Zöllen, Aussetzung der Zollgebühren 

gümrük vergisinden muaf (Zoll)


: nicht zollpflichtig, zollfrei

Gümrük Veri Ambarı Sistemi (GÜVAS) (Zoll)
: System für Zolldatenbank, Zolldatenbanksystem (n) 

gümrük yetkilisi (Zoll)



: Zollbehörde (f) 

gümrüklü saha




: zollpflichtige Zone

Güterstand (m)




: mal rejimi

Gütesicherung (f)




: kalite denetimi

güvenliği tehlikeye sokacak biçimde istihbaret servisi yapma: sicherheitsgefährdende Nachrichtendienst

güvenliği tehlikeye sokacak bişimde resmini çıkarma: sicherheitsgefährdendes Abbilden

GWG (geringwertiges Wirtschaftsgut) 

: düşük değerli iktisadi mal varlıkları

GZ (gleichgestellte Zeit)



: muadil süre

Haben (n) 




: alacak

haciz ihbarı




: Ankündigung der Pfändung

haciz ihbarına




: zur Pfändungsanzeige, zur Pfändungsbenachrichtigung

haciz kaldırmak




: Pfändung aufheben

haciz kaldırmaya




: zur Pfändungsaufhebung

haciz kararı bulunmak



: Pfändungsbeschluss bestehen

haciz kararı




: Pfändungsbeschluss (m), Arrestbeschluss (m), Beschlagnahmebeschluss (m) 

haciz koymak




: pfänden

hafifletme 




: Milderung (f)
Haftpflichtversicherung (f)


: mali sorumluluk sigortası

Haftung (f)




: sorumluluk

haiz (bir şeyi elinde bulundurmak, maliki olmak)
: besitzend

hak mahrumiyeti




: Entzug von Rechten, Rechtsentzug (m)
hak talep etmek




: eine Forderung auf (z.B. Entschädigung) beanspruchen, Anspruch fordern

hak ve menfaatlarımı korumaya


: für ihre Rechte und Interessen einzutreten, meine Rechte und Interessen zu schützen

hak yoksunluğu 




: Rechtsentbehrung (f)
hakaret 





: Verunglimpfung (f) (des Präsidenten), Verachtung (f), Beleidigung (f)
hakaret etmek




: beleidigen

hakem tayini




: Schiedsleute zu bestellen

hakim havale tarihli



: mit der richterlichen Verweisung am …. eingegangenen

hakim ve kâtip reddetmeye


: Richter und Protokollführer abzulehnen

Hakimler ve Savcılar Yüksek Kurulu (HSYK)
: Hoher Richter- und Staatsanwälterat (Prof. Dr. Rumpf)

hakkaniyet ilkesi 




: Billigkeitsprinzip –n, Gerechtigkeitsprinzip (n)
hakkaniyete aykırı 



: gerechtswidrig

hakkın kapsamı 




: Rechtsumfang (m)
hakkını helal etmek



: unter Anrufung Gottes als Zeugen seinen Segen geben (zu)

haklar 





: Ansprüche (pl), Rechte (pl)
haklarımı korumaya ve yararlanmaya

: zum Schutz und Wahrnehmung meiner Rechte

haklı menfaatlerin kullanılması 


: Wahrnehmung berechtigter Interessen

haksız müdahalenin meni
(elatmanın önlenmesi)
: Störungsunterlassung, Unterlassung von rechtswidrigen Störungen
haksız işgal ve elatmanın önlenmesi davası

: Klage wegen verbotener Eigenmacht und Unterlassung von rechtswidrigen Störungen

hal 





: Fall (m)
hal ve hareket




: Zustand und Verhalten

Halbsatz (m)




: alt bent

halel (bozma, eksilme)



: Beschädigung (f), Beeinträchtigung (f), Verminderung (f)
haleldar 





: beeinträchtigt

halen görülmekte olan dava


: anhängige Rechtssache

halka açılma/halka arz



: Börseneinführung (f), Börsengang (m), erste Emission von Aktien

Handeln für einen anderen 


: başkaları için hareket etme/eylemde bulunma

handeln





: işlem yapmak

Handeln, Dulden oder Unterlassen (Tapu)

: imar tetkik makamının verdiği emirleri yerine getirme, emrin sonuçlarına katlanma veya emirle yasaklanan şeyi artık yapmamaya

handelsüblich 




: ticari olarak alışıla gelen

Handhabung (f) 




: uygulama, kullanma, işleyiş

Handlungen (f)




: işlemler, eylemler

Handlungsfähigkeit (f) 



: fiil ehliyeti, hakları kullanma ehliyeti

Handlungsvollmacht (f)



: ticarî vekillik yetkisi

Handwerk (n)




: zanaat 

Hane No




: laufende Familiennummer/lfd.Fam.Nr., Rubrik (f), Spalte (f)
hapis cezası 




: Gefängnisstrafe (f), Freiheitsstrafe (f)
hapis hakkı istemek



: Retetionsrecht anfordern 

harca esas değer




: Streitwert (m) (genel), Verfahrenswert (m) (aile davaları, siehe CafeUni)

harca esas olmak üzere



: den Gebühren zugrundeliegend

harcırah 





: Tagegeld (n), Spesen (f), Diäten (f)
harçlandırılmış




: gebührenentricht

Harçlar Kanunu’na dayanarak çıkartılan 2013 yılı Harçlar Tarifesi: gemäß beruhend der Gebührenordnung erlassener Gebührentarif für das Jahr 2013
hareket 





: Verhalten (n), Handlung (f), Operation (f) 

haricen





: äusserlich

hariç bırakmak




: ausschliessen

hariçte işleme rejimi (işletme dışı işleme) (Zoll)
: passive Veredelung

Härteklausel (f)




: (özel durumlarda) sertlik kuralı

Härtevorschrift (f)



: (özel durumlarda) sertlik kuralı (hükmü)

hasılat





: Ertrag (m) 

Hastalık sandıkları



: Krankenkassen (pl) 

hatalı davranış




: fehlverhalten

Hauptbezugsperson (f)



: çocuğun maddi/manevi bakımından en yakın derecede sorumlu kişi (çocuğun velisi)

Hauptmannschaft (f)



: Kaymakamlık (Avusturya)

Hauptsache (f) 




: esas, asıl konu, esas mesele, asıl dava, dava konusu

Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaft: Meslek Kazası Sigorta Kooperatifleri Konfederasyonu

Hauptverhandlung im ersten Rechtszug vor einem Oberlandesgericht: Yüksek Eyalet Mahkemesi önünde ilk derece ana duruşması

Haus- und Familiendiebstahl (m)  


: hane ve aile hırsızlığı

Hausbewohner (pl) 



: apartman sakini

Hausfriedensbruch (m) 



: konut dokunulmazlığını bozma

Haushaltsfreibetrag (m)



: asgari geçim indirimi

Haushaltsführung (f)



: ev/bütçe idaresi


häusliche Gemeinschaft



: aile birliği ortamı

Hausrat (m) 




: ev eşyası

Hauswirtschaft (f)



: ev ekonomisi

havale tarihli




: am ...... eingereichten/überwiesenen

havi (içinde bulunduran, kapsayan)


: fungibel, enthaltend

hazır bulunma




: Anwesenheit (f) 

hazır bulunmaya




: anwesend zu sein

hazır değerler 




: Bestand (m) 

hazırkart (ön ödemeli telefon kartı)


: Prepaidkarte (f) 

hazırlamaya




: anzufertigen

hazırlık bürosu (huk.)



: Voruntersuchungsbüro (n) 

hazırlık ifadesi




: Ermittlungsaussage (f), Aussage im Vorverfahren

hazırlık No




: Ermittlungs-Nr.

hazırlık soruşturması (Mahkeme)


: Vorverfahren (n), Ermittlungsverfahren (n)
Hazine ve Dış Ticaret Müsteşarlığı 

: Staatssekretariat für (das) Schatzwesen und (den) Außenhandel

hazineye irat/gelir kaydı



: … wird als Einnahme zugunsten der Staatskasse verbucht, ... wird zugunsten der Staatskasse vereinnahmt

Hebegebühr (f) (Tapu)



: harç

Heer (n) 




: Kara kuvvetleri (Ask.)
Hehlerei (f) 




: yataklık

Heiratsbeihilfe (f)



: çeyiz parası, evlilik yardımı 


Hemmung einer Frist



: sürenin durması (engellenmesi)

her kısım, sıfat ve derecesinde


: vor jeden Abteilungen, Titel und Graden

her türlü





: allerart, aller Art, jegliche, allerlei

Herausgabe (f) 




: teslim, iade

Herbeiführen einer Brandgefahr 


: yangın tehlikesine sebebiyet vermek

Herbeiführen einer Explosion durch Kernenergie 
: nükleler enerji aracılığıyla patlamaya sebebiyet vermek

Herbeiführen einer Sprengstoffexplosion 

: bomba ile patlamaya sebebiyet vermek

Herbeiführen einer Überschwemmung 

: su baskınına sebebiyet vermek

herkömmlich




: geleneksel, mutat

herrschende Gesellschaft



: hâkim şirket
hervorheben




: belirtmek, vurgulamak, göze çarpmak, üzerinde durmak
hesap açtırmak




: eine Konto einrichten/eröffnen

hesap bakiyesi




: Saldo (m) 

hesap dökümü




: Rechnungsaufstellung (f), Kontoauszug (m) 

hesap özeti




: Kontoauszug (m)
hesap uzmanı (Zoll)



: Betriebsprüfer/in, Wirtschaftsprüfer/in, Rechnungsprüfer/in, Buchprüfer/in, 

heyet raporu




: Kommissionbericht (m), Gutachten eines Gutachterausschusses

H-Hinzurechnungsbetrag (m)


: ek kazanç miktarı

hırsızlık 





: Diebstahl (m)
hibe (bağışlamak, karşılıksız vermek)

: Gabe (f), Schenkung (f), Spende (f)
hibe etmek




: spenden, schenken

hibe ve bağış olarak kabul etmeye ve almaya
: als Spende und Geschenk anzuerkennen und anzunehmen

hiç kimseye 




: niemanden, keinem Menschen

Hieb- und Stoßwaffe (f) 



: kesici ve delici silâh

Hiebwaffe (f) 




: kesici silâh

hilaf (ters, karşıt, aykırı)



: entgegen, Gegenteil (n), widersprüchlich, gegensätzlich

hile 





: arglistige Täuschung

hinduistisch




: hindu

Hinterbliebene (f)



: geride/sağ kalan

Hinterbliebenenrente (f)



: geri kalanlar aylığı, ölüm aylığı

Hinterlegung (f) (Tapu)



: tevdii, depo edilme, saklatım

Hinterlegung auf ein Anderkonto des beurkundenden Notars (Tapu): satış bedelinin işbu sözleşmeyi düzenleyen noter tarafından açılacak bir yediemin hesabına yatırılması

Hinterlegungszinsen (pl) (Tapu)


: notere ait yediemin hesabında birikecek faizler

Hinweise zur Abrechnung 


: hesaplama/bordro ile ilgili notlar

Hinzurechnungsbetrag (m)


: ek kazanç miktarı

hisse defteri/pay defteri



: Aktienbuch (n), Aktienregister (n) (der Gesellschaft)

hisse





: Anteil (m), Erbteil (m), Aktie (f) 

hisseli hissesiz




: mit oder ohne Anteilsrecht, mit oder ohne Erbteilrecht

hitam (sonuncu, nihai olan)


: Ende (n), Schluß (m), Abschluß (m)
hizmet akdi




: Dienstvertrag (m), Arbeitsvertrag (m)
HİZMET BAŞ. TARİHİ (hizmet başlangıç tarihi)
: Versicherungsbeginn (m)
hizmet birleştirilmesi



: Kontenklärung (f)
hizmet Süresi




: Dienstzeit (f)
hizmet





: Dienst (m), Dienstjahre (pl) 

hizmeti yoktur




: Es sind keine Beiträge vorhanden, Beiträge liegen nicht vor. 

HİZ-YÜZ (Hizmet yüzdesi (25 yıldan fazla olan sürede aylık arttıran her bir yıl): Dienstjahrenerhöhung um + ... Jahr (wirkt Rentenerhöhend aus) 

Hochschulausbildung (f) 



: yüksek okul veya üniversitesi süresi

Hospitation (f)




: (ders) gözlemleme

höhere Gewalt 




: zorlayıcı sebep

hukuk genel kurulu



: Plenum der Zivilkammer

hukuk hakimi




: Zivilrichter/in

Hukuk İstinabe Bürosu



: Büro für Rechtshilfe in Zivilsachen

hukuk mahkemeleri tevzi bürosu


: Geschäftsverteilungsstelle der Zivilgerichte
hukuk usul ve esaslarına aykırı


: den Rechtsformen und -grundsätzen widrig

hukuki dayanaktan/mesnetten yoksun olma

: ohne eine rechtliche Grundlage zu sein 
hukuki nitelendirme



: gerichtliche Qualifizierung
hukuki nitelik




: rechtliche Eigenschaft
humanitäres Völkerrecht 



: uluslararası insancıl hukuk (Ask.)
husumet 




: Gegnerschaft (f), Streitigkeit (f) 

husumeti kabule




: Prozesse zuzustimmen

hususi vekaletname



: Sondervollmacht (f) 

huzur hakkı 




: Diät (n)
huzura alınmak




: vor j-n herein treten, in Audienz empfangen, die Audienz erteilen

huzura gelmek




: erscheinen

huzursuzluk




: Unruhe (f) 

huzurunda




: vor, bei seiner Anwesenheit, im Gegenwart

hükme bağlamak 



: ein Urteil aussprechen

hükmün açıklanmasının geri bırakılması

: Aufschiebung der Urteilsverkündung
hükmünü amirdir




: die Bestimmung ist zwingend/unabdingbar

hüküm





: Beschluss (m) 

hükümete karşı koyma 



: Widerstand gegen Staatsgewalt

hükümlü




: Strafgefangene/r

hükümözlü (hükmen tutuklu)


: Untersuchungsgefangene/r, U-Haft (Untersuchungshaft) (f)
hükümsüzlük 




: Hinfälligkeit (f)
hülasa (özet, öz, sadeleştirilmiş şekli)

: Resümee (n), Inhaltsangabe (f)
hürriyeti bağlayıcı ceza 



: Freiheitsstrafe (f)
hüsniyet (iyi niyet, dürüstlük)


: Gutwilligkeit (f), der gute Glaube, Ehrlichkeit (f)
Infrastruktur (m)




: altyapı

Inhaltsverzeichnis (n) 



: dizin, içerik

Inkrafttreten (n) 




: yürürlüğe girme, kesinleşme

Innovation (n)




: yenileme, yenilenme

Insolvenzgeld (n)




: acizler için yardım parası

Instandhaltungsrücklage (f) (Tapu) 

: bakım ihtiyatı, bakım ihtiyat parası

Interventionstelle (f)



: müdahale kurumu


Inverkehrbringen von Mitteln zum Abbruch der Schwangerschaft: çocuk düşürme araçlarını piyasaya sürme

Investition (n)




: yatırım

Inzidentfeststellungsklage (f)


: ara sorun davası, davayı hadise

ırklar





: Ethnien (pl)
Irrtum über Tatumstände 



: suçun şartlarında yanılma

ıskat (düşürme, silme, hükümsüz kılma)

: Aberkennung (f), Ausschluss (m)
ıslahı davaya




: Heilung von Verfahrungsmängeln

ıttıla (bilgi edinme, duyma, öğrenme)

: Einblik (m), Informationsbeschaffung (f), Kenntnisnahme (f), Erlernung (f)
i.d.F.d.Ges.Nr. (in der Fassung der Gesetz-Nr.)
: … sayılı kanun metninde, … sayılı kanundaki şekliyle

iade edilmesi gereken fazla ödemleri geri almaya
: überzahlte Beträge rückerstatten zu lassen

iade nüshası (Zoll)



: Rückkopie (f), Rückexemplar (n) 

iade





: Rückgabe (f), Rückerstattung (f)  

iade-i mahkeme talebinde bulunmaya

: Verfahrenswiederaufnahme beanzutragen

iadeli taahhütlü




: Einschreiben mit Rückschein

iaşe (beslemek, bakmak, geçimini sağlamak)
: Beköstigung (f), Kost (f), Versorgung (f),

iaşe masrafları




: Verpflegungskosten (f), Lebensunterhaltskosten (f)
iaşe ve ibate 




: Verpflegung und Unterbringung, Kost und Logis

iaşe





: Verpflegung (f), Lebensunterhalt (m)
ibade/ibate (barındırma)



: Lagis (f), Unterbringung (f) 

ibra etmek (aklamak)



: entlasten, entbinden

ibraz (senet hamilinin senedi muhatab veye borçluya göstermek yoluyla ödenmesini istemesine denir): Scheck zum Einlösen vorlegen

ibraz etmek (ortaya koymak)


: einreichen, vorweisen, vorlegen, aushändigen

icap etmek




: nötig sein, erforderlich sein

icar (kiralamak)




: Pacht (f), Anpacht (f), pachten

icmal (özet, kısaltma) 



: zusammengefasster Bericht, kurzer Bericht, Resümee (n), Tagesbericht (m)
icra bildirimi




: Vollstreckungsbescheid (m), Vollstreckungsanordnung (f)
icra emri




: Vollstreckungsbefehl (m) 

icra etmek  




: vollziehen, vollstrecken, ausführen, durchführen

icra memurlarına karşı koyma 


: Widerstand gegen Vollstreckungsbeamte

icra memuru görevi yapan kişilere karşı koyma 
: Widerstand gegen Personen, die Vollstreckungsbeamte gleichstehen

icra takibi




: Vollstreckungsmassnahme (f), Zwangsvollstreckung (f) 

icra takibinde bulunmak



: Zwangsvollstreckung betreiben

icra ve ifaya




: zur Vollziehung und zur Erfüllung
İcra ve İflas Kanunu (İİK)



: Vollstreckungs- und Konkursgesetz
İCRA





: Pfändung- und Überweisungsbeschluß (von der türkischen Rente nur mit Einverständnis des Rentenbeziehers) 

icra-i haciz




: Zwangsvollstreckung (auf das bewegliches Vermögen), Pfändung (f)
icra-i tedbir




: Vollstreckungsmaßnahme (f), vollstreckbare Maßnahme

icrayı (cebri) engelleme 



: Vereiteln der Zwangvollstreckung

iç bölge





: Innenbereich (m), Innenregion (f), territoriale Enklave

iç sınır





: Innengrenze (f), Binnengrenze (f) 

iç sularda ulaşım (Zoll)



: Transport in der Binnenschifffahrt, Transport in den Binnengewässer 

İçişleri Bakanlığı 



: Innenministerium (n), Ministerium für Inneres

içki içirmek




: ausschenken, Alkohol zum Trinken geben

içtihat





: Rechtsprechung (f), Präzedenzfall (m), Präjudiz (n) 

içtima 





: Klagenhäufung (f), kumulative Klagenverbindung (f), zusammentreffen (von Straftaten)

içtimaî





: sozial

idari düzenleme (Zoll)



: Verwaltungsregelungen (pl) 

idari para cezası




: verwaltungsbehördliche Geldstrafe

idari soruşturmanın yapılması (Zoll)

: Durchführung administrative Untersuchung, Vornahme behördlicher Nachforschungen

idari şartname




: verwaltungsspezifische Spezifikation, verwaltungsspezifische Anforderungsspezifikation

idari yoldan tashih ettirmeye


: über Verwaltungswege berichtigen zu lassen

idari





: verwaltungsmässig, verwaltungsbehördlich

iddianame




: Anklageschrift (f), Plädoyer (n) 

ident





: (Avusturya) aynı, özdeş

ifa (borç ilişkisinin konusu olan edimin borçlu tarafından alacaklıya karşı yerine getirilmesidir): ausführen, erfüllen, leisten, erledigen, bezahlen 

ifa etmek




: erfüllen, ausführen, leisten, erledigen, bezahlen

ifade tutanağı




: Aussageprotokoll (n) (tanık, mağdur), Vernehmungsprotokoll (n) (şüpheli, sanık),

ifade





: Aussage (f) (Hukuk), Vernehmung (f) (Ceza)

iflas 





: Bankrott (m) 

iflas hukuku




: Konkursrecht (n), Inzolvenzrecht (n) 

ifraz (bütünü bölme, parçalara ayırma)

: abmarken, Abmarkung (f), Baulanderschließung (f), Aufteilung (von Flurstücken)

ifrazı mümkün olan olmayan


: mit oder ohne durchführbare Baulanderschließung/Parzellierung

ifsad (bozma, karışıklık çıkarma)


: unruhe bringen, kaputt machen, unruhe stiften

ifşa (ortaya çıkarmak, duyurmak)


: Enthüllung (f), Offenbarung (f), bekannt geben

iftira 





: Verleumdung (f), falsche Verdächtigung

ignorieren




: kabul etmek, bir şeye gözünü yummak

ihale bedelini yatırmak



: Einzahlung des Ausschreibungsbetrages

ihale etmek




: Auftrag erteilen, ausschreiben, Aufträge vergeben  

ihale farkı




: Ausschreibungsdifferenz (f) 

ihale pulu




: Ausschreibungsmarke (f)
ihalelerde rekabeti sınırlayıcı anlaşma

: wettbewerbsbeschränkende Absprachen bei Ausschreibungen

ihalenin feshine sebep olmak


: Aufhebung der Ausschreibung verursachen

ihanet teşebbüsü 




: hochverräterisches Unternehmen

ihbar olunması




: schriftliche Mitteilung/Benachrichtigung

ihbar





: Anzeige (f), Mitteilung (f), Verkündung (f) 

ihbarname




: schriftliche Anzeige

ihdas (meydana getirme, ortaya çıkarmak)

: Bewerkstellung (f), bewerkstellen

ihlal 





: Verletzung (f), Störung (f)
ihmal 





: Vernachlässigung (f), Fahrlässigkeit (f), Unterlassung (f)
ihracat beyanı (Zoll)



: Ausfuhranmeldung (f), Ausfuhrerklärung (f) 

ihracat iadesi (Zoll)



: Ausfuhrerstattung (f) 

ihracat izin belgesi (Zoll)



: Ausfuhrbescheinigung (f), Ausfuhrlizenz (f) 

ihracat rejimi (Zoll)



: Ausfuhr (f), Export (n)
ihracat vergileri (Zoll)



: Ausfuhrzoll (m), Ausfuhrabgaben (pl) 

ihraç eşyası (Zoll)



: Exportwaren (pl), Ausfuhrwaren (pl)
ihraç kayıtlı satış sözleşmesi


: Kaufvertrag zum Zweck der Warenausfuhr (Dr. Rumpf), ausfuhrnotierter Kaufvertrag

ihre Nachricht vom



: yazınızın tarihi

ihtar etmek




: Hinweis erteilen, Verweis erteilen, ermahnen

ihtar evrakı




: Mahnschreiben (n) 

ihtar





: Mahnung (f), Aufforderung (f), Verwarnung (f), Hinweis (m), Verweis (m)
ihtarname ve protesto keşidesine


: schriftliche Verwarnung und Protest zu erheben

ihtilaf (anlaşmazlık)



: Konflikt (m), Streitigkeit (f) 

ihtiyari sigorta




: Freiwillige Versicherung 

ihtiyat (tedbirli davranmak)


: Behutsamkeit (f)
ihtiyati haciz




: dinglicher Arrest, Sicherungsbeschlussnahme (f) 

ihtiyati tedbir (istemlidir)



: (mit Antrag auf) einstweilige Verfügung, vorsorgliche Massnahme
ihtiyati tedbir koyma



: Erlaß der einstweiligen Verfügung

ihya etmek 




: wiederauferleben 

ihya süresi 




: wiederauferlebten Zeiten (506 sayılı Kanuna göre evlenmeleri nedeniyle işinden ayrılan veya evlendikleri tarihten itibaren bir yıl içinde işinden ayrılan kadın sigortalılara, adlarına ödenen primler evlenme toptan ödemesi olarak verilmekte, bu şekilde alınan primler ihya edilmeden hizmet olarak kabul edilmemekteydi.) 
ikame (yerine koyma, dava açma)


: Erhebung (f), Einleitung (f), Einreichung (f), Beibringung (f) (Zeugen)

ikame ürün (Zoll)




: Ersatzprodukt (n) 

ikameli haciz




: Austauschpfändung (f) 

ikametgâh 




: Wohnsitz (f), Wohnort (m) 

ikametgah ilmuhaberi



: Wohnsitzbescheinigung (f) 

ikaz ve uyarı




: Mahnung und Warnung

iki taraflı antlaşma (Zoll)



: bilaterales Abkommen

ikiz blok





: Doppelblock (m) 

ikmal (tamamlama, sonlandırma)


: zuführen, ergänzen, vollenden, Vollendung (f)
ikramiye 




: Sonderzulage (f), Prämie (f) 

ikrazat (borç verilen para)



: Darlehen (n)
iktibas (alıntı, esinlenme)



: Zitat (n), Inspiration (f)
iktifa (yetinme, yeterli bulma)


: aussreichend finden, ausreichend

iktisadi içtimai durum 



: wirtschaftliche und soziale Lage

iktisap (edinmek, kazanmak)


: Aneignung (f), aneignen, Anschaffung (f)
İl emniyet müdürlüğü



: Provinzpolizeidirektion (f)
İl müdürlüğü (Sig.)



: Provinzdirektion (f), städtische Versicherungsdirektion, Stadtdirektion der Sozialversicherung 

İl müdürü (Sig.)




: Leiter/in der Provinzdirektion, Provinzdirektionsleiter/in 

il, vilayet 




: Präfektur (f), Provinz (f), Regierungsbezirk (m)
ilâm hükmü (icrâ)



: die Wirkung des Rechtspruchs, Urteilsvorschrift (f) 

ilam mahiyetini haiz belge 


: vollstreckbare Urkunde (Urkunde, die die Natur einer Urteilsverkündung besitzt)

ilamlı takiplerde haciz yolu


: Exekution bei Betreibung gerichtlich festgestellter Ansprüche

ilamsız takip




: Betreibung gerichtlich nicht festgestellter Ansprüche, Mahn- und Vollstreckungsverfahren (n) (Prof. Dr. Rumpf)

ilanen tebliğ edildi



: die Zustellung erfolgte durch (öffentliche) Bekanntmachung 

İlçe





: Landkreis (m), Kreis (m), Bezirk (m), Kreisstadt (f)
ileri sürmek




: behaupten, vorbringen

ilerleme raporu 




: Fortschrittsbericht (m)
ilga (yürürlükten kaldırmak, hükümsüz kılmak)
: Abrogation (f), ausser Kraft setzen, abschaffen

ilgili memur




: Sachbearbeiter/in 

ilişik kesme belgesi



: Unbedenklichkeitsbescheinigungen (des Finanzamtes über Kraftfahrzeugsteuer(n))

ilişki kurmak 




: eine Beziehung eingehen

iliştirilmiş




: geheftet, angeheftet
iliştirme





: Anheftung (f) 

ilk sağlık yardımı 



: medizinische Erstvorsorge 

illiyet (ilgi, sebep, bağlantı)


: Anteil (m), Belang (m), Grund (m), Zusammenhang (m)
ilmuhaber kağıdı




: amtlicher Nachweis

iltibas (birbirine çok benzeyen iki şeyin karışması) 
: Verwechselung (f)
ilzam etmek




: bilden, verpflichten (hukuken ilzam eden: rechtsverbindlich) 

im Grundbuch an rangbereitester Stelle eintragen (Tapu): tapuda bir sonraki sıraya kaydetme

im Grundbuch eingetragene Vormerkung zur Sicherung des Anspruchs des Käufers auf Eigentumsübertragung (Tapu): alıcı adına tapuya kaydedilmiş olan mülkiyeti devralma teminat şerhi

im Grundbuch nicht eingetragene Dienstbarkeiten und nachbarrechtliche Beschränkungen werden vom Käufer übernommen (Tapu): tapuda kayıtlı olmayan irtifak hakları ve komşu hukukuna dayalı kısıntılar alıcı tarafından devralınmaktadır.

im Sinne




: anlamınca, göre

im Übrigen wird die Klage abgewiesen 

: fazlaya ilişkin taleplerin (veya: Davacının diğer taleplerinin) reddine

imalat hatası (Zoll)



: Herstellungsfehler (m), Fabrikationsfehler (m), Fertigungsfehler (m) 

imalatçının analiz belgesi (Zoll)


: Analysezertifikat des Herstellers 

imar durumu




: Bebauungslage (f) 

imar kânunu




: Bebauungsgesetz (n) 

imar kirliliği




: Umweltverschmutzung durch Bauten, Bauverschmutzung (f), Bebauungshäßlichkeit (f) 

imar müdürlüğü




: Bauordnungsamt (n)
imar pafta no




: Nr. Bebauungseinzelkarte

imar planı




: Bebauungsplan (m) 

imar sınırı




: Bebauungsgemarkung (f) 

imar uygulaması




: Durchführung des Bebauungsplans

imara açık arsa




: baureifes Grundstück

imara uygun arsa




: baugeeignetes Grundstück

imkan sağlama 




: Beihilfe Unterlassung (f), Möglichkeitsverschaffung (f)
immaterielle Vermögensgegenstände 

: gayri maddi varlıklar

imzaya yetkili




: unterschriftsbefugt
in Arbeit befindliche Aufträge


: işlemde olan siparişler

in der jeweils gültigen Fassung


: yürürlükte olan şekliyle, yürürlükte olan şekli hükümleri uyarınca

in Gütertrennung lebend



: mal ayrılığında yaşayan, mal taksimi yaparak beraber yaşayan
in ungekündigter Stellung



: halen / halihazırda fesh edilmemiş iş sözleşmesi
inceleme gezisi (Zoll)



: Studienreise (f) 

İnceleme ve Değerlendirme Komisyonu 

: Prüfungs- und Beurteilungskommission

incelemek




: prüfen, untersuchen, studieren

inclusive (eingeschlossen, einschliesslich)

: dahil olmak üzere, birlikte, beraber

indirilecek KDV




: herabzusetzende MwSt

indirim





: Ermässigung (f), Senkung (f), Herabsetzung (f) 
indirime esas tutar 



: zu ermäßigender/herabzusetzender Betrag

indirimli ithalat vergisi (Zoll)


: ermäßigter Einfuhrzoll

individuell




: bireysel, şahsi

infaz kurumu




: Vollzugsanstalt (f) 

infaza (yerine getirilme)



: zum Vollzug, zur Durchführung

infisah (hükümsüz bırakmak, feshetme, ayrılma)
: annulieren, kündigen, beenden, ausser Kraft setzen

in'ikat (anlaşma, kararlaştırma, birleşim)

: Abschluss (m), Vertrag (m), Abkommen (n), Abkommen schließen, Vereinbarung (f), vereinbaren

innere Führung 




: Silahlı kuvvetler iç hizmet yönetmeliği (Ask.)
inşaat alanı




: Baufläche (f) 

inşaat yasağı




: Bauuntersagung (f) 

inşaatı yıkmak




: Bauabriss (m) 

intaç





: Veranlassung (f) 

intikal etmek (geçmek)



: übertragen werden, als Erbe mitbekommen

inwiefern 




: ne bakımdan, niçin
ipoteği kısmen veya tamamen kaldırmaya

: die Hypothek teilweise oder gänzlich aufheben zu lassen

ipoteği yenileme




: die Hypothek zu erneuern

ipotek alacaklısı




: Hypotheker/in

ipotek sahibi alacaklılar



: Hypothekengläubiger

ipotek takrirlerini kabule



: Eintragungsanträge von Hypotheken anzunehmen

ipotekli
ipoteksiz



: mit oder ohne hypothekarische Belastung

iptaline karar vermek



: für Ungültig erklären
 

irat (getiri, kazanç, edinim)


: Nutzungsrecht (n), Nutniessung (f), Benutzungsrecht (n)
irsaliye (Zoll)




: Güterbrief (m), Frachtbrief (m), Begleitbrief (m), Lieferschein (m) 

irtifak hakkı (taşınmaz lehine irtifak hakkı, bir taşınmaz üzerinde diğer bir taşınmaz lehine konulmuş bir yük olup, yüklü taşınmazın malikini mülkiyet hakkının sağladığı bazı yetkileri kullanmaktan kaçınmaya veya yararlanan taşınmaz malikinin yüklü taşınmazı belirli şekilde kullanmasına katlanmaya mecbur kılar (Yeni MK mad.779)): Dienstbarkeit (f)
irtikab 





: Bestechlikkeit (f)
irtikap 





: Begehung (f), Bestechung (f)
isabet etmek




: entfallen, zukommen, zutreffen

iskan ve kullanma izni



: Ansiedlungs- und Benutzungsgenehmigung

iskonto etmek




: diskontieren

islam 





: Muslim/in

isnad (dayanmak, dayandırmak, yükletilmek, ilişkilendirmek)
: bezichtigen, die Bezichtigung (f), auflehnen, rekurrieren 

isnat edilen suç




: zur Last gelegte Straftat, auferlegte Straftat

ispatlamak




: beweisen, nachweisen, unter Beweis stellen

israelitisch




: musevi

istediği yerden




: in gewünschten Orten, in Orten je nach Wahl, in Orten freiem Ermessen

isteğe bağlı sigorta



: freiwillige Versicherung 

istem 





: Begehren (n), Antrag (m) 

istem sonucu




: Antragsfolgerung (f) 

isteme uygun




: dem Willensakt entsprechend

istemek, talep etmek



: ersuchen, fordern, begehren, beantragen

istemli





: fakultative, freiwillig, unverbindlich, willentlich 

istihkak (hakediş, kazanılan şey)


: Anrecht (n)
istihlak (tüketmek, boşa harcamak, bitirmek)
: Verbrauch (m), verbrauchen, aufbrauchen, verausgaben

istihsal (üretim, elde etme)


: Erzeugung (f), Produktion (f), Erzeugnis (n), erzeugen, produzieren

istikamet




: Richtung (f) 

istikraz (borç almak)



: Kreditfinanzierung (f), Darlehensaufnahme (f)
istilzam (gerektirmek, lazım gelmek)

: benötigen, erforderlich sein

istima





: Anhörung (f) 

istimlak (kamulaştırmak, kamu kurumunun bir mala bedelini ödemek suretiyle zorla el koymasıdır): Enteignung (f), Eigentumsentzug (m)
istinabe yolu 




: im Wege der Rechtshilfe

istinaf (kelime olarak söz başlangıcı, yeniden başlamak anlamlarına gelen istinaf, "istinaf mahkemeleri" olarak dava mahkemelerinin verdiği hükümlerin bozulmasını istemek üzere bir üst mahkemeye gönderilmesidir): Berufung einlegen, Berufungsklage (f), Bezugnahme (f)
istinaf hakkı 




: Anspruch auf Berufung

İstinaf Mahkemesi



: Berufungsgericht (n), Appellationsgericht (n)
istisna (vergiye tabi olması gereken bir vergi konusunun vergiden hariç tutulması, vergilendirilmemesidir): steuerliche Erleichterung 

istisna akdi




: Werksvertrag (m)
istisnadan kaynaklanan geçmiş yıl zararları 

: außergewöhnliche Belastungen nach einem Vorjahresverlust

istişare konseyi




: Beratungsausschuß (m) 

iş avansları




: geschäftliche Anzahlungen

iş hukuku




: Arbeitsrecht (n), Unternehmensrecht (n)  

iş kanunu




: Arbeitsgesetz (n), Unternehmensgesetz (n)   

iş takipçisi (Sig.)




: Personen, die gegen Entgelt versuchen, dass Ihr Antrag in der SGK (angeblich) schneller erledigt wird 

iş telefon numarası



: dienstliche Telefon-Nummer (Dienstl. Tel.-Nr.)

iş yükü (Zoll)




: Arbeitsauslastung (f), Arbeitslast (f) 

işaret 





: Kennzeichen (n)
İŞG.KY.DR (İşgücü kaybı derecesi)

: Erwerbsminderung/Arbeitskraftminderung/Invalidität in Prozent/prozentual 

işgal 





: Besetzung (f), Besatzung (f)
işlem 





: Rechtsgeschäft (f) (huk.), Akt (m), Formalität (f), Bearbeitung (f), Handlung (f), Geschäftsgang (m), Verfahren (n), Vorgang (m)
işlem (dilekçe v.s.)



: Bearbeitung (f), Formalität (f) (resmî) 

işlem görmüş ürün (Zoll)



: Veredelungserzeugnis (n) 

işlem tarihi




: Buchungstag (m) (ticarî)
işlem yapmak/başlatmak



: Verfahren einleiten

işleme dair açıklamalar



: Buchungstext (m) (ticarî)
işleme faaliyetleri (Zoll)



: Bearbeitungsaktivitäten (pl), Verarbeitungsaktivitäten (pl)
işlenmiş tarım ürünleri (Zoll)


: veredelte Agrarprodukte, veredelte Landwirtschaftserzeugnisse 

işletme ayrıntılı bilanço 



: ausführliche Betriebsbilanz 

işletme ayrıntılı gelir tablosu 


: ausführliche Betriebsgewinn- und Verlustrechnung

işletmeden çekilen enflasyon düzeltmesi farkları 
: in Abzug gebrachte Inflationsanpassung

işleyiş 





: Funktion (f), Fähigkeit (f)
işsizlik kesintisi




: Abzug für Arbeitslosenversicherung

işsizlik ödeneği




: Arbeitslosengeld (n)
İŞTEN AYR. TARİHİ (İşten ayrılma tarihi)

: Beschäftigungsaufgabe (f)
iştira (senet kırdırma yani senedin vadesinden önce banka tarafından satın alınması işlemidir): Diskontierung (f), Ablösungsrecht (n), Wechsel einlösen

iştirak etmek




: teilnehmen, beteiligen

iştirak etmeye




: zur Beteiligung, beteiligen zu lassen

iştirak halinde mülkiyet (el birliği ortaklığı)

: Gesamteigentum (n), Gemeinschaftseigentum (n), Gemeinschaft zur gesamten Hand

iştirak nafakası




: Kindesunterhalt (m), Regelunterhalt (m)(nesebi sahih olmayan çocuklarda), Beteiligungsunterhalt (m)
iştiraklerden alacaklar



: Forderungen von Beteiligungen

iştiraklerden temmüttü gelirleri


: Divindende von Beteiligungen

işveren





: Arbeitgeber (m)
işyeri





: Geschäftshaus (n), Bürohaus (n) 

ita etmek (verme, ödeme)



: auszahlen, erteilen, verleihen

itaatsizlik 




: Ungehorsamkeit (f), Rebellieren (n)
itfa 





: Tilgung (f) 

ithalat izin belgesi (Zoll)



: Einfuhrbescheinigung (f), Einfuhrlizenz (f) 

ithalat miktar kısıtlamaları (Zoll)


: mengenmäßige / quantitative Einfuhrbeschränkungen 

ithalat vergileri (Zoll)



: Einfuhrzoll (m), Einfuhrabgaben (pl) 

itibarıyla




: vom .... an

itiraz davası




: Verwaltungsverfahren (n) (idari davalarda)

itiraz etmek




: Widerspruch/Einspruch erheben, Einwand erheben

itiraz etmeye (üst mahkemeye)


: zum Einsprucherheben (bei höheren Gerichten)

ittizah





: Fassen (n), Ergreifen (n), Treffen (n) 

ivaz (bedel, karşılık)



: Abfindung (f), Gegenleistung (f), Wert (m), Betrag (m)
ivme kazanmak 




: sich beschleunigen

izafeten





: in Zusammenhang mit, in Verbindung mit
izalei-şuyuu (ortaklığın giderilmesi) satış memurluğu: Veräußerungsamt zur Aufhebung der Miteigentumsgemeinschaft

izalei-şuyuu (ortaklığın giderilmesi)

: Aufhebung der Miteigentumsgemeinschaft

izin hak sahibi (Zoll)



: Bewilligungsinhaber/in, Inhaber der Genehmigung

izin süresi 




: Urlaubszeit (f)
İzin ve Denetim Genel Müdürlüğü 


: Generaldirektion für Genehmigung und Aufsicht

Jahresabschluss (m)



: yıl kapanış bilançosu

Jahresüberschuss (m)



: yıllık net kâr

J-Bestandteil des Steuer, SV und Gesamt-Bruttos 
: vergi, sosyal sigorta ve toplam brütün bir kısmı/bölümü
jederzeitige Erteilung einer vollstreckbaren Ausfertigung ohne Nachweis der die Fälligkeit begründenden Tatsachen (Tapu): satıcı, alacağın tahakkuk edişini belgeleyen olguları ispatlamak zorunda olmadığı kaydıyla, dilediği her zaman işbu belgenin infaz kabiliyetini haiz bir suretini alabilir.

Jugendarbeitsschutzuntersuchung (f) 

: gençlerin iş güvenliği tıbbi muayenesi

jugendgefährdende Prostitution 


: gençleri tehlikeye sokacak şekilde fuhuş

juristische Personen



: tüzel kişiler

Justizobersekretär (m) 



: Adli Başkâtip, Yazı İşleri Müdürü, Yazı İşleri Yöneticisi

Justizverwaltungskostengesetz (n) 


: Adlî İdare Masraf Kanunu

kaba inşaat




: Rohbau (m) 

kabahat





: Übertretung (f), Verstoß (m), Ordnungswidrigkeit (f), Zuwiderhandlung (f) 

kabirlerin sökülmesi (kal’i)


: Abbau der Gräber (Abreissen)

kabul etmek




: zustimmen, bewilligen, annehmen

kabul etmiş sayılmak



: als angenommen betrachtet zu werden

kaçak avlanma 




: Jagtwilderei (f)
kaçak inşaat




: Illegalbau (m), illegaler Bau, unerlaubter Bau

kaçakçılık (Zoll)




: Schmuggel (m) 

kaçınmak 




: verweigern, weigern

kaçırmak 




: entführen, schmuggeln

kaçırmak (kız)




: Mädchenentführung (f) 

kaçmaya neden olma 



: Gefangenenbefreiung (f)
Kadastro çalışması



: Katasterarbeiten (pl) 
kademe (Sig.)




: Dienstgrad (m), Zusatzgehaltsstufe (f), Zusatzpensionsstufe (f), Stufe (f) 

kadın 





: weiblich 

Kadın Sığınma Evi



: Frauenzufluchtshaus (n), Frauenhaus (n) 

kadınlık yapmak




: Aufgaben einer verheirateten Frau führen

kadim tarım alanı




: sehr alter landwirtschaftlicher Bereich

kadri maruf bir bedel 



: Betrag, dessen Größe vorgegeben/bekannt ist

kadri maruftur 




: nachvollziehbar, die Größe ist vorgegeben/bekannt

kain (bulunan)




: gelegen, befindlich, sich befindend

Kalkınma Bakanlığı 



: Ministerium für Entwicklung, Ministerium für Aufschwung

kalkmak (ilga) 




: wegfallen

kambiyo kârları 




: Kursgewinn (m) 

kambiyo kontrol düzenlemeleri (Zoll)

: Devisenkontrollbestimmungen (pl), Devisenkontrollvorschriften (pl)
kambiyo senedi




: Devisenwechsel (m) 

kambiyo zararları 



: Kursverlust (m) 

Kammer für Handelssachen


: Ticari Davalar Dairesi
Kammerbeitrag (m)  



: çalışanlar birliği aidatı, oda aidatı

kamu görevi 




: öffentliches Amt

Kamu Görevlileri Emeklilik İşlemleri Daire Başkanlığı: Generaldirektion der Rentenangelegenheiten des Öffentlichen Dienstes (zuständig für die Versicherten der bisherigen Pensionskasse der Türkei: TCES/Emekli Sandığı) 
kamu görevlisi 




: Beamter/Angestellter des öffentlichen Dienstes

Kamu Hastaneleri Birliği Sekreterliği

: Sekretariat des Zentralverbandes der Öffentlichen Krankenhäuser

kamu kurumu 




: öffentlich-rechtliche Anstalt/Einrichtung

kamu





: Öffentlichkeit (f) 

kamufle etmek




: kammuflieren, kaschieren

kanaat





: Auffassung (f), Überzeugung (f) 

kanaate varmak




: sich überzeugen, überzeugt sein, in der Auffassung sein

kanıt getirmek




: Beweise vorlegen

kanun hükmünde kararname (KHK)

: Rechtsverordnung (f) 

kanun yoluna başvurmak


: Rechtsmittel (das) einlegen

kanunen kabul edilmeyen giderler 


: nicht abzugsfähige Aufwendungen

kanuni ikametgâhı (Zoll)



: gewöhnliche Wohnsitz

kanuni temsilci 




: gesetzlicher Vertreter 

kanunun bağlayıcılığı 



: Gesetzesvorschrift (f)
Kanzlei-Rechnungswesen (n) 


: muhasebe bürosu

Kanzler | Kanzlerin 



: Başbakan (früher: Şansölye)

kapalı kayıt




: Registersperre (Reg. Sperre), deaktivierter Eintrag
kapama fındık bahçesi



: abgesperrte Haselnussplantage

kapanış kalemi (banka hesap özetinde)

: Abschlussposten (m) 

kapatılmış belge (Zoll)



: deaktivierte/gesperrte Urkunde

Kapital (n)




: sermaye, anamal 

Kapitalanlagebetrug (m) 



: sermaye yatırımı dolandırıcılığı

Kapitalbindung (f)



: sermaye birleşimi

Kapitaleinkünfte (f)



: menkul sermaye gelirleri

Kapitalertragssteuer (f)



: sermaye kazanç vergisi

kapsam 





: Begriffsumfang (m), in Einziehung auf
kapsam dışı




: außer Umfang (des Gesetzes)
kâr ve ilaveler toplamı 



: Summe des Gewinns und der Ergänzungen

kâr yedekleri




: Gewinnrücklagen (pl)
karar ahkamı




: Urteilsbestimmung (f) 

karar aldırmaya




: Entscheidungen treffen zu lassen

karar bozmak 




: Urteil aufheben

karar defteri




: Protokollbuch (n) (der Gesellschaft)

karar düzeltme isteği



: Antrag auf Teilanfechtung des Urteils

karar düzeltme




: Berichtigung des Urteilswortlauts, teilweise Urteilsaufhebung, Berichtigung des Urteils

karar sonucu




: Urteilsfolge (f) 

karar ve pay defteri/hisse defteri


: Protokoll- und Aktienbuch (n), Protokoll- und Aktienregister (n) (der Gesellschaft)

karar yazılma tarihi



: geschrieben am, diktiert am

karar





: Urteil (n), Beschluss (m), Enscheidung (f) 

kararı bozmak




: Aufhebung des Urteils

kararın dayandığı deliller



: Beweise, auf die sich das Urteil stützt

kararın tanzimi




: Abfassung des Urteils

kararları temyiz etmeye



: gegen Entscheidungen Revision einzulegen

Karayolları Genel Müdürlüğü


: Generaldirektion für Straßenverkehr 

kardeşi (E)




: Bruder (m) 

kardeşi (K)




: Schwester (f) 

Karenz(urlaubs)geldbezug (m) (Sig.)

: (hastalık ya da doğum nedeniyle) mahrumiyet izni parası alımı

Karenzgeld (n)




: (hastalık ya da doğum nedeniyle) bekleme süresi parası

kargir inşaat/yapı




: Massivbau (m) 


karı/koca




: Eheleute (f)  

karısı 





: Ehefrau (f) 

karine (delil, belirti, ipucu, tersi ispat edilene kadar geçerli sayılan hukuk kuralı): Indiz (n), gesetzliche Vermutung, Spur (f)
karkas





: Gerüst (n) 

karşı davacı




: Widerantragsteller/in

karşı davalı




: Widerantragsgegner/in

karşı dosya-1 




: Gegenakte Nr. 1 

karşılık giderleri




: Deckungsausgaben (pl), Aufwand für Wertberichtigung , Wertberichtigungskosten (pl)
karşılıklı olarak birbirine atılmış iftira 

: wechselseitig begangene Beleidigung

kasa 





: Kasse (f) 

kasa senedi (Zoll)



: Kassenbeleg (m) 

kasıt 





: Vorsatz (m)
Kasse, Kassenbestand 



: nakit, nakit mevcudu

Kassenbestand, Bundesbankguthaben, Guthaben bei Kreditinstituten und Schecks: nakit mevcudu, Federal Merkez Bankası’ndan alacak, Bankalarda alacak bakiyesi ve çekler 

kasten 





: vorsätzlich, absichtlich

kasten basit yaralama 



: einfache vorsätzliche Körperverletzung

kasten yaralama 




: vorsätzliche Körperverletzung

Kaşe Kullanma Usul ve Esasları Hakkında Yönetmelik: Verordnung über das Verfahren und die Grundsätze von Stempelverwendung
kat irtifakı




: Stockwerkdienstbarkeit (f) 

kat malikleri toplantılarına katılmaya

: an den Sitzungen der Stockwerkeigentümer teilzunehmen

kat mülkiyeti kurmak



: Stockwerkeigentum gründen

kat mülkiyeti




: Stockwerkseigentum (n)
Katalogtat (f) 




: katalog suç

katılan (müşterek davacı) 



: Nebenkläger/in, Mitkläger/in

katılım 





: Beitritt (m) 
katılım payı muafiyeti



: von der Zusatzabgabe befreit

katılma alacağı




: Beteiligungsforderung –f 

katılma alacağı davası



: Klage auf Beteiligungsforderung, Zugewinnausgleichsklage (f) 

Kâtip 





: Schriftführer/in, Sekretär/in

katkı payı alacağı




: Eigenanteilforderung (f), Eigenanteilanspruch (m) 

katkı payı




: Beitragsanteil (m), anteiliger Beitrag, Kostenbeteiligung (f), Selbstbeteiligung (f), Zuzahlung (f) , Eigenanteil (m) 

katma bütçe




: Nachtragshaushalt (m) 

katma değer vergisi (KDV)


: Mehrwertsteuer (f) (MwSt. auf Waren), Umsatzsteuer (f) (Ust. auf Lieferungen und Leistungen)

katma protokol




: Zusatzprotokoll (n)
Kaufvertragsrücktritt wegen nicht rechtzeitiger Kaufpreiszahlung oder Ablehnung der Vertragserfüllung (Tapu): satıcının, satış bedelinin süresi içinde ödenmediği gerekçesiyle satış sözleşmesinden caydığını veya sözleşmenin ifasını reddettiğini notere yazılı bir dilekçe ile bildirmiş olması

Kaution Aral, Kaution Miete, Kaution Parkplatz 
: depozito Aral, kira depozitosu, park yeri depozitosu

kavga çıkarmak




: Streit heraufbeschwören
kavga ve tartışma




: Streit und Diskussion
kavram 





: Begriff (m)
kayden bitirmek




: (die Ehe auch) personenstandesamtlich aufheben

kayden haciz (bei Immobilien) 


: Eintragung eines Pfändungsvermerks ins Grundbuch

kayden haciz (bei Kraftfahrzeugen) 

: Eintragung eines Pfändungsvermerks ins amtliche Kraftfahrzeugregister

kaydı kaleme K.K. (Hâkim notu)


: zur Kanzlei (Vermerk zur Weiterleitung an die Registratur bzw. Eingangsregistratur, Vermerk des Richters zur Weiterleitung an die Registratur bzw. Eingangsregistratur)
kayıp





: Verlust (m) 

kayırma 





: Begünstigung (f)
kayıt 





: Eintrag (m), 

kayıt olduğu yer




: Eintragungsort (m) 

kayıt taşıma




: Registerübertrag (m), Ummeldung (f) 

kayıt ve senetlerini imzalamaya


: Eintragungen und Urkunden unterzuschreiben 

kayıtlı olduğu aile kütüğü ve numarası

: Ort und Nummer des Familienregisters

kayıttan çıkarmak



: von der Eintragung zu löschen/streichen

Kaymakam 




: Landrat (m), Kreisdirektor (m) 

Kaymakam




: Landrat (m), Stadtdirektor (m), Bezirksvorsteher (m), Hauptmann/Hauptfrau (Österreich)
Kaymakamlık 




: Landratsamt (n), Stadtdirektoramt (n) 

Kaymakamlık




: Landratsamt (n), Kreiserwaltungsamt (n), Stadtdirektoramt (n), Bezirksamt (n) , Hauptmannschaft (f)  (Österreich)
kaynaklanan 




: bestehend, entstehend

Kayyım





: Beistand (m) 

kayyum (kanuni mümessilliğin başlıca çeşitlerinden olan kayyım, kanunda yazılı hallerde ilgililerin müracaatı üzerine sulh mahkemesince tayin edilen kimseye verilen addır): Beistand (m), Kurator (m), der Verfahrenspfleger (m)
kaza aylığı




: Unfallrente (f) (siehe auch=> gelir) 

kaza mercii




: Rechtspflege (f) 

kaza tespit tutanağı



: Unfallbericht (m) 

kaza-i taksim 




: richterliche Aufteilung (des Miteigentums)

kefiller





: Bürgen (f) 

keine Anrechnung



: hesaba katılmayan süre, mahsup edilmez, tanınmaz

keine Strafe ohne Gesetz 



: yasa olmadan ceza olmaz

keine Versicherungszeit (Sig.) 


: sigortasız süre

kendisi 





: Selbst 

kendisine asaleten



: in eigener Person

Kenntnis setzen




: bilgi vermek

Kennzeichen (n) 




: işlem no., işlem kodu

Kennzeichnung (f)



: işaretleme, markalama

kentsel 





: städtisch 
kentsel dönüşüm ve gelişim poje alanı

: Projektgebiet zur Stadterneuerung und -entwicklung
kesinleşmek




: rechtskräftig werden

kesinleşmiş orman kadastro sınırı 


: ein entgültiges Forstkatastergebiet

kesinti 





: Kürzung (f), Minderung (f), Einbehaltung (f)
keşide etmek  




: ausstellen 

keşif günü




: Besichtigungstermin (m) 

keşif ve bilirkişi incelemesi


: Augenschein und Gutachten

keşif yapma




: Augenscheinaufnahme (f) 

keşif





: Augenschein (m), Aufklärung (f), Besichtigung (f) 

Kettenverträge (f) 



: zincirleme sözleşmeler

KEZ (Kindererziehungszeiten)


: çocuk yetiştirme süreleri

Kfz-Kosten (f)




: otomobil masrafları

Kfz-Reparaturen, Kfz-Steuern, Kfz-Versicherungen 
: motorlu taşıt tamiratları, vergileri, sigortaları

Kfz-Zulassungsbehörde (f) 


: Trafik Tescil Dairesi [Oto.]
KG (Krankengeldbezug (m))


: Hastalık parası alınması

KHK (Kanun hükmünde kararname)

: Rechtsverordnung (f)
kıdem aylığı




: Dienstaltergehalt (m) 

kıdem tazminatı karşılığı



: Deckung für Dienstaltersabfindung

kırmak (senet)




: einlösen

kırsal 





: ländlich 

kısa vadeli banka borçları



: kurzfristige Bankverbindlichkeiten

kısa vadeli borçlanma giderleri 


: kurzfristige Verschuldungskosten

kısa vadeli yabancı kaynaklar 


: kurzfristige Fremdmittel

kısım 





: Abschnitt (m) (Gesetz)
kısıtlı adayı (vesayet altına alınacak kişi)

: Kandidat/in zur Entmündigung, Anwärter/in zur Bevormundung, Betroffene/r

kısmen veya tamamen



: teilweise oder gänzlich

kışkırtma 




: Aufstachelung (f)
kıt’a sahanlığı 




: Truppengebiet (n)
kıymet beyanı (Zoll)



: Wertangabe (f) 

kıymet esaslı tarife (ad valorem) (Zoll)

: Wertzoll (m), Wertzollsatz (m) 

Kıymet Takdir Komisyonu


: Wertschätzungsausschuss (m)
kız kardeşi




: Schwester (f) 

kızı 





: Tochter (f) 

kızlık soyadı




: Mädchenname (m), Geburtsname (m)
Ki.Frbtr (Kinderfreibetrag)


: çocuk yüzünden vergiden muaf miktar

Ki-Kirche (f)




: kilise

kimlik numarası




: Personenkennzeichen (n), ID-Nr., Bürger-ID-Nr.

kimlik paylaşım sistemi (KPS) (Nüfus)

: Identitätsverteiligungssystem (n)
kimse 





: jemand

Kinderbetreuungskosten (f)


: çocuk bakım masrafları

Kindererziehung/Schwangerschaft/Mutterschutz 
: Çocuk yetiştirme/gebelik/analık koruması (doğurmadan 8 hafta ve doğurduktan sonraki 8 hafta olan süre)
Kinderfreibetrag (m)  



: çocuk muafiyet bedeli, çocuklardan dolayı vergiden muaf bedel

Kinderzuschuss (m)



: çocuk zammı

Kindeswohl (n) 




: çocuğun üstün yararı, çocuğun menfaati

kiracıları tahliyeye 



: die Räumung des Mietgegenstands durch die Mieter zu veranlassen

Kirchensteuer (f)




: kilise vergisi

kireç badana




: Kalktünche (f) 

kiremit





: Dachziegel (m) 

kişilerin olayları




: Ereignisse der Personen

kişilerin yanlarında ya da üstlerinde taşıdıkları eşyanın kontrolü: Kontrolle der Waren, die von Personen getragen oder mitgeführt werden

kişisel çıkar 




: Eigennutz (m)
kişisel ilişki kurmak



: Aufnahme persönlicher Beziehung/Umgang, persönliche Beziehung aufnehmen

kitâp 





: Buch (n) (Gesetz)
KK-Krankenkasse (f)



: hastalık, sağlık sandığı

Klageabweisung (f)



: dava reddi

Klageerwiederung (f)



: davaya cevap

Klagefrist (m)




: dava açma süresi

Klarschriftleser (m)



: optik karakter okuyucu

Klarschrift-Preisauszeichnung (f)


: optik fiyat etiketi

Klarstellung (f)




: açıklığa kavuşturma

Knappschaftsausgleichsleistung (f)


: madenciler denkleştirme ödeneği

koca 





: Ehemann (m)
KOD54 (kesintilere ait kod)


: Einbehaltung nach Code 54 

Kollegium (n)




: kurul, heyet, (öğretmenler) heyeti

komisyon gelirleri ve giderleri


: Provisionseinnahmen und –Ausgaben

Kommandeur (m) 



: Genel Kurmay Başkanı (Ask.)
Kommandierender General 


: bir birliğe komuta eden General (Ask.)
Kommunalabgabengesetz (n) (Tapu)

: Yerel Yönetim Vergi Yasası, Belediye Vergi Yasası

Kompetenz (f)




: yetki

konaklama




: Unterkunft (f), Beherbergung (f) 

Konditionsvereinbarung (f)


: koşullar hakkında anlaşma, koşullar hakkında mutabakat

Konfession (f)




: mezhep

konkordato (mali durumu kötüleşen borçlunun borçlarını ödeme şartları hakkında alacaklılarının çoğunluğu ile yaptığı ve diğer alacaklıları da bağlayan anlaşmadır): Zwangsvergleich (m), Konkordat (n)
Konkursbegehren (n) 



: iflas istemi/talebi

Konsignationslager (n)



: konsigne mal deposu

konsinyasyon (başkasına ait malları emaneten bulundurup onların nam ve hesabına satan müesseselerin yaptıkları işlemlere denir): Konsignation (f)
konsinye satış (Zoll)



: Konsignationsverkauf (m) 

Konsumgut (n)




: tüketim malı

Konşimento (Zoll) (taşıma senedi olarak da adlandırılan konşimento, üzerinde yükleyici ve alıcı bilgilerinin bulunduğu, yükün nakliyeci tarafından teslim alındığını gösteren belgedir):  Konnossement (n), Frachtbrief (m), Ladeschein (m) 

Kontenklärung unbesetzt 



: hesabın açıklığa kavuşturulması boş

konteyner giriş takip formu


: Vordruck zur Verfolgung der Warenbehälterüberführung
Kontinuitätsgrundsatz (m)



: süreklilik ilkesi
Kontoabschluss (m)



: hesabı kapama, kesin hesap

Kontoauszug (m) 



: dekont, ekstre, hesap özeti

Kontoführungsgebühr (f)



: hesap tutma masrafı/harcı, işlem masrafı/harcı

kontradiktorisch




: çelişik

kontrol altına almak



: unter Kontrolle zu bringen

KONTROL MUA. TARİHİ 


: Nachuntersuchungsdatum (n) 

konusu kalmayan karşılıklar


: gegenstandlose Reserven

Konzessionen (pl)



: ruhsatlar 

Koordinasyon ve Bilgilendirme Daire Başkanlığı
: Abteilungsleitung für Koordination und Information 

korkuluk




: Schutzgitter (n), Brüstung (f)  

Korps (n) 




: Kolordu (Ask.)
korrespondierend




: tekabül eden, karşılık gelen

Korrespontenzadresse (f)



: Yazışma/Haberleşme Adresi

korumak (hakları)



: aufrechtzuerhalten, vorbewahren

korunmasından




: vorzubewahren

koruyucu önlemler (Zoll)



: Schutzmaßnahmen (pl)
Kosten (f)




: masraflar

Kosten der Löschung nicht übernommener Belastungen (Tapu): devralınmamış borçların terkininden doğan masraflar satıcıya aittir

Kosten der Warenabgabe 



: mal teslimi masrafları

Kostenstelle (f)  




: muhasebe, maliyet merkezi

koşullar





: Bedingungen (pl)
kovuşturma 




: Strafverfolgung (f), Fahndung (f)
kök muris




: Ursprungserblasser/in

Körperschaft (f)




: kurum, tüzel kişilik, dernek

Körperschaftssteuer (f)



: kurumlar vergisi

Körperverletzung (f) 



: yaralama (müessir fiil)

Körperverletzung im Amt 


: memuriyette/resmi görevde yaralama

Körperverletzung mit Todesfolge 


: ölümle sonuçlanan yaralama

kötü davranma 




: Misshandlung (f)
kötüleme 




: üble Nachrede

kötüye kullanma 




: Missbrauch (m), Gewaltmissbrauch (m) 

Köy 





: Landgemeinde (f), Dorf (n) 

Köy Muhtarı 




: Dorfvorsteher/in
köy senedi




: Dorfurkunde (f)
KPS-Kimlik Paylaşım Sistemi


: Identitätsaustauschsystem (n)
Kr. Kasse/Krankenkasse (f)  


: sağlık kasası, sağlık sandığı

Kraftloserklärung (f)



: hükümsüzlük beyanı

Krank/Gesundheitsmaßnahmen 


: Hastalık/Sağlık Tedbirleri/Yardımları/Edimleri (önlemler; örneğin rehabilitasyon veya tekrar çalışmaya başlaması için teşvik yardımları) 

Krank/Gesundheitsmaßnahmen ohne Beitragszahlung: Prim ödemeksizin Hastalık/Sağlık Tedbirleri/Yardımları/Edimleri

Krankengeld (n)




: hastalık parası

Krankengeldbezug (m)



: Hastalık parası ödemesi/alımı (çalışırken altı haftadan fazla hasta olunduğunda, altıncı hafta itibarıyla hastalık kasasının sağlığına kavuşuncaya kadar maaş yerine ödediği edim)

Krankenkasse (f)




: sağlık sigorta

Krankenvers. AN/Krankenversicherung AN 
: çalışan sağlık sigortası kesintisi

Krankenversicherung (f) 



: hastalık sigortası

Krankh.Tg. (Krankheitsfall) 


: hasta olduğu günler

Krankheit/Gesundheitsmaßnahmen (pl) 

: hastalık/sağlık önlemleri/yardımları/edimleri

Krankheitskosten (f)



: hastalık masrafları

Krank-Std. (Krankheitsfall) 


: hasta olduğu saatler 

Kreis (m) 




: İlçe

Kreisordnungsamt (n) 



: İlçe Mahalli Hizmetler Dairesi

kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland: yabancı ülkede suç işlemek amacıyla suç ve terör kurma

kroki





: Abriss (m), Skizze (f) 

Kug-Auszahlung (f)



: kısa çalışma ödeneği

kullanmak için uyuşturucu ve uyarıcı madde satın almak 
: Kauf von Betäubungs- und Aufputschmitteln für eigenen Konsum
kumar oyunu tertipleme 



: Veranstaltung eines Glückspiels

kur tarihi 




: Kursdatum (n) 

kural 





: Vorschrift (f)
Kurkosten (f)




: kür/tedavi masrafları
kuruluşlar




: Institutionen, Anstalten

kurum ve kuruluşlar



: Körperschaften und Institutionen

kurumun vergi kaydı olacak mı?


: wird die Anstalt/Körperschaft als steuerpflichtig erfasst sein?

Kurzarbeitergeld (n)



: kısa çalışma parası

kurze Freiheitsstrafe nur in Ausnahmefällen 
: sadece istisnai durumlarda kısa süreli hapis cezası

kurzfristige Erfolgsrechnung 


: kısa vadeli kâr (ve zarar) hesabı 

kusurlu davranış 



: Fehlverhalten (n)
kusuru olmak 




: Schuld (die) zutreffen 

küçümsemek




: verachten

kültür farklılıkları



: kulturelle Differenz
Kültür Varlıklarını Koruma Kurulu


: Rat über den Schutz von Kulturgütern
Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu
: Gesetz über den Schutz von Kultur- und Naturgütern

Kültür ve Turizm Bakanlığı 


: Ministerium für Kultur und Tourismus

kültürel çatışma 



: kulturelle Differenzen (zwischen der Parteien)

kümes





: Geflügelstall (m)
Kündigungsentschädigung (f)


: fesih (işten çıkarma) tazminatı (Sig.)
Kündugungsschutzklage (f)


: feshe karşı korunma davası

küpeşte





: Handlauf des Treppengeländers

küpür dökümü 




: Auszug aus dem Ausschnitt (dekont)

Kütük (Sicil) No
 



: Nummer des Familienregisters (n)
KV/Krankenversicherung (f)  


: sağlık sigortası

KV-Beitrag (m)




: hastalık sigorta primi, sağlık sigorta primi

KV-Brutto 




: hastalık sigorta brüt prim tutarı

KVK’nın 32/A mad. kapsamında indirimli kurumlar vergisine tabi matrah: Ermäßigte Bemessungsgrundlage für die Körperschaftssteuer im Rahmen des Artikel 32/A des Körperschaftssteuergesetzes

KV-Krankenversicherung (f)


: sağlık/hastalık sigortası

Ladungsfrist (f)




: davete uyulması gereken süre

lafz (söz, sözle)




: Wort (n), Rede (f)
Lagerbestand (m)




: depo mevcudiyeti

Lagerhaltung (f)




: depo ve ambarların işletilmesi

lambri





: Lambris (m) 

Land (n) 




: Ülke, Eyalet, Vilayet, Bölge

Landesarbeitsgericht (n)



: Eyalet İş Mahkemesi (İstinaf Mahkemesi)
Landespolizeipräsidium (n)


: Eyalet Emniyet Müdürlüğü
Landessozialgericht (n)



: Eyalet Sosyal Mahkemesi (İstinaf Mahkemesi)
Landfriedensbruch (m) 



: ülkede barışı bozma suçu

Landgemeinde (f)



: Köy

Landgericht (n)




: Eyalet Mahkemesi (Osman Nazım Kıygı, Hukuk ve Ekonomi Terimleri Sözlüğü, ancak bazı sağlam kaynaklar da Birinci Derece Mahkemesi (Asliye), Bölge Mahkemesi, Yerel Mahkeme (Asliye Mahkemesi) olarak geçmektedir)
Landkreis (m)




: Eyalet İlçesi, İlçe

Landrat (m)




: Kaymakam

Landratsamt (n) (LRA)



: Kaymakamlık

Langzeiterklärung für Waren mit Präferenzursprungseigenschaft: tercihli menşe statüsüne sahip mallara ilişkin uzun süre beyanı

lastenfrei




: takyitsiz, ipoteksiz

Lastenfreistellung (f) (Tapu)


: taşınmazın ipotek gibi borç kayıtlarından muaf olarak devredilmesi

latenter Konflikt 




: gizli ihtilaf

laufend 





: cari, mevcut, yürürlükte, devam eden

laufende Grundstückslasten, die bei Besitzübergang rückständig sind, hat der Verkäufer unverzüglich wegzufertigen (Tapu): zilyetliğin alıcıya geçişinde birikmiş bulunan arsaya ilişkin cari ödeme borçlarını satıcı derhal ödemek zorundadır.
laufende Kfz-Betriebskosten 


: motorlu araç işletme cari masrafları

Laufzeit (f)




: geçerlilik süresi, vade

laut diktiert und genehmigt


: (teybe) sesli olarak dikte edildi ve onaylandı

layiha (tasarı)




: Schriftsatz (m), Entwurf (m) 

Leasingfahrzeugkosten (pl)


: finansal kiralama yöntemiyle alının taşıtların giderleri

Lebensmittelpunkt (m) 



: yaşam merkezi, ana ikametgah

Lebensversicherung (f)



: hayat/yaşam sigortası

Ledigkeitsbescheinigung - f


: bekarlık belgesi

Legimation (f)




: yetki

leh ve aleyhine




: zugunsten und zuungunsten 

Leiharbeit (f) 




: ödünç iş

leistende Stelle (f) 



: yükümlü daire

Leistung (f)




: ödeme, yükümlülük, sigorta hizmetinden yararlanma
Leistung von Zahlungen an die dinglich Berechtigten (Tapu): taşınmazın ipotek gibi borç kayıtlarından muaf olarak devredilebilmesi için gerekiyorsa, satış bedelinin tamamının ödendiği tarihe kadar ödemeler ya doğrudan aynî hak sahiplerine, diğer hallerde ise teminat verene yapılır.

Leistungsabteilung (f)



: aylık tahsis ve ödeme bölümü

Leistungsanspruch (m)



: yardım alma hakkı
Leistungsart (f) 




: ödeme türü

Leistungsaufwand (m) 



: hizmet masrafları

Leistungsfall (m)




: ödeme başlangıç tarihi, (sigortada yasanın öngördüğü) şart, koşul, durum

Leistungspr. Saturn/Leistungsprinzip Saturn 
: Saturn randıman prensibi

Leistungsträger (m)



: yükümlü makam

Leitender Oberstaatsanwalt


: Başsavcı

letztwillig




: vasiyetnameye müteallik, ölüme bağlı, vasiyet yoluyla

liberiert





: ödenmiş (hisse senedi)

Lidlohn (m)




: aile içi ücret (reşit çocukların evde yaptıkları iş karşılığında aile reisinden aldıkları ücret/tazminat)
Lieferbedingungen (pl)



: teslimat koşulları

Liefervertrag – 




: teslim sözleşmesi

Liguidatoren (pl)




: tasfiye memurları 

linksbündig




: sola yanaşık

L-Laufender Bezug 



: sürekli gelir

Lohnart (f)  




: ücret tipi, ücret türü, gelir kategorisi
Lohnersatzleistung (f)



: ücret tazminatı ödemesi

Lohnfortzahlung (f)  



: ücret ödemeye devam etme

Lohnschiebung (f)



: ücrette muvazaa (danışıklı)

Lohnsteuer (f)  




: gelir vergisi, ücret vergisi, ücretten alınan gelir vergisi 

Lohnsteuerkarte (f)



: ücret/gelir vergisi kartı

Lohnzettel (m)




: maaş bordrosu (Avusturya)
lojman





: Sammelunterkunft (f), Werkswohnung (f)
Lonca





: Zunft (f), Innung (f), Kammer (f)
Löhne und Gehälter 



: ücretler ve maaşlar

LRA (Landratsamt)



: Kaymakamlık [Oto.]
LSt-frei - Lohnsteuerfrei 



: ücret/gelir vergisinden muaf

LSt-Lohnsteuer (f)



: ücret/gelir vergisi

Luftverunreinigung (f) 



: havayı kirletme

Luftwaffe (f) 




: Hava kuvvetleri (Ask.)
lütfen daima belirtiniz 



: bitte steets angeben

Maarif Vekâleti (eski) 



: Ministerium für Unterrichtswesen

madde (kanun)




: Artikel (m), Paragraph (m) 

madde kullanmak 



: der Gebrauch von Stoffen
maddi delil




: materieller Beweis
maddi duran varlıklar 



: materielle Anlagevermögen

maddi olmayan duran varlıklar 


: immaterielle Anlagevermögen

maddi tazminat




: Schadensersatz (m)
maden sanayii




: Bergbau (m)
Magistrat (m) 




: belediye encümeni

mağdur





: Geschädigte/r, Verletzte/r

mağduriyet




: Schädigung (f), Benachteiligung (f) 

mahalle 





: Stadtteil (f) 

mahalle





: Stadtbezirk (m), Stadtteil (m), Ortsteil (m), Verwaltungsbezirk (m) 
Mahallesi Muhtarı 



: Ortsvorsteher des Ortsteils ...

MAHCUR (E/H) 



: Mündel (ja/nein) 

mahcuz (mahkemece rehin altına alınmış) 

: Eingezogen durch das Gericht, beschlagnahmt

mahdud (sınırlı, belirli)



: befristet, begrenzt, beschränkt

mahfuz hisseli/saklı hisseli


: pflichtteilberechtigt

Mahkeme divanhanesi



: Gerichtstafel des Gerichts

Mahkeme Hakimliği



: Richteramt (n) 

Mahkemede hesap vermek 


: sich vor dem Gericht verantworten

mahkumiyet kararı (mahkûmiyet ilamı)

: Strafurteil (f)
mahkumiyet




: Verurteilung (f) 

Mahngericht (n)




: İhtar Mahkemesi

mahreç (Zoll)




: Ursprungsland (n), Herkunftsland (n) 

mahsub (hesabedilmiş, hesaba dahil edilmiş, bir miktarın hesaptan düşülmesi): von Betrag abziehen, von der Summe abziehen, von Preis abziehen

mahsup (sayılma)



: Verrechnung (f), Anrechnung (f) 

mahsup edilecek toplam geçmiş yıl zararları 
: zu berücksichtigende Gesamtsumme der Vorjahresverluste

Major (m) 




: Binbaşı (Ask.)
MAK.TAZ SGDP (Makam tazminatı sosyal güvenlik destek primi): Abzug von der Rente wegen (z.B. politischer) Tatigkeit im Amt (Belediye Başkanı o.ä.) 

makam





: Amt (n), Behörde (f) 

makam/görev tazminatı



: Amts-/Dienstzulage (f) 

Makler/in 




: simsar, komisyoncu

maktu vergi (herkesten belli bir tarifeye göre eşit olarak alınan sabit miktarlı vergilere verilen isimdir): direkte Steuer (zB. Einkommensteuer) 

maktu





: fest, festgesetzt, pauschal

mal ayrılığı döneminden edinilmiş mallara katılma rejiminden kaynaklanan katkı payı ve kişisel mal: Eigenanteil und Eigengut aus der Errungenschaftsbeteiligung während in der Gütertrennung erworbenen Vermögens
mal ayrılığı rejimi



: Güterstand der Gütertrennung
mal beyanında bulunmak



: Vermögensverzeichnis abgeben

mal kaçırmak




: Vermögen beiseiteschaffen, Vermögen verheimlichen

mal mukabili ödeme (Zoll)


: Zahlung bei Lieferung, zahlbar bei Lieferung, per Nachnahme

Mal Müdürlüğü




: Finanzbehörde (f), Finansamt (n) 

mal ortaklığı




: Gütergemeinschaft (f) 

mal paylaşım davası açma süresi 


: Klagefrist der Gütertrennung
mal paylaşımı yapmak



: Vereinbarung über Gütertrennung treffen
mal rejimi




: ehelisches Güterecht

mal rejiminin tasfiyesi nedeniyle belirsiz alacak davası: unbestimmter Forderungsklage wegen Güterechtauseinandersetzung

mala zarar verme 



: Sachbeschädigung (f)
mali borçlar 




: finanzielle Verpflichtungen

mali duran varlıklar 



: finanzielle Anlagevermögen (pl)
mali müşavir




: Finanzberater (m) 

mali yıl





: Geschäftsjahr (n) 

malik (eşyanın sahibi olan, elinde bulunduran)
: Eigentümer (m)
Maliye Bakanlığı 



: Finanzministerium (n), Ministerium der Finanzen

maliye hazinesi (hazine-i maliye)


: Finanzamtskasse –f 

maliyet giderleri karşılığı



: Deckung für Gestehungskosten

malüliyet, malüllük aylığı



: Invalidenrente (f), Erwerbsminderungsrente (f)
mamelek (malvarlığı, kişinin sahip olduğu para ile ölçülebilen mal, hak ve borçlarının tümüdür): Besitztum (n), Habe (f)
Mandat (n) 


 
  
: vekillik, görev

manevî tazminat




: Schmerzensgeld (n) 

mangelhafter Warenbevorratung


: yetersiz mal stoklama

Marine (f) 




: Donanma (Ask.)
marka





: Fabrikat (n), Bauart (f), Modell (n) 

Markadan doğan hakların korunması 

: Schutz der aus der Marke Entstehenden Rechte

markalaşma




: Markenaufbau (m), Markenpolitik (f) 

Markt (m)




: pazar, piyasa, market

Markt bringen (auf den) 



: piyasaya sürülmek

Marley (bir marka adı)



: Kunststoffbeschichtung (f)  (yapılarda döşeme gereci olarak kullanılan plastik madde)

maskelemek




: kaschieren, kammuflieren 

massacre (İng)




: soykırım, katliam

Massgabe (f)




: ölçü, nisbet, göre

maßgebend



 
: esas

Maßregelvollzug (m)  



: ceza ehliyeti bulunmayan ruh hastası/bağımlı suç faillerine ıslah ve emniyet tedbirleri

Maßregelvollzugszentrum (n) 


: ceza ehliyeti bulunmayan ruh hastası/bağımlı suç faillerine ıslah ve emniyet tedbirleri uygulama merkezi

matbu





. einheitlich

Materialaufwand (m)



: donatım maliyeti, malzeme masrafları

Mavi Kartlılar Nüfus Kayıt Örneği


: Auszug aus dem Personenstandsregister für die ehemalige türkische Staatsangehörige
Maximalbestand (m)



: azami mevcudiyet

MB (Mahnbescheid (m) Vorstufe des VB (Vollstreckungsbescheids)): uyarı kararı (icra kararının ön aşaması)
MDK-Medizinischer Dienst der KV

: Sağlık Sigortası Tıbbi Hizmetler Şubesi

mecmuu (toplam)



: gesamt, Gesamtheit (f) 

medeni haklardan ıskat



: Entziehung der Geschäftsfähigkeit 

medeni hakları kullanma ehliyeti


: Geschäftsfähigkeit (f)
medeni hal




: Familienstand (m), Zivilstand (m), bürgerlicher Stand


Medeni Kânun




: bürgerliches Gesetz

mehil tayini




: Fristsetzung (f) 



mehil vermek




: eine Frist einräumen

Mehraufwendung (f)



: fazla gider

mehrfache Anordnung der Maßregel 

: tedbirin birden fazla kararı

Mehrfamilienhaus (n) 



: apartman

Mehrverkehrszeuge (f) 



: çok ilişkili dölleyici (Person, die neben einem oder mehreren Männern mit der Mutter Verkehr hatte und somit als potenzieller Kindsvater in Betracht kommt)
Mehrwertsteuer (f)



: Katma değer vergisi (auf Waren)
Meineid (m)




: yalan yere yemin

Meistgebot (n)




: en yüksek teklif

mekansal planlama 



: Raumplanung (f)
mektum (gizli tutulan)



: versteckt, geheim gehaltene

Meldebehörde (f)  



: Nüfus dairesi

Meldebestätigung (f)



: ikamet kaydı belgesi | ikamet kaydı tasdiknamesi

Meldezettel (m) 




: ikametgâh ilmühaberi (Avusturya)

memleket haritası



: Landkarte (f) 

Memorandum of understanding 


: Mutabakat zaptı (MOU) (Ask.)
memuriyet süresi




: Dienstzeit als Beamter 

men’i müdahale istemi



: Antrag auf Störungsunterlassung

menfaat





: Interesse (f)
menfaatî boşanma 



: vorteilhafte Ehescheidung

Menge (f)




: toplam, adet, miktar

menkul (taşınır)




: Mobile (m), beweglich

menkul kıymet ihraç farkı



: Differenz der Wertpapieremission/ausgabe

menkul kıymet satış kârları


: Gewinne aus Wertpapierverkauf

menkul kıymetler




: Wertpapiere (pl), Effekten (pl)
Menschenhandel zum Zweck der Ausbeutung der Arbeitskraft: işgücünü sömürü amacıyla insan ticareti

Menschenhandel zum Zwecke der sexuellen Ausbeutung: cinsel sömürü amacıyla insan ticareti

Menschenraub (m)



: insan/adam kaçırma suçu

menşe kuralları (Zoll)



: Ursprungsregeln (pl) 

menşe şahadetnamesi (Zoll)


: Ursprungszeugnis (n) 

menşe ülke (Zoll)




: Ursprungsland (n) 

mera, yaylak ve kışlığa ilişkin davalar

: Verfahren über Weideland, Sommerweiden und Winterunterkunft
mercii kararı




: behördliche Entscheidung

mercii tayinine




: Behörden (Gerichtsstand) zu bestimmen

mer'i (yürürlükte olan, hükmü geçen, tatbik olan)
: gültige/geltende/bestehende Gesetze

merkez 





: Mitte (f), innere Stadt

Merkez İlçe




: innere Stadt (f), Mitte (f), Zentrum (n), Landkreis-Mitte
MERNİS (Merkezi nüfus idaresi sistemi)

: Zentrales Datenverarbeitungssystem für das Personenstandswesen (Prof. Dr. Rumpf)
MERSİS (Merkezi Sicil Kayıt Sistemi)

: Zentrales Registereintragssystem

MES.K.K (Meslek kuruluş kodu)


: Codenummer des Betriebs 

meskün (içinde insan oturan yer)


: bevölkert, bewohnt

mesleği 





: Beruf (m) 

meslek ve sanat 




: Beruf und Handwerk

mesleki sakatlık




: Berufsinvalidität (f), berufliches Gebrechen

mesul olmak




: haften

meşçere





: Baumgruppe (f), Hain (m), Forstbestand (m) 

meşguliyet belgesi (Muhtarlıktan alınır)

: Beschäftigungsnachweis (m)
meşruhatlı (açıklamalı)



: mit Hinweisen, mit Erläuterungen 

mevcdiyet 




: Bestand (m)
mevcut durum




: gegenwärtiger Zustand

mevki





: Ort (m), Örtlichkeit (f), Standort (m), Lage (f) 

mevzuat hukümleri



: gesetzliche Vorschrifte

mevzuat





: Gesetzgebung (f) 

meyanında intikale



: zusammen mit Ihnen zu übertragen

mezkur (adı geçen, bahsedilen, zikredilen)

: obengenant, vorstehen

mezun olmak üzere tanzim etmeye


: als Ermächtigter auszustellen/auszufertigen/anzufertigen/zu regeln

Miete (f)





: kira 

Mietleasing bewegliche Wirtschäftsgüters 

: taşınır iktisadi malların kirası

mil. Kdo. Behörde 



: askeri makam (Ask.)
Militärseelsorge (f) 



: Askeri din hizmetleri (Ask.)
Milletvekili 




: Abgeordnete/r

Milli Eğitim Bakanlığı 



: Ministerium für Nationale Erziehung, Nationales Erziehungsministerium

Milli Emlak Müdürlüğü



: Direktion für Nationale Immobilienaufgaben (Kantürk), Staatliche Immobilienverwaltung (Levent)
Milli Savunma Bakanlığı 



: Verteidigungsministerium, Ministerium für Nationale Verteidigung

minder schwerer Fall des Totschlags 

: nitelikliksiz/taammüden/kasıtsız adam öldürmenin az ağır hali

Mindestbestand (m)



: asgari mevcudiyet

minha (yaklaşık olarak)



: etwa, so ungefähr

mirasçı





: Erbe, Erbin, Erbberechtigte/r 

Mißbrauch ionisierender Strahlen 


: iyonlaştırıcı ışınları kötüye kullanma

Missbrauch von Ausweispapieren 


: kimlik belgelerinin kötüye kullanılması

Mißbrauch von Notrufen und Beeinträchtigung von Unfallverhütungs- u. Nothilfemitteln : acil çağrıları kötüye kullanma ve kazadan korunma ve ilk yardım araçlarını ihlal

Missbrauch von Scheck- und Kreditkarten 

: çek ve kredi kartları dolandırıcılığı 

Mißbrauch von Titeln, Berufsbezeichnungen und Abzeichen : ünvanların, meslek ünvanlarının ve nişanların kötüye kullanılması

Mißhandlung von Schutzbefohlenen 

: korumaya alınan kimselere kötü davranılması

mit der Befugnis im Namen der Gesellschaft mit sich als Vertreter eines Dritten Rechtsgeschäfte abzuschließen: Şirket adına kendi kendisiyle üçüncü şahsın temsilcisi olarak hukuki işlemler yapma yetkisine sahip olma (Rumpf), bizzat kendisi ile veya üçüncü bir kişinin temsilcisi sıfatıyla hukuki işlemleri yerine getirmeye yetkilidir (Levent)
Miteigentumsanteil (m) (Tapu)


: arsa payı, müşterek mülkiyet payı

Mitteilungspflicht (f)



: haber verme yükümlülüğü

mittelbare Falschbeurkundung 


: evrakta dolaylı sahtecilik

mittelbarer Besitz



: dolayısıyla zilyet

Mitwirkung des Verkäufers bei Grundpfandrechten (Tapu): satıcı; hangi tutarda, hangi alacaklılar için ve hangi faizler ve ek ücretlerle birlikte olursa olsun gayrimenkul rehin haklarının tesisine mülkiyetin devrinden önce katılmaya ve bunların Alman HMK’nun 800. maddesi uyarınca aynî olarak icra takibine tabi olma işlemi de dahil tapuya kaydedilmesini kabul etmekle yükümlüdür

Mitwirkungspflicht (f)



: iştirak etme yükümlülüğü, katılma zorunluluğu

Mitwirkungsverbot (n) 



: noterlik hizmetlerinde tarafsızlık kuralı

mizaç





: Wesen (n), Wesensart (f), Natur (f) (sie sind in verschiedenem Natur)

mizaç farklılığı ve yaşam tarzı


: (wegen) Differenzen im Wesen und der Lebensweise

M-Mehrjährige Versteuerung 


: birkaç yıllık vergilendirme

modifiziertes Rechtsbegehren


: tadil edilmiş hukuki talep
Monatsentgelt (n)  



: aylık ücret

Mord (m)




: nitelikli adam öldürme

mozaik





: Mozaik (n) 

MÖHUK (Milletlerarası Özel Hukuk ve Usul Hukuku Hakkında Kanunu): (IPRG-Gesetz über das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht)

MRK.KES (Merkezi kesinti)


: zentrale Einbehaltung/Kürzung 

MU.K.TR (Muhasebe kayıt tarihi)


: Datum der Buchhaltung 

muaccel borç (alacaklı tarafından vadeye bağlanmamış, herhangi bir zamanda ödenmesi talep edilen borç) : erst später fällige Schuld

muafiyet (bazı vergilerden bazı kimselerin istisna edilme, sorumlu olmama durumudur) : Befreiung (f), Entbindung (f), Freistellung (f)
muafiyet (duruşmalarda)
 


: Freistellung (von Verhandlungen)
muamele (işlem)




: Handlung (f), Behandlung (f), Bearbeitung (f) 

muameleleri takip



: Handlungen/Geschäfte zu verfolgen

muarrif





: miteilend

muavin defter (yardımcı defter olarak da bilinen, esas defterlere yapılan kayıtların ayrıntılarını içeren tamamlayıcı nitelikteki defterlerdir): Hilfsbuch (n), Beiheft (f) 

muayyen (tayin edimiş olan, belirli)

: bestimmt

muğlak (belirsiz olan, anlaşılması zor olan)

: unbestimmt

muhabere (haberleşme, yazışma)


: Korrespondenz (f)
muhafaza etmek




: aufrechtzuerhalten, schützen, wahren, sichern

muhafaza




: Aufbewahrung (f) 

muhafazasından
 



: ihrer/seiner Aufbewahrung

muharrik (tahrik eden, harekete getiren)

: Erreger (m), Anzettler (m), Wühler (m), Anstifter (m)
Muhasip





: Buchhalter/in, Rechnungsbeamte/r

muhatap





: Bezogene/r

muhtaçlık




: Bedürftigkeit (f)
Muhtar (Köy)




: Dorfvorsteher (m), Landgemeindevorsteher (m), Gemeindevorsteher (m) 

Muhtar (Mahalle)



: Ortsvorsteher (m), Stadtteilvorsteher (m) 

Muhtarlık 




: Amt des Ortsvorstehers (Mahalle), Amt des Dorfvorstehers (Köy)

muhtasar (kısaltma, özet)



: Abkürzung (f), Kurzform (f), Übersicht (f)
muhtasar beyannamesi



: Abschlagsteuererklärung (f)
muhtesat (muktesit)



: wirtschaftlich 

mukavele




: Vertrag (m)
mukavemet 




: Abwehr (f), Widerstand (m)
mukayyet (kayıt altına alınmış, yazılı, bağlı)
: eingeschriebene, angebundene, verbundene

mukayyet değer (mukayyet değer, bir iktisadi kıymetin muhasebe kayıtlarında gösterilen hesap değeridir (VUK m. 265)): Buchwert (m), eingeschriebener Wert 

mukim (yerleşik olan, ikamet eden)

: wohnhaft, Ansässige (m), Bewohner (m)
mukteza (gereklilik) 



: Erforderlichkeit (n), Notwendigkeit (f) 

munzam (ek, ilave, katma)


: Anlage (f), Anhang (m), Anhängsel (n), Zusatz (m)
Murabaha (tefecilik) 



: Wucher (m), Kreditwucher (m)
murafa





: mündliche Verhandlung

murahhas (yetkili üye, bir görev ile görevlendirilen kimse) : bevollmächtigtes Mitglied, beauftragtes Mitglied

murakıb (denetçi, hesap işlerini denetlemek için görevlendirilen kimseler, kontrolör anlamlarına gelip anonim şirketlerde beşten fazla olmamak üzere bir veya daha çok murakıp bulunur. Birden çok olan murakıplar bir heyet teşkil ederler (TK m. 347)): Wirtschaftsprüfer (m), Rechnungsprüfer (m), Bilanzprüfer (m), Aufsichtsperson (f) 

muris muvazaası
nedeniyle


: wegen Scheingeschäft des Erblassers

Muris
 




: Erblasser/in

Musterung (f)




: örnekleme, örneğini sergileme

mutat elleçleme (Zoll)



: übliche Abwicklung, üblicher Umschlag

mutfak tezgahı




: Küchenarbeitstisch (n) 

Mutterschaftsgeld (n)



: annelik parası

mutwillig 




: kasten, niyetli olarak

Muvafakatnâme




: Einverständniserklärung (f), Zustimmungserklärung (f), schriftliche Einwilligung

muvafakatta bulunmak



: zuzustimmen, einwilligen, Einverständnis abgeben

muvakkat (geçici)



: vorübergehend, behelfsmäßig, vorläufiger

muvakkat ve mutasavvıt hesaplar (asli hesaba intikal etmeden önce başka bir hesaba geçici bir zaman için kaydedilen hesaplardır): vorläufiger Abrechnung 

muvazaa (sözleşme taraflarının gerçek maksatlarını gizleyerek gerçekte rızaları olmayan bir durumu üçüncü şahıslara karşı mevcut imiş gibi göstermek için yaptıkları sözleşmedir): Schein (m), Scheingeschäft (n)
muvazaalı




: vorspiegelt, vorgetäuscht, simuliert

mücavir alan içinde



: innerhalb eines benachbarten/angrenzen Gebiets

mücbir (zorlayıcı)



: zwingend, unabweisbar

müdafaa etmek




: verteidigen

müdafi





: Verteidiger (m), Strafverteidiger (m)
müdahil davacı 




: Nebenkläger/in

müdür 





: Direktor/in, Geschäftsführer/in

Müdür/Müdürler Kurulu Üyeleri


: Geschäftsführer/Geschäftsführergremium

müessir fiil




: Körperverletzung (f) 

müflis 





: eine Person, die in Konkurs ist oder Bankrott gemacht hat

müflis (iflas halinde bulunan, sermayesini kaybetmiş): Konkursit (m), Bankrotteur (m), Gemeinschuldner (m), Konkursschuldner (m)
mühammen bedel



: Schätzwert (m) 

mükellef (vergi mükellefi)



: Steuerpflichtige (f)
mükellef (yükümlü, bir şeyi ödemeye mecbur olan)
: Haftender (m), Abgabenpflichtige (m)
mükteseb (edinilmiş, kazanılmış)


: erworbenes, zB. erworbens Recht

müktesebat 




: erworbene Kenntnisse

mülga (yürürlükten kaldırılmış)


: aufgehoben, weggefallen (Kanun maddesi için)

mülkiyeti muhafaza kaydıyla


: Eigentumsvorbehatsklausel (f) 

Mümeyyiz




: Urteilsfähige/r

münasip göreceği




: für angebracht gehaltene

münazara (tartışma) 



: Diskussion (f)
münderecat




: Inhalt (m) 

münferiden




: einzeln

münferit (yalnız, tek başına)


: einfach, einzeln, seperat

münhasır (kişiye özel olan, belli sınırlar içinde bulunan): alleinig, ausschliesslich, begrenzt sein auf, nur bestimmt sein für

münhasır yetki




: ausschliessliche Zuständigkeit

münhasırlık anlaşması



: Alleinvertretungsvertrag (m) 

münhasırlık ilişkisi



: Alleinvertretungsverhältnis (n)
müracaat




: Antrag (m), Anfrage (f), Ersuchung (f)
mürafaa talebinde bulunmak


: eine mündliche Verhandlung beanzutragen

müruru zaman (zaman aşımı)


: Verjährung (f)
müsadere (zorla alım, yasak bir şeyin kanuna uygun olarak zaptı): Beschlagnahme (f), Einziehung (f), Konfiskation (f), einziehen, konfisieren

müseccel (tescil edilmiş, kayıtlı, sicile geçirilmiş) 
: eingetragen

müstahdem




: Bedienstete/r, Angestellte/r 

müstahsil (ürün yetiştiren kimse)


: Produzent (m), Erzeuger (m), Hersteller (m)
müstahzar (hazırlanmış, hazır)


: bereit, gegenwertig, präsent

müstakil veya ortaklaşa adıma satın almaya

: selbständig oder gemeinschaftlich in meinem Namen zu kaufen

müstakil





: einzel, selbständig

müstelzim (gerektirici)



: bewirkend, ergebend, verursachend

Müstenidattır. Tek başına kullanılamaz

: Diese Kopie dient als amtlicher/notarieller Nachweis und darf nicht als eigenständige Urkunde verwendet werden.

müsteniden




: basierend, sich stützend

müstesna (istisna edilen, özel işleme tabi tutulan, benzerlerinden baskın): Ausnahme (f)
Müsteşar 




: Staatssekretär/-in

Müsteşarlık 




: Staatssekretäriat (n) 

müşteki
(şikayetçi)



: Anzeigeerstatter (m) (Ceza), Antragsteller/in (hukuk), Beschwerdeführer/in (Ceza), Strafantragsteller/in (Ceza)

müştemilat (eklenti, tamamlayıcı kısım)

: Anfügung (f), ergänzender Teil, zugehöriges, Zubehör (n) 

müşterek davacı 




: Mitkläger/in

müşterek/müştereken



: gemeinsam

mütalaa





: Stellungsnahme (f), Gutachten (n)
müteaddid (çoğalan, birçok)


: mehrere, mehrfach, viel

müteaddid defalar 



: mehrmals

müteakip maddeler



: ff., folgende Paragraphen/Artikeln

müteakip




: darauffolgend

müteallik (ilgisi olan, ait, dair, bağlı)

: gehörig, bezüglich, hinsichtlich, verbunden

müteferri (ayrılan, dağılan)


: einzeln, getrennt, bröckelig

müteferrik (ayrılmış, çeşitli, dağılmış)

: einzeln, getrennt, bröckelig

mütemmim (bütünleyen, tamamlayan)

: ergänzen, vervollständigen

mütenasip (uygun olan, benzer)


: entsprechend, angemessen, gleichartig, passend

mütenazır (karşılıklı, karşılık gelen, simetrik)
: ebenmäßig, gleichmäßig, symmetrisch

müteselsil kefil/borçlu



: solider Bürge/Schuldner

müteselsilen (birbirine bağlı olan, zincirlenme giden)
: gesamtschuldnerisch, am laufenden Band, aneinander gekettet

müteselsilen mesul olmak



: solidarisch haften

müteselsilen




: solidarisch, gesamtschuldnerisch

mütevelli (vakfın işlerini idare etmek üzere tayin olunan kişi)
: Veralter (m), Kurator (m)
Mütevelli Heyeti 




: Verwaltungsrat (m)
Müvekkil 




: Mandant (m)
müvekkil kurum




: vertretene Einrichtung

müzakere 




: Verhandlung (f), Debatte (f)
müzekkere




: Bescheid (m), amtliches (gerichtliches) Schreiben

Nachermittlung (f)



: ek tahkikat/soruşturma

Nachlässigkeit (f)




: ihmalkârlık

Nachlieferung (f) 



: ilave sevkiyat, sonradan teslim

nachstehend 




: bundan böyle, bundan sonra, alttaki, aşağıdaki 

Nachtrag (m), nachträglich


: ilave, ilaveten

nachträgliche Anordnung der Unterbringung in der Sicherungsverwahrung: gözlem altında tutulmaya ilişkin ek karar

nachträgliche Anordnung von Verfall oder Einziehung des Wertersatzes: kaim değerin düşmesi veya müsaderesi hakkında ek karar

nachträgliche Bildung der Gesamtstrafe 

: toplam cezanın ek teşkili (cezaların ek toplanması)

nachträgliche Entscheidungen 


: sonradan verilen kararlar

Nachtschichtzul./Nachtschichtzulage (f)  

: gece vardiyası zammı

Nachweis (f)




: ispat, tasdik, belge

nachweisen




: ispat etmek, gerekçelerini göstermek

Nachzahlung (f)




: ek ödeme

nafaka davası vekalet ücreti 


: Anwaltskosten für die Unterhaltsklage
nafaka hükümlerine uymama


: die Nichteinhaltung/Missachtung der Unterhaltsbestimmungen

nafaka ve tazminat



: Unterhalt (der) und Entschädigung (die)

Nafaka





: Unterhalt (m)
nafakanın azaltılması 



: die Herabsetzung/Minderung der Unterhaltszahlung
nafakanın kaldırılması 



: die Aufhebung der Unterhaltsverpflichtung

Nahiye 





: Unterbezirk (m) 

Nahiye Müdürü 




: Unterbezirksvorsteher/in

Nahiye yetkilisi 




: Unterbezirksvorsteher/in

nakden





: in Bar

nakil aracı (Zoll)




: Beförderungsmittel (n), Transportmittel (n) 

nakil araçlarının kontrolü (Zoll)


: Kontrolle der Beförderungsmitteln 

nakil geliş tarihi




: Zugezogen am ….

nakil gelme




: Zuzug aus ….

nakil gitme




: Fortzug nach ….

nakil





: Umzug (f), Ummeldung (f), Umschreibung (f)
namhaft





: ismen, isim söyleyerek

narh (mal ve hizmet fiyatlarının resmi makamlarca tespit edilmesidir): die Preisfestlegung der Güter und Dienstleistungen

nazara almak




: berücksichtigen, betrachten

nazaran 





: zufolge, gemäss, aufgrund

nazım imar planı




: Bauleitplan (m) 

Nebenabrede (f)




: sözleşme eki, ek poliçe, zeyilname

Nebenabredungen können zur Nichtigkeit des gesamten Rechtsgeschäfts führen (Tapu): tarafların aralarında gizli amaçlarla başka anlaşmalar yapmaları halinde bunun tüm sözleşmenin hükümsüz olmasına yol açabileceği

Nebenfolgen (pl)




: ikinci derecedeki sonuçlar

Nebenkosten des Geldverkehrs 


: para işlemleri ek masrafları

Nebenleistung (f) (Tapu)



: banka ödenecek ek ücret

nebst Anlagen (Tapu)



: eklerle beraber

neden olmak 




: verursachen

neden





: Anlass (m), Grund (m) 

nema (faiz, artış, çoğalma)


: Zinsen (f), Anstieg (m), Vermährung (f)
nesep





: Abstammung (f)
net ödenen 




: Nettozahlung (f) 

net satışlar 




: Nettoumsatz (m) 

NET-AYL (Net aylık tutarı)


: Nettorentenhöhe (f)
netice sebebi 




: aufgrund Folge

Netto Abzüge 




: net kesintiler

Netto Bezüge 




: net gelir

Netto Verdienst 




: net maaş

Netto-Abz./Netto-Abzüge 


: net kesintiler

Netto-Bez./Netto-Bezüge 



: net gelirler

Nettogehalt (m)




: net aylık

neu gefasst 




: yeniden düzenlendi (Kanun maddesi için)

nevi 





: Art (f)
nicht abzugsfähige Bewirtungskosten 

: indirilemeyen ağırlama masrafları

nichtanzeige geplanter Straftaten 


: tasarlanan suçların bildirilmemesi

nichterwerbstätig




: kazanç getiren bir işte çalışmayan, gelir sağlayan bir işte çalışmaya

Nichthaftung für sichtbare und unsichtbare Sachmängel (Tapu): satıcı, gözle görünür ya da görünmez maddi kusurlardan sorumlu tutulamaz

Nichtig für .... erklären



: hükümsüz kılmak, iptal etmek 

Nichtigkeit (f)  (Unwirksamkeit (f)) 

: butlan, hükümsüzlük

Niederlassungsbewilligung (f)


: oturma izni (İsviçre ve Avusturya)


Niederlegung (f)




: bırakma, çekilme


Nießbrauch (m)




: intifa (yararlanma) hakkı

nihai kullanım (Zoll)



: Endverbrauch (m), Endverwendung (f) 

Nikah Memuru




: Standesbeamte/r 

nispetinde




: in Verhältnis von, im Umfang von

nispi vekalet ücreti



: anteilig zu berechnende/anteilig berechnete Rechtsanwaltsvergütung

nitelik





: Eigenschaft (f) 

nitelikli haller 




: qualifizierte Fälle

niyet bildirisi




: Absichtserklärung (f)
nizam





: Regelung (f) 

N-Nachberechnung (f)



: yeniden hesaplama
normal usul (Zoll)



: gewöhnliches Verfahren, übliches Verfahren

Notarassessor/in




: Noter stajyeri

Notfrist (f)




: kesin süre

Notstandshilfe (f) (Sig.) 



: olağanüstü durum yardımı

Notwehr (f)




: meşru müdafa, haklı savunma

Nöbetçi Mahkeme 



: Bereitschaftsgericht (n), Dienstgericht (n)
Nötigung (f) 




: zorlama

Nr. 3400 VV RVG (Vergütungsverzeichnis Rechtsanwaltsvergütungsgesetz): Avukatlık Ücret Kanunu 3400 sayılı Ücret Tablosu
Nullrunde (f) 




: ücret artışı getirmeyen toplu sözleşme

nüfus bilgileri




: Angaben über Personenstandregister

Nüfus Cüzdanı/Nüfus Hüviyet Cüzdanı/Kimlik
: Personalausweis (m)
Nüfus Dairesi




: Standesamtsbehörde (f), Personenstandwesen (n) 

Nüfus düşüm işlemi



: Handlung zur Erlöschung im Personenstandsregister
Nüfus kaydı




: Personenstandsregister (n) 

Nüfus kaydının düşmesi



: Erlöschen des Personenstandseintrages

Nüfus kayıt örneği



: Auszug aus dem Personenstandsregister, Auszug aus der Einwohnermelderegister

Nüfus müdür vekili



: Stellv. Direktor des Personenstandwesens

Nüfus Müdürlüğü



: Personenstandswesen (n), Meldebehörde (f), Einwohnermeldeamt (n), Bürgeramt (n) 

Nüfus Müdürü




: Direktor/in des Personenstandwesens

Nüfus ve Vatandaşlık İşleri Gn. Müd. (NVİGM)
: Generaldirektion für Personenstands- und Staatsbürgerschaftsangelegenheiten

Nüfus





: Bevölkerung (f), Einwohnerzahl (f) 

Nüfusa kayıtlı olduğu yer



: Meldeort (m), Einwohnermeldeort (n)  

nüfusa kayıtlı




: meldebehördlich eingetragen in …

NVİGM (Nüfus ve Vatandaşlık İşleri Genel Müdürlüğü): Generaldirektion für Personenstand und Staatsbürgerschafts-angelegenheiten

Obergeschoss (m)



: üst kat, yukarı kat

Oberkreisdirektor (m)



: Kaymakam

Oberlandesgericht/Kammergericht (n)

: Yüksek Eyalet Mahkemesi (hukuk dav. İstinaf Mahkemesi, ceza dav. Temyiz Mahkemesi)
Oberverwaltungsgericht (n)


: Yüksek İdare Mahkemesi (İstinaf Mahkemesi)
objektif ölçüler




: objektive Maßen

obliegen 




: üzerinde olmak, sorumluluğunda olmak

obligen





: terettüp (sırası gelmek, gerekmek) etmek

Obrigkeit (f) 




: hükümet

Obsorge (f) 




: velayet (Avusturya)
Offenbarungseid (m)



: mal beyanı

oğlu 





: Sohn (m) 

ohne Konfession




: mezhepsiz

ohne Leistungsbezug



: (işsizlik) maaşı ödemesiz (Sig.)
okur-yazar




: des Lesens und Schreibens kundig 

olağan kâr veya zarar 



: ordentliche Gewinne und Verluste

olağandışı gelir ve kârlar 



: ausserordentliche Einküfte und Gewinne

olağandışı gider ve zararlar 


: ausserordentliche Ausgaben und Verluste

olası kasıt 




: Eventualvorsatz (m)
olay yeri görgü tespit tutanağı


: Zeugnis- und Feststellungsniederschrift am Tatort

olayla ilgili bilgim ve görgüm bundan ibarettir
: das ist alles was ich über den Vorfall angeben und bezeugen kann
olaylar ve tarihler



: Ereignisse und Datum

olmak (çocuk)




: hervorgehen, entstammen

olumlu yönde etkilemek



: in positiven Richtung bewirken
olumsuz tutum ve davranışlar


: negative Einstellungen und Verhaltensweisen
on yıl süre ile şirket unvanı altında münferiden vaaz edecekleri imzaları (birden fazla müdür olduğundan çoğul) ile şirketi her hususta temsil ve ilzam etmeye: wurden ermächtigt, mit ihren Unterschriften die Gesellschaft unter ihrem Handelstitel einzeln und rechtverbindlich für zehn Jahre in allen Belangen zu vertreten
onamak





: einwilligen, zustimmen, bewilligen

onay şerhi




: Bestätigungsvermerk (m) 

onay tarihi 




: genehmigt am / Datum der Genehmigung 

onaylamak




: beglaubigen, bestätigen, ratifizieren, genehmigen

oran
 




: Verhältnis (n), Quote (f), Satz (m), Anteil (m), anteilsmäßig

ordentliche betriebliche Aufwendungen 

: olağan işletme giderleri

ordentlicher Kaufmann 



: olağan tüccar

Ordnungsamt (n) 



: Mahalli Hizmetler Dairesi

Ordnungsbusse (f)



: (CH: genel olarak) para cezası

Ordnungsstrafe (f)



: (DE: genel olarak) para cezası

Ordnungswidrigkeitengesetz (n) (OWiG)

: Kabahatlar ve İdari Ceza Kanunu

organisatorische Vorgaben


: yönetimsel talimatnameler
orman alanı olarak bırakmak


: als Waldfläche freistellen/überlassen
orman bilirkişisi




: Forstsachverständige/r

orman bitki örtüsü



: Waldvegetation (f) 

orman boşluğu




: Waldlücke (f), Waldrodung (f)
orman dışı




: Nichtwald (m) 

Orman Genel Müdürlüğü



: Generalforstdirektion (f), Generaldirektion für Forstwirtschaft 

Orman İşletme Müdürlüğü


: Forstwirtschaftsdirektion (f), Forstbewirtschaftungsdirektion (f) 
orman vasfını yitirmiş arazi


: Waldgrundstück, der als Nichtwaldgrundstück degradiert ist
orman vasıflı arazi



: Land mit Waldfläche/Waldgrundstück

Orman ve Su İşleri Bakanlığı 


: Ministerium für Forst- und Wasserwirtschaft

Ort der Tat 




: eylemin yeri

ortadan kaldırma 




: Vernichtung (f), Abschaffung (f), Beseitigung (f)
ortak hüküm 




: gemeinsame Entscheidung, gemeiner Beschluss

ortak tarım politikası (Zoll)


: gemeinsame Agrarpolitik

ortaklar kurulu




: Gesellschafterversammlung (f)
ortaklara borçlar 




: Verbindlichkeiten an Gesellschaftern

ortaklaşa 




: gemeinschaftlich

ortalama aylık kazanç 



: durchschnittlicher Monatsverdienst 

orthodox




: ortodoks

Ortsamt (n) 




: Mahalli Makam/Daire

OSH-Offizierschule des Heeres 


: Subay akademisi (Harp akademisi) (Ask.)
OTL-Oberstleutnant (m) 



: yarbay (Ask.)
oturum (celse)




: Sitzung (f) 

oybirliği 




: Einstimmigkeit (f)
ödeme kurumu




: Zahlstelle (f)
ödeme tarihi 




: Zahltag (m), Datum der Rentenzahlung/des Rentenbeginns, Rentenzahlungsaufnahme (f)
ödemeye borçlu kişi



: zahlungspflichtige Person

ödenecek sosyal güvenlik kesintileri 

: einzuzahlende Abzüge für Sozialsicherheit

ödenecek vergi ve diğer yükümlülükler 

: einzuzahlende Steuern und sonstige Verpflichtungen

ödenecek vergi ve fonlar 



: einzuzahlende Steuern und Fonds

ödenek





: Beihilfe (f), Geldleistung (f), Wegegeld (n)
ödenen birikmiş aylık 



: Nachzahlung (f)
ödenen birikmiş ek ödeme 


: ausgezahlte Zusatzzahlung 

ödenen birikmiş SDO 



: ausgezahlte Nachzahlung des Sozialunterstützungsbetrags

ödenen birikmiş SYZ 



: Nachzahlung der Sozialzuschüße 

ödenmemiş sermaye



: nichteingezahltes Kapital

ödenmesi gereken bir  aylık 


: zu zahlende Rentenhöhe für einen Monat 

ödenmesi gereken bir ek ödeme 


: zu zahlende Zusatzzahlung 

ödenmesi gereken bir SDO 


: noch zu zahlender Sozialunterstützungsbetrag 

ödenmiş sermaye 



: eingezahltes Kapital

ödünç vermek




: beleihen, verleihen, Darlehen gewähren 

öğrenci işçi




: Werksstudent/in

ölçek





: Maßstab (m) 

ölçmek





: ausmessen

ölçüm





: Messung (f) 

ölmüş bir kişinin hatırasına karşı hakaret 

: Verunglimpfung des Andenkens Verstorbener

ölüm aylığı




: Hinterbliebenenrente (f)
ölüm ödeneği




: Sterbegeld (n)
ölüm tarihi 




: Sterbedatum (n) 

ölüm





: Tod (m), Sterbefall (m)
ön inceleme (Mahkeme)



: Vorverfahren (n) 

ön inceleme duruşması



: gerichtlisches Vorverfahren

ön inceleme hazırlık tutanağı


: Eingangsverfügung (f) 

ön izin belgesi (Zoll)



: Vorausfestsetzungsbescheinigung (f) 

ön ödeme 




: Vorauszahlung (f)
ön ödemeli telefon hattı



: Prepaidnummer (f) 

önceki dönem gelir ve kârları 


: Gewinnvortrag aus dem Vorjahr, Einküfte und Gewinne aus der vorigen Periode

önceki dönem gider ve zararları 


: Verlustvortrag aus dem Vorjahr, Ausgaben und Verluste aus der vorigen Periode

önceki soyadı




: vorheriger Familienname

öncelik (ilk başvuru)



: Priorität (f)
öne sürmek




: vorbringen

önyazı/ön yazı




: Begleitschreiben (n) 
örf ve âdetler




: Bräuche und Gewohnheiten

örgüt kurma 




: Bildung einer Vereinigung

örgütlenme yasağını ihlal 



: Verstoss gegen ein Vereinigungsverbot

örgütlü 





: vereinigt, organisiert

örneklerini almaya ve ibraza


: Abschriften entgegenzunehmen und vorzulegen 

örtüşmek




: kongruieren

övme 





: Verherrlichung (f), Loben (n)
öz kaynaklar 




: Eigenmittel (pl)
öz kaynaklar toplamı



: gesamte Eigenmittel

özel emekli sandıkları



: Private Rentenkassen 

özel hizmet tazminatı



: Sonderdienstzulage (f) 

özel idare




: (die) Selbstverwaltung auf Kommunale

özel kalem müdürü



: Kanzleileiter/in, Leiter/in der Kanzlei

özel kalem




: Kanzlei (f), Referat (n)
özel maliyetler




: Sonderkosten (pl)
özel sırların ihlali 



: Verletzung von Privatgeheimnissen

özel sigorta




: Private Versicherung, Privatversicherung (f)
özel tükenme payları



: besondere Verbrauchsanteile

özel veya resmî daire



: private oder ofizielle Dienststellen

özelge 





: finanzamtlicher Sonderbescheid

özellik





: Besonderheit (f), Eigenschaft (f) 

özet beyan (Zoll)




: summarische Anmeldung

P. verst Zuk.sich. (pauschale zu versteuernde Zukunftssicherungsleistungen): vergilendirilmesi gereken geleceği emniyete alma ödemesinin götürülendirmesi/genellemesi

P.SĞ.HİZ (Pasif sigortalı sağlık hizmeti)

: Krankenversicherungsleistungen an Passiv-Versicherte (Versicherte ohne Beschäftigung) 

Pachtrecht (n)




: kira hukuku

pafta





: Karte (f), Flurstückplan (m)
paledyen desenli




: gemusterter Pfalwerk/Bohlenwand

para çekmek




: Geld abheben

para yatırmak




: Geld anlegen, Geld (auf Konto) einzahlen 

Paragraph (m)




: “madde (paragraf)“ (çeviride birlikte yazılacak)

parasını ödemek




: Geldbetrag zu zahlen, besolden, entlohnen

paraya çevirme




: Verwertung (f) 

parke 





: Parkett (n), Parkettfussboden (m) 

parlamentarische Äußerung 


: parlamenter açıklama

parlamentarische Berichte 


: parlamento raporları

parsel





: Flurstück (n), Parzelle (f), Grundstück (n) 

Parteiverrat (m)




: tarafa ihanet

parti no





: Posten-Nr. (f) 

pasif (kaynaklar) toplamı 



: gesamte Passiva (Quellen)

Passiva (n)




: pasifler

passive latente Steuern



: pasif ertelenmiş borçlar

patentlenebilirlik




: Patentierbarkeit (f) 

pauschal 




: götürü, toptan

Pauschalbetrag (m)



: götürü bedel

Pauschalgebühr (f) 



: götürü harç (ücret)

Pauschalwertberichtigung Forderg./b. 1J 

: 1 yıla kadarki alacakların götürü değer tashihi

pay





: Anteil (m), Erbanteil (m) (miras payı)

paydaş (taşınmaz)



: Miteigentümer –pl. 

paylaştırmak




: verteilen, austeilen

pazar





: Markt (m), Absatzgebiet (n) 

pazarlama, satış ve dağıtım giderleri

: Ausgaben für Vermarktung, Umsatz und Distribution

pazarlığa çağrı bildirimi



: Mitteilung zum Verhandlungaufruf, Aufforderung  zum Aushandeln

pazarlık görüşmesi



: das Gespräch zum Abhandeln (n), Aushandeln (n)
Pensionsvorschuss (m) (Sig.) 


: emeklilik maaşı avansı

Pensionsvorschussbezug (m) (Sig.) 

: emeklilik maaş avansı alımı

personal avansları



: Personalanzahlungen (pl)
Personalaufwand (m)



: personel harcamaları

Personalbogen




: kimlik bilgisi formu, şahıs kimliğine dair form
personelden alacaklar



: Forderungen vom Personal

Personen- und Sachbegriffe 


: kişi ve eşya kavramları

Personenstandsfälschung (f) 


: nüfus sahtekarlığı

persönlich haftende Gesellschafter


: komandit ortak, şahsen sorumlu ortak

persönliche Dienstbarkeit (Tapu)


: şahsi irtifaklar

persönliche Haftungsübernahme (Tapu)

: kişisel sorumluluğa girme

PER-TAR (Perakente tarihi (sigortalının işini veya vergi sorumluluğunu terk ettiği tarih): Beschäftigungsaufgabe vor dem Rentenbeginn 

PER-TUT (Perakente tutarı)


: Nachzahlung der bisher nicht überwiesenen Rentenbeträge zusammen mit der laufenden Rente 

peşin ödenen vergiler ve fonlar


: im Voraus entrichtete Steuern und Fonds

peşin sermaye değeri karşılığı


: die Deckung einer Vorauskapitalwert

peştemallık (ticari işletmenin devri halinde, işletmenin bulunduğu yerin önemine, sahip olduğu müşteri kitlesine karşılık bilanço değerinin artması nedeniyle devredene ödenen bedeldir): Abstand (m), Luftgeld (n), Ablöse (f)
pey akçesi




: Draufgeld (n), Angeld (n), Handgeld (n) 

pey





: Aufgeld (n), Garantieeinbehalt (m) 

PF (Pflichtbeitrag (m)) 



: mecburi prim, zorunlu prim, zorunlu sigorta primi

Pfandentlassungserklärung (f) (Tapu)

: gayrimenkul üzerindeki sınırlamanın kaldırılması

Pfandkammer (m)



: rehin dairesi

Pfandrecht (n)




: rehin hakkı

Pfändung Rest 




: icradan bakiye, icradan kalan miktar

Pfändungsschutz (m)



: ücretin saklı kısmı

PFL (Pflegetätigkeit (f))



: bakım işi

Pflegekosten (f)




: bakım masrafları

Pflege-Pauschbetrag (m)



: bakım için götürü bedel

Pflegeunterbringung (f) 



: bakıma yerleştirme

Pflegevers. AN/Pflegeversicherung AN

: çalışan bakım sigortası kesintisi

Pflegeversicherung (f)



: bakım sigortası 

Pflichtbeitrag (PF) (m) 



: zorunlu prim

Pflichtbeiträge für Pflegetätigkeit 


: bakıcılık işi nedeniyle ödenen zorunlu primler (Bir kişinin bakımını üstlenmiş ve o kişiye bakıcısı olarak bakıyorsa, bundan doğan bakıcılık işi (faaliyeti) yüzünden zorunlu primler) 

Pflichtbeitragszeit (f)  



: Zorunlu prim süresi 

Pflichtbeitragszeit (f)



: zorunlu prim süresi

Pflichtbeitragszeit berufliche Ausbildung 

: Zorunlu prim süresi, Mesleki eğitiminden dolayı zorunlu prim süresi

Pflichtbeitragszeit einmalig gezahltes Entgelt 
: Zorunlu prim süresi, Bir defalık ödenen ücret nedeniyle zorunlu prim süresi

Pflichtbeitragszeit Entgelt aus Arbeitszeitguthaben 
: Zorunlu prim süresi, Çalışma/mesai saatinden doğan (fazlalığından) ücret

Pflichtbeitragszeit Entgelt bei Freistellung im Insolvenzvefahren: Zorunlu prim süresi, İflastan dolayı muafiyet durumunda ücret ödemesi

Pflichtbeitragszeit für Kindererziehung 

: çocuk yetiştirmeden dolayı zorunlu prim süresi

Pflichtbeitragszeit für Schwangerschaft/Mutterschutz: Gebelik/analık koruması için zorunlu prim süresi (doğurmadan 8 hafta ve doğurduktan sonraki 8 hafta olan süre) 

Pflichtbeitragzeit Entgelt bei Freistellung im Insolvenzvefahren: Zorunlu Prim Süresi, iflastan dolayı muafiyet durumunda ücret ödemesi 

Pflichtbeitragzeit für Pflegetätigkeit 

: bakıcılık işi nedeniyle ödenen zorunlu primler (Bir kişinin bakımını üstlenmiş ve o kişiye bakıcısı olarak bakıyorsa, bundan doğan bakıcılık işi (faaliyeti) yüzünden zorunlu primler)  

Pflichtbeitragzeit für Pflegetätigkeit 

: Bakım faaliyeti için zorunlu prim süresi (Bir kişinin bakımını üstlenmiş ve o kişiye bakıcısı olarak bakıyorsa, bundan doğan zorunlu prim süresi)
Pflichtteilanspruch (m)



: mahfuz hisse üzerine şahsi hak

Pflichtversicherung Aufgrund Umschulung (Sig.) 
: yeniden meslek eğitimi nedeniyle zorunlu sigorta

Pflichtversicherung nach ASVG (Sig.) 

: sosyal sigortalar yasasına göre zorunlu prim
PGRS (Personengruppenschlüssel (m))

: personal grup kodu

pişmanlık göstermek 



: Reue bekunden

piyasa rayici




: Marktpreis (m), Marktwert (m) 

piyasaya sürme 




: Inverkehrbringen (n)
PKW (Personenkraftwagen) (m)


: binek otomobili 

plaka (araç plakası)



: amtliches Kennzeichen

poliçe





: Versicherungspolice (f) 

Polis karakolu




: Polizeiinspektion (f)
Polis merkezi




: Polizeiposten (m) 

politische Verdächtigung 



: siyasi suçlama

portföy





: Brieftasche (f), Portefeuille (f) 

Porto (n)




: posta ücreti

positive Forderungsverletzung (Tapu)

: borcun müspet ihlali

POST.KD (Posta kodu)



: Postleitzahl (f)
posta işlemleri (Zoll)



: Formalitäten für die Lieferung per Post

Posten (m)




: kalem 

Posten-Nr. (f)




: parti no

potentiell




: potansiyel

P-Pauschalierung (f)



: genelleme, götürülendirme

Präferenzursprungseigenschaft (f)


: tercihli menşe statüsü

prim borçları




: Beitragsschulden (pl)
prim oranları




: Beitragssätze (pl)
prim ödeme süresi



: Beitragszeiten (pl)
prim





: Beitrag (m)
prime esas kazançlar



: beitragspflichtige Einnahmen 

primlerin iadesi/prim iadesi


: Beitragserstattung (f) (bitte keine Beitragsrückerstattung = doppelt gemoppelt = da Erstattung eine Rückzahlung ist) 

primlerin tahsili




: Beitragseinzug (m)
Priorität (f)




: imtiyaz, öncelik, rüçhan

Privateinlagen (pl)



: özel banka mevduatları

Privatentnahmen allgemein 


: genel özel alımlar

Privatsteuern (pl)




: özel vergiler

Produkt (n)




: ürün

proforma fatura (ön fatura) (Zoll)


: Proforma-Rechnung (f) 

Progressionsvorbehalt (m)



: artan oranın çekincesi

Prokura (f)




: (imzaya yetkili) ticarî vekâlet/temsil

Prokurist (m)




: ticari temsilci, tam yetkili ticari temsilci

protesto, ihtar, ihbarlar çekmeye


: (Wechsel)proteste, schriftliche Verwarnungen und Anzeigen zu erheben

Protokol (n)




: zapt, tutanak, protokol

provizyon (Türk Dil Kurumu tarafından provizyon bir çekin para olarak karşılığı şeklinde tanımlanmaktadır): Deckung (f), Provision (f)
provizyon sorgulama sonucu


: Ergebnis der Anfrage

provizyon tarihi 




: Datum der Provision, Datum der Anfrage

Prozentsatz (m)




: yüzdelik

Prüfzeichen (n)




: denetim damgası, denetim işareti, kontrol etiketi

PSK (Postscheckkonto) 



: posta çek hesabı

PV/Pflegeversicherung (f)  


: bakım sigortası

PV-Beitrag (m)




: bakım sigortası primi

PV-Brutto 




: bakım sigortası brüt prim tutarı

PV-Pflegeversicherung (f)



: bakım sigortası

PWB (Pauschalwertberichtigung (f))

: götürü değer tashihi

Quote (f)




: kota, kontenjan, pay

Rahmen (n) 




: kapsam, dahil, çerçeve

Randvermerk (m)




: derkenar, ek (alt köşeye yazılan) şerh

Rangordnung (f)




: sıra, tertip, hiyerarşi

Rangstelle im Grundbuch (Tapu)


: tapudaki sıra

rant





: Rendite (f), Profit (n)
RAP.TAR (Rapor tarihi)



: Datum des (ärtzlichen) Gutachtens 

raporlu gün




: attestierter Tag

Raub (m)




: soygun

räuberische Erpressung 



: soygunlu şantaj

räuberischer Angriff auf Kraftfahrer 

: sürücülere soygun amaçlı saldırı

räuberischer Diebstahl 



: soygunlu hırsızlık

Raumkosten (pl)




: yer/alan masrafları

rayiç (borsada hisse ve malın satış değeri, geçerli olduğu kıymet demektir): Handelspreis (m), Kurswert (m)
rayiç fiyat




: Marktpreis (m), Marktwert (m), Verkehrswert (m) 

RB-Rechtsberater/in 



: hukuk danışmanı

re’sen (resen)




: von Amtswegen

Rechnungsabgrenzung (f)



: tahakkuk etmiş gelir

Rechnungsabgrenzungsposten (m)


: (Aktiva) tahakkuk etmiş masraflar/kalemler/gelir, (Passiva) boçlar/ertelemeler

Rechnungsordnungsbegriffe (pl) 


: fatura düzenleme kavramları

rechtfertigender Notstand 



: meşru olan zaruret hali

Rechts- und Beratungskosten (pl)


: hukuk ve danışma masrafları

Rechtsbehelf (m)




: müracaat yolu

Rechtsbehelfbelehrung (f)



: hukuk yolları hakkında bilgi uyarısı, hukuk yolu bilgi uyarısı

Rechtsbeugung (f) 



: yolsuzluk

rechtsbündig




: sağa yanaşık

Rechtsfähigkeit (f)



: hukuk/hak ehliyeti, tüzel kişilik

Rechtshandlung (f) 



: hukuki tasarruf

Rechtshängigkeit (f) 



: derdestlik (görülmekte olan), davada muallakiyet

Rechtshilfeersuchen (n) 



: hukuki yardım talebi, istinabe talebi

Rechtshilfegericht (n)



: Adli Yardımlaşma Mahkemesi

Rechtshilfesache (f)



: karşılıklı adli yardımlaşma konusu

Rechtshilfeverkehr (in Zivilsachen)

: (hukuk işlerinde) hukuki yardım işlemleri

Rechtskonsulent (m)



: hukuk müşaviri/danışmanı

rechtskräftig werden



: kesinleşmek

Rechtslegung (f)




: hesap verme

Rechtsmittel (n) 




: kanun yolu, hukuk yolu

Rechtsmittel einlegen



: kanun yoluna başvurmak

Rechtsnachfolger (m) (Tapu)


: halef, ardıl

Rechtspflege (f) 




: yargılama, Federal orduda yasaların uygulanması (Askeri adalet işleri başkanlığı) (Ask.)
Rechtspflegergesetz (n)



: Yargı Memurları Yasası

Rechtssache (f) 




: dava, hukuki konu, hukuk davası

Rechtsstellung (f) 



: yasal konum

Rechtsstreit (m) 




: hukuki dava

Rechtsvorgänger (m)



: selef, öncül

red talebi




: Ablehnungsgesuch (n) 

red ve kabule




: abzulehnen und anzunehmen

reddetmek




: ablehnen, zurückweisen

reeskont faiz gelir ve giderleri


: Einnahmen und Ausgaben aus Rediskontzinsen

Referant (m) 




: konuşmacı

Referatsleiter/in




: Daire başkanı, Şube başkanı

Referatsvorsteher/in



: Daire yöneticisi, Şube yöneticisi, Kısım amiri

Referent/in




: Daire amiri, Şube şefi, Sözcü

referieren 




: bildiri sunma

Regelaltersgrenze (f) 



: genel yaşlılık aylığı sınırı

Regelaltersrente (f)



: genel yaşlılık aylığı

regelkonform 




: yasal uygunluk, yasal uyumluluk

Regelunterhalt (m)



: (nesebi sahih olmayan çocuklarda) iştirak nafakası

Regierung von Oberfranken 


: Frankonya Bölgesi İdare Başkanlığı

Regierungsdirektor/in 



: İdare amiri

Regierungspräsident | Regierungspräsidentin 
: Bölge idari başkanı, Vali

Regierungspräsidium Köln 


: Köln Bölge İdare Başkanlığı, Köln Valiliği

Registerband (m)




: cilt

Registerreihe (f)




: sıra 

Reglement (n) 




: nizamname, talimatname

Regressanspruch (m)



: rücu (cayma) hakkı

Regresspflicht (m)



: rücu (cayma) mecburiyeti

Regulierung (f)




: takas, tanzim, hes abı kapatma

rehnedilen malı (merhunu) zimmete geçirme 
: Pfandkehr (f)
Reihenfolge (f)




: tertip sırası, dizi pusulası

Reihenfolge der Vollstreckung 


: icrada tertip sırası

Reinigung (f)




: temizleme, temizlik
Reisegewerbekarte (f)



; gezici tüccarlık ruhsatı
Reisekosten (f)




: gezi masrafları

Reisekosten Arbeitnehmer, Reisekosten Unternehmer: çalışan seyahat masrafları, işveren seyahat masrafları

rejim hak sahibi (Zoll)



: Verfahrensinhaber/in, Amtsinhaber der Prozedur

rekabetin bozulması (Zoll)



: Wettbewerbsverzerrung (f), Verzerrung des Wettbewerbs

Reklamation (f)




: şikayet

Rekurs (m) 




: temyiz, istinaf
relativ





: nisbeten 

Religionszugehörigkeit (f)



: din mensubiyeti

Renault Leasingsrate (f)  



: Renault finansal kiralama taksidi

Rente wegen voller Erwerbsminderung

: tam malûliyet aylığı, çalışma gücünün tam azalması nedeniyle emekli aylığı

Rentenabfindung bei Wiederheirat von Witwen und Witwern: dulun yeniden evlenmesinde emekli aylığının toptan ödenmesi

Rentenabschlag (m)



: emeklilik aylığı kesintisi

Rentenanpassung (f)



: emeklilik maaşının yeniden hesaplanması

Rentenanwartschaft (f)                      

: gelecekte emeklilik hakkı, (gelecekte) emeklilik aylığı beklentisi, beklenen emeklilik hakkı

Rentenbezug (m) 



: emeklilik aylığı ödemesi/alımı

Rentenbezug mit Zurechnungszeit 


: hesaba dahil edilen/eklenti süreler ile birlikte yapılan aylık ödemesi

Renteneinkünfte (f)



: emeklilik gelirleri

rentenrechtliche  Zeiten



: emeklilik süreleri

Rentenvers. AN/Rentenversicherung AN

: çalışan emeklilik sigortası kesintisi

Reparatur/Instandhaltung Anlagen und Maschinen 
: tesisler ve makinelerin tamir ve bakımı

Reparaturen und Instandhaltungen 


: tamir ve bakımlar

Repräsentant (m)




: temsilcilik

repräsentieren 




: temsil etmek

representation (İng)



: temsil

resen (kendiliğinden, kimseye danışmadan)

: eigenmächtig, amtshalber, von Amts wegen

Residenz (f)




: hükümet sarayı

resimli





: mit Lichtbild/Foto versehend

resmen 





: amtlich, offiziell, behördlich

resmi belgede sahtecilik ve dolandırıcılık

: Fälschung und Betrug öffentlicher Urkunden

Resmi Gazete




: Amtsblatt (n) 

resmi kayıtları tetkike



: öffentliche Registrierungen zu prüfen

resmi kurum




: öffentliche Institution

resmi sicil ve kayıtları imzaya


: öffentliche Registrierungen und Eintragungen unterzuschreiben

Restjugendstrafe (f)



: Çocuk Mahkemesince verilen tutukluluk cezasının kalan süresi

Restlaufzeit (f)




: geri kalan süre

Resttagemonat (m) (Sig.) 



: bakiye gün ayı

Resturlaub (m)




: geride kalan izin hakkı

Restution (f)




: iade, geri verme (verilme)

ret ve kabule




: abzulehnen und anzunehmen/zuzustimmen

Retouren (pl)




: iadeler, iade edilen mallar

revidieren




: revizyon yapmak

revisibel





: temyizi kabil, temyiz edilebilir

rıza





: Zustimmung (f) 

rıza-i taksim 




: einvernehmliche Aufteilung (des Miteigentums), freiwillige Teilung, konsensuale Teilung

risturn (risturn sağlanan finansal avantaj anlamında olup, Kurumlar Vergisinde geçen anlamıyla tüketim kooperatiflerinde üyelere dağıtılan kâr anlamındadır): Gewinnverteilung (f), die Ertragausschüttung (f)
rogatorische Einvernahme



: hukuki yardıma dayalı (istinabeli) sorgulama
Rohertrag (m)




: gayri safi gelir

römisch-katholisch



: lâtin katolik, roma katolik

RS (Zeiten aus Rentensplitting unter Ehegatten ohne zeitliche Zuordnung) : eşler arasında emekliliğin paylaştırılmasından doğan belli bir süreye isabet etmeyen sigorta süreleri

Rubrum (n)




: (kararın) yazı başlığı
Ruhen (n) 




: tatil (durma)

ruhen ve fikren anlaşamamak 


: zwischen den Parteien herrscht geistige und ideelle Meinungsverschiedenheiten

ruhen





: durmak, ara vermek

ruhsat





: Genehmigung (f) 

ruhsatsız silah




: Waffe ohne Waffenschein

Rules of Engagement 



: Nato'ya bağlı kuvvetler için geçerli olan direktifler (ROE) (Ask.)
Rückgaberecht (n) 



: iade hakkı, geri verme hakkı

Rückkehrverbot (n)



: dönüş yasağı

Rücklage (f)




: ihtiyat, yedek akçe

Rücknahme (f)




: (bir talimat veya emrin) geri alınması

Rückschein (m) 




: posta iade ilmühaberi, posta teslim ilmühaberi 

Rückstände von öffentlichen Lasten (Tapu)

: birikmiş kamu mükellefiyetleri

rückständige Leistungen



: gecikmiş ödemeler

Rückstellmuster (m)



: saklama numunesi, tutulmuş numune

Rückstellungen (pl)



: ihtiyatlar 

Rückstellungen für Abschluss und Prüfung 

: bilanço ve denetleme için ihtiyatlar

Rückstellungen für Gewährleistungen 

: teminatlar için ayrılan ihtiyatlar

Rückstellungen für Pensionen und ähnlichen Verpflichtungen: emeklilik ve benzer yükümlülükler için ihtiyatlar

Rücktritt (m)




: cayma, dönme, rücu, çekilme, istifa

Rücktritt vom Versuch der Beteiligung 

: iştirakın teşebbüsünden cayma

Rücktrittsvorbehalt für den Fall, dass nach Mitteilung der Ablösungsforderung der Gläubigerin mit dem Kaufpreis die lastenfreie Umschreibung des Eigentums nicht zu erreichen ist (Tapu): alacaklının borç ödemesi yönündeki talebinin bildirilme tarihinden sonra, satış bedelinin mülkiyetin tapuda borç kayıtları olmadan yeni malikine devredilmesi için yeterli olmaması ihtimaline karşı alıcı, işbu sözleşmeden cayma hakkını saklı tutar

rückwirkend




: geriye dönük olarak, geriye yönelik olarak

rücu hakkı (bir kimsenin yaptığı bir ödemeyi bu ödemeden yararlanan diğer bir kimseden isteme hakkıdır. Bu hakka geri dönme/cayma hakkı da denilmektedir)
: Regreßrecht (n)
rücu





: Regreß (m), Nachforderung (f)
rüçhan (öncelik)




: Seniorität (f), Vorzug (m), Vorrang (m)
rüçhan hakkı (bir alacağın diğerlerinden önce tahsil edilmesini öngören üstünlük hakkıdır): Vorrecht (n), Vorkaufsrecht (n)
rüçhanları mecmuunu



: sämtliche Vorzugsberechtigte

rüçhanlı alacaklı




: bevorrechtigte/r Gläubige/r

Rüge (f)





: itiraz, ihbar, uyarma

rüsum





: Abgaben (pl)
rüşvet (Zoll)




: Bestechung (f) 

RV/Rentenversicherung (f) 


: emeklilik sigortası

RV-Beitrag (m)




: emeklilik sigortası primi

RV-Brutto 




: emeklilik sigortası brüt prim tutarı

RV-Rentenversicherung (f)


: emeklilik sigortası

S.DES.Ö E YARIM H (Sosyal destek ödemesi: E: Evet H: Hayır): Sozialzuschuß (m) E: Ja oder H: Nein 

S.G.B (Sozialgesetzbuch)



: Sosyal Kanun Kitabı

S.Y.D.V (Sosyal Yardımlaşma ve Dayanışma Vakfı): Stiftung für gegenseitige soziale Unterstützung und Solidarität; Stiftung für Soziale Hilfeleistung und Solidarität

sabit





: feststehend

sabotaj amaçlı ajanlık faaliyeti 


: Agententätigkeit zu Sabotagezwecken

Sachadloshaltung (f)



: zararsız tutma

Sachanlagen (pl)




: aynî/maddi varlıklar

Sachbearbeiter (SB) (m)



: görevli memur, ilgili memur, muhatap memur

Sachbefugnis (f)




: davada sıfat, husumet

Sachbeschädigung (f) 



: mala zarar verme

Sachbezüge 19 % USt 



: aynî yardımlar/aynî irat,  % 19 KDV

sachkundig




: uzman

sachliche Zuständigkeit



: madde itibariyle yetkililik, konu itibarıyla yetkililik

Sachrecht (n) 




: maddi hukuk, ayni hukuk

Sachverhalt (m) 




: olay, olayın unsurları, hakikati hal 

Sachvortrag (m)




: konuya ilişkin açıklamalar

sadakatsızlık 




: Untreue (f)
sağ 





: am Leben

SAĞ-HİZ (Sağlık hizmeti (kesintisi 10 yıl boyunca yapılan sağlık kesintisi veya emeklilikten sonraki 5 yılda yapılan kesinti, sonra kalkar): Krankenversicherungsbeiträge (pl) 

SAĞ-KES (Sağlık kesintisi)


: anteilig (von der Rente) einbehaltener Betrag für Gesundheitsausgaben (wie Medikamente)

sağlama 





: Besorgung (f)
Sağlık Bakanlığı 




: Gesundheitsministerium, Ministerium für Gesundheit
sağlık karnesi (Zoll)



: Gesundheitszertifikat (n), Gesundheitszeugnis (n) 

Sağlık Kurulu Raporu 



: Gutachten der Ärztekommission

Sağlık Kurulu




: Gesundheitskommission (f), Gesundheitskommissionausschuss (m), Medizinischer Rat (m), med. Untersuchungskommission (f) 

Sağlık Merkezi




: Gesundheitszentrum (n)
sağlık nedenleri(nden)



: (aus) Gesundheitsgründe(n) 

sağlık politikası




: Gesundheitspolitik (f)
sağlık provizyon aktivasyon sistemi 

: Aktivierungssystem der Provision für Gesundheitsausgaben (Ausgaben beim Krankenhaus, Apotheke u.a.)

sağlık yardımları




: medizinische Leistungen 

sahibi





: Eigentümer/in, Inhaber/in

sahip çıkmamak (eşine, çocuğuna)


: sich nicht (ausreichend) um jdn.kümmern, jdn. vernachlässigen

sair





: andere, sonstige

Saisonarbeit (f) 




: mevsimlik iş

saklı haklar




: erworbene unverfallbare Ansprüche, erworbene Ansprüche 

saklı nüfus müracaatı 



: Antrag auf nachträgliche Geburtsbeurkundung

saklı tutma 




: Vorbehalt (m)
salahiyet (yetki, ehliyet)



: Zuständigkeit (f), Vollmacht (f), Berechtigung (f)
saldırı savaşına hazırlanma 


: Vorbereitung eines Angriffskrieges

Saldo (m)




: bakiye, açık, kalan, hesap bakiyesi 

Saldoklausel (m) 




: alacak ve vereceğin tasfiyesi

salınan vergi




: erhobene Steuer

Samsun Büyükşehir Evlendirme Memurluğu
: Standesamt der Großstadtverwaltung von Samsun

sandık kodu ve adı 



: Kassencode und Name der Kasse 

Sandık





: Versorgungskasse (f)
sanık (hakkında ana dava açılmış sanık)

: Angeklagte(r)

sanık (hakkında kamu davası açılmış sanık)
: Angeschuldigte(r)

sanık (hakkında soruşturma açılmış sanık)
: Beschuldigte(r)

Sanitätsdienst (m) 



: Sıhhiye (Ask.)
saptamak




: festlegen, festsetzen, feststellen

sarih (belirgin, net görülen)


: eindeutig, unbestreitbar, klar ersichtlich

satıcı (Zoll)




: Lieferer (m),  Zulieferer (m)
satıcılar





: Verkäufer (m), Händler (m) 

satılan hizmet maliyeti 



: Aufwendungen für geleistete Leistungen, Kosten der umgesetzten Dienstleistung

satılan mamüller maliyeti



: Kosten der umgesetzten Produkte

satılan ticarî mallar maliyeti 


: Kosten der umgesetzten Handelswaren

satış akit tablosu




: Verkaufsvertragsübersicht (f) 

satış bedeli yöntemi (Zoll)



: Geschäftswertmethode (f) 

satış bedeli




: Verkaufswert (m), Verkaufsbetrag (m) 

satış bedellerini tahsile



: zur Einnahme von Verkaufsbeträgen, Verkaufsbeträge einzunehmen

satış indirimleri




: Umsatzermässigung (f) 

satış isteyen




: die Person, die den Verkauf beantragt, den Verkauf beantragende Person

satış masrafları




: Verkaufskosten (f), Umsatzkosten (f) 

satış memurluğu




: Veräußerungsamt (n), Verwertungsstelle (f) (CafeUni: Levent)

satış memuru




: Verkaufsbeamte (m) 

satış noktası




: Verkaufspunkt (m) 

satış talebinin düşmesi



: Einstellung des Verkaufsantrages


satış vaadi senedi




: Verkaufgelöbnisbeleg (m) 

satış vaadi sözleşmelerini tanzim ve imzaya

: Verträge über Verkaufsversprechen auszustellen und unterzuschreiben

satış vaadi




: Verkaufsversprechen (n), Kaufvorvertrag (m), Verkaufszusicherung (f) 

satışa çıkarmak




: zum Verkauf bringen 

satışa konu yerin yasal faizi ile birlikte davalılardan müştereken ve müteselsilen alınıp davacıya verilmesine: die Antragsgegner werden gemeinschaftlich und gesamtschuldnerisch verurteilt, das kaufgegenständliche Grundstück / die kaufgegenständliche Immobilie an den Kläger samt gesetzlichen Zinsen zurückzugeben
satışdan iadeler




: Rücksendungen (pl)
satışların maliyeti 



: Umsatzkosten (pl)
Satz (m)





: cümle (yasa)
Säumnisfolgen (pl)



: (duruşmaya) gelmemenin sonuçları
Säumniszuschläge Krankenkassen 


: sağlık sandıkları gecikme faizleri

savaş kışkırtıcılığı 



: Aufstacheln zum Angriffskrieg

sayfa no





: Seitenummer (f)  

saygılarımla arz ederim



: verbleibe ich mit freundlichen Grüßen

sayılır 





: wird erachtet

sayım ve tesellüm noksanlıkları


: Inventur- und Übernahmemangel, fehlende Bestände

Sayıştay





: Rechnungshof (m)
saymak 





: betrachten

Sayman M. 




: Kassenschalter; Zahlstelle; Zahlschalter (meist einer Verwaltungs- oder Justizbehörde, z.B. Finanzamt, Gericht usw.)

sayman mutemedi alıntısı



: Zahlungsbeleg des Kassenschalters, Einzahlungsschein der Zahlstelle

schad- und klaglos halten



: tazmin etmek ve zararını karşılamak, (bir tarafın boşanan eşini üçüncü kişilerin olası) dava ve tazminat haklarından muaf tutması

Schadensersatz wegen Nichterfüllung des Vertrags statt des Rücktritts (Tapu): şayet caymanın yasal şartları yerine getirilmiş bulunuyorsa satıcı, alıcının sözleşme yükümlülüklerini ifa etmediği gerekçesiyle cayma yoluna gitmek yerine tazminat isteyebilir

Schätzung (f) 




: takdir

Scheidungsausspruch (m) 



: boşanma kararı/hükmü

Schiedsgericht (n)



: Tahkim/Uzlaşma Mahkemesi

Schiedsrichtervergütung (f) 


: tahkimin ücreti

Schiedsspruch (m)



: hakemlik kararı, tahkim kararı

Schiedsvertrag (m) 



: uzlaşı, tahkimnâme

Schienenbahnen im Straßenverkehr 

: karayollarında raylı hatlar

Schiiten (pl) 




: şii

Schöffengericht (n)



: Toplu Asliye Mahkemesi (bir başkan ve iki fahri üyeli mahkeme)
Schriftform (f)




: yazılı bildirim usulü

Schriftsatz (m)  




: yazılı dilekçe

SCHUFA (Schuldnerkartei (f))


: Borçlular Veri Bankası

schulangemessen 



: (işlenen) kusura uygun

Schulausbildung (f) 



: okul öğrenimi

Schuldanerkenntnisse mit Unterwerfung in die sofortige Zwangsvollstreckung ... (Tapu): vekiller ayrıca, gayrimenkul rehin haklarının tesisi ile ilgili olarak, alıcı lehine tapuya yazılı ferağdan men şerhi ile sırada geri alınmayı kabule ve alıcının tüm malvarlığı ile ilamsız takibe tabi olma hükmünü içerir borç ikrar beyanları vermeye de yetkilidirler

Schuldgeld (n)




: borç parası

Schuldunfähigkeit des Kindes 


: çocuğun kusur ehliyetsizliği

Schuldunfähigkeit wegen seelischer Störungen 
: ruhsal bozukluk nedeniyle kusur ehliyetsizliği

Schusswaffe (f) 




: ateşli silâh

Schwangerschaft/Mutterschutz 


: Gebelik/Analık Koruması (doğurmadan 8 hafta ve doğurduktan sonraki 8 hafta olan süre = doğum izni + loğusa) 

Schwangerschaftsabbruch (m) 


: çocuk düşürme

Schwangerschaftsabbruch ohne ärztliche Feststellung; unrichtige ärztliche Feststellung: hekim tesbiti olmadan çocuk düşürme; doğru olmayan hekim tesbiti

Schwerbehindertenausweis (m) 


: Malullük kimlik belgesi, Maluliyet kimlik belgesi, Ağır engelli kimliği

schwere Brandstiftung 



: kasten yangın çıkarma

schwere Gefährdung durch Freisetzen von Giften 
: zehirleri yayma aracılığıyla ağır tehlikeye sokma

schwerer Hausfriedensbruch 


: konut dokunulmazlığını nitelikli bozma

schwerer Raub 




: silahlı soygun

schwerere Strafe bei besonderen Tatfolgen 

: özel eylem sonuçlarında ağırlaştırılmış ceza

Schwerpunkt (m)




: ağırlık noktası

sebebiyet vermek 



: herbeiführen, verursachen

seçim sırlarını ihlal 



: Verletzung des Wahlgeheimnisses

seçimde hile 




: Wahlfälschung (f)
seçimi engelleme 



: Wahlbehinderung (f)
seçmene rüşvet verme suçu 


: Wählerbestechung (f)
seçmeni aldatma suçu 



: Wählerteuschung (f)
SED (Sosyal ve Ekonomik Durum)


: soziale und wirtschaftliche Verhältnisse

sehven (yanlışlıkla)



: versehentlich, fälschlich, irrtümlich

selbst geschaffene gewerbliche Schutzrechte und ähnliche Rechte und Werte: kendisinin yarattığı saklı ticari haklar ve benzer haklar ile değerler

selbständige Anordnung 



: bağımsız karar

selbständige Einheit



: bağımsız bölüm (Tapu)

selbständige Strafbarkeit des Beteiligten 

: ilgilinin bağımsız cezalandırılabilirliği

selbständige Tätigkeit



: bağımsız faaliyet, serbest meslek, kendi hesabına ticari iş yapan
selbständiger Arbeit



: bağımsız çalışma, şahsi teşebbüs 

selbständigerwerbend 



: serbest meslek erbabı

Selbstbehalt (m)




: katılma payı, katılım payı

Selbstbeteiligung (f)



: katılma payı, katılım payı

Selbstevalution (f)



: öz değerlendirme

Selbstunterhaltungsfähigkeit (f)


: kendi kendine bakımı sağlama yeterliliği 

Selbstversicherung (f)



: kendi kendine sigorta (isteğe bağlı sigorta)

semt 





: Stadtteil (m) 

Sequester (m)




: yediemin

serbest 





: frei, unbeschäftigt

serbest antrepo (Zoll)



: Freilager (n), Zollfreilager (n)
serbest bölge (Zoll)



: Zollfreigebiet (n), Freizone (f) 

serbest dolaşıma giriş beyannamesi (Zoll)

: Zollanmeldung zur Überführung in den freien Verkehr

serbest dolaşıma giriş rejimi (Zoll)


: zollrechtlich freier Verkehr

serbest dolaşımda bulunan eşya (Zoll)

: Waren in zollrechtlich freien Verkehr

serbest liman (Zoll)



: Freihafen (m) 

serbest meslek makbuzu



: Honorarquittung (f), Honorarabrechnung (f), Quittung für selbständig tätige (z.B. Zahnärtzte)
serbest meslek




: selbständig 

serbest muhasebeci mali müşavir


: freiberuflicher Steuer- und Finanzberater
serbest ticaret bölgesi (Zoll)


: Freihandelszone (f), Freihandelsgebiet (m)
serender





: Abstelllager (m) 

sermaye 




: Kapital (n) 

sermaye düzeltilmesi olumlu farkları

: positive Differenz der Kapitalkorrektur, Inflationsanpassung zum heutigen Geldwert

sermaye yedekleri, sermaye ihtiyatları

: Kapitalrücklagen (pl)
sevgi ve saygının kaybedilmesi


: Nichtbestehen der Liebe und der Respekt miteinander

sevkiyat (Zoll)




: Expedition (f), Lieferung (f), Spedition (f), Verschiffung (f) 

sexuelle Färbung




: cinsel temayül/eğilim, cinsel içerik (Zirata)

sexuelle Nötigung und Vergewaltigung mit Todesfolge : ölümle sonuçlanan zorla ırza tecavüz, zorla ırza geçme

sexuelle Nötigung, Vergewaltigung 

: zorla ırza tecavüz, zorla ırza geçme

sexueller Mißbrauch unter Ausnutzung einer Amtsstellung : makamın kötüye kullanılması suretiyle cinsel bakımdan kötüye kullanma

sexueller Mißbrauch von Jugendlichen 

: gençlerin cinsel bakımdan kötüye kullanılması

sexueller Mißbrauch von Kindern 


: çocukların cinsel bakımdan kötüye kullanılması

sexueller Mißbrauch von Kindern mit Todesfolge 
: çocukların cinsel bakımdan kötüye kullanılmasının ölümle sonuçlanması

sexueller Mißbrauch von Schutzbefohlenen 

: korunan kimselerin cinsel bakımdan kötüye kullanılması

sexueller Mißbrauch widerstandsunfähiger Personen
: karşı koyamayacak durumda olan kişilerin cinsel bakımdan kötüye kullanılması

Seyahat güvence sigorta poliçesi


: Sicherungsschein (bei Flugreisen)

SG (Soldatengesetz (n))



: Askerlik kanunu (Ask.)
SGB VI





: Sosyal Güvenlik Yasası VI. Kitap 

SGDP (Sosyal güvenlik destekleme primi)

: Förderbeitrag zur Sozialversicherung

SGDP BR (Sosyal güvenlik destek primi borcu)
: Schulden für den Förderbeitrag zur Sozialversicherung
SGDP CZ (Sosyal güvenlik destek primi borcu cezası): Schuldzinsen für den Förderbeitrag zur Sozialversicherung
SGDP KS ((Emekli olduktan sonra çalışandan alınan) sosyal güvenlik destek primi kesintisi): Abzug für den Förderbeitrag zur Sozialversicherung (abgeführte Beiträge nach Rentenbeginn wegen neubegonnener Beschäftigung/wiederaufgenommener Beschäftigung) 

sıfat





: Eigenschaft (f), Titel (m) 

sıfır oranlı ithalat vergisi (Zoll)


: Einfuhrzollsatz Null,  auf Null festgesetzte Einfuhrabgabe

sıfır vergi oranı (Zoll)



: Null-Zollsatz (m) 

sınır (tapu)




: Gemarkung (f) 

sınır gümrük idaresi (Zoll)



: Grenzposten der Zollbehörde

sınır kapısı 




: Grenzübergang (m)
sınırın aşılması 




: Überschreitung (f) (des Limits)

sıra no





: laufende Nummer/lfd. Nr.

sıvalı





: verputzt

sich vor Gericht verantworten


: Mahkemede hesap vermek

Sicherheit (f)




: teminat, güvence, garanti

Sicherungsgeber/in (Tapu)


: teminat veren

Sicherungsmaßregel (f)



: koruyucu tedbir (laut Prof. Dr. Rumpf)

Sicherungsschein (bei Flugreisen)


: Seyahat güvence sigorta poliçesi

Sicherungsübereignung (f)


: teminat olmak üzere temlik

Sicherungsverwahrung (f)



: önleyici alıkoyma

Sichtvermerk (m) 



: vize

sicil no





: Versicherungsnummer (f)
Siegelbruch (m) 




: mühür bozma suçu

sigorta prim kesintisi 



: Versicherungsbeitrag (m) 

sigorta prim matrahı 



: Versicherungsbeitragssatz (m)  

sigorta sürelerinin toplanması


: Kontenklärung (f), Zusammenführung der Versicherungszeiten 

sigorta tanzim gelirleri



: Versicherungsausstellungskosten (pl)
sigorta





: Versicherung (f)
sigortalı ayılmayanlar



: nichtversicherter Personenkreis 

Sigortalı Emeklilik İşlemleri Daire Başkanlığı 
: Abteilungsleitung Versicherung und Rente (der deutsche Gegensatz lautet nämlich so), Leitung der Abteilung für Versichertenrentenbearbeitung, Leitung der Abteilung für Rentenangelegenheiten 

sigortalı türü 




: Art der Versicherung: SSK'lı emekli (Rentner der SSK)

sigortalı





: Versicherte/r 

sigortalılık niteliğinin yitirilmesi


: Beendigung der Versicherteneigenschaft 

sigortalılık sürelerini toplatmak


: Kontenklärung (f), Zusammenführung der Beitragszeiten, Zusammenführung der Versicherungszeiten

sigortalılık süresi




: Versicherungszeit (f)
sigortalılık tescil kaydı sorgulaması

: Versichertenstatusabfrage (f)
sigortalılık tescil kaydı uygulaması (başlık/überschrift): Anwendung/Abfrage des Versichertenstatus 

sigortalılık tescil ve hizmet kaydı tespiti

: Feststellung der Versichertenregistrierung und Versicherungszeiten
sigortaya başlangıç tarihi



: Datum der sozialversicherungspflichtigen Beschäftigungsaufnahme, Versicherungsbeginn (m)
silah bulundurma ruhsatı



: Waffenbesitzgenehmigung (f)
silah ruhsatnamesi



: Waffenschein (m)
SİT alanı




: Naturschutzgebiet (n) 

Sitte (f)





: ahlak, teamül, örf ve adet

social security disability income (İng)

: sosyal güvenlik yetiyitimi yardımı

Sofortabschreibung GWG 


: düşük değerli iktisadi mal varlıkları derhal amortismanı

sofortige Klage




: derhal yapılan itiraz

sofortige Zwangsvollstreckung (Tapu)

: ilamsız takip

soğutma 




: Entfremdung (f), sich die Sympathien verscherzen durch

Soldatenbeteiligungsgesetz (n) 


: Askeri katılımcılığa dair kanun (Ask.)
Solidaritätssteuer (f)



: dayanışma vergisi

Solidaritätszuschlag (SolZ) (m)  


: dayanışma ek ücreti/zammı

Soll (n)





: borç, ekstre borcu

Solz./Solidaritätszuschlag (m)  


: dayanışma ek ücreti/zammı

SON AYLIK 




: letzte Rente 

SON SDO (Sosyal destek ödemesi)

: letzter Sozialunterstützungsbetrag 

SON SYZ 




: letzter Sozialzuschuß 

Sonderauslage (f)




: özel harcama

Sondereigentum (n) (Tapu)


: (konut mülkiyetinde) özel mülkiyet hakkı

Sondereigentum an einer Wohnung (Tapu)

: konut mülkiyeti üzerindeki özel mülkiyet hakkı

Sonderfall (m) (Sig.) 



: özel durum

Sondervorschriften für Jugendliche und Heranwachsende: ergenlik çağında gençler ve genç yetişenler hakkında özel hükümler

Sondervorschriften für Organe und Vertreter 
: organ ve temsilciler için özel hükümler

sonradan kontrol (Zoll)



: nachträgliche Kontrolle

sonstige betriebliche Aufwendungen 

: sair işletme giderleri

sonstige neutrale Aufwendungen 


: sair nötr giderler

sonstige Raumkosten 



: sair yer/alan masrafları

sonstige Rückstellungen 



: sair ihtiyatlar

sonstige Steuern 




: sair vergiler

sonstige Verbindlichkeiten 


: sair borçlar

sonstige Vermögensgegenstände 


: sair varlıklar

sonstige Zinsen und ähnliche Erträge 

: sair faizler ve benzer kârlar

sonstiger Bezug 




: diğer gelir

sonuç 





: Schlussfolgerung (f), Beschluss (m) 

sonuç doğurmak 




: zu dem Ergebnis führen, zur Folge haben, ergeben, bewirken

sonuç doğurucu




: zur Folge habend

Sorgu Hâkimi




: Vernehmungsrichter/in

sorgu sonucu 




: Ergebnis der Abfrage: müstehaktir (hat das Recht auf KV-Leistungen) (Sig.)

sorgu





: Vernehmung (f), Verhör (n) 

Sortiment (n)




: mal çeşidi

Sortimentsgestaltung (f)



: mal çeşidi oluşturma

Sortimentsware (f)



: seçilmiş mal

soruldu





: auf die Frage (wurde beantwortet)

sorumlu tutmak 




: für verantwortlich machen

sorumluluk




: Verantwortung (f), Verantwortlichkeit (f) 

soruşturma yapmak



: Untersuchung/Ermittlung anstellen/einleiten

soruşturma




: Ermittlung (f), Untersuchung (f)
soruşturmanın gizliliği ilkesine uygun davranmak 
: sich dem Grundsatz der Ermittlungsvertraulichkeit entsprechend verhalten

Sos. Yrd. İnc. Görv. (Sosyal yardım/yardımlaşma inceleme görevlisi): Beauftragter für die Überprüfung der Sozialleistungen

sosyal değişim




: soziale Wandel, soziale Entwicklung 

Sosyal Güvenlik Destek Primi (SGDP) 

: Sozialversicherung Förderbeitrag, Förderbeitrag zur Sozialversicherung (... wird abgeführt, wenn neben der SGK-Rente wieder eine Beschäftigung ausgeübt wird. Das dürfen jedoch die Rentner wegen einer Nachentrichtung gemäß Gesetz 3201 nicht)
Sosyal Güvenlik Kurumu (SGK)


: Sozialversicherungsanstalt (f), Anstalt für Soziale Sicherheit 

Sosyal Güvenlik Kurumu Başkanlığı 

: Direktion der Anstalt für Soziale Sicherheit 

Sosyal Güvenlik Merkezi



: Sozialversicherungszentrum (n), Auskunft- und Beratungsstelle der türkischen Sozialversicherung, 

Sosyal Güvenlik Sözleşmesi


: Abkommen über die Soziale Sicherheit 

sosyal güvenlik




: soziale Sicherheit 

Sosyal Hizmetler İl Müdürlüğü


: Provinzbehörde für den Allgemeinen Sozialdienst

sosyal hizmetler




: soziale Dienstleistungen 

sosyal koruma




: sozialer Schutz 

Sosyal Sigorta Yüksek Sağlık Kurulu

: Oberer Gesundheitsausschuss 

Sosyal Sigortalar Kurumu
(SSK)


: Sozialversicherungsanstalt (f)
sosyal uyuşmazlık



: sozialer Konflikt 

sosyal yapı




: Sozialstruktur (f)
sosyal yardım zammı



: Zuschuß zur Sozialhilfe / Sozialhilfezuschuß / Sozialzuschuß 

sosyal yardım




: Sozialhilfe (f), Sozialzuschuß (m)
soybağının reddi




: Anfechtung der Ehelichkeit (eines Kindes)

soygun 





: Raub (m)
Soz.vers./Sozialversicherung (f)  


: sosyal sigorta

Soz.vers.pfl. Br./Sozialversicherungspflichtige Brutto
: sosyal sigortaya tabi brüt ücret

soziale Abgaben und Aufwendungen für Altersversorgung und für Unterstützung: Sosyal harç ve resimler ve emeklilik sigortası ve destekleme için yapılan harcamalar

soziales Schutzbedürfnis



: sosyal korunma gereksinimi, sosyal destek ihtiyacı sözleşme tarihinden önce tebliğ edilmiş olan aidat bildirim mektupları ile belirlenmiş olup olmadıklarına bağlı olmamak şartıyla 

Sozialgericht (n)




: Sosyal Mahkeme
Sozialgesetzbuch (n)



: Sosyal Güvenlik Yasası

SÖZ. ÜLKESİ 




: Abkommensland (n)
sözleşme 




: Abkommen (n)
sözleşme hizmet süresi bulunmamaktadır

: Es sind keine Beiträge nach dem Abkommen vorhanden. Es liegen keine Abkommenszeiten vor. 

sözleşmeli memur



: Vertragsangestellte/r

sözün gizliliğini ihlal 



: Verletzung der Vertraulichkeit des Wortes

Sparer (m)




: tasarrufçu

Sparzulage (f)




: tasarruf ek ödeneği

späterer Beginn der Unterbringung 

: yatırılmanın daha sonra başlaması

Spenden (pl)




: bağışlar 

Sperre für die Erteilung einer Fahrerlaubnis 

: sürücü belgesi verilmesi yasağı

Sperrfrist (f) 




: alıkoyma süresi, bloke süresi

spesifikasyon belgesi (Zoll)


: Spezifikationsbescheinigung (f), Bescheinigung über Ausfuhrerklärung

Spezifikation (f)




: spesifikasyon, şartname

Spiegelstrich (m)




: madde imi (yasa metni), bölümlere ayırma çizgisi (madde çizgisi)
Splitting (n) 




: paylaşım yöntemi, emeklilik hakları denkleştirilmesi

sponsor (İng)




: destekçi

Sprengel (m) 




: muhit, bölge

spruchgemäß




: hüküm fıkrasında belirtildiği gibi 

Sprungrechtsbeschwerde (f)  


: Atlama yoluyla hukuki itiraz

Sprungrevision (f)



: atlama yoluyla temyiz

SSK TARIM 




: Landwirtschaftliche Zeiten bei der SSK 

SSK.SNO (SSK Sicil numarası)


: Versicherungsnummer bei der SSK 

SSK-HİZ (SSK hizmeti)



: Zeiten bei der SSK 

S-Sonstiger Bezug 



: diğer gelir

ST Tage/Steuer-Tage (f)  



: vergiye tabi günler

St.pfl. Brutto/Steuerpflichtige Brutto

: vergiye tabi brüt ücret

Staatsangehörigkeitsgesetz (n)


: vatandaşlık yasası

staatsbürgerliche Rechte (pl)


: vatandaşlık hakları

Stabsoffizier (m) 




: Kurmay subay (Ask.)
Stadtamt (n) 




: Şehir kamu hizmetleri

Stammbaum (m)




: soy ağacı, secere

Stammeinlage (f)




: katılım sermayesi

standart değişim sistemi (Zoll)


: Verfahren über Standardaustausch 

Standort (m)




: mevki, mahal, lokasyon, yerleşim yeri

statistic (İng)




: sayımbilim

statistical (İng)




: sayımbilimsel

Status of Forces Agreement 


: NATO ile bir devletin topraklarında NATO askeri konuşlandırmasına dair antlaşma SOFA) (Ask.)
Steigerung (f)




: yükselme 

Stelle (f)





: daire

Sterbekasse (f)




: Ölüm yardım sandığı

Steuer Brutto 




: brüt vergi

Steuerabführung (f) 



: vergi ödeme

Steuerabzug (f)




: vergi kesintisi

Steuerabzugsbeträge (f)



: vergi kesintisi aidatı/primi

steuerabzugsfähig 



: vergilendirilebilir, vergisi kesilebilir

Steuerabzugsverfahren (n) 


: kesinti yolu ile vergilendirme

Steueranrechnung (f) 



: vergi alacağı

Steueranteil (m) 




: vergi payı

steuerbegünstigte Zwecke (f)

 
: vergi kolaylığı olan amaçlar

Steuerberatungskosten (f)



: vergi danışmanlık masrafı

Steuerbescheid –m



: vergi bildirimi, vergi ihbarnamesi

Steuereinbehaltung (f) 



: vergi tevkifatı

Steuerermässigung (f)



: vergi indirimi

Steuererstattung (f)



: vergi iadesi

Steuerfreibetrag (m) 



: vergiden muaf tutar

steuerfreie Bezüge 



: vergiden muaf gelir

steuerfreier Arbeitslohn (m)


: vergiden muaf ücret


Steuerklasse (f)  




: vergi grubu, vergi sınıfı

Steuerm./Steuermassstab (m)  


: vergi ölçüsü/oranı

Steuern vom Einkommen und vom Ertrag 

: gelir ve kârdan vergiler

Steuernachzahlung (f)



: ek vergi ödemesi

steuerpflichtig 




: vergiye tabi

Steuerpflichtiger (m)



: vergi mükellefi

Steuerplakat (n)




: Vergi levhası

steuerrechtliche Abzüge 



: vergi hukuken kesintiler

Steuerrückstellungen (pl)



: vergi karşılıkları 

Steuerstempel (m) 



: mâlî kaşe, vergi kaşesi 

Steuerzeichen (n) 



: vergi bandrolü

Stichtag (m) (Zeitpunkt des Inkrafttretens) 

: yürürlük tarihi, geçerlilik tarihi

Stiefkind (n)




: üvey çocuklar

stille Reserven




: gizli ihtiyatlar

StKl Steuerklasse (Steuerfreibetrag) 

: vergi sınıfı

stok kayıtları (Zoll)



: Bestandsaufzeichnungen (pl), Bestandsbuchhaltung (f)
stoklar 





: Vorräte (pl)
storage (İng)




: depolama

storno 





: iptal/geri çevirme

Stoßwaffe (f) 




: delici silâh

Störung der Religionsausübung 


: dinin icrasını bozma

Störung der Totenruhe 



: ölülerin sükunetini bozma

Störung des öffentlichen Friedens durch Androhung von Straftaten : kamu barışını suç işleme tehdidinde bulunma ile bozma

Störung einer Bestattungsfeier 


: defin törenini bozma

Störung öffentlicher Betriebe 


: kamu işletmelerini arızaya uğratma

Störung von Telekommunikationsanlagen 

: telekomunikasyon tesislerini arızaya uğratma

Straf- und Bussgeldvorschriften (f)


: cezai hükümler

Strafaufhebungsgründe (pl)


: cezayı kaldıran sebepler

Strafausschließungsgründe (pl)


: cezasızlık sebepleri

Strafaussetzung (f) 



: cezanın ertelenmesi

strafbare Handlung



: cezayı gerektiren eylem

Strafbarkeit des Versuchs 



: teşebbüsün cezalandırılabilirliği

Straferlass (m) 




: cezanın affedilmesi (cezanın ortadan kalkması)

straferschwerend




: cezayı ağırlaştırıcı

straffällig




: suç, suç işleme

Straflosigkeit der Nichtanzeige geplanter Straftaten 
: tasarlanan suçların bildirilmemesinin ceza bağışıklılığı

Straflosigkeit des Schwangerschaftsabbruchs 
: çocuk düşürmede ceza bağışıklığı

Strafvereitelung (f) 



: cezasız kalmaya yol açma suçu

Strafvereitelung im Amt 



: memuriyette/resmi görevde çete halinde hırsızlık

Strafvollstreckungskammer (f) (StVK)

: Ceza İnfaz Mahkemesi/Dairesi

Strafzumessung (f) 



: ceza tayini

Streitbefangenheit (f)



: çekişmelilik, uyuşmazlılık konusu olan

Streitkräfte (f)




: Silahlı kuvvetler (Ask.)
Streitkräfte basis (f) 



: Kışla (Ask.)
Streitwertfestsetzung (f) 



: dava değer tesbiti

St-Steuer (f)




: vergi

St-T9 (Steuerfreibetrag) 



: vergi Sınıfı

Stundung (f) (Tapu)



: mehil, mühlet, borç erteleme

StVA (Strafvollzugsanstalt)


: Cezaevi

StVO-Straßenverkehrsordnung (f) 


: Karayolları trafik kanunu

Subtitutionsbefugnis (f) 



: temsil yetkisi

subut deliller




: Beweismitteln (f) 

Subventionsbetrug (m)



: subvensiyon dolandırıcılığı, sübvansiyon dolandırıcılığı
suç duyurusu




: Strafanzeige (f)
suç evrakı




: Strafakte (f) 

suç işlemeye alenen tahrik 


: öffentliche Aufforderung zu Straftaten

suç





: Straftat (f), Delikt (n) 

suça konu




: Straftatgegenstand –m 

suça sürüklenen çocuk (SSÇ)


: zur Straftat angehaltenes Kind

suça teşebbüs 




: die Vornahme/der Versuch einer Straftat

suçlu 





: Schuldiger (m), Straftäter (m), Täter (m)
suçtan zarar gören 



: wegen der Straftat Schaden erlittene Person

suçun işleniş sekli



: Gestalt der strafbaren Handlung

suçun niteliğinin değişmesi


: Änderungen in der Natur der Straftat

suçun tanımı




: Straftatbestand (m)
suçüstü ödeneğinden karşılamak


: aus den für das Schnellgericht bereitgestellten Mittel decken

Sulh Ceza Hakimliği



: Friedensrichterschaft für Strafsachen (Prof. Dr. Rumpf)

Sulh Ceza Mahkemesi (kapatılan)


: Strafkammer des Friedengerichts (aufgelöst)
Sulh Hukuk Mahkemesi



: Zivilkammer des Friedensgerichts, Friedensgericht (n) (Prof. Dr. Rumpf)
sulh ve ibraya




: zum Vergleich und zur Entbindung, Vergleich und Schulderlass abzuschließen

Summe Aktiva




: toplam aktif

Summe Passiva




: toplam pasif

sunmak (örn. belge, delil)



: vorlegen

Sunniten (pl)




: sünni

suret





: Abschrift (f) , Duplikat (n) 

Südleasing (n) 




: Süd finansal kiralama

sükna hakkı (oturma hakkı)


: Wohnrecht (n), Wohnberechtigung (f)
süre 





: Dauer (f), Frist (f)
süre





: Frist (f), Dauer (m)
sürelerin aynı zamana rastlaması


: Überschneidung der Versicherungszeiten 

sürelerin birleşmesi



: Zusammenrechnung der Versicherungszeiten 

süreli 





: zeitlich, kurzfristig, kurzzeitig, befristet

sürenin işlemesi 




: der Beginn der Frist, Fristbeginn (m)
Sürücü belgeler sicil ve arşiv büro amirliği

: Register- und Archivbüro für Führerscheine

SV Tage/Sozialversicherungs-Tage (f)  

: sosyal sigortaya tabi günler

SV-Brutto 




: sosyal sigorta brüt prim tutarı

SV-Brutto (Sozialversicherung in Brutto; SV, PV u. KV) : sosyal sigortaların brüt tutarı

SVN (Sozialversicherungsnachweis (m))

: sosyal sigorta kartı

SV-Nummer (f)  




: sosyal sigorta no

SV-Sozialversicherung (f)



: sosyal sigorta 

şahit ikame etmek



: Beibringen von Zeugen, Zeugen beibringen

şahsi münasebet tesisi



: ins persönliche Beziehung treten, persönliche Beziehung aufnehmen

şamil (kapsamına alan, dahil eden)


: einschließen, einbeziehen

şantaj 





: Erpressung (f)
şart





: Bedingung (f)
şartlı muafiyet sistemi (Zoll)


: Verfahren über bedingte Befreiung

şehir çeperi




: Stadtmauer/-wand (f) 

şerh (açıklama yapmak, açık bir şekilde anlatmak)
: erklären, erläutern

şiddet uygulamak




: Gewalt ausüben

şiddetli geçimsizlik



: Zerrüttung der ehelichen Gemeinschaft

şifaen (sözlü olarak, lafla)



: mündlich

şikayet 





: Strafantrag (m)
şikayet dilekçesi




: Beschwerdeantrag (m), Strafantrag (m) 

şirket hissedarı/şirket ortağı


: Gesellschafter (m), Anteilseigner der Gesellschaft 

şirket hissesi




: Geschäftsanteil (m) 

şirket kurma usul ve esasları nelerdir?

: wie lauten die Verfahren und Grundsätze der Gesellschaftsgründung?

şirket pay defteri




: Aktienbuch der Gesellschaft

şöyle ki;





: das heißt (d.h.)

Şube müdürü




: Zweigstellenleiter/in, Provinzstellenleiter/in, Fachbereichsleiter/in

şube





: Abteilung (f), Filiale (f), Zweigstelle (f) 

şufa hakkından feragata



: zum Verzicht auf Vorkaufsrecht, auf Vorkaufsrecht zu verzichten

şümul (dahil etmek, kapsamak)


: beherbergen, erfassen, mitenthalten

şüpheli diğer alacaklar karşılığı


: Reserven für sonstige zweifelhafte Forderungen

şüpheli diğer alacaklar



: sonstige zweifelhafte Forderungen

şüpheli ticari alacaklar karşılıkları


: Reserven für zweifelhafte geschäftliche Forderungen

şüpheli ticari alacaklar



: zweifelhafte geschäftliche Forderungen

şüpheli





: verdächtigt, Verdächtige/r, Verdächtigte/r, 

T.C. Adalet Bakanlığı tarafından yayınlanan Yurtdışı Tebligat ve İstinabe Taleplerinde Uyulması Gereken Usul ve Esaslar: Durch das Justizministerium der Türkei durchgegebene Prozeduren und Grundlagen, die für die Auslandszustellungen und Rechtshilfeersuchen befolgt werden müssen

T.C. Başbakanlık Hazine Müsteşarlığı Yabancı Sermaye Genel Müdürlüğü: Premierministerium der Republik Türkei, Staatssekretariat für (das) Schatzwesen, Generaldirektion für ausländisches Kapital

T.C. Kimlik Numarası 



: TR-Bürger-ID-Nr., TR-Bürgeridentifikationsnummer
taahhüdü baki kalmak



: die Verpflichtung unter Vorbehalt zu sein

taahhüt etmek




: verpflichten, zusagen

taahhütname (Zoll)



: Verpflichtungserklärung (f), Verpflichtungsurkunde (f) 

taalluk (ilgili olma, bağlı bulunma)


: betreffend sein, bezüglich, gebunden, verbunden sein

taban





: Fussboden (m) 

Tabipler Birliği




: Ärztekammer (f)
table (İng)




: çizelge

taciz





: Belästigung (f), Übergriff (m)
Tagsatzung (f)




: duruşma, duruşma günü

tahakkuk (ödemenin kesinleşmesi anlamına gelen tahakkuk, tarh ve tebliğ edilen bir vergi borcunun ödenmesi gereken aşamaya gelmesi olarak tanımlanabilir (VUK madde 22)): die Fälligkeit (f), angelaufene/aufgelaufene Steuern 

tahakkuk eden vergi (Zoll)


: anfallende/veranlagte Steuern
tahakkuk fişi




: Zahlungsfälligkeitsbeleg (m)
tahassül (netice olarak ortaya çıkan, meydana gelen)
: als Ergebnis entstehend, resultieren

tahdid (sınırlandırmak, sınırlarını çizmek)

: Begrenzung (f), begrenzen, eingrenzen, Eingrenzung (f)
tahkik (bir şeyin doğruluğunu araştırma, inceleme)
: Nachforschung (f), Untersuchung (f), Ermittlung (f)
tahkikat cevapları 



: Untersuchungseinlassung (f) 

tahkim (hakemlik, güçlendirmek, sağlamlaştırmak)
: Schidsrichter/amt/tum (n), bekräftigen, verstärken, abhärten, stabilisieren

tahkime ve hakem tayinine


: Schiedsverfahren einzuleiten und Schiedsleute zu benennen

tahmil etmek (yüklemek, bir kimse üzerine bir işi yükleme): belasten, zur Last leğen, auferlegen, Arbeit auferlegen

tahmin (sanı)




: Vermutung (f)
tahmin edilen kıymet



: Schätzwert (m), geschätzter Wert

TAH-NO (Tahsis No)



: Rentennummer (f), Rentenbewilligungsnummer (f)
tahrifat (bir şeyin aslını bozma, değiştirme)

: Entstellung (f), entstellen, fälschen, Änderung (f)
tahrifat yapmak




: fälschen, verfälschen

tahrik





: Verhetzung (f), Hetze (f), Provakation (f) 

tahrip 





: Beschädigung (f)
tahrir (yazmak, kayıt altına almak)


: Niederschrift (f), Aufzeichnung (f), notieren, eintragen

tahsil (vergi)




: Betreibung der Steuer, Steuer eintreiben, Steuer einziehen

tahsil etmek




: einkassieren, einnehmen, eintreiben

tahsilat makbuzu




: Einzahlungsquittung (f), Einzahlungsbeleg (m)
tahsis no





: Rentennummer (f), Rentenbewilligungsnummer (f) 

Tahsis Talep Tarihi 



: Rentenantragsdatum (n)
Tahsis ve ödeme bölümü



: Leistungsabteilung (f)


tahsisli





: bewilligt

tahvil, ana para borç, taksit ve faizleri

: Anleihe, Kapitalschulden, -raten und Zinsen

takdim etmek




: vorlegen, überreichen

takdir olunan meblağ 



: festgesetzter Betrag

takdiren ve tercihen



: nach Ermessen und Präferenz
takdiren





: nach Ermessen
takdiri ve yasal kanıtlar



: Ermessens- und gesetzliche Beweise

takı





: Schmuck (m) 

takip etmek




: verfolgen, nachgehen, einen Rechtstreit betreiben

takip talebi




: Betreibungsantrag (m), Vollstreckungsantrag (m), Liquidationsantrag (m) 

takiplerden ve ihtilaflardan


: von Zwangsvollstreckungen und Streitigkeiten/Konflikten (f) 

taklidi mal (Zoll)




: nachgeahmte/gefälschte Waren

takrir





: Eintragungsantrag (m) 

taksim ve dağıtım



: Auseinandersetzung und Zuteilung

taksim





: Teilung (f), Auseinandersetzung (f)
taksir (taksir, dikkat ve özen yükümlülüğüne aykırılık dolayısıyla, bir davranışın suçun kanunî tanımında belirtilen neticesi öngörülmeyerek gerçekleştirilmesidir): Fahrlässigkeit (f)
taksirli 





: fahrlässig, unachtsam

taksitlendirilmiş (ertelenmiş) ödeme (Zoll)

: Ratenzahlung (f), Zahlung in Raten, aufgeschobene Zahlung

taksitlendirmeye




: Abbezahlung in Teilbeträgen vornehmen zu lassen

takyit/takyidat




: Belastung (f)
talep etmek




: verlangen, fordern, ersuchen

talep yazısı




: Ersuchungsschrift (f), Ersuchen (n), Antrag (m), 

taleplerin işleme konulması


: Bearbeitung der Rentenanträge 

tali kusur (StV)




: Zweitverschulden (n), Nebenverschulden (n)
talimat (adlî)




: gerichtliche Anweisung/Anordnung

talimat bürosu (Savcılık)



: Anweisungsstelle (f), Anweisungsbüro (n) 

talimat duruşma tutanağı 



: Sitzungsprotokoll im Rechtshilfeverfahren

TALP.TR (Talep tarihi)



: Antragsdatum (n)
tam muafiyet (Zoll)



: Vollbefreiung (f), vollständige Entlastung 

tam yetki




: unbeschränkte Vollmacht 

tamah etmek 




: habgierig sein

tamah sahip olduğundan fazlasını istemek

: Gier (f), Habgier (n) 

Tanık Koruma Kanunu



: Zeugenschutzgesetz (n) 

tanık





: Zeuge/in

tanım 





: Begriffsbestimmung (f), Definition (f), Beschreibung (f)
tanımlamak 




: beschreiben, definieren

tanzim etmek (düzenlemek)


: ordnen, regeln, aufstellen, ausfertigen

tanzim oranı (Zoll)



: Angleichung von Zollsätzen

tanzim ve takdime



: zum Ausfertigen und zum Vorlegen

tapu (sicili)




: Grundbuch (n) 

tapu dairesi




: Grundbuchamt (n) 

tapu iptal davası




: Klageantrag auf Grundbuchlöschung, Klageantrag zur Ungültigerklärung des Grundbucheintrags

tapu iptali ve tescil (satın almaya dayalı)

: Antrag auf Ungültigerklärung und Eintragung ins Grundbuchregister (auf Grundlage des Abkaufes)
tapu iptali ve tescil (yeni arazi oluşumundan kaynaklanan): Antrag auf Ungültigerklärung und Eintragung ins Grundbuchregister (aufgrund Beschaffung neuen Bodens)

tapu kaydının silinmesi ve tescil


: Grundbuchlöschung und -eintrag

tapu senedi




: Grundbuchauszug (m), Grundbuchausfertigung (f) 

tapu siciline işaret



: Anmerkung im Grundbuch

TAR.SNO (Tarım sigorta nosu)


: landwirtschaftliche Versicherungsnummer, Versicherungsnummer bei der LW-Versicherung 

taraf teşkili sağlandı



: die Parteienbildung wurde hergestellt, das Erfordernis der Anwesenheit der Partei wurde hergestellt (Kantürk), die Feststellung der Parteien hergestellt (Prof. Dr. Rumpf)
taraf teşkili tamamlanmasına


: die Parteienbildung zu vollenden

taraf teşkilini sağlamak



: die Parteienbildung zu veranlassen

tarh (vergi alacağının kanunlarında gösterilen matrah ve nispetler üzerinden vergi dairesi tarafından hesaplanarak bu alacağı miktar itiberiyle tespit eden idari muameledir (VUK madde 20): Steuererhebungsverfahren (n) 

TAR-HİZ (Tarım hizmeti)



: landwirtschatliche Zeiten/Beitragszeiten in der Landwirtschaftlichen Versicherung 

tarım





: Landwirtschaft (f)
Tarif (m) 




: ücret cetveli, tarife

tarife benzeri engeller (Zoll)


: tarifähnliche Schranken

tarife dışı engeller (Zoll)



: außertarifliche Schranken

tarife dışı ticaret politikası önlemleri (Zoll)

: außertarifliche Maßnahmen zur gemeinsamen Handelspolitik

tarife izahnamesi (Zoll)



: Erläuterungsschreiben/Begleittext über Zolltarif

tarife kotaları (Zoll)



: Tarifquoten (pl) 

tarife pozisyonu (Zoll)



: Tarifklassifikation (f) 

tarife tavanları (Zoll)



: Zollplafonds (pl), Tarifhöchstgrenzen (pl)
tarifenin uygulanmasına ilişkin genel kurallar (Zoll)
: allgemeine Regeln für die Auslegung des Tarifs

tarifliche Ansprüche 



: toplu sözleşmeden doğan haklar

Tarifmonatslohn (m)



: toplu sözleşmeye göre aylık ücret

tarifname




: Gebrauchsanweisung (f) 

Tarifvertrag (m)




: toplu sözleşme

tarihine atılmak




: Terminverschiebung (f) 

tarik (yol, prosedür)



: durch, im Wege …

tarik ve suretle beni temsile


: in jeder Art, Weise und Form mich zu vertreten

tasarrufta bulunmak



: über etwas verfügen, über etwas unternehmen 
tasdik etmek




: beglaubigen, bestätigen

tasdikli fatura (Zoll)



: bestätigte/beglaubigte Rechnung

tasdikli fotoğraf




: beglaubigtes Foto/Lichtbild

tasfiye (kelime anlamı olarak temizleme, temizlenme demek olan tasfiye bir ticari kuruluşun iflas etmesi üzerine mal veya paralarının alacaklılara payları nispetinde dağıtılması işlemidir): das Geschäft auflösen, das Gesellschaft liquidieren

tasfiye edilecek eşya (Zoll)


: zu entsorgende Waren

tashih (bir şeyi olduğundan daha iyi hale getirmek için düzenlemek, düzeltmek): sanieren, auf Vordermann bringen, reformieren

tashihi karar ve davaların iadelerini talebe

: Berichtigungsbeschlüsse und Wiederaufnahme von Prozessen zu beantragen

tashihi karar




: Berichtigungsbeschluss (m) 

tasnif (sınıflandırmak, kategorize etmek)

: Klassifisierung (f), eingruppieren

taşeron (taşaron) 




: Subunternehmer (m),  Gehilfe (f), Helfershelfer (m), Fr. tâcheron

taşeronlara verilen avanslar


: Anzahlungen an Subenternehmen

taşeronluğunu üstlenmek 



: als Subunternehmer für j-n (b-nin) tätig werden, für j-n (b-nin) die Dreckarbeit machen

taşeronluk sözleşmesi



: yüklenici ile taşeron arasında yapılan sözleşme, İng. Subcontract

taşeronluk




: Zuliefererdienst (m), Dreckarbeit (f), Arbeit, die e-m übertragen wird

taşıma senedi (Zoll)



: Frachtbrief (m), Lieferschein (m), Konnossement (n), Ladeschein (m) 

taşınmaz mal




: Immobilie (f), unbewegliches Gut, Grundbesitz (m) 
taşınmaz




: Immobilien (f), Grundstück (n)
taşıtlar 





: Fahrzeuge (pl)
taşra dava açılış dilekçesi



: von einer anderen Provinz weitergeleiteter Klageantrag

Tatbestand (m) 




: hadise, olay, unsur

tatbikat





: Gerichtspraxis (f) 

tatbike, icraya, yerine getirmeye


: auszuführen, zu vollstrecken und zu veranlassen/erledigen

Tateinheit (f) 




: fikri içtima

Täter-Opfer-Ausgleich, Schadenswiedergutmachung
: fail-mağdur-denkleştirme (telafi), zararı telafi etme

Täterschaft (f) 




: faillik

tätige Reue 




: etkin pişmanlık

Tatmehrheit (f) 




: hakiki içtima (eylemlerin çokluğu)

Tatrekonstruktion (f)



: eylemin tatbikatı

Tatvorwurf (m)




: suç isnadı

Täuschung im Rechtsverkehr bei Datenverarbeitung
: bilgi işlem ile hukuki ilişkilerde hile

tavan





: Decke (f), Zimmerdecke (f) 

tavassut (bir şeyin olmasına vasıta olma, araya girme): durch Intervention, zu vermitteln suchen, dazwischentretten

tavzih (açıklama)




: Erläuterung (f) 

tayin etmek




: ernennen, bestimmen

tayin ve azle




: zum Bestellen/Ernennen und zum Abberufen/Entlassen/Widerrufen

tayin ve tespite




: zur Bestimmung/Festsetzung und zur Festlegung/Sicherung

tazminat hakkını kullanmak


: Abfindungsanspruch geltend machen

tazminat ödenerek yapılan fesih


: Auflösung mit Abfindung

tazminat şeklinde (işyeri emekliliği) ödeme talebi
: (ich beantrage) die Auszahlung der Betriebsrente in Form einer Abfindung

tazminat talebinde bulunmaya


: zum Anfordern von Schadenersatz

tazminat





: Abfindung (f), Entschädigung (f), Schadenersatz (m), Vergütung (f)
tazyik hapsi




: Zwangshaft (f), Schuldhaft (f)
tazyik hapsinin uygulanmasını davanın sonuna bırakmak: der Aufschub der Zwangshaftvollstreckung bis zum Ende des Verfahrens
TDG-Truppendienstgericht (n) 


: Askeri Mahkeme (Ask.)
Teamleiter/in




: Ekip şefi

teamül (süregelen, yapılagelen işler, işlemler)
: Gebrauch (m), Gepflogenheit (f), Gewohnheit (f)
teamül hukuku 




: Gewohnheitsrecht (n) 

teati (değiş tokuş, karşılıklı alıp verme)

: Austausch (m), tauschen

tebellüğ (bir bildirim almak)


: zur Entgegennahme von Mitteilungen

tebellüğ etmek




: entgegennehmen

teberru (bağış, hibe etmek) 


: spenden, schenken, Spende (f), Schenkung (f)
tebligat (yapılacak) adresi 



: Zustellungsadresse (f), Zustellungsanschrift (f) 

tebligat çıkartmak



: Zustellung ergehen lassen

tebligat yapan kişi 



: zustellende Person, Zustellungsbeamter/in

tebligat yapılan kişi 



: Zustellungsempfänger/in

tebliğ etmek (bildirmek)



: zustellen, mitteilen

tebliğ tarihi (Zoll)



: Zustellungsdatum (n), Tag der Mitteilung
tebliğ ve tebellüğ belgesi



: Zustellungs- und Empfangsbekenntnis 
tebliğ ve tebellüğe



: zur Zustellung und zur Entgegennahme/Empfangnahme

tecavüz (cinsel) 




: Nötigung (f)
technische Anlagen und Maschinen 

: teknik tesisler ve makineler

tecil (alacağın vadeye bağlanması, borcun ertelenmesi)
: Aufschub (m), aufschieben, zurückstellen

tedavüllü tapu kaydı



: detaillierter Grundbuchauszug mit allen Eintragungen/Vormerkungen

tedbir nafakası




: Trennungsunterhalt (m), Vorsorgeunterhalt (m)
tediye (ödeme)




: Bezahlung (f), Zahlung leisten, begleichen

tedvir (yönetme, çekip çevirme)


: leiten, führen

tefecilik 





: Wucher (m)
tefrik





: Abtrennung (f) 

tehdit 





: Drohung (f), Bedrohung (f)
tehdit etmek




: bedrohen

tehdit ettirmek




: die Bedrohung veranlassen

tehir (ertelemek, geciktirmek)


: aufschieben, vertagen, hinausschieben, anstehen lassen

tehlikeye sokmak 



: gefährden

Teil-, End- und Vorbehaltsurteil


: kısmi karar, nihai karar, ihtirazî kayıt hükmü

Teilbestandskraft (f)



: kısmen kesinleşmiştir

Teilrente (f)




: kısmî aylık

Teilstreitkraft (f) 




: Kuvvet (Ask.)
Teilungserklärung (f) (Tapu)


: arsa sahibinin taşınmaz mülkiyetinin arsa paylarına taksim edildiğine dair tapu dairesine verdiği beyanname (taksim beyannamesi)

Teilungserklärung (f) (Tapu)


: taksim beyanı

Teilungsklage (f) (Tapu)



: taksim davası

Teilunwirksamkeit (f) (Tapu)


: kısmî hükümsüzlük

tek celsede boşanma 



: Scheidung in der ersten Verhandlung

tek idari belge (Zoll)



: Einheitspapier (SAD)

tek rakamlı günler 



: ungrade Tage

tek satıcılık sözleşmesi



: Alleinvertriebsvereinbarung (f) 

tek tip





: einheitlich

tekabül (karşılık gelmek, bir şeyin karşılığı olmak)
: entsprechen

tekalif (teklifler, yükümlülükler)


: Angebote (f), Auflagen (f), Verpflichtungen (f)
tekemmül (tamamlanmak)



: vervollständigt werden, vervollständigen

teklif etmek




: anbieten (Angebot (n))

teknik şartname




: technische Spezifikation, technische Anforderungsspezifikation

tekzib (yalanlama)



: Dementi (n), Gegendarstellung (f)
telem izi (ip izi)




: Strangspur (f)
telif hakkı (Zoll)




: Copyright (n), Urheberrecht (n) 

tellaliye resmi




: Maklergebühr (f) 

temerrüt faizi (gecikme faizi)


: Verzugszinsen (f) 

teminat 





: Sicherheit (f), Deckung (f), Garantie (f) 

teminat mektubu




: Bürgschaft (f), Sicherheitsbrief/Garantiebrief (m) 

teminat sertifikası (Zoll)



: Sicherheitszertifikat (n) 

teminat vermeye ve teminatları geri çekmeye
: Sicherheit zu leisten und Sicherheitsleistungen zurückzunehmen

temiz kağıdı




: Strafregisterauszug (n), Unbedenklichkeitsbescheinigung (f) (Vergi Dairesi)

temlik (kişiye mülk edindirme) 


: Übereignung (f), Übertragung (f)
temsil etmek




: vertreten

temsil hakkı (Zoll)



: Vertretungsbefugnis (n) 

temsil ve ilzama yetkili kılınma


: ermächtigt sein rechtsverbindlich zu vertreten

temyiz etmek




: die Revision einlegen

temyiz itirazları yersiz 



: Revisionseinsprüche sind unangebracht

temyizden feragata



: von Revision zu verzichten, zur Revisionsverzicht

temyizen mürafaa icrası 



: revisionelle Durchführung der mündlichen Verhandlung

temyizi davaya




: zur Revisionsklage, zum Revisionsverfahren

tenfiz (tanıma)




: Vollstreckung (f) (Anerkennung (f))

tenfiz kararı




: Vollstreckbarkeitserklärung eines ausländischen Gerichturteils

temyiz kudretinin ortadan kalkması

: Verwirkung der Urteilsfähigkeit

Tenor (m)




: hüküm fıkrası

tensip tutanağı 




: Eingangsverfügung (f) (Verfügung über Klageantragzulassung)

tenzilat 





: Skonto (m), Abschlag (m), Rabatt (m), rabatieren, nachlassen, Skonto gewähren

teras





: Terasse (f), Dachterasse (f) 

tercihli tarife düzenlemesi, önlemleri (Zoll)

: Zollpräferenzbehandlung (f), Zollpräferenzmaßnahmen (pl) 

terek





: Fach (n), Regal (n) 

tereke (mirasçılara geçen malvarlığı, hak ve borçlar)
: Erbschaft (f), Nachlass (m)
terekküp (meydana gelme, birleşme)

: vereinigen, Vereinigung (f), Entstehung (f)
terettüb (gerekme, lazım olma)


: Zwangsläufigkeit (f), erforderlich sein

terkin (silme, sona erdirme)


: Löschen (n), Löschung (f), Beendigung (f)
terminology (İng)



: terimleme, terminoloji
Terminsverfügung (f) 



: duruşma tutanağı

ters düşmek




: (in allen Belangen) anderer Meinung sein

tertip





: Einberufungsperiode (f) 

tescil (kayda geçirme) 



: Eintragung (f), Überschreibung (f), Zulassung, Registrierung (f)  

tescil kapsamı 




: Registrierungsbereich: 4/a Yaşlılık Aylığı Alan Emekliler: Altersrentenbezieher nach 4a (ehemals SSK)

tescil tarihi




: Eintragungsdatum (n), Beurkundungsdatum (n), Beurkundungstag (m), Tag der erstmaligen amtlichen Registrierung dieser Person (kurz: Registrierungsdatum (laut Jon))
tescil





: Eintragung (f), Registrierung (f), Versicherungsnummervergabe (f) (tescil ve sigorta sicil no’sunun verilmesi) 
tesellüm





: Empfangsnahme (f), Übernahme (f), Annahme (f) 

teselsül (zincirleme olarak, art arda gelme)

: Aneinanderkettung (f), hintereinander

teselsülen intikal 




: gemeinschaftlicher Übergang, durch Erbfolge übergehen

tesis etmek




: errichten, gründen

tesis, makine ve cihazlar



: Anlagen, Maschienen und Geräte

teslim emri (Zoll)




: Lieferauftrag (m), Auslieferungsauftrag (f) 

teslim etmek (vermek)



: aushändigen

teslim ve tesellüm etmeye



: zur Abgabe und zur Entgegennahme, zur Herausgabe und zur Empfangnahme/Annahme

teslim





: Herausgabe (f), Übergabe (f) 

tespit etmek




: feststellen, festlegen

tespite itiraza ilişkin



: über Einspruch zur Feststellungssache

teşebbüs 




: Versuch (m)
teşebbüs (Zoll)




: Unternehmen (n), Betrieb (m), Firma (f) 

teşebbüs etmek




: versuchen

teşekkül oluşturmak



: bilden, errichten

teşmil (kapsamına alma, genişletme, yayma)
: Ausdehnung (f), Ausweitung (f), Erweiterung (f), umfassend

teşrik etmek (ortak etmek)



: beteiligen

teşvik 





: Aufhetzung (f), Antrieb (m), Ermunterung (f), Förderung (f)
tetkik etmek




: prüfen, studieren, untersuchen

tevdiat (emanet etme, güvenli bir yere teslim etme)
: Hinterlegung (f)
tevdii etmek




: hinterlegen, übertragen
tevfikan





: in Übereinstimmung (mit)

tevhit





: Verbindung (f) 

tevhitli kroki




: verbundener Abriss

tevkil etmek (birini vekil etmek)

 
: bevollmächtigen

tevkil, teşrik ve azle



: zu bevollmächtigen, zu beteiligen und zu abrufen

tevsik (belgeye dayandırmak, yazılı hale getirmek)
: protokolieren, dokumentieren

tevzii bürosu




: Geschäftsverteilungsstelle (f) 

tevzii formu/tevzi formu



: Geschäftsverteilungsvordruck (m)
TİB (Telekomünikasyon İletişim Başkanlığı)
: Präsidium der Telekommunikation und Kommunikation (İng. The Presidency of Telecommunication and Communication)

ticaret politikası önlemleri (Zoll)


: Maßnahmen zur Handelspolitik

ticari alacaklar 




: geschäftliche Forderungen

ticari araç




: gewerbliches Fahrzeug, Nutzfahrzeug (n)
ticari bilanço kârı 



: Bilanzgewinn (m) 

ticari bilanço zararı 



: Bilanzverlust (m) 

ticari borçlar 




: Handelsschulden (pl)
ticari ehliyet




: kaufmännische Handlungsfähigkeit

ticari hayatta rüşvetçilik ve rüşvet 


: Bestechlischkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr

ticari mahiyete olmayan eşya (Zoll)

: nichtgewerbliche/nichtkommerzielle Güter

ticari mahiyetteki eşya (Zoll)


: Handelswaren (pl), Handelsgüter (pl) 

ticari mallar 




: Handelswaren (pl)
Tilgung (f)




: itfa, geri ödeme, amortizasyon

Tilgungssatz (m)




: geri ödeme oranı

Tilgungswirkung auf die Kaufpreisschuld (Tapu)
: satış bedeli borcunu azaltan veya kapatan borç ödemeleri
token economy (İng)



: pul ekonomisi 

Tonträger (m)




: ses kayıt cihazı, teyp

TOPLAM GÜN 




: gesamte Beitragszeiten 

toplam kalite yönetimi (Zoll)


: umfassendes Totalqualitätsmanagement  

topluluk eşyası (Zoll)



: Gemeinschaftsgut (n) 

toptan (işyeri emekliliği) ödeme talebi

: (ich beantrage) die Auszahlung der Betriebsrente in Form einer Abfindung

toptan ödeme




: pauschale Zahlung, Einmalzahlung (f), Nachzahlung (f)
TOP-YÜZ (Toplam aylık yüzdesi)


: Gesamtrentenhöhe prozentual/in Prozent 

Totschlag (m) 




: niteliksiz adam öldürme

Tötung auf Verlangen 



: istek üzerine adam öldürme

Trafik denetleme şube müdürlüğü


: Straßenverkehrsamt (StVA) XXXX - Aufsichtsstelle
trafik kazası tutanağı



: Verkehrsunfallprotokoll (n) 

Trafik tescil şube müdürlüğü


: Straßenverkehrsamt (StVA) XXXX - Kfz-Zulassungsstelle
Träger der Deutschen Rentenversicherung

: Alman Emeklilik Sigortası Kurumları

Träger übergreifende Formulare


: tüm mercileri kapsayan formlar

Trägerschaft (f)




: idare eden kurum

Tragweite (f) (Tapu)



: kapsam, önem, menzil

Traktand/Traktandum (n)



: gündem maddesi (İng. agenda, agenda item)

transfer kodu 




: Transfercode (f)
transit rejimi (Zoll)



: Transitverfahren (n) 

transit teminatı (Zoll)



: Transitsicherheit (f) 

Tresor (m) 




: kasa

Treuhänder (m) 




: yediemin, güvenilir kişi

Treuhandverband (m) 



: Yediemin Birliği/Federasyonu/Derneği

Trunkenheit am Steuer 



: direksiyonda sarhoşluk

Truppe (f) 




: ordu, birlik (Ask.)
Truppendienstgericht (n) 



: Askeri Mahkeme / Askeri Yüksek İdari Mahkemesi (AYİM) (Ask.)
tutanak





: Niederschrift (f), Protokoll (n) 

tutukevi





: Untersuchungsgefängnis (n), Haftanstalt (f) 

tutuklama 




: Verhaftung (f) 

tutuklama kararı çıkarmak



: Haftbefehl ausstellen

tutuklu





: Untersuchungshäftling (m) 

tutukluların ayaklanması 



: Gefangenenmeuterei (f)
TÜFE AY. (Tüketici fiyatları endeksi aylığı)
: nach dem Index der Verbraucherpreisentwicklung berechnete Rente 

Tüketim malı (Zoll)



: Verbraucherprodukt (m), Konsumgut (n) 

Türk Medeni Kanununun Velayet, Vesayet ve Miras Hükümlerinin Uygulanmasına dair Tüzük: Rechtsverordnung zur Anwendung der Vorschriften über Sorgerecht, Vormundschaft und Erbschaft des türk. Zivilgesetzbuches

Türk Patent Enstitüsü (TPE)


: Türkische Patentinstitut
Türk-Alman Sosyal Güvenlik Sözleşmesi 

: Das deutsch-türkische Sozialversicherungsabkommen, Abkommen über die Soziale Sicherheit zwischen der Türkei und der Bundesrepublik Deutschland (Almanya Federal Cumhuriyeti ile Türkiye arasındaki Sosyal Güvenlik Sözleşmesi)
Türkiye Cumhuriyeti Emekli Sandığı (TCES)
: Pensionskasse der Republik Türkei 

Türkiye Cumhuriyeti Gümrük bölgesinde yerleşik kişi (Zoll): im Zollgebiet der Republik Türkei etablierte Person

Türkiye Gümrük Bölgesi (Zoll)


: Zollgebiet der Republik Türkei

tüzel kişi (Zoll)




: rechtliche/juristische Person

tüzel kişiler




: juristische Personen, Körperschaften (pl)
tüzel kişiliği olan bir kamu kurumu


: eine juristische Person des öffentlichen Rechts

tüzük





: Rechtsverordnung (f), Satzung (f)
Uffz m.P. (Unteroffiziere mit Portepee) 

: gedikli çavuş (Ask.)
uhdesine bırakılmak



: obliegen, sich verpflichen zu

Uhg (Unterhaltsgeld) (n) 



: bakım parası

Ulaştırma Bakanlığı 



: Verkehrsministerium, Ministerium für Verkehr

Uluslararası Hukuk ve Dış İlişkiler Gen. Müd. (UHDİGM): Generaldirektion für internationales Recht und auswärtige Beziehungen

Umgangsrecht (n) 



: çocukla şahsi münasebette bulunma hakkı

umgehen




: kaçınmak, sakınmak

Umlagen (pl)




: oluşan masrafların dağılımı 

Umlaufvermögen (pl)



: cari varlıklar 

umrechnen




: tahvil etmek, dönüştürmek

Umsatz (m) 




: devir miktarı, ciro

Umsatzabfrage (f)



: hesap hareketleri sorgulama ekranı, işlem sorgulama ekranı

umsätzen




: satmak

Umsatzerlöse (pl)



: satış getirileri

Umsatzrentabilität (f)



: satışların kârlılığı, satış getirisi
Umsatzsteuer (f)




: Katma Değer Vergisi (auf Lieferungen und Leistungen)
Umsatzsteuer frühere Jahre 


: önceki yıllara dair KDV

Umsatzsteuer laufendes Jahr 


: cari yıla dair KDV

Umsatzsteuer Vorjahr 



: önceki yıla dair KDV

Umsatzsteuergesetz (n) 



: Katma Değer Vergisi Yasası 

Umsatzsteuerverbindlichkeit (f)


: KDV borcu

Umschreibung (f) (Tapu)



: temlik, nakit, transfer, tanım, tarif

Umschreibung der Vollstreckungsklausel (Tapu)
: yukarıda görülen icra takibi şerhinin işbu sayfadaki yeni metinle değiştirilmesine gerektiğinden ...

umumi vekaletname



: allgemeine Vollmacht

Umzugskosten (f)



: taşınma masrafları

Un. Anspr. (Unterhaltsansprüche)


: nafaka hakları

Unanfechtbarkeit (f)



: (aleyhine) itiraz edilememe, bozulabilirlik, nisbî butlan, iptal edilebilirlik

Unbedenklichkeitsbescheinigung (f)

: temiz kağıdı (vergi)

Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes
: Vergi Dairesinden alınması gereken “Vergi borcu yoktur” belgesi

unbefugter Gebrauch eines Fahrzeugs 

: aracın izinsiz kullanımı

unbewegliche Wirtschäftsgüter 


: taşınmaz iktisadi mallar

unerlaubter Umgang mit gefährlichen Abfällen
: tehlikeli çöpleri izinsiz toplama

unerlaubter Umgang mit radioaktiven Stoffen und anderen gefährlichen Stoffen und Gütern: radyoaktif ve diğer tehlikeli maddeler ve eşyalar ile izinsiz ilişki

unerlaubtes Betreiben von Anlagen


: tesisleri izinsiz işletmek

unerlaubtes Entfernen vom Unfallort

: kaza yerinden izinsiz uzaklaşma

Unfallkosten (f)




: kaza masrafları

Unfallversicherung (f)



: kaza sigortası

Ungerechtfertigkeit (f)



: haksızlık


ungrade Tage 




: tek rakamlı günler

unmittelbar




: doğrudan, dolaysız

unsere Nachricht vom



: yazımızın tarihi

unterbleiben




: vuku bulmamak, olmamak, gerçekleşmemek

Unterbrechung (f) 



: ara verme (tehir)

Unterbrechung wegen Krankheit 


: hastalıktan dolayı ara (verme)
Unterbringung in einem psychiatrischen Krankenhaus: psikiyatrik hastaneye yatırılma

Unterbringung in einer Entziehungsanstalt 

: tecrit kurumuna yatırılma

Unterhalt für bedürftige Personen


: ihtiyaç sahibi şahıslara yapılan bakım/nafaka

Unterhaltsgeld als Zuschuss


: mali yardım amacıyla geçinme parası

Unterhaltsrente (f)



: nafaka aylığı

Unterlassen der Diensthandlung 


: görevden kaçınma

unterlassene Hilfeleistung 


: yardımdan kaçınma

Unterlassung (f)




: ihmal

Unternehmen (n)




: girişim, teşebbüs, işletme, şirket, ortaklık

Unterreichweite (f)



: alt boşaltım sınırı

Untersagung (f)




: yasaklama, men, yasaklık

Unterschlagung (f) 



: zimmet suçu

Untersuchungsführer/in 



: Soruşturma amiri (Ask.)
Unterwerfung (f)




: boyun eğme

Unterwerfung in sein gesamtes Vermögen gegenüber der sofortigen Zwangsvollstreckung (Tapu): alıcı, satış bedelinin ödenmesi konusunda işbu belgeye istinaden satıcıya karşı, kendine ait tüm malvarlığı ile ilamsız takibe tabi tutulabileceğini beyan eder

Unterwerfung unter der sofortigen Zwangsvollstreckung (Tapu): acil cebri icraya boyun eğme/itaat etme

Untreue (f) 




: emniyeti kötüye kullanma

unveräusserliche Rechte



: temlik (devir) edilemezlik hakkı

unverfallbare Anwartschaft


: düşmeyen beklemece hak

Unverfallbarkeit (f)



: el konulabilir nitelikte olmama, hakkın kaybedilmemesi 

Unvermögen (n) 




: edanın imkansızlığı

unverschulteter Not



: kusursuz yoksulluk
 

unwiderlegbar




: aksi ispat olunamaz, kesin, katî

Urheberbenennung (f)



: eser sahibi tayini

Urkundebeamter (m) 



: Daire evrak memuru 

Urkundenfälschung (f) 



: evrakta sahtekarlık

Urkundenrolle (f)




: cilt bent

Urkundenunterdrückung (f) 


: evrakların gizlenmesi 

Url.TG.gen. (bereits genommene Urlaubstage)
: kullanılmış yıllık izin günleri

Urlaub Tage 




: izin günleri

Urlaubsabfindung (f)



: İzin tazminatı

Urlaubsabgeltung (f)



: izin bedeli/tazminatı

Urlaubsansprüche (f) 



: izin hakkı

Urlaubsentschädigung (f)



: izin ücreti

Urlaubsersatzleistung (UEL) (f)


: ek izin parası
Ursprungsland (n)



: menşe ülke, menşe memleket

ursprünglisches Herstellerland


: malın üretildiği kaynak ülke

Urteilsausfertigung (f)



: ilâm

Urteilsformel (f) 




: hüküm fıkrası

USLw (Unteroffizierschule der Luftwaffe) 

: Erbaşlar için hava harp akademisi (Ask.)
usul ve kanuna aykırı



: verfahrens- und gesetzeswidrig

usul ve kanuna uygun



: verfahrens- und gesetzesgemäß

usul





: Verfahren (n), Ordnung (f) 

usulden
reddine




: verfahrensrechtlich abweisen

usulen





: verfahrensrechtlich, ordnungsgemäß

usulsüz 





: regelwidrig, ordnungswidrig

usulsüzlük (Zoll)




: Regelwidrigkeit (f), Irregularität (f) 

UYAP (Ulusal Yargı Ağı Projesi)


: nationales Justiz-Netzwerkssystem, Nationales Elektronisches Kommunikationssystem der Justiz

uyarınca (maddesi)



: gemäss, laut (Artikel)

uyarlama yargılaması 



: Anpassungsverfahren (n)
uygulama alanı 




: Anwendungsbereich (m)
uygulamak




: anwenden, durchführen

uygulamalı imar plan



: qualifizierter Bebauungsplan

uygun görmek 




: zustimmen, als Angemessen halten

uygun olarak




: in Entsprechung …

uymama 




: Nichteinhaltung (f), Missachtung (f), Nichtbeachtung (f)
uyum katsayısı




: Anpassungkoeffizient (m)
uyum sağlamak




: die Abstimmung/Einigkeit sicherstellen

Uyuşmazlık Mahkemesi



: Konfliktgerichtshof (m) (Prof. Dr. Rumpf)

uzaktan akraba




: entfernter Verwandter

uzlaşılan tutar




: verglichener Betrag

uzlaşma teklifi




: Vergleichsangebot (m) 

uzlaşmak




: einen Vergleich schliessen

uzlaşmazlık tutanağı



: Dissensprotokoll (n) 

uzlaştırmacı 




: Schlichter/in

uzman (memurlukla ilgili)



: Diplom- Verwaltungswirt/in

uzmanlık raporu




: Bericht des Sachkundigen (örn. çocukların işledikleri suçlarda)
uzun vadeli borçlanma giderleri 


: langfristige Verschuldungskosten

uzun vadeli kredi, anapara taksidi ve faizleri
: langfristige Krediten, Kapitalraten und Zinsen

uzun vadeli yabancı kaynaklar 


: langfristige Fremdmittel

UzwGBw 




: Askeri suçlardan dolayı güç kullanma ile ilgili kanun (Ask.)
Überbestand (m) (Überproduktion (f))

: üretim dışı mal

Überbrückungsgeld (n)



: geçici finansman

Überbrückungshilfe (f) (Sig.) 


: geçici yardım

Überbrückungszeit (f) 



: Geçiş süresi (hastalık veya işsizlik sürelerinden önce veya sonraki süre)
Überbrückungszeit keine Anrechnung

: Geçiş süresi, hesaba katılmayan süre
Übergabe (f) (Tapu)



: teslim, teslimat

Übergabe des Vertragsbesitzes (Tapu)

: işbu sözleşmeyle satın alınan taşınmazın yeni malikine teslimi

Übergabestichtag (m) (Tapu)


: teslim edilmeye esas olan tarih

Übergangsgeld (n)



: geçici para/finansman/yardım

übergehen




: atlamak, aşmak

Übermittlungsbeleg (m)



: sevk fişi, nakil pusulası

Übernachtungskosten (f)



: konaklama masrafları

Überreichweite (f)



: üst boşaltım sınırı

Überschreitung der Notwehr 


: meşru müdafa sınırını aşma

Übersicht (f) 




: özet

Überstunde (f)  




: fazla mesai

Übertrag (m)




: aktarma, nakli yekûn 

Übertragung des verkauften Wohnungseigentums frei von im Grundbuch eingetragenen Belastungen und Beschränkungen (Tapu): satıcı, satılan konut mülkiyetinin, tapuda kayıtlı olabilecek borç ve kısıntılar alıcı tarafından isteyerek devralınmadığı takdirde bu borç ve kısıntılardan muaf bir şekilde ve zilyetliğin alıcıya geçtiği tarihe kadar ödenmesi gereken faiz, vergi ve harçlardan da muaf olacak bir şekilde alıcıya devredildiğini garanti eder

Überweisung in den Vollzug einer anderen Maßregel: başka bir tedbirin icrasına havale

ücret bordrosu 




: Gehaltsabrechnung (f), Entgeltabrechnung (f) 

ücret geçmişi




: zurückdatierter Lohn, Altlohn, vorausgegagener Lohn

ücret hesap pusulası



: Lohnzettel (m)
ücret kesintisi




: Lohnabzug (m)
üçte bir 





: ein Drittel

üçüncü taraf




: Dritte (m/f)

üçüncü ülke (Zoll)



: Drittstaaten (pl), Drittland (n) 

ÜG (Reha-Maßnahme (f)) 


: rehabilitasyon önlemi, rehabilitasyon yardımı

ürün (Zoll)




: Produkt (n), Erzeugnis (n) 

üstlenmek




: übernehmen

üstün yarar




: überwiegendes Interesse
üstyazı/üst yazı




: Begleitschreiben (n)
üye hâkim




: beisitzende/r Richter/in

üye





: Beisitzer/in, Mitglied (n)
V.H.Kİ. (Veri Hazırlama ve Kontrol İşletmeni)
: Datenverarbeiter/in, Fachkraft für Datenpflege, Fachkraft für Datenaufbereitung und -prüfung (= sehr wörtliche Übersetzung), Fachkraft für Datenverwaltung, Datenverwaltungsfachkraft 

VA (Versicherungszeiten aufgrund des Versorgungsausgleichs aus Anlass der Ehescheidung): boşanma sebebiyle hakların denkleştirilmesi dolayısıyla sigorta süreleri

vabancı ülkeye verilmek için


: Zur Vorlage an einer Behörde im Ausland

vale





: Etagendiener/in (in Hotels)

Vali





: Präfekt (m), Gouverneuer (m), Regierungsbezirksprasident (m)  

Valilik 





: Präfektur (f), Gouvernement (n), Gouverneuramt (n) 

valör 





: Valuta (f), Stichtag (m)
Valuta (f) 




: valör, faizin başlangıcına esas olan tarih

VAR.NO (Varide numarası, evrak giriş tarihi)
: Eingangsdatum (n)
VAR.TAR (Evrak varide tarihi)


: Eingangsdatum (zB. des ärztlichen Gutachtens)

varaka (evrak, kağıt)



: Beleg (m), Unterlage (f), Schriftstück (n), Papier (n)
vareste tutulma




: Entbindung (f)
Varia (pl)




: değişik konular (yönetim kurulu toplantısında)

variables Kapital (EK) 



: değişken sermaye (öz sermaye)

varlığına karşı 




: gegen den Bestand

varlık 





: Bestand (m) 

varolan 





: existierenden

varsayılan 




: fiktiven, vorgeblichen

vasi (Sulh mahkemesi tarafından velayet altında bulunmayan küçüğe veya vesayet altındaki kişiye tayin edilen kanuni temsilciye verilen addır): Vormund (f), Betreuer (f)
vasi tayin etmek




: Vormund einsetzen

vasilik





: Vormundschaft (f)
vatana ihanet 




: Hochverrat (m), der Landesverrat (m)
vazgeçme 




: Rücktritt (m), Verzicht (m), Rücknahme (f)
VB - Vollstreckungsbescheid (m), die Frucht eines MB (Mahnbescheids) - früher: Zahlungsbefehl (m)
vechile





: auf dieser Weise

vecibe





: Pflicht (f) 

vedia (bir kimseye saklanmak üzere teslim edilen mal)
: Depositum (n)
vekalet eden




: Vollmachtgeber/in

vekaletnâme




: Vollmacht (f) 

velayet 





: Sorgerecht (n) 

velayet hakkı devretme süreci 


: Übertragungsdauer des Sorgerechts

velayet





: elterliche Sorge, elterliche Gewalt, Sorgerecht (n) 

velayeti kullanma hakkı



: Ausübung der elterlichen Sorge/des Sorgerechts

velayetin nez-i




: Entzug der elterlichen Sorge/des Sorgerechts

velayetin tevdii




: Übertragung der elterlichen Sorge/des Sorgerechts

veli





: Erziehungsberechtigte/r 

Verändern von amtlichen Ausweisen 

: resmi kimliklerin değiştirilmesi

Veränderung einer Grenzbezeichnung

: sınır işaretlerinin değiştirilmesi

Veranlagung (f)




: tarh, salma, vergilendirme

Veranlassung zur Klage 



: dava açılmasına karar verme

verantwortlicher Vernehmung


: kendi isteğiyle vermiş olduğu ifade

veraset 





: Erbschaft (f) 

veraset belgesi




: Erbschein (m) 

veraset ilamı




: Erbschein (m), Urteil über die Erbschaft 

verasetimi ispatlamaya 



: meine Erbschaft zu beweisen

Veräusserung (f)




: temlik (devir), satış

Veräußerungsgewinn (m)



: temlik kazancı

Verbandsebene (f) 



: Birlik düzeyi (Ask.)
Verbandsgemeinde (f) 



: Belediyeler Birliği* (*Birleşerek tüzel kişilik kurmuş belediye)

Verbindlichkeit (f)



: borç, yükümlülük, taahhüt

Verbindlichkeiten (pl)



: borçlar/yükümlülükler

Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen 
: teslimatlardan ve edimlerden yükümlülükler

Verbindlichkeiten aus Lohn und Gehalt 

: ücret ve maaş yükümlülükleri

Verbindlichkeiten Lohn- und Kirchensteuer 
: ücret ve kilise vergisi yükümlülükleri

Verbindlichkeiten soziale Sicherheit 

: sosyal sigorta yükümlülükleri

Verbindlichkeiten Steuern und Abgaben (b. 1J)
: 1 yıla kadar vergi, harç ve resim yükümlülükleri

Verbindung (f)




: bağlantı, irtibat

Verbindung von Maßregeln 


: tedbirlerin birleştirilmesi

Verbindungsstelle (f)



: irtibat dairesi, irtibat bürosu, irtibat merkezi

verbotene Mitteilungen über Gerichtsverhandlungen
: Mahkeme duruşmaları hakkında yasak bildirimlarde bulunmak

Verbotsirrtum (m)



: yasakta yanılma, hukuk düzenine aykırı olduğunu bilmeme

Verbrechen und Vergehen 


: cürüm ve cünha (alt), ağır suç ve hafif suç (neu)

Verbreitung gewalt- oder tierpornografischer Schriften: şiddet veya hayvani müstehcen dergileri yayınlama 

Verbreitung pornografischer Schriften 

: pornografik (müstehcen) dergileri yayınlama

Verbreitung pornographischer Darbietungen durch Rundfunk, Medien- oder Teledienste: radyo, medya veya telekom hizmetleri aracılığıyla mestehcen gösterimleri yayma

Verbreitung, Erwerb und Besitz kinderpronografischer Schriften: çocuk pornografisi dergilerini yayma, edinme ve sahip olma

verbundenes Verfahren 



: birleştirilen dava

verdächtigt




: şüphesi bulunmak

Verdienstabrechnung (f)  



: maaş bordrosu, kazanç makbuzu

Verdienstausfall (m)



: kazanç kaybı

Verdienstbescheinigung (f)  


: maaş bordrosu, kazanç belgesi

verdrängt 




: çıkarıldı

vereinahmen




: tahsil etmek

vereinbart 




: kararlaştırılmış, anlaşmaya varılmış

Vereinbarung (f) 




: anlaşma, sözleşme

Vereingesetz (n) 




: Dernekler Yasası

Verfahrensbeistand (m)



: (çocuk) dava kayyumu, kanuni kayyum, duruşma danışmanı

Verfall des Wertersatzes 



: kaim (yerini tutan) değerin düşmesi

verfallbar




: düşmeye, iptal olmaya aday

verfallen




: düşmek, yürürlükten kalkmak, iptal olmak

Verfolgung (f) 




: kovuşturma, soruşturma

Verfolgung Unschuldiger 



: masumlar hakkında kovuşturma

verfügen 




: sahip olmak, elinde bulunmak

verfügen [von Amts wegen anordnen] 

: tensiben/resen/res'en karar vermek (es wird verfügt, daß ... : tensiben karar verildi)

Verfügung stellen (zur) 



: hazır bulundurmak

Verfügung und Urteil



: talimatname ve karar

Verfügungsgewalt (f) (Tapu)


: tasarruf hakkı

Vergehen der Körperverletzung


: yaralama suçu

vergi alacağı 




: Steuergutschrift (f)
vergi borcu 




: Steuerschuld (f)
vergi borcu yoktur yazısı



: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes

Vergi Dairesi 




: Finanzamt (n), Steueramt (f)
vergi değerlerine belirtmeye


: Steuerwert festsetzen zu lassen
vergi gelirleri 




: Steuereinnahmen (f), Steuereinkünfte (f), Steueraufkommen (n)
vergi iadesi 




: Steuererstattung (f), Steuerrückzahlung (f)
vergi iadesi (Zoll)



: Zollrückerstattung (f), Erstattung von Zollabgaben, Zollrückvergütung (f) 

vergi kesintisi 




: Steuerabzug (m)
vergi kesme 




: Steuereinbehaltung (f)
vergi levhası




: Aushang zum Nachweis der Steuerpflichterfüllung 
vergi matrahı




: Steuerbasis (f), Steuerbemessungsgrunlage (f)
vergi muafiyeti




: Steuerfreistellung (f)
vergi oranı




: Steuersatz (m)
vergi usul kanunu



: Steuerverfahrensgesetz (n) 

vergi yükü 




: Steuerlast (f), Steuerbelastung (f)
vergi ziya-ı (kaybı)



: Steuerverkürzung (f) (Prof. Dr. Rumpf), Steuerschaden (m), Steuerausfall (m) 

vergi ziya-ı cezası



: Steuerverkürzungsstrafe (f), Steuerschadenstrafe (f), Steuerausfallstrafe (f) 

vergilere itiraz etmeye



: Einspruch gegen Steuerbescheide zu erheben

Vergleich (m)




: sulh, uzlaşma, uyuşma

Vergleichsgrundlage (f) 



: sulh kararının dayanağı (Avusturya), mukayese/karşılaştırma esası, uyuşma ilkesi

Vergleichsverfahren (n)



: konkordato (cebri sulh, zoraki uyuşma) usulü

Vergütung (f)




: ücret, tazminat

Verhältnis (n) 




: ilişki

Verhängung der Vermögensstrafe 


: malvarlığı cezasına çarptırma

Verhängung in Tagessätzen 


: günlük oranlar şeklinde para cezasına çarptırma

veri işleme tekniği (Zoll)



: Datenverarbeitungstechnik (f) 

verilen avanslar 




: Vorschüße (pl)
verilen çekler ve ödeme emirleri


: ausgehändigte Schecks und Zahlungsanweisungen

verilen depozito ve teminatlar


: geleistete Depositen und Sicherheiten

verilen sipariş avansı 



: Bestellungsvorschuß (m) 

verileri elde etme 



: Ausspähen von Daten

verilerin aktarılması 



: Daten(fern)übertragung (f)
veriliş nedeni




: Anlass der Ausstellung

veriliş tarihi




: Tag der Ausstellung

verimlilik oranı (Zoll)



: Ausbeutesatz (m), Ertragsrate (f) 

Verjährung (f)




: zamanaşımı

Verkauf zum Alleineigentum (Tapu)

: konutun yegane mülkiyeti alıcıya ait olmak üzere satılması

Verkehrssicherungspflicht (f) (Tapu)

: etraftaki insanların ve trafiğe katılanların tehlikelere maruz kalmaması için gereken güvenlik tedbirlerini alma yükümlülüğü

verklagen




: Mahkemeye vermek, şikayet etmek, birini dava etmek

verkünden




: sözle bildirmek, ilan etmek

Verlegung von Terminen



: duruşma tarihini ertelemek

Verleihungsurkunde (f) 



: akademik unvan belgesi, kazanılan akademik derecenin gösterildiği diploma belgesi

Verleitung eines Untergebenen zu einer Straftat 
: astı suç işlemeye azmettirme

Verleitung zur Falschaussage 


: yalan şahadeti işlettirme

Verlesung der Anträge



: dilekçelerin okunması

Verletztengeld (n)



: yaralılara yardım finansmanı  



Verletzung amtlicher Bekanntmachungen 

: resmi ilanların ihlali 

Verletzung der Fürsorge- oder Erziehungspflicht 
: yardım ve bakım hizmetlerinin veya eğitim yükümlülüğünün ihlali

Verletzung der Unterhaltspflicht 


: nafaka yükümlülüğünün ihlali

Verletzung des Dienstgeheimnisses und einer besonderen Geheimhaltungspflicht: memurluk sırrının ve sırrı özellikle saklama yükümlülüğünün ihlali

Verletzung des Steuergeheimnisses 

: vergi mahremiyetinin ihlali

Verlust der Amtsfähigkeit, der Wählbarkeit und des Stimmrechts: memurluk ehliyetinin (memuriyetten yoksun kılınma), seçilme ve oy kullanma hakkının kaybı

Verlust der Prozessfähigkeit


: dava ehliyeti kaybı

Verlustabzug (m)




: zararın indirilmesi

Verluste aus Wertminderungen oder aus dem Abgang von Gegenständen des Umlaufvermögens und Einstellungen in die Wertberichtigung zu Forderungen: değer indirimlerinden ya da cari varlıkların terkinden ve alacakların değer tashihinin ayarlanmalarından kaynaklanan kayıplar

Vermächtnis (n)




: vasiyet

Vermarktung (f)




: pazarlama

verminderte Schuldfähigkeit 


: azaltılmış kusur ehliyeti

verminderter Erwerbsfähigkeit


: kazanç edinme yeteneğinin (işgücünün) azalması

Vermittler/in 




: aracı, komisyoncu

Vermittlung (f)




: aracılık, komisyonculuk

Vermögensstrafe, erweiterter Verfall und Einziehung: malvarlığı cezası, genişletilmiş irad kaydı ve müsadere

Vermögensverzeichnis (n)



: malvarlığı tablosu/çizelgesi

vermögenswirksame Leistungen 


: varlık oluşturma hizmeti/ödentisi, ücretlilere tasarruf için verilen ek ödenti

Vermutung (f)




: sanı, ümit


Vernehmung (f)




: sorgulama

Vernehmungsniederschrift (f) 


: sorgu/sorulama tutanağı

verpfändbar 




: rehnedilebilir

Verpflegungskosten (f)



: iaşe/geçinme masrafları

Verpflichteter (m) 



: borçlu, yükümlü olan kimse

Verpflichtung (f) 




: mükellefiyet, yükümlülük, zorunluluk, taahhüt

Verr. kalk. Kosten (Verrechnung kalkulatorische Kosten): hesaplanan maliyetlerin mahsubu, (hesaba) yansıtılmış maliyet ()
Versagung (f)




: ret

Versagungsgründe (f)



: ret nedenleri

Versand (m) 




: sevkiyat, gönder(il)me, dağıtım

Versäumnisurteil (n)



: gıyabi hüküm

Versäumung (f)




: gıyap, riayet etmeme

Verschaffen von falschen amtlichen Ausweisen 
: sahte resmi kimlikleri sağlama (temin etme)

verschiedene betriebliche Kosten 


: değişik işletme masrafları

Verschleppung (f) 



: adam kaldırma

Verschleppung des Verfahrens


: duruşmayı uzatma, davayı uzatma

Verschlusssache VS-Nur für den Dienstgebrauch
: gizli-hizmete özel

verschmelzen




: birleşmek

Verschmelzungsvertrag (m)


: birleşme sözleşmesi
Verschwiegenheit (f)



: sır saklama, ketumiyet

Versich.meld./Versicherungsmeldung (f) 

: sigortaya bildirim

Versicherung an Eides Statt


: yemin yerine kaim/geçen teminat/güvence

Versicherungen, Beiträge und Abgaben 

: sigortalar, primler, harç ve resimler

Versicherungsälteste (pl)



: sigorta emektarları

Versicherungsmißbrauch (m) 


: sigorta dolandırıcılığı

Versicherungsträger (m)



: sigorta kurumu

Versicherungszeiten aufgrund einer Geringfügige versicherungsfreie Beschäftigung: Sigortadan muaf cüzi çalışmaya (sigortaya tabi olmayan düşük değerli çalışmalardan doğan, belli bir süreye isabet etmeyen sigorta sürelerine istinaden olan sigorta süreleri)
Versorgungsanstalt des Bundes und der Länder
: Federal Almanya ve Eyaletlerinin Kamu Çalışanları için Ek Emeklilik Sigortası

Versorgungsanstalt (f)  



: Ek Emeklilik Sigortası

Versorgungsanwartschaft (f) 


: emeklilikteki müktesep/kazanılmış haklar

Versorgungsausgleich (m)



: evlilik süresince eşlerin kazandığı sosyal güvenlik haklarının (boşanma işlemleri esnasında) karşılıklı denkleştirilmesi, emeklilik sigortasına yapılan ödemelerin boşanma halinde eşler arasında denkleştirilmesi

Versorgungsausgleich wird ausgeschlossen

: taraflar arasında edinilmiş hakların denkleştirilmesi işleminin uygulanmasına yer olmadığına (hükmedildi)
Versorgungsbezüge (f)



: bakım ücreti

Versorgungsgeld (n)



: hastalık bakım parası

Versorgungskammer der Ärzte 


: Hekimler emeklilik sigortası

Versorgungswerk der Ärztekammer 

: Tabipler odası emeklilik sigortası

VersR-Versicherungsrecht (n) 


: Sigortacılık Kanunu

Verstandesschwäche (f)



: anlama zayıflığı

Verstoß gegen das Berufsverbot 


: mesleğin icrası yasağını ihlal
Verstoß gegen die Immunität des Arbeitsplatzes
: işyeri dokunulmazlığının ihlali
Verstoß gegen Weisungen während der Führungsaufsicht: idari denetim süresinde talimatlara aykırı hareket (muhalefet)

Verstrickungsbruch (m) 



: haczi bozma suçu

Versuch der Anstiftung zur Falschaussage 

: yanlış ifade vermeyi teşvike teşebbüs

Versuch der Beteiligung 



: iştirakın teşebbüsü

Vertagung (f)




: erteleme, tehir, yeni gün tayini

Verteilungsgericht (n)



: Taksim/Paylaştırma Mahkemesi

Vertragsbestimmungen (pl)


: sözleşme hükümleri

Vertragsgegenstand (m)



: sözleşmenin konusu

Vertrauensbruch im auswärtigen Dienst 

: yurtdışı görevinde emniyeti suiistimal

Vertrauensschutzregelung
 (f) 


: gizlilik anlaşması (?)
vertraulich




. gizli

vertretbare Handlungen



: savunulabilir fiiller

Vertretungsbetreuer/in (Tapu)


: yedek (ek) vasi

Vertrieb (m)




: işletme, pazarlama

Verursachen von Lärm, Erschütterungen und nichtionisierenden Strahlen: gürültü, sarsıntı ve iyonlaştırıcı olmayan ışınlara sebebiyet vermek

verurteilen zu einer Freiheitsstrafe von 3 Monaten
: 3 ay hapis cezasıyla cezalandırılmak

Verurteilung zu der vorbehaltenen Strafe 

: saklı tutulan cezada hüküm giyme

Vervollständigung (f)



: ikmal, bütünleme, tamamlama

Verwahrungsbruch (m) 



: kayyumluğu (yedieminliği) kötüye kullanma

Verwalter der Wohnungseigentumsanlage (Tapu)
: toplu konutun idaresinden sorumlu yönetim şirketi

Verwaltungsangestellte (kündbar)


: sözleşmeli personel, idari personel

Verwaltungsdirektor/in



: İdari direktör

Verwaltungsgemeinschaft (f) (VG)


: Kollektif Belediye İdaresi

Verwaltungsgericht (n)



: İdare Mahkemesi

Verwaltungsgerichtbarkeit (f)


: idari yargı

Verwaltungsgerichtshof (m) 


: Yüksek İdare Mahkemesi (İstinaf Mahkemesi)
Verweigerung (f)




: çekinme, kaçınma, imtina, istinkaf

Verweigerungsrecht (n)



: çekinme hakkı, kaçınma hakkı, imtina hakkı

verweisen




: göndermek, havale etmek, işaret etmek

Verwerfung des Einspruchs


: itirazın reddi

Verzeichnung und die Auseinandersetzung des Nachlasses oder des Gesamtgutes einer Gütergemeinschaft vorzunehmen und herbeizuführen: mirasın/terekenin ya da mal ortaklığına ait ortaklık malının tescilini, tasfiyesini (ya da paydaşlığın giderilmesini) yapmaya ve yaptırmaya

Verzinsung (f)




: faizlendirme

Verzögerung des Rechtstreits


: hukuk davasının uzaması

Verzug (f)




: çekinme, direnme (borç), gecikme

Verzugsschaden (m) (Tapu)


: temerrütten/direnmeden doğan zarar 

vesayet (kararı)




: Vormundschaft(-surteil) (n)
vicahiye çevirmek 



: Umstellung von Abwesendheit auf Anwesendheit

vidit (vdt.) (Lat.)




: görüldü, bilgi edinildi

vilayet, il




: Präfektur (f), Provinz (f), Regierungsbezirk (m)
virtuell 





: sanal 

visuell 





: görsel

vize





: Sichtvermerk (m), Visum (n) 

vizite ücreti (hekim)



: Honorar (n) 

VJ-Vorjahr (n)




: geçen yıl

VK (Versicherungskarte (f))


: sigorta kartı

Volksverhetzung (f) 



: halkı (suç işlemeye) kışkırtma

volle Erwerbsminderungsrente


: tam malûllük aylığı

Volljurist (m) 




: hakim veya avukat olma hakkını kazanmış hukukçu, ikinci devlet imtihanını kazanmış olan hukukçu

Vollrausch (m) 




: zilzurna sarhoşluk

Vollrente (f)




: tam emekli aylığı

vollstreckbare Ausfertigung (Tapu)


: icra edilebilir karar sureti/örneği, infaz kabiliyetini haiz suret

Vollstreckung gegen Unschuldige 


: suçsuz kimseye karşı infaz

Vollstreckungsbescheid (m) 


: icra bildirimi

Vollstreckungsklausel (n) 



: icra şehri (laut Prof. Dr. Rumpf)

Vollversicherung auf Grund mehfacher geringfügiger Beschäftigung (Sig.): birçok düşük maaşlı çalışma nedeniyle tam sigorta

vollziehende Massnahmen


: icra tedbirleri

Vollziehung (f)




: icra, yerine getirilme

Vollzug der Auflassung (Tapu)


: ferağın/terkin icrası/yerine getirilmesi

Vollzug von Urteilen



: mahkeme kararlarını yerine getirme

Vollzugsvollmacht (f) (Tapu)


: infaz/icra vekaletnamesi

vor- und gleichrangige Grundschulden (Tapu)
: aynı ve önceki sıradaki ipotekler

Vorabentscheidung (f) 



: ara kararı

Vorarbeiter/in




: ustabaşı

Voraussetzungen (f)



: koşullar

Voraussetzungen der Einziehung 


: geri almanın (müsadere) şartları

Voraussetzungen der Führungsaufsicht

:  idari denetimin şartları 

Voraussetzungen der Verwarnung mit Strafvorbehalt
: ceza saklı tutularak yapılan adli tevbihin (disiplin cezası) şartları

Voraussetzungen des Verfalls 


: düşmenin şartları

Vorbefassung (f)




: ön düzenleme, ön metin (not: Vollmacht ile ilgili, asıl karşılığını sözlüklerde bulamadım)

Vorbehalt der Unterbringung in der Sicherungsverwahrung : gözlem altında tutulmanın saklı tutulması

Vorbehalten (n) 




: mahfuz, saklı

Vorbereitung der Fälschung von amtlichen Ausweisen: sahte resmi kimliklerin hazırlanması

Vorbereitung der Fälschung von Geld und Wertzeichen: para ve evrakı naktiye sahteciliğinin hazırlanması

Vorbereitung eines Explosions- oder Strahlungsverbrechens: patlatma veya ışınlama suçuna hazırlanma

vorbringen




: söyle(n)me, getir(il)me, beyan etmek, ileri sürmek

Vordruck (m)




: form, formüler

Vorenthalten und Veruntreuen von Arbeitsentgelt 
: işçi ücretlerini alıkoyma ve nitelikli zimmet ile ele geçirme

Vorermittlung (f) 



: ön soruşturma (Ask.)
Vorführbefehl (m) (Vorführungsbefehl (m))

: ihzar müzekkeresi

vorführen




: mahkemeye zorla getirilmek

Vorgangsnummer (VN) (f)


: işlem numarası

Vorgehensweise (f) 



: yöntem, hareket tarzı

Vorgesetztenstellung (f) 



: emir komuta zinciri / komuta kademelerinde (Ask.)
Vorhalt (m)




: hatırlatma

Vorjahres Urlaub Übertrag 


: önceki yılın izin hakkın devri

vorläufige Austauschpfändung


: geçici ikameli haciz

Vorläufigkeitserklärung (f) 


: geçicilik beyanı

vorlegen





: sunmak, ibraz etmek, arz etmek

Vornahme einer Handlung


: bir fiile teşebbüs

Vorräte (pl)




: stoklar 

Vorruhestandsgeld (n)



: erken emeklilik parası

vorsätzliches und fahrlässiges Handeln 

: kasıtlı ve taksirli hareket

Vorschuss (m)




: peşinat, avans, ön ödeme

Vorsitzende Richter 



: Mahkeme reisi, Mahkeme başkanı

Vorsorgeaufwendungen (f)


: tedbir giderleri

Vorsorgeausgleich (m)



: (İsviçre) emeklilik haklarının denkleştirilmesi (Pension equalization)

Vorsorgepauschale (f)



: munzam karşılık

vorsorgliche Massnahmen



: ihtiyati tedbir

Vorsteuerabzug (m) 



: gerçek usulde vergilendirme

vorsteuerabzugsberechtigt 


: gerçek usulde vergilendirme kapsamında KDV indirimi yapma hakkı

Vortäuschen einer Straftat 


: suç uydurma

Vorteil (m)




: çıkar, fayda, kâr, kazanç

Vorteilsannahme (f) 



: rüşvet alma

Vorteilsgewährung (f) 



: rüşvet verme

Vortrag (m) 




: brifing, rapor, açıklama

vortragen




: rapor vermek, anlatmak, beyan etmek

vorzeitige Lieferung



: öncelikli sevkiyat, öncelikli teslimat

vorzugsweise Befriedigung


: öncelikli olarak tatmin, alacakların ödenmesi

Völkerrecht (n) 




: Devletler Hukuku

vuku (bir olayın oluş şekli)


: Geschehnis (n)
Vukuatlı Nüfus Kayıt Örneği


: Auszug aus dem Personenstandsregister mit Ereignissen

vuzuh (açıklık, netlik)



: Klarheit (f), Deutlichkeit (f)
vüsat (kapsam, genişleme)


: Umfang (m), Ausdehnung (f)
V-Vorjahr (n)




: geçen yıl 

Währung einer Frist



: süreyi koruma

Waise (f) 




: yetim

Waisenrente (f) 




: yetim aylığı

Waisenrentenanspruch (m) 


: yetim aylık hakkı

Warenbestand (m)



: mal mevcudiyeti

Wareneingang 19 % Vorsteuer 


: mal giriş % 19 peşin vergi

Warenkundeschulung (f)



: mal bilgisi eğitimi

Wartezeit (f) 




: bekleme süresi

Wartungskosten für Hard- und Software 

: donanım ve yazılım için yapılan bakım ve onarım maliyetleri

Wasserzeichen (n) 



: filigran

WBK-Wehrbereichs kommando (n) 

: ordu/kolordu (Ask.)
WDA-Wehrdisziplinaranwaltschaft (f) 

: Askeri disiplin savcılığı (Ask.)
WDO-Wehrdisziplinarordnung (f) 


: Askeri disiplin yönetmeliği (Ask.)
wechselseitig begangene Taten 


: karşılıklı olarak işlenen fiiller

Wegweisung (f) (Ausweisung (f))


: sınır dışı kararı


Wehrbeschwerdeordnung (f) 


: Askeri şikayet nizamnamesi (Ask.)
Wehrdienstsenat (m) 



: Askeri senato (Ask.)
Wehrdisziplinaranwalt (m) 


: Askeri disiplin amiri (Ask.)
Wehrdisziplinarordnung (f) 


: Askeri disiplin yönetmeliği (Ask.)
Wehrrecht (n) 




: Askeri hukuk (Ask.)
Wehrstrafrecht (n) 



: Askeri ceza hukuku (Ask.)
Weisungen (pl) 




: talimatlar

Weiterbildungskolleg der Bundesstadt Bonn
: Federal Başkent Bonn İlave Eğitim Koleji

weitere Beteiligte




: müdahiller, davaya iştirak edenler

weitergehende Berufung wird zurückgewiesen 
: fazlaya ilişkin istinaf talebinin reddine

weitergehende Klage wird abgewiesen

: fazlaya ilişkin talebin reddine

Werbe- und Reisekosten 



: tanıtım ve seyahat masrafları

Werbekosten (pl)




: tanıtım masrafları

Werbung für den Abbruch der Schwangerschaft 
: çocuk düşürmeye tanıtım (teşvik)

Werbungskosten (pl)



: tanıtım maliyeti/giderleri



Werksvertragsarbeitnehmer/in 


: istisna akdi işçisi

Werktvertrag (m) 



: istisna akdi

Werkzeuge und Kleingeräte 


: aletler ve küçük araç gereçler

Wert (m) 




: değer, kıymet

Wertfestsetzung (f)



: değer koyma, değer tesbiti

Wertpapiere (pl) 




: değerli evraklar

Wertschrift (f) 




: kıymetli evrak, senet

Wertzeichenfälschung (f) 



: evrakı naktiye sahteciliği

wettschlagen (gegeneinander aufheben)

: İsviçre, karşılıklı olarak kaldırmak, masrafları tarafların kendilerinin üstlenmesi

wider





: karşı, aleyhine

Widerbeklagter/Widerkläger


: karşı davalı/karşı davacı

Widerklage (f) 




: karşı dava, karşılıklı dava

Widerruf (m)




: cayma, dönme, geri alma, iptal

Widerruf der Aussetzung 



: tecilin geri alınması

Widerruf der Aussetzung und Erledigung des Berufsverbots: tecilin geri alınması ve mesleğin icrası yasağının halli

Widerruf der Strafaussetzung 


: ceza ertelenmesinin geri alınması

widerrufen 




: geri almak, iptal etmek, geçersiz kılmak

Widerspruchsverfahren (n) 


: itiraz yolu/prosedürü

Wiederbeschaffungskosten (f)


: ikame maliyeti, yenileme maliyeti

wiederherstellen




: onarmak, (taliki hükmün) iadesi, yeniden kur(ul)ması

Wiederverleihung von Fähigkeiten und Rechten 
: yetenek ve hakların geri verilmesi (memnu hakların iadesi)

Winterausfallgeld (n)



: kış mevsiminde iş kaybı yardımı

Wirkung der Einziehung 



: müsaderenin etkisi

Wirkung der Entziehung bei einer ausländischen Fahrerlaubnis: yabancı ülke sürücü belgesinin geri alınmasının tesiri

Wirkung des Verfalls 



: düşmenin tesiri

Witwe/Witwer




: dul

Witwenrente (f)




: dul aylığı, kadın dul emeklilik aylığı 

Witwerrente (f)




: dul aylığı, erkek dul emeklilik aylığı

Wochengeldbezug (m)



: haftalık para alımı

Wohnungsbauprämie (f)



: konut edindirme primi

Wohnungsbindung (f) (Tapu)


: konut birleştirme/bağlama

Wohnungsbindung nach dem Wohnungsbindungsgesetz (Tapu): satıcı, satılan konutun Sosyal Konutların Amacının Güvence Altına Alınması Kanunu anlamında sosyal konut olmadığını garanti eder

Wohnungsgrundbuch (n) (Tapu)


: konutlar tapu sicili

wörtlich übereinstimmend



: harfiyen uygun

WPflG Wehrpflichtgesetz (n) 


: Zorunlu Askerlik Kanunu (Ask.)
WStG Wehrstrafgesetz (n) 


: Askeri Ceza Kanunu (Ask.)
W-Wertguthaben (n)



: tasarruf edilen miktar

yabancı sürücü belgeleri tebdil işlemleri 

: Verfahren über die Anerkennung und Umschreibung von ausländischen Führerscheinen

yabancı ülke adına asker toplama 


: Anwerben für fremden Wehrdienst

yabancı ülke organ ve temsilciliklerine hakaret 
: Beleidigung von Organe und Vertretern ausländische Staaten

yabancı ülke sırlarının parayla satılması 

: Verwertung fremder Geheimnisse

yabancı ülkelere karşı işlenen suçlar 

: Straftaten gegen ausländische Staaten

yabancı ülkelerin bayrak ve milli amblemlerini ihlal 
: Verletzung von Flaggen u. Hohheitszeichen ausländische Staaten

yabancı ülkelerin organ ve temsilcilerine saldırı 
: Angriff gegen Organe u. Vertretern ausländische Staaten

yağlı boya




: Ölfarbe (f) 

yakınlık derecesi




: Verwandschaftsgrad (m) 

yan ödeme




: Zulage (f) 

yanımda





: in meiner Anwesenheit, vor mir

yapı tatil zaptı




: Niederschrift über Bebauungsunterbrechung

yapılmakta olan yatırımlar



: derzeitige Investitionen

yaralama 




: Körperverletzung (f)
yarar sağlama 




: Vorteilsverschaffung (f), die Verschaffung eines Vermögensvorteils

yargı mercii




: Justizbehörde (f) 

yargılama neticesinde



: als Folge des durchgeführten Verfahrens
yargılamak




: Verfahren gegen … durchführen, vor Gericht stellen

yargılanmak




: vor Gericht stehen, Prozess gegen … anhängig zu sein

Yargıtay Hukuk Dairesi Başkanı


: Präsident der Zivilkammer des Kassationsgerichts

Yargıtay





: Revisionsgericht (n), Kassationsgericht (n), Kassationshof (m) (Prof. Dr. Rumpf)
yarı oran 




: die Hälfte

yarı oranında 




: zur Hälfte

yasadışı bir sırrın yanlışlıkla kabulunün açıklaması 
: Verrat irriger Annahme des illegalen Geheimnisses

yasadışı sırları açıklama 



: Verrat illegaler Geheimnisse

yasaklama 




: Untersagung (f), Verbot (n)
yasal kesintiler 




: Legalabzüge (pl)
yasal mal rejiminden kaynaklanan


: aufgrund gesetzliches Güterecht, entstanden aus dem gesetzlichen Güterecht

yasama organının faailiyetini bozma 

: Störung der Tätigkeit des Gesetzgebungsorgans

yasanın “kanuni ayırıcı” unsurları


: die Merkmale „der gesetzlichen Charakterisierung” des Gesetzes
yaş sınırı




: Altersgrenze (f)
YAŞ.B.T (Yaşlılık aylığı başlama tarihi)

: Altersrentenbeginn (m)
yaşlılık aylığı




: Altersrente (f)
yaşlılık sigortası yardımları


: Rentenversicherungsleistungen (pl)
Yaşlılık Sigortası




: Alterssicherung (f), Altersversicherung (f), Rentenversicherung (f), Altersrentenversicherung (f)
YAŞ-YÜZ (Yaştan yüzdesi (55 yaşı üzerindeki alınan sigorta aylığının herbir sene için artması): Rentenerhöhung wegen Beanspruchung im späteren Alter (als 55) 

yataklık 





: Hehlerei (f)
yatırılma 




: Unterbringung (f)
yaylaya elatmanın önlenmesi ve kaldırılması
: Abwehr und Aufhebung von rechtswidrige Störung auf hochgelegenes Weideland
yaylaya elatmanın önlenmesi ve ecrimisil

: Abwehr von rechtswidrige Störung auf hochgelegenes Weideland und angemessene Vergütung
yaymak 





: freisetzen (Strahlen), verbreiten (Schrifte)

Yazı İşleri Müdürü



: Geschäftstellenleiter/in, Leiter/in der Schreibkanzlei

Yazı İşleri




: Gerichte: Geschäftsstelle (f), Schreibkanzlei (f), Verwaltung: Kanzlei (f), Schreibdienst (m)
yazılı 





: bezeichnet

yazılı beyyine usulü / yazılı ön inceleme 

: schriftliches Vorverfahren (Gericht)

yazılı yargılama usulü/yöntemi


: schriftliches Verfahren

YDI-HİZ (Yurtdışı hizmetleri) 


: Auslandszeiten (pl)
yedd-i emin tutanağı (yediemin)


: Treuhendvertrag (m), Trustvertrag (m)
yediemin




: Treuhand (m) 

yekun (toplam, sonuç)



: Summe (f), Ergebnis (n)
yemin ettirme




: Abnahme des Eides

yemin teklifi




: Eide zu empfehlen, Eideszuschiebung (f) 

yeminli mali müşavir



: vereidigter Finanzberater

yeminli olarak dinlemek



: eidesstattliche Vernehmung/Verhörung/Anhörung 

yeminli tercüman




: Beeidigte/r Dolmetscher/in
yeni kayıt işleminiz başarı ile tamamlanmıştır 
: Ihre Neueinschreibung wurde erfolgreich durchgeführt

yenileme




: Erneuerung (f)
yenilik





: Neuerung (f) 

yer olmak (vuku bulmak)
 


: stattfinden

yer sınırı yıkmak




: Umstürzung eines Grundbesitzes

yeraltı ve yerüstü düzenleri


: unter- und oberirdische Einrichtungen

yerinde görmek




: für angebracht/richtig halten

yerine getirmek




: erfüllen, ausführen

yerleşim yeri




: Wohnsitz (f) 

yerleşmiş yargı kararları



: gefestigte Rechtsprechung, ständige Rechtsprechung, ständige Judikatur

yerleşmiş yargıtay içtihatları


: gefestigte Rechtsprechungen des Kassationsgerichts 

yetenek





: Begabung (f), Kompenent (m), Talent (n) 

yetim aylığı




: Waisenrente (f)
yetime gelir 




: Waisenrente aus der Unfall- und Berufskrankheitsversicherung 

yetişme koşulları




: die Bedingungen beim Großwerden

yetki





: Befugnis (f), Berechtigung (f) 

yetkilerin tamamı veya bir kısmı


: Befugnisse im Ganzen oder zum Teil

yetkili alıcı (Zoll)




: zugelassener/berechtigter Empfänger 

yetkili makam




: die zuständige Behörde, das zuständige Amt 

yetkili sevkiyatçı (Zoll) 



: zugelassener/berechtigter Versender

yetkili temsilcilik belgesi



: Alleinvertretungsvertrag (m)
yetkili





: berechtigt, befugt

yetkisi olmadan rehinli malları kullanma 

: unbefugter Gebrauch von Pfandsachen

yevmiye (günlük hareketlerin günü gününe kaydedildiği defter): Kassenbuch (n), Geschäftstagebuch (n) 

yevmiye no




: Tagebuchnummer (f), Nr. der Urkundenrolle

yığma inşaat




: Massivbau (m)  

yıkmak (binayı)




: abreißen

YIL.ORT.GÜN.SAYISI (Yıllık ortalama gün sayısı)
: Beitragstage im Jahresdurchschnitt 

yıllara yaygın inşaat hakediş gelirleri

: Einkommen aus Abschlagszahlungen für langfristige Bauprojekte

yıllara yaygın inşaat ve onarım hakediş bedelleri
: Abschlagszahlungen für langfristige Bau- und Renovierungsprojekte

yıllara yaygın inşaat ve onarım maliyetleri

: Kosten für langfristige Bau- und Renovierungsprojekte

yıllık bilanço raporu



: Bericht über die Erstellung des Jahresabschlusses

yıllık gelir vergisi matrahı 


: steuerpflichtiger/s Jahreslohn/Jahreseinkommen

yıpranma payı




: Abnutzungsquote (f) 

yıpranma primi, -payı, -hakkı 


: Betriebsrente (-nbeiträge, -anteile, -nanspruch) 

yıpranma tazminatı



: Frühalterungsentschädigung (f) 

yok etmek 




: vernichten, beseitigen

yoksulluk nafakası



: Ehegattenunterhalt (m), Bedürftigkeitsunterhalt (m), notdürftiger Unterhalt

yoksun bırakma 




: Beraubung (f), Vorenthaltung (f)
yol kağıdı




: Kraftfahrzeugschein (m), Fahrschein (m)  

yol kesme 




: Straßenraub (f)
yol ücreti 




: Wegegeld (m) 

yollaması ile/yollamasıyla



: Verweisung (f), in Verbindung mit

yolsuzluk (Zoll)




: Korruption (f), Bestechung (f) 

yönerge





: Richtlinie (f), Verordnung (f)
yönetici (bina için) ve yönetim kurulunu seçmeye
: Hausverwalter und Hausvorstand zu wählen

yönetmelik




: Richtlinien (f), Bestimmung (f), Ordnung (f), Satzung (f), Vorschrift (f) 

YR.KAL. (Yersiz ödemeden kalan borç)

: Schulden wegen unberechtigter Zahlung 

YRS.KES (Yersiz kesinti) 


: unberechtigte Einbehaltung bzw. Kürzung 

yurda dönüş tarihi 



: Rückkehr in die Türkei am …
YURT DIŞI 




: Auslandszeiten (pl)
Yurtdışı Borçlanma ve Tahsis İşleri Daire Başk.
: Abteilung Auslandsdienste

Yurtdışı Hizmetler Daire Başkanlığı 

: Abteilung Auslandsdienste

yurtdışı satışlar 




: Auslandsumsatz (m) 

yurtdışı





: Ausland (n)
yurtdışına/yabancı ülkeye verilmek için

: zur Vorlage an einer Behörde im Ausland

yurtiçi satışlar 




: Inlandsumsatz (m) 

yuvarlama




: Aufrundung (f) 

yüklenici / üstenci



: Auftragnehmer (m)
yükümlü (gümrük vergisi yükümlüsü)

: Zollpflichtige (f)
yükümlü (Zoll)




: Anmelder/in, Erklärer/in, Haftende/r
yürürlük alanı 




: Geltungsbereich (m)
yürürlükte bulunan mevzuat hükümlerini kabule
: zur Annahme der z.Z. geltenden gesetzlichen Vorschriften

yürütmenin durdurulması



: Aussetzung der Vollstreckung
yüz kızartıcı suçlar



: unrühmliche Taten

yüzölçümü




: Flächenmaß (n), Flächeninhalt (m) 

zabıta





: Gemeindepolizei (f) 

Zahlstelle (f)




: ödeme yeri

Zahlungsavis (n)




: ödeme ihbarnamesi

Zahlungsbefehl (m) 



: ödeme emri (kararı)

Zahlungserleichterungen (pl) 


: ödeme kolaylıkları

zamanaşımı (eski: müruru zaman)


: Verjährung (f) 

zarar





: Schaden (m) 

zayi (boşa giden, kaybolan)


: verlorener

zayiat (kayıp, zarar)



: Schaden (m), Verlust (m) 

ZBI - Zulassungsbescheinigung I


: trafik tescil belgesi I [Oto.]
ZBII - Zulassungsbescheinigung II


: trafik tescil belgesi II [Oto.]
Z-Einschl. Beitragszuschlag zur PV für Kinderlose 
: çocuğu olmayanlar için bakım sigortasına yapılan prim zammı dâhil 

Zeit der Tat 




: eylemin zamanı

zeitberenten




: geçici aylığa bağlamak

Zeiten im Beitrittsgebiet



: katılan bölgelerde (eski Doğu Alm.) sigortalılık süreleri

zeitliche Geltung 



: zaman bakımından yürürlük

Zeitlohn Std. – Überstd. – Bez. Std. 

: saat ücreti - fazla mesai - ödenen saatler
Zeitrente (f)




: geçici aylık

Zeitschriften, Bücher 



: dergiler, kitaplar

Zeitversäumnis (n)



: gecikme

zemin kat




: Erdgeschoß (n), Parterre (n) 

Zentralregulierungsvereinbarung (f)

: merkezi takas anlaşması

Zerstörung von Bauwerken 


: yapıları tahrip (yıkımı)

Zerstörung wichtiger Arbeitsmittel 

: önemli iş araçlarının tahribi (yıkımı)

zımnen (açık olmayan, dolaylı)


: stillschweigend, implizite

ZInFü Zentrum Innere Führung 


: Merkezi harp akademisi (Ask.)
Ziffer (f)





: rakam, bent (kanun)

zilliyet (bir malı elinde bulundurma hali)

: Besitz (m), besitzen

zilyed (bir şey üzerinde fiili hakimiyeti bulunan kimse onun zilyedidir (MK 973)): Inhaber (m)  

zimmet suçu 




: Unterschlagung (f)
zina





: Ehebruch (m) 

Zinsabschlag (m)




: faiz indirimi

Zinsaufwendungen f. lfd. Verbindlichkeiten

: cari borçlar için faiz giderleri

Zinsen und ähnliche Aufwendungen 

: faizler ve benzer giderler

Zinserträge 233a AO (Abgabenordnung)

: Vergi K.’nun 233a m. göre faiz geliri

ZİR.H (Ziraat Bankası hesap numarası)

: Kontonummer bei der Ziraat Bank (Bank für Landwirtschaft) 

Zivildienst (m)




: sivil hizmet (askerlik yerine)

ziyaı (kayıp, yitik, zarar gören)


: Verlust (m), defizitär

ziynet alacağı 




: Herausgabe von Hochzeitsschmuck, Herausgabe-Anspruch auf eheliche Schmuckgegenstände

Zollbegleitpapiere (pl)



: gümrük transit kağıtları

Zollbegleitschein (m) 



: gümrük transit belgesi

Zolltarifnummer (f)



: gümrük tarife numarası

zorla (arazime) sahip çıkmak


: unter Zwang Anspruch (auf mein Landgut) machen

Zorunlu hekim sorumluluk sigortası

: Haftpflichtversicherung für Ärzte (Mali mesuliyet sigortası)

zorunlu hizmeti yoktur



: keine Beiträge festgestellt, Beiträge sind nicht vorhanden, Pflichtbeiträge sind nicht vorhanden 

zorunlu





: zwangsläufig

zorunluluk hali 




: Notfall (m)
ZÖD (Zusatzversorgung des öffentlichen Dienstes) 
: Kamu çalışanları ek emeklilik sigortası

Zubereitung (f)




: hazırlanış

zufällige Verschlechterung (Tapu)


: taşınmazın mücbir sebeplerle zarar görüp değer kaybetmesi

zufälliger Untergang (Tapu)


: taşınmazın mücbir sebeplerle tahrip olması

Zug um Zug




: gecikmeden, adım-adım

Zuhälterei (f) 




: pezevenklik (fahişe dostluğu)

Zulage (f)  




: zam

Zulässigkeit (f)




: cevaz, caiz olma, kabule şayan, kaçınma hakkı

Zulassungsbescheinigung (f)


: araç tescil belgesi [Oto.]
Zulassungsstelle (f) 



: trafik tescil dairesi, ruhsat dairesi [Oto.]
zum Verbleib in ihren Akten


: dosyalarınızda saklanmak/muhafaza edilmek üzere

zur Bewährung aussetzen



: cezanın tecil edilmesi

zur Sache




: esas hakkında, esasa ilişkin, davanın esası hakkında

zur Verfügung stellen 



: hazır bulundurmak

zur Zahlung fällig



: ödemenin vadesi gelmiştir

Zurechnungszeit (f)



: hesaba dahil edilen süre, mahsup süre

Zurechnungszeit vor Rentenbeginn 

: aylık ödemesinden önce hesaba dahil edilen/eklenti süreler

Zurückbehaltungsrecht (n)



: hapis hakkı, teslimden kaçınma hakkı

zurückfallen




: aksetmek, yansımak

Zurücknahme des Antrags 


: şikayetin geri alınması

Zurückschiebung (f)



: giriş yapan bir yabancının geri gönderilmesi

Zurückverweisung (f)



: bozarak geri gönderme

Zurückweisung (f)



: girişte geri çevirme

Zusammenrechnung der Versicherungszeiten
: sigorta sürelerinin birleştirilmesi

Zusammentreffen von Milderungsgründen 

: hafifletici nedenlerin içtimaı

Zusammenveranlagung (f)



: birlikte vergilendirme

Zusatzleistung (f)




: ek hizmet/yardım

zusätzliches Einnahmen



: ilave/ek gelir

Zusatzversorgung (f)



: ek bakım, ek emeklilik
Zusatzversorgungskasse des Kommunalen Versorgungsverbandes B-W: Baden-Württemberg Eyaleti Yerel Bakım ve Yardım Birliği Ek Emeklilik Sandığı

Zuschlag (m)  




: ek ücret, zam

Zuschrift (f) 




: mektup, yazı

Zuschuss (m)




: ek ödenek, mali yardım

Zusicherung (f)




: taahhüt

Zuständigkeit (f)




: yetkililik

zuwenden




: bağış, çevirmek, yöneltmek, bir şeye temayül etmek

Zuwendungen (pl)



: avanslar

Zuwiderhandlung (f)



: aykırı hareket

zuzüglich Umsatzsteuer



: KDV dâhil

Zwangsenteignung (f)



: zorunlu kamulaştırma

Zwangsverwaltung des belasteten Pfandobjekts (Tapu): borçlandırılmış rehinli taşınmazın yediemine teslimi

Zwangsvollstreckungsunterwerfung (f) (Tapu)
: cebri icraya boyun eğme/itaat etme

zweistellig




: iki haneli

Zwölftelung des Urlaubs



: izinin aylık çalışmaya göre hesaplanması
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